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 اغِبرِار : تیره رنگی ، غبار آلودگی التَّعارفُ : آشنایی با یکدیگر أنَْ : که ( أنَْ أسُافِرَ : که سفر کنم )
ینُزلُِ )أنَزلََ : نازل کرد ( مضارع :  أنَعُم : نعمت ها أوَْجَدَ : پدید آورد ( مضارع : یوُجِدُ )  

 بالغِ : کامل ترَجِمْ : ترجمه کن ( ترَجَمَ / یترَُجِمُ ) جَذوَة : پاره آتش
ة : سر سبزخَضرَ  دارَ : چرخید ( دارَ / یدَورُ ) ) جَهَّزَ /یجَُهِّزُ  جَهَّزَ : مجهّز کرد (   

) مفرد : دُرّ  دُرَر : مروارید ها ( ذا : این  =هٰذا ذات : دارای  
( زانَ / یزَینُ ) زانَ : زینت داد  ذاکَ : آن = ذالک ذو : دارای 

رةَ : اخگر (پاره آتش) شَقَّ : شکافت ( شَقَّ / یشَُقُّ ) صَیَّرَ : گردانید ( صَیَّرَ / یصَُیِّرُ )  شرََ
 عَیِّنْ : مشخّص کن ، تایید کن غُصون : شاخه ها (مفرد : غُصْن)

) عَیَّنَ / یعَُیِّنُ  (  
 ضیاء : روشنایی

 غیمَ : ابر فرَاغ : جای خالی

ل : کامل کن لُ  ( کمَِّ لَ / یکَُمِّ ) کمَِّ فرودگاه قاعَةالمَْطار: سالن قلُْ : بگو ( قالَ / یقَولُ )   

 مُسْتعَِرةَ : فروزان مَعَ الأْسََفِ : متأسفانه مُفْتکَِرةَ : اندیشمند

) sَا / ینَمُْو sَتَْ : رشد کرد (  مُنهَمِرةَ : ریزان نضرََِة : تر و تازه 

 یخُرجُِ : در می آوَرد ، خارج می کند
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 ! »نضرَِةًَ نزََلتَ أمطارٌ شَدیدةٌ أمسِ فَصارتَ أوراقُ الأشجارِ « . �١

  . تر و تازه ٤. سبز                                ٣. خشک                                ٢. پر برگ                                 ١

مسِ التّی / « . �٢   » : مُستَعِرةَ جَذوَتهُاوَ انظرُ إلی الشَّ

  روشنایی –. اخگر ٤نورانی                    –. آتش ٣           فروزان      –. پاره آتش ٢پر نور                    –. روشنایی ١

  » :الآخِرینَ فی لسِانَ صِدقٍ وَ اجعَل لی « . �٣

  آیندگان –. راستگویی ٤دیگران              –. یاد نیکو ٣دیگران              –. زبان راستی ٢آیندگان                   –. یاد نیکو ١

  عیّن الفعل المناسب :» المجاهدُ نفسه بالسّلاح لأنهّ عزم علی الذّهاب إلی الحرب . « ....  �٤

  . رفَعََ ٤. حَمَلَ                             ٣. زَیَّنَ                                    ٢.جَهّز                                      ١

  للفراغ : غیر المناسبعیّن الفعل » اللهّ السWّوات بالنّجوم التّی تقَضیء فیها . « ...... �٥

  . خَلقََ ٤. أوجَدَ                             ٣. زان                                      ٢. زاد                                     ١

Wءِ ! عَصَفَت ریاحٌ شَدیدَةٌ فَظَ « . �٦   » :هَرت .......... أسوَدُ کَبیرٌ فی السَّ

  . مَطرٌَ ٤. غَیمٌ                               ٣. نجَمٌ                                     ٢. قمََرٌ                                     ١

مسُ نجَمٌ کَبیرٌ ذاتُ حَرارَةٍ عَظیمَةٍ کأنَّها ........«  .�٧   .. !» :الشَّ

رةٌَ                                      ٢. مُنهَمِرةٌَ                               ١ فَةٌ ٤. نضرََِةٌ                           ٣. شرََ   . مَجَفَّ

مسِ.« . �٨   » :القَمَرُ کَوکَبٌ .......... حولَ الأرضِ وَ ضیاءُهُ مِنَ الشَّ

  . یقَولُ ٤. یرَکبُ                           ٣. یدَورُ                                     ٢                 . یَعیشُ                 ١

  »اللهُ iَراتٍ مِن شَجَرةٍَ ............ مِن حَبَّةٍ صَغیرةٍَ ! «.............. . �٩

  sَتَ –. یخُرجُِ ٤زَرَعَت                    –. یخُرجُِ ٣                       حَصَدَت   -. ینُزلُِ  sَ٢تَ                      –. یوُجِدُ ١

  عن التضادّ للکلWت التّی تحتها خطّ: الخطأعیِّن . �١٠

  الثاّمِنَةِ لیَلاً : رقَدََ الوَلدَُ فی السّاعَةِ نامَ . ٢أبدأ : َ}وتُ                                     تعَیشُ . اعِمَل لدُِنیاکَ کَأنَّکَ ١

فرةَِ ٣   شَدیدَةٌ فی الغُرفةَِ لأنَهّ لیَسَ هُناکَ مِصباحٌ : ضیاء ظلُمَةٌ  . هُناکَ ٤: مَمنوع                                 مَسموحٌ . الجَوّالُ فی هذِهِ السَّ

  : الخطأعیِّن . �١١

حاب٢لفَةِ : الفُستان                      . مِنَ الملاَبِسِ النِّسائیةِّ ذاتِ الألوانِ المخُتَ ١ �ءِ ینَزلُ مِنهُ المطَرَُ : السَّ   . بخُارٌ مُتراکمٌِ فی السَّ

  . طعَامٌ نأَکلُهُُ فی اللَّیلِ : العَشاء٤. مِنَ الأحجارِ الجَمیلةَِ الغالیَةِ بِاللَّونِ الأبیضَِ : التِّمثال                       ٣
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1.  ( 1�� ) » 34 & ���«  7��� �� 
� "� 
��� �- : ( 1�� ). ���� �	 '�� 8 ���� 
 ���  

... � ��!�9� 8 �+:�� 8 ;� <�� : ����	 

2. +.	,6  >�?/ �� 
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��� �- :+.	,6 . ��� '�� 8 ���� 
 ���  
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1�� G�H	 "���� � ��� G�H	 
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��!K12 :  

 �: L1MNC�� 0N1�  

  . هذهِ تلمیذةٌ المدرسةِ ٢. تِلکَ تلمیذةُ المدَرسَةٍ                      ١                   

  . تِلکَ تلمیذةُ المدرسةِ ٤. هذهِ تلمیذةُ مدرسةِ                        ٣                   
  

  

� : ��� ���� ����� ���� ���� ���� ��
 �����  

�  "��& '�� 0 ?��� �� �� �	 OP��	 �H#� ���� 1	 
� ���� ��.� "�Q&� "�- 
��:� 9�� "�- 
��:� �� I�$�
: �� ��K��B� 
� ���  

 ��� ���� : 

 ��� ;. �� )</�0 ��/�= �(	6%�. >?� & %�. ).�0   <@ �0 ) )/�0 ��/�= �� %�A� B�� �
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	  �� �#� 
� "� 
��� �- R10 )  ( �& !-  �1�-   R1�-  +T$-  +�F-  %�-  %�T�-  %��F– ( %U��!  �& � �& !
 �& ) �V9-  R10- ( �16  . ��1� �
�� )( ��� + �  

  ( الله اسم می باشد )،       وَاللهِ     ( المدرسة اسم می باشد ) فِی المدرسةِ   مانند :          

	 ) �/ "�R �� �� 
� "� 
�:  ة و ـة-� ���%	 .���� 
 (�) ���P (مجاهدة  

	 :�%	 . ( '�� + �& )  .���� 
 (�) ���P ��� G�A �/ �� �� 
� "� 
  یا علیُِ  -� ���

	  : �%	 . ���� �	 '�� @9��#	 8���� 0��� 7T�� G�A 
� �(�A 
� 
  عِلمْ ، دَرْس ، جَهل ، صِدق ..-� ���

	 . �� !- '�� ( ..� �BUP 8 V�#V� 8 VO	 8V��� ) ��<	 � ��	� "�-�1P 8 �-��C	 8 �9�W�	 8 �&��X  

    � 8 ( ... U0&� 8 VY1� ) *�RZ �� �	��� 8 I���� �	��� 01�[�-. ����� �	 '�� \�� �	���  
  

� : �!K  


  کَم اسWً فی العبارات التالیة : 

  »النَّظرَُ فی ثلاَثةَِ اشیاء عبادةٌ ؛ النَّظرَُ فی المصُحَف ، النَّظرَُ فی وَجهِ الوالدینِ وَ النّظرُ فی البحَرِ : «  �١٣

  . احَدعشر٤. عَشرة                             ٣        . تسِعَة                       ٢. �انیة                         ١

  » ربَِّ اغفِر لی وَ لوِالدَِیَّ وَ للِمُؤمِنینَ یوَمَ یقَومُ الحِساب « :  �١٤
  . �انیة  ٤. سبعة                             ٣. ستّة                                  ٢. خمسة                       ١

  »یارَبیّ ؛ وَفِّقنی لطِاعَتِکَ فی عُمری « :  �١٥

  . سبعة ٤. ستّة                               ٣. خمسة                               ٢. اربعة                        ١

  »لکَُم فیها فوَاکهُِ کَثیرةٌ وَ مِنها تأکُلونَ « :  �١٦

  . ستة٤ّ. خمسة                            ٣. اربعة                                ٢. ثلاثة                         ١ 

  : اکtَایَّ عبارة فیها عدد الاسWَء . �١٧

  الاراذِل هَلکََ الافَاضِل. اذِا مَلکََ ٢. انُظرُ الِی ما قالَ وَ لاتنَظرُ الِی مَن قالَ                                  ١

   . الَکَلامُ کاَلدّواء ، قلَیلهُُ ینَفَع وَ کثَیرهُُ قاتِل٤. مَن زَرَعَ العُدوانَ حَصد الخُسران                                         ٣
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                                                          : W
X$ ���� ( �� ) ���� ��� ��  !�"� � #$�� : ��
�� . ���   

���� � ���� ���� �� ���                           : ���� %#&�&' : ��
�� . �(!�
 )*
+, ��-	  

                                               �� ��	 �!" :  

                                                                     : ���� : ��
�� . �(!� )*
  المدرسة	-�� ,+

 

                                  : 7�EVY B�6 & ( = O TZ�6 ) L�&)$ TZ�6  و ... -مدرسة  -رحمة  

W<
[6 �. W
X$ �\]F        :( L'�� & ��� ) L=&)��$ ���  و ... -حمراء  -صحراء  

                                  :( �#,6 ��� ) L�	*?�$ ��� ٰو... -دنیا ( دُنییٰ )  –کبریٰ  –الفتی  

  

�  : �#$ D��
  

1 :                             ]^. ��#& ����� �_�� 
� ����� �	 `��	 �	$� �a�� 
� I��C�	 Y�� � I����	 Y�� �	$� ��
&� 
��� �/ ����� 
��� 
:&� ]^. �)� 0&������ ����B� 
��� 
:&�. �!1� `�b	 �Q  

������ ���  : � ��� �_�� ���� � :1� �& G�A 
� I��C�	 Y�� � I����	 Y�� �� �BP I�)�-  

                            ��,	 � ��� 
:&� ]^. ���� � �� G�A 
� �� �)� � `��	  

-    ]� ���� : ]��H?� .���� �	 "��+	 `��	 '�� � ��� �_�� I����	 Y��  :   �H?  

-     ]� ���� :  ]�Z��  .���� �	 "��+	 ��,	 � ��� 
:&� ]^. I����	 Y��  :   Y�  

_,( `�a� -� ��� �<V?6 



١
٠

 

 

�                                                                  ���� ���	                                                          �
��
� 
��� 

 

  

☯  : ������. ���! ��� "
�#� $
%�& 
� 
$ '�
� �	 
 �&(� )
�  

 (Y��:�� !� �"�  

1-  : %?<?!  �J$�& *�� �Q&� ���B� 
� �& � ��� ��9� �� d�. �� 
� ��� ���� �� ���1A �& � ��!�� �ZW 
.���� ... � (�1� ) ��U� 8 �1�A :e�%	  

2-  : B-�c$  �J$;�� 8 '�P 8 ;� � :�%	 . ����� `1��K �	$� 
� ��. �� ��� ����  

 :#$%� �"� ('  

1-   : %?<?! W
	$ :�%	 .��� �	 ��9� I��	 ���1A �& ��!�� "��� '- � ���� `1��K �	$� '- 
� ����
  کُبریٰ –بقرة  -فاطمة 

2- : B-�c$ W
	$  : �%	 .��� �	 ��9� �����. �1f 
� � ���� `1��K �	$� 
  مدرسة  -عبادة  -طاعة ���� �

3-  : %ef� W
	$ :�%	 .���� 
 ��� `1��K �	$� ��,	 '�� I�)�- زکریاء -طلحة  -حمزة  

4-  : B	,�$ W
	$ : ���� �	 
�� �� �� � . ���� 
 ���� `1��K �	$� `��	 '�� I�)�-  

Y��- ! B	,�$ %?<? ُّابِِل ( شتر )  -مِنی -نِدی -عنکبوت -مریم  -اخُت  -زینب  -: ام  

 ;-  : B-�c$ B	,�$ ��*�� "
*�+ ,�  -.�
� ) . ���& /0� �	�� 
$ ��	�☺ (  

  

 -ریح ( باد )  –بئر( چاه )  -حرب ( جنگ )  -س�ء  -دار( خانه )  -فَأس ( تبر)   -نفَْس  -ارض   -شمس 
اعضای  -جهنم  –جحیم  -نار  –سوق ( بازار )  –فردوس  –سِنّ ( دندان )  –سبیل ( راه )  -عَصا -روح 

{ به غیر  -کَفّ  –قدَم  -( گوش )  اذُُن -رجِل ( پا )  –عَین ( چشم )  –زوج بدن انسان:  یدَ ( دست ) 
  اسامی قبایل و عشایر –اسم شهرها و کشورها  –خَدّ ( گونه ) _ مِرفق ( آرنج ) }  –از حاجب ( ابرو ) 

  ..... -جَنوب  -شَ�ل –اس�ء بادها : صَبا  –جمع های مکسر غیرعاقل  -( مثل قریش ) 

  

� �9=1  : �- '�� �?����,	 '- � �� !- `��	 '-  : ���& "
120� 34�� 5#6 789���  
           g���( 8 h1�P 8 ��B<�� 8 ;��� 8 ;��� 8i$� 8 j&�a 8 �1B� 8 i�� : ����	  
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� �9=2  ��� �� 
� �� "� 
k��B	 "�- '�� : )فَعّالة  ( 
� '1���K �	 ��,	 "��� '- � `�b	 "��� '- 8 ��&/ �	
: '&�B� ���  

  ( �� �!��1 ���� ) إمرأةٌ علاّمةٌ ( 	�� �!��1 ���� )  /  مةٌ جُلٌ علاّ ر                  

� �9=3  : ��#& : '&�1) �	 ��,	  
��. ��  �� �/ �	 � ��� `��	 8mZ� �� n�( �oZ� `��	 � ���� � �	
 )

 . 
�� �� ���� ���
 �� ���� ���� ( � ! " #�
�� $%� � &��'� $%�   :e�%	 ٌزکریّاءُ جاءَ     -   حمزةٌ شهید  

� �9=4 . ���� �	 �R�/ ��Z	 8 �!<	 O�. "�- '�� �� `��	 � ��,	 p$	 :  

  	,��   �  طَلبَة ( طالب )	,��                                    �  اعداء ( عدوّ )                         

� : ����� �	
 �	�
   

 ملائکة ( -فَجَرةَ ( مفرد : فاجر )  –ظلَمََة ( مفرد : ظا| )  –وَرَثةَ ( مفرد : وارث )  –کفََرةَ ( مفرد : کافر)  –طَلَبة ( مفرد : طالب ) 
  جُزُر ( مفرد : جزیرة ) –صَحابةَ ( مفرد : صاحِب )  –مفرد : ملأک ) _اساتذَِة ( مفرد : استاذ ) 

  

�  ��� �� 
� �&�- '�� ( ���T� )�?/ 
� �����Z	 "��� � ���!<	 O�. @�� A �� !- ) ة��� : '&��/ �	 (  
  قِیَم ( قیمة ) –فِرقَ ( فرقة )  –نِقَم ( نقمة )  –نِعَم ( نعمة )  –قِطَع ( قطعة )  –فَِ� ( فتنة) 

  

  

  

  

�  !!! ;
� 78%� 7	  

 7h  Qh �� B iV�$ 8�( j4	��$( اء ، یٰ ، ة ) : k�H$ ���  �J$ G )/�0 ��/�=  

  شعراء ( مفردش : شاعر ) ، ملائکة ( مفردش : ملأک ) ، قضاة ( مفردش : قاضی )

  

  

֠�c<�
 .  )/�0 W
	$ �A� �= %�& )/�0  �J$ l ��m ��� +��$ �.�	n0 ).�E
 �� ����  ��m k	O : 
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� �9=5  : ]��.� ) ����	 �K����-  ]��M��-  ]�Z ?�-  ]�Z: ��-  e�#(� ) "�R��� �� J1K�K 
� 
� (...�-  e�#Z�� - 
 e�# (�-  �� !- (e�#Z �� �J$  G��A �^. I^�- � ��� ;�� Y�� �R�/ �� 
 (� ��� 
� Y�� 
<�&� "��� ����� �	

. ���� �	 ��W�  

  

� : �V6  

  فیها اسم مؤنث : لایکونعیّن الذّی ) �١٨

  انَِّ سَخیّ الکَفّ مَرضیّ عِندَاللهِ  .٢فاَصَبَحوا فی دِیارهِم جاِ�ین                                       .١

  الشعب الاسلامیّ یحتاج الِی اجِتهادٍ عظیمٍ  .٤لاتحَفر لاِخَیکَ بِئراً حَتیّ لاتقَعُ فیها                               .٣

  فیها علامة التأنیث :  یسَت) عَیّن ما یدلّ علی المؤنث و لَ �١٩

  عَلینا انَ ندرک قدَرَ جمیع اللحظات فی حَیاتنِا  .٢قلُ الحَقّ دا¡اً             اسَمَعُ صوتَ امُّی و هی تقولُ لی  .١

  شارکتُ فی حَفلة انعَقَدت تکَری�ً لهِذا العا£  .٤بحََثَ الصّیاد فی الصّحراء عَن الحیوان الناّدر وَ لمَ یجده    .٣

  » : اسم مؤنث « فیها ماجاء ) عیّن العبارة الّتی �٢٠

  لقَد سأل احد الا¡ةّ العُظ�ء ولده عَن شیء  .٢تها النّفس المطُمئنةّ ارجِعی الِی رَبکّ راضیة مَرضیةّ    . یا ایَّ ١

  . ما اسِتطَاع العدوّ ان یکَسر ظهَرنا فی الحربِ المفَروضة ٤شعب ایران یدافع عن المظلوم و یهجم علی الظا£          .٣

  ) عیّن الجواب الذّی کلّه مؤنث :�٢١

  دُنیا  –ضَوء  –. کَوکبَ ٤عین              –نار  –. یدَ ٣شمس               –بیت  –. نفَس ٢قمَر           –امُّ  –. مریم ١

  فیها اسم مذکر :  لیسَ ) عیّن عبارة فیها �٢٢

  اضِاعةُ الفُرصةِ غُصّةٌ ! . هذِهِ حِکمةٌ عَن الفُرصةِ :٢. تفَکّر ساعةٍ خیرٌ مِن عبادة سَبعینَ سَنةًَ                 ١

  . هُنَّ سَوفَ یذَهََ¦ لسَِفَرةٍ عِلمیّةٍ مِن شیراز الِی یاسوج غداً !٤. فهَِمتُ انَّ سَلامةُ العیشِ فی المدُاراةِ                     ٣
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�  �����4 :  

  

  

 := f$ ��� (��� �����Q&� ���B� 
� ����� �W�? �	$� � ��� ��9� hq� r& �& �Z� r& 
� 
� ���  

                       .���� 
 ���� �� O�. � ��%	 "�- �	$� 
� ��� ���� ��Z	 '���H$... � '�P 8;� � :  

:%,H$ ��� (�  .��� ��9� ]�� �� �& � hq� �� �� 
� ��� ����:�H$  s���� �-  s���	b	-  �...  

                      

                  +  = f$ ��� = %,H$ ���  

   

     � �(	61 : 

    s�� ) -  �Q&� ����� 
��� 
:&� ]^. �)� � ���� ;�!M	 ��%	 '�� �	$� �K ����� �_�� �&�� ( s0&  

     �� !1� ��%	 '��  .   
 ),
�$ ) s��BHf :01Q�:?  (-  )��:T� 
�:K (–  ) �$!U� �B�K (- ��1kta-  ��&�V.–  ) ����V. 
���) (– 

 ) ��#+U�
�+�  (–  ) ���Ztf7:q�  (–  ) ���1A����)��  (-  ��T1�–  ���1��–  ��B#U�–  ��HV	V�–  ���%E�- 
 ���&�-  ) ���V1Ua����2  (-  ) �9 5̂fe�^f su  (-  ) ��&�� 0&� su (-  ) ����U�v0� u  (-  ) ���1.��. su (  

  

    � �(	62 :  

�  : %F	� $ B�� N?
 +. 6 �#$       �F��–   EQ–  �)�Er$- �F�� �.�
  

�        : %0	*,$ B�� N?
 +. 6 �#$   k	�f$-  k�!-  s�t$ k	�f$-  %,H�V$  

�   �<�� ��:$       : B�& c$ B�� N?
 +. 6 �#$–  U ( � ! �0 �& c$  

  

=�)�6 `�a� -� ��� �<V?6 

( 8�( G%,H$ G= f$ ) 

 

                    �	� $ ���! �= :R7�k�H$R7�0��� : 

   �& c$ �. �	*,$ ���! �= :R+.k�H$R+<�0��� : 
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                      1- ����  �J$ 8�(  

 (" 8111�(  :2- ���� W
	$ 8�(  

                      3-  iV�$ 8�(  

  

  1-  : ����  �J$ 8�(.��� �	 ��9� �Z� �� �� 71� �� 
� ��� ����  

                    

     ����  �J$ 8�( ���=  + = f$ ���  

        

  

           	  �(	61  :  

            ��? ]^. �)� 8 ��� ;�!M	 '��� ��,	 O�. �	$� �K ���� �_�� 8O�. ��� 
� ��� \��  

           ���� 
�����
� ��� $%	 .���  ����  �J$ 8�(  .- D���� -� 3�)�u<��V<
 :  

 ( ��T1� ) 01a�1�–  ( ���+	 ) 01��+	–  ( ����P ) 01���P- ( ��M&� ) 01A�&�–  ( 01<!	 ) 01��!V	– 
�!� ( �� !� ) 01K–  ( ���-� ) 01P�-�–  ( ��^1	 ) 0&���	–  ( 01� ) ��1�-  ( 0+� ) ��+�–  0&��w�K  

 ( 0&��K )–  ( ����E� ) 0&����– ( �� !t( ) 01K�!U(  

          	 �(	62  ���� G�H	 '��� ��,	 O�. � ��%	 �	��� I�)�- : G,A �R�/ ���.��� �	  

       معلمّو المدرسه                         المدرسة+  معلمّون                                     

                   � k�H$         : والدَیْهِ                                  والدَیْنِ + ه ( >���	 � ��2 )  

� 	���* ) والدَیّ                                  + یوالدَیْنِ                                       ��2 )  
  

       	  �(	63  : �� n�( '��� ��,	 O�.D�fA & �9�F  �J$ = f$ ���  �/ . ��� �	 
 ?��  
             U ���N�M	    : e�%	- U���v�#	  

       %F	� $ ���! �= : �7&  :k�H$�7	v��& 

   B�& c$ �. %0	*,$ ���! �= : �+.k�H$  : �+<v��& 
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2- : ���� W
	$ 8�( . ��� �	 I��� ��� 
� `��	 "�- �ZW �& �- '�� 0 !� O�. "���  

  

      +  = f$ ��� =���� W
	$ 8�( ���  

  

               �  �0 ���� W
	$ 8�( %0 F �= �$ �� )<,� �9=�.��)
 ( �D� + = f$ ��� ) ��/      .  

  

              ☯  ���
1: ) G�A 
� ���� 
� �	�Q�- 8���� 
.�K �&0   ة و ـة�� !� O�. "��� ��:1	 ' ? 8 (
) G�A �&�� �� �� 8�/1'. ة و ـة�� 
(�X� '�� "�R �� 
� �� ( 5�� ) dx� � I��� G,A '�� "�R �� �� �� (  

                                :k�H$    ـة       المومن + ات  :     المومنات -:             المومنة  

  

           ☯  ���
2 : ( � ) 
� �&�BK I^�- 8O�. � ��%	 *�Q�- ���� 
 ��� ( ]� ) >�?/ `��	 '�� �)�  

                    .��� �	  

                        :k�H$?     �� + ]��H�      �� + ]���        8        �����H?�  ������  

     

           ☯   ���
3:  �&� ����� ���� ���� ��������� :���� �	 
:&� ]^. �R�/ �� ( � ) 
<�&� "���  

  اثِبات –سWت  –نبات  –اموات ( جِ میّت )  -ابیات ( جِ بیت )  -اوقات ( جِ وقت )  -اصوات ( جِ صوت ) 
  

        ☯   ���
) �� O�. 8 ��� ���11kK  سWَوات –ادََوات  –سَنَوات  –امَّهات  –اخََوات  –بنَات ����� (  : 4
  . -! ��)  سWَء –اداة  –سَنَة  –امُّ  –اخُت  –بِنت 	��` ���' �� ( 

  

  

rD���)�$     : k�H$     %��� ���!�= : wD� GrD� 

TD���)�$  :k�H$    BU ( & %E*
 ���! �= : xD� G TD� 
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3-  : iV�$ 8�(��� ��� ���� �W�? I���P "�� �� 
� ��� �#�.  �11kK �� 
<��'�� �<�   ��Z	  

                       .�� !- ����� 
� '1-� h1q:K 8�/ *�( � *�RZ	 8��#	 "�� �� �&�� � ��� �	 ����  

                                 :k�H$           ��	��       e����          8        �	��    ��� 

  

                                                  ( ����� ) yU� ِاخََوَیْنِ  -اخََوان  

  �  ���
1:        ( ����� ) yU�                              اخِوة -اخِوان  

                                                  ( �-��? ) �?tاخَوات�  

  

                          " + ���?z�  ( ��� �	 G,A G�H	 �� ��� ) ( *����� �� ) "��?z  

                        " + ���?{�  ( ��� ��� G,A G�H	 "��� �!<	 O�. �� ��� ) ( '������� ) ����?{  

  

  � 
 <�2:  `��	 ��Z	 ���W 
� �/ �� � ��� `��	 ��Z	 
��. �� ( ��. �� ) �P�� �1f �!<	 O�.  

             '1�� �	 
�	�#	 .���/ 
��. �� ��� '1�<1	 I�Q� >��Z	 
� ����x� �� 
��� ��? d�. �)� ��#&  
             . '&�1Q1	 `��	 ��Z	  :�H$       ( قلم ها ) ٌهذِهِ اقَلام  

  

�  
 <�3 : . ����1	 ��� 
� ( �� ) �� 0 !� O�. *�Q�- ����� �_�� G�A 
� �� 71� 
� "���C	  
�H$  : ( سؤالات ) امتحان ( امتحانات ) –اطلاع ( اطلاعات )  –اختیار ( اختیارات )  –سؤال  

�  
 <�4 :  : ����� �N!<	 O�. r& �� � :1� ���� �� �- '�� �H#�  
 ( 
?�� ) 0Ctf�  ناغَصان / غُصو  

 ( ��	/ 7��� ) J5��a� طلاُّب / طَلبََة  

 
 <�5 :  �&� "�R��� ��� �� !- ����� ��#& . '&�1Q� ��& ���� "�- ;� � "�� �� �&�� �� ����� �N!<	 O�.
 : ����� "�1Z	 "�-��<-�� �����K �	 ^1�  

: �c<�
 �= 

   ���� 

�!<	 O�. 

'��� `��	 O�. 
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  کُفّار ( جِ کافر ) / تجُّار ( جِ تاجر ) / طُلاّب ( جِ طالب ) �( غالباً جِ فاعِل ) فُعّال  �
  طَلبََة ( جِ طالب ) / خَدَمَة ( جِ خادم ) / وَرَثةَ ( جِ وارثِ ) � ( غالباً جِ فاعِل )فَعَلَة  �
  کیم )زمَُلاء ( جِ زمیل ) / فُضَلاء ( جِ فاضل ) /حُکWَء ( جِ ح �) ( غالباً جِ فَعیل یا فاعِل فُعَلاء �

  افَاضِل ( جِ افَضَل ) / اکَابِر ( جِ اکَبرَ )  � )( غالباً جِ افَعَل افَاعِل �
   مَجالِس ( جِ مَجلِس ) / مَخازِن ( جِ مَخزن ) / مَزارِع ( جِ مَزرَعة ) � ( غالباً جِ مَفعَل ، مَفعِل ، مَفعَلةَ )مَفاعِل  �

  

 ���
6  :�� !- 
:&� '- 
� �&� �N!<	 "�- O�. 
� : �1��� 
 ��� "� :1� *�� -�  
  
  ( جِ مَحکَمة )/ مَحاکم  ( جِ حُکم )/ احَکام  ( جِ حِکمَة )/ حِکَم  ( جِ حاکم )/ حُکّام  ( جِ حکیم )حُکWَء  ֠
  ( جِ عامل )/ عWُّل  ( جِ عَمیل : مزدور )/ عُمَلاء  ( جِ عَمل )اعWَل  ֠
  نفَْس ) ( جِ / نفُوس ، انَفُس  ( جِ نفََس )انَفاس  ֠
  ( جِ مَریض )/ مَرضٰی  ( جِ مَرضَ )امَراض  ֠
  ( جِ سُنَّة )/ سُنَن  ( جِ سَنَة )سَنَوات ، سنون ، سنین  ֠
  ( جِ ذَنبْ )/ ذُنوب  ( جِ ذَنبَ )اذَناب  ֠
  ( جِ رجِل : پا )/ ارَجُل  ( جِ رجَُل )رجِال  ֠
  ( جِ خَطیئة )/ خَطایا  ( جِ خَطأ )اخَطاء  ֠

  

	 	

 79 �
 �<4%� =�+ ,�  "��& /0� >	>? "�8�
�☺  
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� ' Z- ;� � �!<	 "�- O�. ' :- �����  

%,�$ ��Z	 �!<	 O�. 

 رجِال رجَُل $ =

	cC
�= G -	$h N
 طلاُّب طالب =�

�Q�= اشَْجار شَجَر 

)
 اوَْلاد وَلدَ � -

z]�  ّصُفوف صَف 

�	Y اخَْشاب خَشَب 

 ایَاّم یوم �&-

 احَجار حَجَر �,}

 حَدائقِ حَدیقَة �0|

L)
 احَْیاء حَیّ  -

},O کنُوز کنَز 

D EF G ),~ َعِبرَ  عِبرْة 

 مَفاتیح مِفتاح ��>(

 بسَاتین بسُتان �0|

 حَقائِب حَقیبَة �>�

� اصَْدِقاء صَدیق =&�
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%,�$ ��Z	 �!<	 O�. 

��H�$ َامَْثال مَثل 

 نصُوص نصَْ  $�+

%,�$  ��Z	  �!<	 O�.  

L�	� سُوَر سورة 

L�$ شُهور ، اشَْهُر شَهْر 

�a<*
 مَواعِظ مَوعِظة 

z�E� مَلابِس مَلبَس 

 ارَاذِل ارَذَْل � &$�.�

 6 ��V.�/ G  6 0 افَاضِل افَضَْل 

�)Q G =	E�$  ِٰهال  آلهَِة 

 حدود حَدّ  $ -

 اطَفال طِفل �	=�

 اسَْ�ک سَمَک $��%

L	<$ فوَاکِه فاکهَِة 

{
 الَوْان لوَن �

 اوَْراق وَرَق 0 �
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 اصَْحاب صَحابی .��

�CY عُیون عَین 

L c,~ نوَافِذ نافِذة 

�J@ اطَعِْمَة طعَام 

 مَرضَْیٰ  مَریض 0>���

 بِلاد بلَدَ /# 

�$�
 رسَائِل رسِالة 

 مِهَن مِهنَة /��

 انَهْار نهَر �&=

L�,O G �tQ َخَطایا خَطیئة 

)
- � G  V~ ْابَنْاء ابِن 

L).= G �CY  ََابَصار بصر 

�.�V�� جِیران جار 

����� G %�]��� زمَُلاء زمَیل 

( 7���h L�$ ) L�$ اقَْ�ر قمََر 

�,<c,O خَزائنِ خزانة 

;Cc,O عَصافیر عُصْفور 

=	Q انَفُْس نفَْس 
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�: ��  

  عیّن جواباً کلّه من الجُموع المکسرّة : .�٢٣

  اصَحاب –احِتیال  –ذَنب  –. انَهار ٢سُفُن                                –حَبّ  –أدویة  –. ألسِنةَ ١

  اعَاجیب –حُراّس  –افَواه  –. امَثال ٤مَکرمُة                        –مَفاتیح  –فرَائض  –. اصَفیاء ٣

  فی الجمع التکسیر : الخطاعَیّن . �٢٤

  آلاف ⇦. الَف ٤کبَائر             ⇦. کَبیرة ٣اعِصار            ⇦. عَصر ٢افَلام            ⇦. فِلم ١

  واب جاء الجمع المکسرّ اکt من الباقی :فی ایَّ ج. �٢٥

  . یحَتفَلُ شعوبُ أمریکا الوُسطی هذه الایاّم مَعَ ضُیوفِهم !١

  . بعَدَ الاعِصار وَ نزُولِ الامَطار تنَزلُ الاسَ�کُ مِنَ السّ�ء !٢

  . کنتُ اشُاهدُ افلامَ الحَربِ مَعَ المرُافِقینَ اعَواماً طویلةًَ !٣

  ن معرفةِ الظواهر الطبیعیةّ مراّت کثیرة !. یئَسَ العل�ء مِ ٤

  عَیّن ما فیه جمع التکسیر فقط :. �٢٦

  الابواب  –الابیات  –. الانَجُم ٢الساعات                               –الفُصول  –. التلامیذ ١

  الآخرینَ  –ین القَوان –. الاوَقات ٤الاسُبوع                                –الحَسنات  –. الانَعُم ٣

  فی ایّ جواب جاء انواع الجمع کلّها :. �٢٧

  والدَین  –ایاّم  –. عُلوم ٢بحَرَینِ                                –صادقین  –. الطالبات ١

  العزیمة –نِقَم  –. خاشِعونَ ٤عالمات                                   –نِعَم  –. مُستَکبرینَ ٣

  علی الجمع السا| : لاتشتملعیّن عبارة  .�٢٨

رونَ کانوا اخِوانَ الشّیاطین                  ١   . عل�ء العلوم الانِسانیةّ مهندسو الحضارات الانِسانیةّ ٢. انّ الذّینَ یبُذِّ

  »وونَ الشّعراء یتَبّعهُم الغا. « ٤. انُصرُوا مَظلومی العالَم                                       ٣

   فیه جمع سا| للمؤنث : لیسَ عیّن ما . �٢٩

  . کنّا ندفَع مئات من الدنانیر للخزانة حتیّ الآن!٢. تحتاج الارض الِی مطرٍ مُنعِشَ النّبات!                   ١

  . هنا نری کلّ سنة رحلة فئات من الطیور !٤. هناک ذرات صغیرة تکوّن العناصر !                     ٣
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  :عّ� الصّحیح في جموع التکسیر .�٣٠

 مواطن ⇦وطن   .۴        عوامّ    ⇦عام  .۳                خواصّ  ⇦خاصّة  .۲إحساس               ⇦حسّ  .١

  :ع�ِّ مجموعة يختلف فیها اسمٌ عن الباقي عدداً  .�٣١

 الکِـلاب -القنا¿  -العِبَـر  -الأصحاب  -البقاع  .۲القراب¾         –البِحار  -الموانئ  -الأسواق  -الأساوِر  .١

 الإفشال -الغِزلان  -الحَواسّ  -المرَضی  -العَوا£  .٤         الأعاصÁ –الأنابيب  -المياه  -القِـمَم  -الاسُود  .۳

 :في الجمع أو المفرد الخطأعّ� . �٣٢

 عظيم مفردٌ و جمعه عِظام -أراذِل جمعٌ و مفرده أرذَل  .١

 جاسوس مفرد و جمعه جواسیس -جمعٌ و مفرده مثال  أمثال .۲

 کبÁ مفردٌ و جمعه کبِار -أکبر مفرد و جمعه أکابر  .۳

 مَبدأ مفرد و جمعه مَبادئ -عَمَلة جمعٌ و مفرده عامِل  .٤

  :میِّز الجمع أکt تنوّعاً و عدداً فيW يلي .�٣٣

 ة من حیث الآثار القدÅةتحتلّ مدينة قزوين المکانة الأولی ب¾ المدن الإيرانيّ  .١

وليّة و المکانة الثالثة بین مدن العا£ و فيها .٢   المسجلّة من قبل المنظّ�ت الدُّ

  معا£ أثريةّ کثÁة منها المساجد و السرّدابات العظيمة و القلاع المشهورة .٣

 . ... أکبر دهخدا وو هي مسقط رأس کثیر من الکبار، منهم عبید الزاّکا¿، عارف القزويني، علي  .٤

  :فیه اسم مؤنث لیسعیّن ما  .�٣٤

 عندما یدخل القُضاةُ المحاکمَ یقوم الناسُ احتراما لشأنهم .۱

 ربّ وفقّني لما تحبّه و ترضاه و ألهمني التقویٰ و ارحمني .۲

 !الحال اسم مشتق و منصوب یؤتیٰ به أواخرَ الکلام أحیاناً  .۳

 !بدأ أحدهم بالکلام أمامهدخل الفتیان مجلس الأمیر و  .۴

  :ميِّز مجموعة كلهّا من جموع التكس� .�٣٥

 صِعاب -خطيئة  -نوافذ  -مواليد  .٢ألسْنَة                                –عِظام  -أوقات  -سلاط¾  .١

 عواقب –ة أدوي -وُرود  -أقرباء  .٤أوضاع                                –مُعارضِ  -كِرام  -جُدران  .٣
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  عین الصحیح فی الترجمة : .�٣٦

 " احَدُ الحُکّام حَکم بأحد حُکWء بلادِهِ لِیَجِدَ حِکم الاحَکامِ فی مَحاکِمِ بلادِه "

 یکی از حاک�ن ، به یکی از حکّام شهرهایش ، دستور داد تا حاک�ن قوانین را در حکومت های شهرهایش پیدا کند .. ۱

 یکی از حکی�ن کشورش حکم کرد تا قضّات قوانین را در دادگاههای کشورش پیدا کند .یکی از قضّات ، به . ۲

 یکی از حاک�ن ، به یکی از دانایان کشورش دستور داد تا حکمتهای قوانین را در دادگاههای کشورش پیدا کند .. ۳

 شورش محکم کند.یکی از حاک�ن به یکی از حکی�ن کشورش حکم کرد تا قوانین را در دادگاههای ک. ۴
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 �0 L��/� %$��� (���  
  
  

;.='
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W
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�&= �0 L��/�  = f$  %,H$  8�(  

 �J$  Vr5�U�    Vr����  

W
X$  Vr�5K    Vr����  

%,�$  �/  �� �/  �- �/  

  
  

     :%
��$ L��/� %$��� ("  

  1 (    :        r&�^� ���<	 I���� '�� ) �,r��+�&� (  

  2 (    :       n�� 	 ���<	 I���� '�� ) ��,��+�/ (   

  3 (    :            ��� ���<	 I���� '�� ) ;T��,r��+�/ (  

  

   ҉      ! �#$ D��
  

        1 (O�. �- �/ �� �#� '�� �)� � ���� �	 ����T	 ��M� �- �� ��? �� �#� "�- '�� �� I���� �	���  
.�&/ �	 ( Vr�5K - I5,- ) W
	$ = f$ I���� �	��� 8���� ��!���1f            

             :),
�$     s��,1�� �� s��,--        s01 B��T�� s01UK�--    ( ��!�� �1f O�. ) ( �-�� 0&� ) ;���U9� 5I5,-  

  
�. ��!��(  "����R�nهٰؤلاء و اولئٰک ) ��  2      �� n�f ��!�� �1f "��� �R�/ ������� 
� d2 '1�� �	 I��Z ��  

� .هٰؤلاء الاشجار :                            �� n�f  

      3 ( �� �#� I�)�- �;T��,r� & ���,r� G �,r�.���� �	 ( ���� ��.� ) ��#	 
� ��� OP�� '��  

                          :),
�$.���� ��.� �K$<:	    :   ��5��:V	 Vp��E-  
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     4 ( ) "���� I���� �� �#� '�� �)�1��  
� �� I���� '�� ���� () �)� ��� '1�� �	 
�.�K ��Z	 ���W  1�� (  
         :'1�� �	 
�.�K >� 
k1W 
� 
.�K �� �� I���� '�� ���� 
 ����  

                           :),
   هٰؤلاءِ  مُعَلمونَ ( اینها ، معلم هستند )8 هٰؤلاءِ المعلّمونَ ) این معلم ها ...(   $�
�  ��� #� �@� �8A
 ,A�
$� ��� � B$�*� ��� #� �@� �8A
 ��
 �$�� �9C 7� #��� 
 3�� DA�� 7E�  �	F �� $�� G� ��� � B$�*�

 "�
8�� �$ H�CF � �	F �� G� "
�� » 3�� «. 3�� K��& 7E�  
 3*�(L  
    5 ( ) ���� I���� �� �#� '�� �)�1��  '�� �/ ���� ( EQ . ���  

                      :),
�$�;� 5� �,- ( �ZW �1Z	 / �B? ;� � / �� B	 �,- ) .��� "�1Z	 ;� � 80&�    :  ��1ZE	  
  

   6 ( ) I���� �� �#� '�� �)�1��   : ��&,2 �	 7�� �� ���� 
 ��� (  
        . �� !- ��BP '�� O��K ;���� �o� �� �� �- 
�  

                    
         :),
�$ ;� <�� / �� B	 �,- ) .��� �1Z	 8;� � 0&�  :  ��1Z	 E;� <�� �,- 7�<0 �tF ( �B? �1Z	 /  

                 JK�<�� / �� B	 �,-) . ��� �1Z	 8 I��!&�� 0&� :  ��1Z	 EJ5K�<�� �,-�fA ( �B? �1Z	 /  
�: �V6  
  : الخطأعیّن . �٣٧

  . هَاتانِ المعَُلمّتانِ ...٤. فی هذَینِ المزَرَعَتیَنِ ....         ٣. هؤلاء الاطَفال ...           ٢. هذَان صَدیقانِ           ١

  »مِن المدیر  انَِّ .......... الفائزین أخذوا ........ الجوائز القیّمة«  عیّن الصحیح للفراغ ؟. �٣٨
  هذا -. اولئکَ ٤تلکَ                      –. هذین ٣ذلک                –. هذَین ٢تلکَ              –. هؤلاء ١

  »اشتریت ......... الاقلام مِن ...... الحانوت  « عیّن الصحیح فی الفراغ :  .�٣٩

  ذلکَ  –. هذِهِ ٤تِلکَ                         –. هذِهِ ٣ هذا                  –. هذا ٢ذلکَ             –. هؤلاء ١

  »انّ ......... الفائزین اسِتَلW جائزة ذهبیّة « عیّن الانَسَب للفراغ :  .�٤٠

  . ذلکَ ٤. هؤلاء                                ٣. هاتیَنِ                         ٢. هذَینِ                     ١

  »عِندَما سَلَّمَت عَلَیَّ فاطمةُ وَ زمَیلتَها قالت امُّی : ما رأیتُ...... عندکَ من قبل :« عیّن الانَسَب للفراغ  .�٤١

  . ذلکَ ٤. هاتینِ                                  ٣. هذَینِ                       ٢. هؤلاء                      ١

  »Wّ اعَطَتنی امُّی رسالة فَساَلتُها : ما .....  ؟ لَ « عیّن الانَسَب للفراغ : . �٤٢

1   )/�0 )$�(  O� (�      7�<0 �tF 

2  )/�0 s�C$  O� (�      �fA 
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  . هذِهِ ٤. تِلکَ                                    ٣. ذلکَ                       ٢. هذا                       ١

  عَن أسWء الإشارة: الخطأعَیِّن  .�٤٣

   الطعام و الخُبزَ !. هؤلاء الرجّال یجمعون الحَطبَ و اولئک النّساءِ یجلْ¦َ ١

 . فی الیوم الثاّنی تخرُج هذه العُصفورة مِن العُشِّ و تقولُ لفراخها !٢

 . هذه البَنات یهملنَْ فی أداء واجباتهنَّ الدّراسیةّ و المدرسیّة دا¡اً !٣

 . قلتُ لمِعلمّی : هذه المناظر جمیلةٌ جدّاً و هذه التجّارب مفیدةٌ لنا !٤

 سب اسم الإشارة:ح الخطأعیِّن . �٤٤

  . عُمرُ هذا البِنتِ سِتَّةٌ!            ٢. ذلکِ العالمُِ کجََبَلِ الرَّحمَةِ                                ١

جَرةَِ لذَیذٌ!٤. هذِهِ الجَزیرةَُ مَجهولةٌَ                                      ٣   . َ�رَُ تِلکَ الشَّ

حیح عن اسم  .�٤٥   الإشارة:عیِّن الصَّ

عَةٌ!٢. هذه النِّساءُ واقِفاتٌ جَنبَ الباب!                        ١   . لهذِهِ الکُتبُِ َ}ارینُ مُتنََوِّ

هَبِ                      ٣   . لهِذا الألوانِ تأثیراتٌ فی مُعالجََةِ الأمراضِ!٤. أولئک المخَازِنُ مَملوءَةٌ مِنَ الذِّ

  ....... بیننا فی المدرسة فقال لنا : علیهW أن تترکا المدرسة الآن .عندما رأی المدیرُ . �٤٦

  . هؤلاء ٤. هاتینِ                             ٣. هذینِ                          ٢. هذا                        ١

  عیّن الصحیح فی الترجمة : .�٤٧

نَةِ ! هؤلاءِ الطّالباتُ یَجْتَهِدْنَ کثیراً حتّی یَ «    » نْجَحْنَ فی امِتحاناتِ نهِایةِ السَّ

  ) این دانش آموزان بسیار تلاش می کنند تا در امتحانات پایان سال موفق شوند !          ١
  ) اینان دانش آموزانی هستند که تلاش بسیار می کنند تا در امتحانات آخر سال موفق شوند !    ٢
  ند ، در امتحانات پایان سال موفق می شوند !   ) این دانش آموزانی که بسیار می کوش٣ 
  ) این دانشجویان تلاشگر بسیار می کوشند تا در امتحان آخر سال پیروز شوند !٤ 

  فی اسِْتِعWل اسم الاشِارة : الخطأعیِّن . �٤٨
رَرُ مِن الاحَجارِ  الجَمیلةَِ الغالیةِ ذَاتِ اللَّونِ الابَیَضِ !     ١   ) هذِهِ الدُّ
مسِ الَّتی جَذوَتهُا مُستعَِرةَ !)  ٢   الحَرارةَُ المنُتْشرَِةَُ فی الجَوِّ مِن ذلکَِ الشَّ
  ) اشِْترََیتُ هذِهِ الفَساتینَ ذَاتَ الاَلوانِ المخُتلَفَةِ مِن مَدینةَِ شیراز! ٣

  » !  لعلاّمة ا« و انَا تخََرَّجْتُ مِن جامعة » طهران « ) تخََرَّجَتْ هؤلاءِ الطَّالباتُ مِن جامعةِ  ٤
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: ��� �Q�,/ B�#�$]F  

1(  ) ����	 �(��A �/ �� �BP 
� "� 
����-�	�� G �z G �i��� G ��� G )�9 VJV-U� �UP : ����	 ��� �#( @�� A ���� ( 

2 ( 0 ��� I���- 
�%F	� $ �*�$  .��M  : ����	 ُبت بوا –ضرََ   ضرََ

3 ( 0 ��� I���- 
��F��:$ �& !  $� L'�� �. & ( �,<6  )  : ����	نخَرجُ ، تخَرُجُ ، أخُرج  

47)/ 3&'c$ (  ����	 ْلمَ یذَهَبْ ، لَّ� یذَهَب :  

5 ( : ����	 8 ���� ( �� ) �/ �?/ 
� "� 
  اتَتَْ ( آورد ) –جَلسََتْ -����

 ● : ��� .���� ��	� *�RZ	 ��? �� '- � ���� �� !	 *�RZ	 � ��#	 '- 
� ��� "� 
���  

  :),
  جَعَلَ ( قرار داد ) / سَیَذهَبُ ) خواهد رفت ( $�

�: �11V6  

  فیه فعلٌ : لیسعیِّن ما . �٤٩
  المرَءِ وَ قلُ  /  مَنْ شَقَّ فیه بصرََهَ !) وَانظْرُ الِی  ٢) فصََیَّرَ الارَضَ بِه  /  بعَدَ اغْبرِارٍ خَضرَِه !                  ١ 
ةٍ مُفتکَِرهَ !                   ٣     ) ذَاکَ هُوَ اللهُ الَّذی  /  انَعُْمُه مُنْهَمِرهَ ! ٤) مَن ذَا الَّذی جَهَّزهَُ  /  بِقُوَّ

  فیه الفعل : لیسعیِّن ما .  �٥٠

واءِ . قلَیلهُ ینَْفَعُ و کثیرهُُ قاتِل ! ٢فِعْلهِ !      ) غَضَبُ الجاهِل فِی قوَلهِ و غَضَبُ العاقِلِ فی ١   ) الکَلامُ کاَلدَّ

ینِ فاَِنَّ طلَبََ العِلمِْ فریضةٌ ! ٤) الاخِوانُ سَمِعوا کلامَ المعَُلِّمِ و هم یعَْمَلوُنَ بِه !             ٣   ) اطُلْبُوا العِلمَ و لو بالصِّ

  ؟»لا تنَظُر إلى مَن قالَ وَ انظُر إلى ما قالَ «التّالية: كَم فِعلاً في العبارة . �٥١

  . أربعة٤. ثلاثة                          ٣. اثنان                        ۲.  واحد                           ١     

��� 
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 ☯ ��� �� � ��! " �# �$�%�&�� '�(� :  

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

  

  

  

  

 نام صیغه به فارسی و عربی

 اول شخص مفرد

 ضمیر متصل ضمیر منفصل

 ی ، مرا م انَاَ من المتکلمّ الوحده

 المخُاطب

 الغائب

 المخُاطبة

 الغائبة

 المتکلمّ مع الغیر

 دوم شخص مفرد

 سوم شخص مفرد

 اول شخص جمع

 کَ 

 کِ 

 هُ 

 هُ�

 کنَُّ 

 کُم

 کُ�

 کُ�

 نا

 ها

 انَتَ 

 هُنَّ 

 هُم

 هُ�

 المخُاطبَینِ 

 المخُاطبَینَ 

 المخُاطبَتیَن

 المخُاطبات

 الغائبَینِ 

 الغائبینَ 

 الغائبتیَنِ 

 الغائبات

 انَتِ 

 هُوَ 

 هِیَ 

 نحَنُ 

 انَتُ�

 انَتُ�

 انَتمُ

 َّÊَُان 

 ھُ��

 هُ�

 هُم

 هُنَّ 

 مان ،

دوم شخص 
 جمع

سوم شخص 
 جمع

 تو

 او

 ما

 ش�

 ایشان

  تان
 ش� را

  شان
 ایشان را

  ش
 او را

  ت
 تو را



٤
٢

 

 

�                                                                  ���� ���	                                                          �
��
� 
��� 

 

  

☯  ��� �� �# �$�%)�*�� " �&�+ '�(� :  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

'R	 ��,K  : �!"# $������� % �&' �(
��� �)* �!�� �� ��+" ,�-� .#' �� /�0&� 1�2 ���� 3#4* $�� '�

 �5(21  . +��� �
 89�5): �� 8��; ��<
 ��=
 �5(2 '�-�
 ���(
 �!=>  

         �  :��)C�.���� �	 wUw O�. �� ��� wsw ��� 
��A ��%	 "�- 
k1W ���� �� 
� �1�� �P�  

 ● : k���� 7�$- ( I��&/ ) �B� !	 � ( e�A ) 
��H	 8 ( 
 �,) ) �X�	 ��	� 
� "���� 8 ���� �� e�#(�  
                   .���� �	  

  

1 -    =     J&�f       ��,	     ��Z	 للِغائب 

2 -     =     J&�f       ��,	    ��%	 ِللِغائبین  
3 -     =     J&�f      ��,	     O�. َللِغائبین  
4 -    =     J&�f      `��	     ��Z	 للِغائبة  
5 -     =     J&�f       `��	    ��%	 ِللِغائبتین  
6-    =     J&�f       `��	     O�.  ِللِغائبات  

6  ��<A
�.�@ 

7 -    =     Ja�q	       ��,	       ��Z	 للِمخاطب 

8 -    =    Ja�q	        ��,	      ��%	  ِللِمخاطبین  
9 -    =     Ja�q	       ��,	       O�.  َللِمخاطبین  
10 -    =     Ja�q	        `��	     ��Z	 للِمخاطبة  
11 -    =     Ja�q	        `��	    ��%	  ِللِمخاطبتین  
12-    =     Ja�q	        `��	     O�.  ِللِمخاطبات  

2  ��<A
�U���$ 

13 -      =       I�A�       'v�< 	للِمتکلمّ وحده 

14 -     =    �1k�� VOV	       'v�< 	ِ للمتکلمّ مع الغیر  

6  ��<A
���n$ 
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 ( ��@
 �ABA ) /#� 3#�>– ( +�4
 �ABA ) ,#� 3#�>  

  

  

  

● : = c$ %v]v �1<:K G�A 
� �� n�( �/ ( J&�f ��,	 ��Z	 ) e�� 
k1W �X�	 �#( 
� ��� ��#(  
                   . ��� �	  

  

                    ��#( 
� ��$�) �/ I��-� �1<:K ��W� G��A 
� ��� �	 
 Z3   . ���� G�A  

                            :�H$    ( J!� ) EJ5!<UK-   

  

  

  

  

  

  
  

 : %M�$ ��� (���. ��� �	 ��9� 
 �,) ��	� �� 
� ��� ��#(  

 » ( s�t$ ) L=�� %M�$ k	$ � = ��� �C.� + %F	� $ �*�$  .��M«  
  
  
  

=U c$ %v]v 

... � ( �#. ) U���#+V& 

-   : %M�$ َفعََلَ ، فعَُلَ ، فعَِل 

  یفَعَلُ ، یفَعِلُ ، یفَعُلُ $:��� :  -

  ، افُعُلْ  ، افِعِلْ  افِعَلْ �$  :  -

-  : �)*$( �� !- ����� )  

: = c$ %v]v 7�-&� 
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�.=�   L=�� %M�$ B�� ��� 7-&  
 �*�$  .��M

%F	� $  k�H$  ��( 6    

1   ������( �T\���T� )  -  ������   ���( = $ ;. )  

  
  

�.�@  

2   ]����( R+<ET\���T� )  �  �E����   ),���( = $ &= )  
3   �	�������rE	�  &  ) للِغائبِینَ ( ��   ),���( 7�= $ )  
4  ���������  -  ) للِغائِبة(  ��E����   ���( 7- ;. )  
5   ������������E  �  ) للِغائبِتین( ��   ),���( 7- &= )  
6  ������ �7�  ) للِغائبِات (+  �E�����+   ),���( 7�
- )  
7  ������ ������D  �E  ) للِمخاطب (���   %���= $ ;. 	6 ) (  

  
  

���n$  

8   ������������E  ���6  ) للِمخاطبینِ ( ������   )<���( = $ &= ��/ )  
9   �����������E  �6��  ) للِمخاطبینَ  (�����   )<���( 7�= $ ��/ )  
10   T��������TD  �E  ) للِمخاطبة (��T�   %���( 7- ;. 	6 )  
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 ��M� ����T	 d�. � ���. ��� �	  
  :k�H$  

� �� ��' /	� d2 ��� I	J&�f ��Z 	� /&�� )( کان و یذهب  کانَ یَذهَبُ المؤمنونَ الِی المدینَةBP �� �-  
باید مطابقت کنند ) ( کانوا و یذهبون هر دو بعد از اسم آمده اند پس  المومنونَ کانوا یَذهَبونَ الَِی المدینَةِ 

  و جنس) (عدد
( کانت قبل از اسم آمده پس مفرد غایب می آید ( مونث ) ولی یذهَ¦ بعد کانتَ المؤُمِناتُ یَذهَْ£َ الِی المدَینة 

 از اسم آمده پس باید مطابقت کند (عدد و جنس) )
  
  5 ( '�� I�)�-7�V
� <@ 8�(  8 �/ �� �#� 
� � �/ �� �BP 
� �#( ���� f$W
	$ = .�&/ �	  

 کانتَ تطَیرُ الطیورُ فی الس�ءِ          

�2��(�� �� /���� �2��� 	� �����. ( �2��(�� .��1f O ��!�� )  �      الطُّیُورُ کانتَ تطَیرُ فی الس�ءِ          

    کانتَ الطُّیُورُ تطَیرُ  فی الس�ءِ         
  
: �1111V6  
  :فی صیغ الافَعال لخطأ عیِّن ا .�٥٢

  ) هاتانِ الفَلاّحَتانِ لا تزَْرَعانِ فی المزَرَعَةِ الاِّ القَمْحَ ! ٢) اخَواتی لا یظَهَْرنَْ فی المجُْتمََعِ بِدون حِجابٍ !            ١

  للهُ عَلیَکُم یا مُسلِمونَ !) لا تحَُرِّموا علی انَفُْسِکم ما احََلَّه ا ٤) جَلسَْنَ البنَاتُ علی المائِدَةِ لتناولَ الطَّعامِ !               ٣

حیح حَسَبَ صیغ الافَعال : .�٥٣   عیِّن الصَّ

دائِدِ !   ١ عفاءِ لاِنََّ اللهَ یرَحَْمُکِ فی الشَّ   . یا اخُْتی ! ارِحَْم عَلی الضُّ

  . یجَِبُ عَلینا انَ اغَْسِلَ ایَدینَا قبَلَ انَْ اجَْلسَِ عَلیَ المائِدةِ للتَّناول !٢

وارعَ انُظُْرْ بدقةٍّ فی زمَانِ المرُور ؛ ایَتّها الطاّلبةُ ! ٣   . حین� تعَبرینَ الشَّ

غیرِ ثمَُّ نصََحتهُ بهذا القول : اصُْدُق فی کلاَمِکَ !٤ بتُْ مِن کَلامِ ابِنی الصَّ   .  تعََجَّ

وّارُ الاِیرانیّون الِی العراق لزیارة المدُُنِ الم« ..............  .�٥٤ حیح للفراغ :» . قدّسةِ ! الزُّ   عیِّن الصَّ

  ) یذَْهَبانِ  ٤) یذَْهَبُ                                 ٣) یذَْهَبونَ                      ٢) ذَهَبوا                   ١   
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  حَسَبَ صیغ الافَعالِ ؟ لخطأما هو ا .�٥٥

فَرِ الاُ ١                              سبوعَ القادمَ ! . حامدٌ و اصَدقاؤهُ سَیَذْهَبونَ الِی السَّ

  . اَ ما نظَرَتَْ الِی هذا الطِّفلِ کیَْفَ تنَْظرُ الِی اوُلئکَ الاطَفال الفَرحِینَ ؟!٢

مسِ مُسْتَعِرةًَ و الناّسُ یوُاصِلونَ طرَیقَهُم فی الصّحراء !٣   . کانتَ جَذَواتُ الشَّ

  تُ الِی المدرسةِ لاِتَعََلَّمَ العِلمَ !. اخََذْتُ کتُبُی مِن والدی ثمَُّ ذَهَبْ ٤

حیح فی صیغ الافَعال :. �٥٦   عیِّن الصَّ

نجابُ صغیرٌ جدّاً ولکن یقَُول کُلٌّ مِنهُ� رأَیْهَُ ! ١   . الفْیلُ کبیرٌ وَ السِّ

  . اوَلادی یعَْمَلونَ فی مصنعِ الموَادِّ الغِذائیةِّ و اوَلادُکَ تعَْمَلونَ فی المکَتبَةَِ !٢

  . والدتی العزیزةُ یطَبَْخُ اطَعِْمَةً لذَیذَةً و نحنُ سَوْفَ نأَکُلها فی اللَّیلِ ! ٣

  . قالَ الفَرخُ : صاحبُ المزَْرَعَةِ طلَبَتَ المسُاعدةَ مِن جیرانهِ لجَِمع القمحِ !٤

  ع� الصحيح في الأفعال:. �٥٧

  . طالبات المدرسة سوف تذَهََ¦ لسَِفَرةٍ علميةٍ!٢      . المقاتلون تدُافِعُونَ عن الوطن الإسلاميّ!              ١

ابِ و ترَجِعُ إلى الترّاب!            ٣   . أيهّا الفلاّحونَ! اجِمَعُوا الفَواكه للبيَعِ!٤. الإنسانُ مَخلوقٌ من الترُّ

  »سةِ غداً أنا و أخي .......................... إلى مَشهد المقدَّ « ع� الفعل المناسب للفراغ:  .�٥٨

  . یسُافِرانِ ٤. نسُافِرُ                              ٣. سافَرنا                          ۲. أسُافِرُ                          ١

  ع� الصحيح في الماضي و المضارع على حسب الضWئر:. �٥٩

  . غَفَرتِ / تغَفِرینَ ( أنتَ ) ۴. جَعَلتُ / أجَعَلُ ( أنا )         ۳هي )           . طلَبَتَ / تطَلبُُ (۲. نصرََتمُ /  ينصرون ( أنتم )          ۱

  »إذا ............. عَلَی العَدُوّ،............... العَفوَ، شكراً للقُدرةِ عليه! « ع� الفعل� المناسب� للفراغ�: . �٦٠

  يجَعَلنَ  –. قدَرتنَُّ ٤نجَعَل                    –. قدَرنا ۳جَعَلوا                    –قدََرتمُ . ۲اجِعَل                          –. قدَرتِ ١

  ع� الصحيح عن الأفعال: .�٦١

راسيّ فَقَدتِ التلميذةُ والدَته۲َ. في حفلةِ ميلاد المدَُرِّسةِ جَلََ¦ التلّميذاتُ هدايا لها!            ١   ا!. في ابتداءِ العام الدَّ

راسة في آخِر السّنة!٤. قال المعلمّ للزمّلاءِ: لا تشرََب مِن هذا الماءِ!                     ٣  . سوف ترَسُبُ مَن لا يجَتهدُ في الدِّ

حیح حسب القواعد:. �٦٢   عیِّن الصَّ
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  هَل تسَمَحینَ لی بِالکَلامِ ؟. یا أسُتاذُ، ٢. یا أولادُ ، هَل أنتمُ مِن إیران ؟                                      ١

یّداتُ، أ یسَمَعنَ صَوتَ أطفالکُِنَّ ؟                      ٣   . یا بِنتانِ، کیَفَ قرََأتنَُّ دَرسَکُنَّ ؟٤. أیهّا السَّ

  عیِّن الصحیح حسب القواعد: .�٦٣

  أمُّی رجََعَ إلی البیَتِ فی السّاعَةِ التاّسِعَةِ!. ٢. أ ذَهَبتَ وَحدَکِ إلیَ السّوقِ؟                                       ١

  . هذا المسُافِرُ ما جَمَعَ حقائِبَهُ!٤. یا صَدیقی، أ ما فتَحَتِ بابَ الحَدیقَةِ!                            ٣

 :الخطأعیِّن . �٦٤

  . أیهّا الزَّمیلانِ، ماذا تلَعَبانِ؟٤. أیََّتهُا المرَأتانِ، ماذا تطَبخانِ؟      ٣    . أیَهّا الأطفالُ، ماذا تأَکُلونَ؟  ٢. أیَهّا الإخوَةُ، ماذا تفَعَلینَ؟     ١

  فیها الفعل المضارع للغائبة: لیسعیِّن ما . �٦٥

غ٢. بارَکَ الله فیکَ یا جَوادُ. أنتَ تقَرَأُ القُرآنَ جَیّداً!                     ١   یرِ بِدِقَّةٍ!. تسَمَعُ الأمُُّ کلاَمَ الفَرسَِ الصَّ

برِ فی الحَیاةِ!« . والدَِتی تقَولُ لی دا¡اً: ٣ رسَ الراّبعَ للِطاّلباتِ!٤»                عَلیَکَ بِالصَّ   . تِلکَ المدَُرِّسَةُ تشرََحُ الدَّ

  عیِّن الصحیح:. �٦٦

١                                     !   . یحَصُدُ هؤلاءِ الفَلاّحونَ مَحصولَ المزَرَعَةِ!٢  . هؤلاءِ المجُاهِداتُ تخَدِمُ وَطنَهَُنَّ

دیقانِ عَلیَ أنفُسِهِ�!٤. هذانِ الرَّجُلانِ تغَسِلانِ سَیاّرتَهَُ� فی السّاحَةِ!                       ٣   . یعَتمَِدانِ هذانِ الصَّ

  عن الأفعال :الخطأ عَیِّن . �٦٧

  یخَدِمْنَ جمیعاً لنَِصرِْ وطنهم!. هؤلاء المجاهدون یخَدمون و المجاهدات ١

 . عندما طَلبَ صاحبُ المزرعةِ المساعَدَة مِنَ الجیران، هُمْ ساعِدوها فِی بقَاءِ المزَرَعة!٢

 . الآنَ عَلیَنا الإجتهاد لأِنّ الإنسانَ عندَما یعتمدُ عَلی نفَسِهِ یقَدرُ عَلی کلِّ شی ءٍ!٣

 لبیت. أ أنت� تعرفِانه�؟ أم لا !. هُ� جارتانِ نظیفتانِ تغَسِلان ساقة ا٤

حیح للفراغات: . �٦٨  »أنتW ...... بالمسابقة ! / هی ..... مِنْ قَرْیتها ! / نحَنُ .........! « عَیِّن الصَّ
  فعََلْنَ  -قرَُبتَْ  -.بدََأتا٤فعََلنَْ                -قرَُبتَْ  -.بدََأُ}ا٣فعََلْنا              -قرَُبتَْ  -.بدََأُ}ا٢فعََلْنا              –قرَُبتَْ  -.بدََأتا١

حیحة علی حَسَب القواعد: .�٦٩  عَیِّن العبارة للصَّ
  . هاتانِ صورتان من شهیدین، هم والدا أصدقائی !٢.هذان الغِزلانِ یسَْکُنانِ فی غابات مازندران الخضراء!                    ١

 . شباب بلادِنا المخُْلِصانِ یخدمونَ وطنهم خدمةً صادقةً!٤الذّینَ یسُارعون فی الکُفرِ و الظُّلم!          . یا أیها الرَّسولُ لا یحَزنُکَْ ٣

حیحة علی حَسَب القواعد: .�٧٠  عَیِّن العبارة للصَّ
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  لدینیّ فی سبیل کسب ثواب!. هذه المسُلمة تعمل بواجبتها ا٢. هؤلاءِ یعَْلمَْنَ بواجبتهم الدینیة فی سبیلِ الله و سعادة الآخرة!    ١

نیا!٤. جمیع صدیقاتی یعَْمَلنَْ بواجباتهُنَّ لتحصیل مَرضاة الله!       ٣  . هذانِ الرجلان المخُلصان یعَْملان بواجبته� الدّینیة فی هذه الدُّ
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  �Q D ��V$ 3 #/ �0 L),.h ��f	��� � =.:      الاسبوعِ القادِمِ اسُافِرُ الِی مدینتی فی $�

  تست :�
  فیه الفعل المستقبل: لیسعیِّن ما . �٧١

  هَل سَألَتُم مِن أنفُسِکُم ما هُوَ تأَثیرُ الألوانِ عَلیَنا؟ .٢. سَأصَیرُ طبَیباً لخِِدمَةِ الناّسِ فی وَطَنی!                         ١

بر!          ٣ نَةِ!٤. سَتعَرفُِ قرَیباً أنَّ المفِتاحَ الوَحیدَ للِنَّجاحِ هُوَ الصَّ   . أنتمُ سَوفَ تنَجَحونَ فی امتِحاناتِ نِهایةَِ السَّ

  من الحروف الاصلیّة للفعل : لیَستعیّن حرف ( س ) . �٧٢

  . التلاّمیذُ اسِتمعوا وَ اسِتلَموا الرسائلَ عبرَ الانترنت٢هَل یمُکنُ انّ اس�کاً تتَسَاقطُ من السّ�ء                             . ١

  . اقِرؤوا هذه الکتبَ النّافعة التّی تسُاعدُکم ٤. توُجدُ کل�تٌ کثیرةٌ فی الفارسیةّ نسَتخَدمُها فی العربیّة              ٣

 مثال : سَیَعلَمُ ( خواهد دانست )             :      سـَ     +  فعل مضارعالف) برای آیند ه نزدیک 

  مثال : سوف یذَهَبُ ( خواهد رفت )سَوفَ  +  فعل مضارع              ب) برای آینده دور     :        



٥
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 (" : $� ���. ��� �	 ��9� 7-��? � ��	�( � �� �� �� 
� ��� ��#(  

( Ja�q	 ) �X�A �	� ( ;   '�< 	 � J&�f �	� ( Y�� : ���� �	 ��. �� ���� �� �	� �#(  

    ● : �U���$ & �.�@  $�: ( *�^+	 
��H	 �& *$� �	� )  

           ���.�@ ���:$ ��<A N/  ��U���$ ���:$ ��<A &= : ��� �	 ���� �&� j&�a 
�  

             1(  ) "��!<	 *9 �	�R1� '&��/ �	 
��H	 "�- 
k1W e�� 
� ��&�) �	 �	� *9 �/ 
� 
� (  

             2(  : '1�� �	 *�^+	 �� >�?/  

              

             3 ( 
k1W 
� �1�� �P�6    .���	 �	 �P�� �11kK ����   :k�H$�BV-,V15�U0  

                                     :k�H$�JV-,V15�  -    �JV-�U�5� . . .  �BV-,V15�-  �JV-,U�5�  
  

     ●:�9=  
          1 ( "�- 
k1W �� �� �/ �)� �9��� �� 8 �&/ �	 J&�f � 'v�< 	 "�- 
k1W �� �� n�( �	� *9  

                   . ��� I�B �� �����1� Ja�q	  

        2 ( V� ) �� �#� �)� �	� *9-  Uw(- . '1�<� 0��� '1���K �	 ��1Q� ���P ( �'t�  

           :k�H$ َْهََ¦َّ ( پس باید بروند )یَذْ ثمَُّ لْ  -  یَقولوا ( باید بگویند )وَلْ   - ( بايد بنگرد )  یَنظرُفل  
  
       3  (    : '1�� �	 I��Z �� ( �&�� ) 
��� �� J&�f �	� 
�.�K ��    :k�H$�JV-,U�5�  �   '&��� �&��  

        4 (  �� J&�f �	� �#( ���� �Z�	 "���%#
 ��� : ��� '1-��? I��Z ��  

 لایذَهَبْ ( نباید برود )   �لیِذَهَبْ ( باید برود )                           

  ) ١٤و  ١٣،  ٤،  ١ــــْـ  ( صیغه  �ــــُــ    	
  ) ٥،  ٣،  ٢حذف   ( صیغه  �ن   	
 بدون تغییر �( جمع مونث )  ٦صیغه   	



٥
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        5  G��A �� �<& 
� �?/ G�A s���� 0��� "��� 8���� *�^+	 *�Q�- I�)�- ( ) &– B  ( '&�1�� =	Q  

             )
	/ %$ �J! �& ! 7h : e�%	 :  

  لیِهَدِ   �لـِیَهدِیْ     �لیَِدعُ                 لـِ + یهَدی     �لـِیدَعُوْ        �لـِ + یدعو             

●  :���n$ �.  M�!  $�( 
k1W 
� �	� )  

 �� �X�A �	�6 ���n$ ���:$ ��<A : ��� �	 
 ?�� �&� j&�a 
�  

 1  (. '&����� �	 �� ( wK ) 
���H	 G�A 8 Ja�q	 
��H	 "�- 
k1W �� *��� �- e�� ��  
  
2 ( : '1�� �	 *�^+	 �� �#( �?/  
  

3  (: 
���H	 G�A G,A �� �#�  
    	   "�- ;�� �� n�( ���A 0&� 
� ��� *��K ��� 8 ��� p�M 	 "�#� G�A �)� تفعیل ، مُفاعلة ، تفَعّل  

  ���ZK 	� �) � .     تفَاعُل         
    تبَادَلنَ  ) �(  تتَبَادَلنَ   تعََلّ� )   / �جاهِدی )  /  (  تتَعََلّ�نِ   �عَلِّمْ  )  /  (  تجُاهِدینَ    �(   تعَُلِّمُ                

     	  �)�  : '&��/ �	 �/ e�� 
� ��v�M 	 I^�- 8 ��� 0��� "�#� G�A  

                    
                                                                                                     

     
  : _~ �� �v�+	 ��$� �	� "�- 
k1W G��A ��� ��a 
��.�����f : ��� 01��  

  متکلمّ  مخاطب  غایب   �
  افِعَْلوُا  افِعَْلا  عَلْ افِْ   لیَِفْعَلوُا  لیَِفْعَلا  عَلْ لیَِفْ   مذکر

  افِعَْلنَْ   افِعَْلا  افِعَْلی  لیَِفْعَلنَْ   لتِفَْعَلا  لتِفَْعَلْ   مونث  لنَِفْعَلْ   لاِفَعَْلْ 
      � � ���T��f�. : ��� 01��  

  متکلمّ  مخاطب  غایب   �
  افِعِْلوُا  افِعِْلا  عِلْ افِْ   لیَِفْعِلوُا  لیَِفْعِلا  عِلْ لیَِفْ   مذکر

  افِعِْلنَْ   افِعِْلا  افِعِْلی  لیَِفْعِلنَْ   لتِفَْعِلا  لتِفَْعِلْ   مونث  لنَِفْعِلْ   لاِفَعِْلْ 

� �#Z�� 01� �)�ُــ   ��3 $%   ��	�:$ �� L'��( �� ) �<,�  :  ِاخُْرجُوا �تخَْرجُونَ /      اقُتْلاُ  �تقَْتلاُن 

��#Z�� 01� �)�  َِــ   ����  ( T� ) �<,� %$ �	V�$ �� L'��  :  َاسِْتکَبرِوُا �اجِلِسی /  تسَْتکَبرِونَ   �تجَْلسِین  
� ;�� �� �)� k�1��T�   ����   ( �� ) �<,� %$ �	�f$ �� L'�� :    َارَسِلنَْ   �اقَبِْلی  /   ترُسِلنَْ    �تقُْبِلین   

  ) ٧ــــْـ  ( صیغه  �ــــُــ    	
  ) ١١و  ١٠،  ٩،  ٨حذف   ( صیغه  �ن   	
 بدون تغییر �( جمع مونث )  ١٢صیغه   	
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      �� ���r�f�. : ��� 01��  

  متکلمّ  مخاطب  غایب   �
  افُعُْلوُا  افُعُْلا  عُلْ افُْ   لیَِفْعُلوُا  لیَِفْعُلا  عُلْ لیَِفْ   مذکر

  افُعُْلنَْ   افُعُْلا  افُعُْلی  لیَِفْعُلنَْ   لتِفَْعُلا  لتِفَْعُلْ   مونث  لنَِفْعُلْ   لاِفَعُْلْ 
      

 �  �� ��� �	 I�&� 
� ��a ���- �v�+	 ��$� e�#(� 0 ?�� "��� 8 �X�A �	� p�M 	 I^�- �� 
:1�-  
      .'1�� �	 I��Z ��  

       ● : ���
 �#( 
� �� �1�� �P� ُُیسَألَُ ) -یأخُذُ  -( یأکل  '&��/ ��� I^�- 8�	� ���A �� �R�K 
�  
                         8'1�� �	 G,A ^1� �� �#Z�� ]�( I^�- 
   سَلْ  -خُذْ  -کلُْ ��>

•  ���
:  ��� 7h -� )�0 & )/�0 +��� ��� ;.  Qh �9&  � » ��= 1�� « B�( �0 ��� R 6 L=�� �f�6 B� 0 G ).�<0

 7h �0 �� �.��JO %$ L V� G +��� %M��F L V�: ),.	O %$   

   اخُْرُجِ الاْنَ     �اخُْرُجْ + الاْنَ                                             

�: �V6 

حیح فی الأمر:عَیِّن . �٧٣  الصَّ

  انُظرُنَ   �لتِغَسِلی /   تنَْظرُن   �. تغَْسِلین  ٢افِتحَْ                                    �إنِزلِوا /   تفَْتحَُ    �. تنُزلِون  ١

  الَعَْبوا    �لعَْبون اکُتبُی / تَ    �. تکتُْ¦َ ٤اقِدِری                               �اصِْنَعا /  تقَدرین   �. تصَنَعان ٣

  عیِّن ما یشَْتَمِلُ علی فعل الامَر و الماضی بالترّتیب :. �٧٤

  . انُظْرُ الِی اللَّیلِ فمََن  /  اوَْجَدَ فیه قمََرهَ !٢فاَبحَْث و قلُ مَن ذَا الَّذی  /  یخُْرِجُ مِنها الثَّمَرهَ !                     . ١

مسِ الَّتی  /  جَذوتهُا مُسْتعَِرةَ !٤و کَیف صارتَ شَجَرهَ !                          .  کیَف sَتَ مِن حَبَّةٍ  /٣   . و انظْرُ الِی الشَّ

Wء!«  ...................... ع� الصحيح للفراغ:. �٧٥   ».مَن في الأرضِ يَرحَمكَ مَن في السَّ
  . یرَحَمُ ٤. ارِحَم                                  ٣                    . أرحَمُ          ٢ارِحموا                            . ۱

  عن صیاغة أفعال الأمر التّالیة: لخطأعیِّن ا. �٧٦

هات، اعِلمَنَ أنَّ کَ�لکَُنَّ فی طلَبَ العل٢. اجِعَلوا العَفوَ شکراً للقُدرةِ علی أعَدائِکم!                              ١   م!. یا أمَُّ
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  . یا أخوان، اشرَِبا الحلیبَ الطاّزجََ کُلَّ صباحٍ!٤. یا أعزاّئی، ازَرَعوا الخیر حتیّ تحَصُدوا الخیر!                          ٣

  عن فعل الأمر: الخطأعیِّن . �٧٧

  اصُدُقی فی حَیاتکَِ دا¡اً!. یا صَدیقی، ٢. یا أخُتی، اصِنَعی مُستَقبِلکَِ بِنَفسِکِ!                                    ١

  . یا أخوانِ، انُظرُا إلی هذِهِ الصّوَرِ!٤. یا طبَاّخاتُ، رجاءً اطُبخُنَ أطعِمَةً بحَرِیَّةً!                               ٣

  فیه فعل الأمر: لیسعیِّن ما  .�٧٨

برِ عِندَ مُواجَهَةِ المشَاکِلِ!٢       »                          وَ اصبرِ عَلیَ ما یقَولونَ و اهجُرهُم . « ١   . یا عَزیزی، عَلیَکَ بِالصَّ

برِ و المحُاوَلةَِ َ�رَةً جَیِّدةً!٤. یا أعِزاّئی، اتُرکوا النَّومَ تنَجَحوا فی حَیاتِکُم!                            ٣   . اعِلمَنَ أنَّ للِصَّ

  فیه فعل الامَر : لیس عیِّن ما. �٧٩

دائدِ لاِنََّهم اخِوانکُم !    . انُصرُُْ ١   وا اصَدِقاءکَُم و لا تترَُْکُوهم فی الشَّ

ندوقِ ! ٢   .قالَ القاضی للِمُْسافِرِ الغریبِ : لا بأَسَْ ، اجِْعَلْ نقُودَکَ فی الصُّ

  . عِنْدَما فتَحَْتُ البابَ شاهَدتُ احَدَ اصَدِقائی ، فسََألتهُُ : ماذا تطَلْبُُ منیّ ؟!٣

  یُّها الناّسُ ! اعِلمَوا انََّ کَ�لَ الدّینِ طلَبَُ العِلمِ و العَمَل بِهِ !. یا اَ ٤

● %#
 ���  ( �Z�	 �	� ):  
 �/ �?/ � I���/ 
��H	 �#( �� �� �� ( �R� "9 ) G�A 8  '&������ �!� �� �� "��� ���� *�+�� '1-��q� I�)�-

: '1&��� �	 *�^+	 ��  

    ���:$ ��� + ( %#
 ) 4  :  

   

  لایجَلِسْنَ   �لاتکَتُبی   /   لا + یجَلِسْنَ    �لاَتذَْهَبوا     /   لا + تکَتُبینَ   �لا + تذهَبونَ 

 ●: ���
  

             1  (                      . ���� ������ Ja�q	 
k1W e�#(� �� � :1� �#( 0&�  

           2 (  ( ��� '�� "�- �)�&� �� I�!� ��� ) . ���� �� ��<� '<A 8 
��H	 �?/ �� I�!�  

  

  ) ١٤و  ١٣،  ٧،  ٤،  ١ــــْـ  ( صیغه های  �ــــُــ    	
  ) ١١و  ١٠،  ٩،  ٨،  ٥،  ٣،  ٢حذف   ( صیغه های  �ن   	
 بدون تغییر �( جمع مونث )   ١٢و  ٦صیغه   	
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                               :k�H$  9��UK��� s�ECU�5a�B  

                               

          3  (" 
�.�K ��  ) 
��� �� 'v�< 	 � J&�f "�- 
k1W �� �R� �#().�E
 �� ��� '1�� �	 I��Z �� (  
              .��� ����( �Z�	 �	� ���- �!1� �/ �� I��Z �� 
� "��1� Ja�q	 "�- 
k1W  

  ( J&�f ) ����� �&�B�      :      ��EBV-,V&9  
                                      :k�H$( 'v�< 	 ) '&��� �&�B�     :       J-,�9  

  ( Ja�q	 ) �&���     :      ��BV-,UK9  

 ● : %f
 ����� '1-� �B!� "^1� 
� �� "^1� 0 ���� �& �!� 
� �� "��� ����� *�+�� '1-��q� I�) �-  

                 . '1�� �	 I��Z �� �#( 0&�  

     1 :%f,$ %M�$ ��� ( G�A 8 �1#� �X�	 8 "���� �� �X�	 8 I��� �X�	 e�#(� �� �� I�)�-( �$ )  
                                      . ����) �	 �Z�	 e�#(� 0&� ��1Q� ���P 
1(��  

                              ( ���� ) VJU U� %f,$      ( ����� ) VJU U� �	  
     :k�H$      ( ���� �	 ) EJt <V& U���       %f,$    ( ���� ��� ) EJt <V& U��� �	    
                 ( ��� 
 ��� ) VJU U� �UP U���%f,$          ( ��� 
 ���� ) VJU U� �UP U��� �	  

       

    2 :%f,$ ���:$ ��� (  �	 ���� >�� �� �Z� ( �	 �& 9 ) G��A �� �� �<& ����/ �� 
��H	 �#( ��  

                                   �� 
� ��� . �<�= %�
 B <<�6 �<� 7h  Qh  

)    EJt <V&  ( �!&�� �	�       EJt <V& �	- EJt <V& 9        �      �!&�� ���  

   � : �9=  

        1  (. �B!� �	 �/ 
� ( Uw� ) r& n�( �Z�	 
��H	 �#( 
�.�K ��  

                      :k�H$   ُُ&!� )      یکَتب�� �	لایکَتبُُ       �(  ( �!&�� ��� )  

�R� "9 
 ��<� "�. 
� �X��� I�!�- ( 01���� ]�� �� �1�� 
� ) 
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       2  ( �B��f  �&�1� ( 9 ) 
BW�� G��A �� �#� I�)�-%f
 B4  .���  

           :k�H$لاتتََّهموا الناسَ حَتیّ لاتتَُّهَمُوا     .�&�:� OP�� ��RK ���	 �K �1�^� ��RK *��	 
�   :  

                     �U� : 
BW�� G��A )–  0U�–  w5�-  �U<5�–  �U�– ( �v VA  

       3  ( �Z� �#( 
� ���A �� ��� *�^+	 �R� �#( 
� ��� 0&� �� �R� �#( �� 
��H	 �Z� �#( ��(  
           . ���� ��� *�^+	  

                                      

        4  ( "�- 
k1W ��6  �12  ) ��Ba�q��5� � ��B_�k�5� �#( �?/ ��� ��&� ��� u�? 
� "� :1� �P� �&�� (  
             �� 
�.�K h1q:K >�� 0&� R� 
� ���� �Z� "9 �& �R� "9 ��� 0<�	 � ��� ��� G,A�.  

  تست :�

  عن النّهی: الخطأعِّین  .�٨٠

  لا ترَقدُوا �. ترَقدُونَ ٤لا ترَقدُا          �. ترَقدُانِ ٣لا ترَقدُی            �. ترَقدُینَ ٢لا ترَقدُ                �. ترَقدُنَ ١

  في العبارة: ليس ، ع� ما»أنظُر إلى ما قالَ و لا تنَظُر إلى مَن قالَ! «  . �٨١

 . ماضٍ ٤. نفی                               ٣. امر                                ٢نهی                                . ١

  النّاهیة : » لا « عیِّن ما فیه  .�٨٢

  . لماذا لا یدَْرسُُ طلاُّبُ جامعة طهران فی هذه المکتبة ؟!١

ابِ !. لا تعَبُدوا الاِّ رَبَّکُمُ الذّی ٢   خَلَقَکُم مِنَ الترُّ

فِّ ! ٣ راسةَ و یحُبُّ المدرسةَ و لا ینَامُ فی الصَّ   . الطاّلبُ المجُِدُّ لا یترَْکُُ الدِّ

  .  قلُتُْ لصدیقتی : انَتِ لا تقَدِرینَ ، لمَِ تحُاوِلینَ ؟ اقِبَلی مَصیرَکِ !٤

  النّافِیة :» لا « عیِّن  .�٨٣

  . ﴿ یا ایَُّها الَّذینَ آمَنُوا لمَِ تقَُولونَ ما لا تفَْعَلوُنَ ﴾ !٢!                                           . الیومَ ، لاتلمیذ فی الصّفِّ ١

روسِ قبَلَ الامِتحانِ ؛ ایََّتهُا الطَّالبِةَُ !       ٣ راسیَّةِ و لا تکَْسَلوُا٤. لا تترَُْکی مُراجَعةَ الدُّ   فِی ادَائهِا ! . اعِمَلوُا بِواجِباتِکُمُ الدِّ

��    لایذَهَبْ ( نهی )�� �&�B�       : 


 �? "��B	��Z )     لایذَهَبُ ( نفی )��H	 e��#	 ) ��� ���      :  
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    النّاهیة : » لا « فیه  لیسعیِّن ما  .�٨٤

رسَ جیّداً !١ فّ مُتاخّراً ، لایفَقَهُ الدَّ   . الطاّلبُِ الَّذی یذَْهَبُ الِی الصَّ

  . ازِْرَعوا بذَرَ الخَیرِ و لا تظَلِْموا لاِنََّ مَن زَرَعَ العُدوانَ ، حَصَدَ الخُسرانَ !٢

بابُ !. لا تسَْمَحوا للِمُْس٣ لِ فی امُورکُِم السّیاسیّةِ و الاجِت�عیةِّ ، ایَُّها الشَّ   تکَبرِینَ بِالتَّدَخُّ

  . لا تنَظرُوا الِی کÔَةَِ صَلاتهِِم و کÔَةَِ صَومِهِم و لکِنِ انظْرُوا الِی صِدقِ الحَدیثِ و ادَاءِ الامَانةِ !٤

  » :لا « أ فی تعیین نوَع لخطعیِّن ا .�٨٥

قاوةَ ( نهی .  لا ١ َّ و الشَّ عادةَ بلَ یطَلْبُ الشرَّ   نفی ) -تعُاشرِ المنُافِقَ لاِنََّهُ لا یطَلبُ لکََ الخَیرَ و السَّ

عفِ فِی السّاقیَْنِ بِتنَاولِ الرُّزِّ و لا یعَْتقَِد العُلَ�ءُ بوجُود فیتامین ٢ فِ ! ( نفی »  C« .  لا یمُکِن تعَویضَ الضَّ   نفی ) -فی الحلیب المجَُفَّ

  ی )نف -المدَُرِّسَةُ عَطَّرتَ نفَْسَها بِذلکَِ العِطرِ ! ( نهی » . لا تضَْحَکنَ « و قاَلتَ للبَناتِ » لا تضَْحَکُوا « .  قاَلتَِ المدَُرِّسَةُ للِبَنینَ : ٣

بوُا بِآیاتِنا و الَّذینَ لا یؤُمِنوُنَ بِالآخِرةِ ٤   نفی ) -و هُم بِرَبهِّم یعَْدِلوُن ﴾ ! ( نهی . ﴿ لا تتََّبعِْ اهَواءَ الَّذینَ کذََّ

  یُمکن أن تکون نافیة أوْ ناهیة:» لا«عَیِّن جملةً فیها  .�٨٦

  .لا یتَّخِذ المؤمنون الکافرینَ أولیاء من دون المؤمنین! ٢. البقرة الصّغیرة لاتشُاهِد خلفَ جبلٍ بیوت الفلاحین!          ١

!٤خر ظلمٌ لا یغفره الله أبداً!       .ظلُمِ العباد بعضُهم لبَِعْض الآ ٣   .إذا £ یکُن الأوکسجین لا ُ}کن الحیاة لکِلّ موجودٍ حیٍّ

  » :الماضی المنفیّ « فیه  لیسعیِّن ما  .�٨٧

ةِ !. ما کانَ هَدَفُ الاوَلادِ ٢. قلُتُْ له : ما عَرفَتُْ صَوتکََ ، کیَْفَ حالکَُ ؟!                            ١   مُساعَدَةَ الجَدِّ و الجَدَّ

  » !قرأتُ ما کتَبَتَ فی رسِالتک وَ بکََیتُ لیلاً . « ٤. ارُید تسَْلیمَ الامُورِ الِیکَ لانَیّ ما رأیتُ مِنکَ الاِّ الامَانةَ !             ٣

حيح عن الأفعال التّي تحتها خطّ:   . �٨٨   ! »لا ينَفَعُهُ علWً يَضرُُّ الإنسان و  احِذَر« ع�ِّ الصَّ

  .  فعل ماضي للغائب / فعل مضارع    ٢. فعل امر للمخاطب / فعل مضارع منفی                                ۱

  . فعل امر / فعل مستقبل٤. فعل مضارع / فعل نهي                                                    ۳

  عیِّن غَیر المنُاسب للفراغ :» لِمَ .............. مِن ذلکَ البَحر ؟ لاِنََّ البَحرَ هائجٌ و خَطِرٌ لِلجَمیع ! «  .�٨٩
  لا تقَْترَبِونَ . ٤.  لا تقَْترَبِنَْ                               ٣. لا تقَْترَِبی                            ٢. لا تقَْترَبَانِ                           ١

  عیِّن عبارةً جاءَ فیها المضارع للنَّهی :. �٩٠

  . اکُتبُ واجباتک الدراسیةِّ وَ لاتکَسل !٢. قولُ لا أعلمَ نِصفُ العِلم !                                                 ١
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  . إناّ لا نضُیع أجَرَ مَن أحَسَنَ عملاً !٤       . أ لا تعَلمَ أنّ الحقّ هو الباقی ؟                                    ٣

  من الأفعال: الخطأعیِّن  .�٩١

  المضارع للنهّی، للمتکلم مع الغیر»: رَبَّنا لا تجَعَلنا مَعَ القوم الظاّلمینَ . « ٢المضارع للنهّی، للمخاطبین     » : لا تقَربا هذه الشّجرة . « ١

  . عَرفتُ کیَف أدُرِّس: الفعل المضارع، للمتکلم وحده٤بٌ : المضارع للنفی ، للغائب      . الطاّلب الذّی لا یحُاوِل هو راس٣

  عیِّن فعلاً یمکن أن یکون مضارعاً للنّهی! .�٩٢

  . کیف تنتظر مساعدة الآخرین عندما لا تساعدهم أبداً ؟!٢. أ لا تعلم أنّ الله هو خالق کُلّ شیءٍ و هو یرزقنا؟!    ١

  . لا تدَخُلنَ المختبر الآن لأنّ فیه موادّ محترقة خَطِرة!٤ تتکلّم عّ� لیس لک علم!                    . أنت الذّی لا٣

  :الخطأعین  .�٩٣

  للمتكلم مع الغیر   -فعل نهی »: مَعَ القَومِ الظاّلم¾َ  لا تجَعَلنارَبَّنا . « ١
  المخاطبة  –: فعل نهی لا تصرَُخي. اسُکُتی یا طِفلةَُ وَ ۲

  للمخاطب                     –فعل امر »:  عَلىَ ما يقَولونَ  اصبرِ وَ . « ٣
  للمخاطب¾َ  –فعل امر » : نِعمةَ اللهِ عَليَکُماشكُروا و . « ٤

  النّاهیة:» لا« مَیِّز . �٩٤

فّ، لا نتکلمّ کلاماً احتراماً له!١   . حین� یدرسّ المعلمّ فِی الصَّ

 فَکِّروا فِی الخالق فإنَّکُم لا تقدرون قدَْرهَُ!. تفکَّروا فِی الخلق و لا تَ ٢

 . هل تعرفان هذَین الشخصینِ؟ أعرف احدَه� و لکن لا أعرف الشخص الآخَر!٣

 . أیُّها الفلاّحون، ألا تجمعونَ الفواکه للبیع؟ حان وقتُ بیَْعها!٤

 یختلفْ عَنِ الباقی:» لا«عَیِّن  .�٩٥

  . العلمُ خیرُ مِن المال، العلمُ یحَرسُُک المال لا یحرسک !                      ١

  . لا أقولُ لکم عندی خزائنُ اللهِ و لا أعْلمَُ الغیب !٢ 

  . أیتّها الزمّیلات لا تشعُرنَْ بالیأسِ و الفَشل و علیکُنَّ الأجتهاد الکثیر! ٣

 لا تعرفها مثلک! . أنت تعرف اللغة العربیةّ جیّداً و اخُتک٤
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  »وَ لاتیَأسَوا مِن رَوحِ اللهِ إنَّهُ لاییَأسَُ مِن رَوحِ اللهِ إلاّ القَومُ الکافِرونَ « عَیِّن الصحیح فی الترجمة : . �٩٦
  . و از رحمت خداوند مأیوس sی شوید، چرا که او مأیوس sی شود و فقط قوم کافران از رحمت خداوند مأیوس می شوند!١

  وح خداوند ناامید نشوید، ه�نا او از روح خداوند ناامید sی شود، مگر قوم کافر که ناامید می شوند!. و از ر ٢

  . و از لطف و رحمت الهی مأیوس sی شوید برای اینکه فقط گروه کافران هستند که از لطف و رحمت او مأیوس می شوند!٣

  ی از رحمت خداوند نومید sی شود!. و از رحمت خداوند نومید مباشید، زیرا جز گروه کافر کس٤
  

�  %0 F �= %M�$ ��	
�  

  

 (��� : L=�� %M�$  
  

  

  

 ( � : %�?
 %M�$  
           

  

� G %�?
 %M�$ ��� : ���
 ;.='
 k�! �0 �� ��� 7�$-. ),� %$  

  

  ( "  : B�� ���� %M�$  

  
                  	 �EH$  :  کانَ یذَْهَبُ : می رفت   �یکی از صیغه های کانَ  +  فعل مضارع  

                     	 %f,$ : ما + کانَ + فعل مضارع = کانَ + فعل مضارع منفی = لمَْ یکَُن + مضارع  

  

	 �EH$   :ذَهَبَ    �      فعل ماضی به تنهایی ( �(� ) 

	  %f,$ : ما ذَهَبَ = £ یذَهبْ     �     ما + فعل ماضی = لمَ + فعل مضارع  ( �(�� )  

  

	 �EH$   :       قدَْ جَلسََ : نشسته است   �قدَْ  + فعل ماضی ساده 

	 %f,$ :  ماقد کتبَ = لَّ� یکتبُْ : ننوشته است �ما + قدَ فعل ماضی = لَّ� + فعل مضارع  
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  ما کانَ یطلبُُ / کانَ لایطَلبُُ /  لمَ یکَُن یطَلبُُ =  sی خواست    �          
  

  

  

 (= : )<�0 %M�$  

  
	 �EH$  : کانَ قدَْ ضرَبََ = کانَ ضرَبََ ( زده بود ) �  یکی از صیغه های کانَ (  +  قَدْ  )  +  فعل ماضی  

	 %f,$ :   �$ = مَا کانَ أخََذَ = کانَ لمَ یأَخُذْ = نگرفته بود �   کانَ + مضارع منفی به |کانَ + ماضی  

  

 (L )<
�)0  �C<0 )  : %$�'��� %M�$☺ (  

  
	 �EH$  :  یکون +  قد +  ماضی +( اÛّر )�  ( شاید گفته باشد ) َا یکون قدَ قالÛُر  

	  %f,$:   لیتهَُ لایکون قد ذَهَبُ ( ای کاش نرفته باشد )  �( لیتَ ) + لایکون + قد + ماضی  

☯ : �!��   " 
��. �#( 
� ��&�1� �Q&�<& �� �:2 "� 
��) 
� 8 ( 
1ZW� 
��. ) '- 
� nBK�	 
��. �� I�)�-

 8 e��%M�$  *�� 
��. �#( ����:$  8 �������:$ ���  ���W 
� ��B�� ���� %M�$ : '1�� �	 
�.�K  

k�H$  : ُدانش آموزی را دیدم که درس هایش را مطالعه می کرد . تلمیذاً یطُالعُ دُروسَهُ :شاهدت  

  

☯ : �!��   ���W 
� 8 ( 
1ZW� 
��. ) '-�� nBK�	 
��. �� �� �#( I�)�-%M�$ ���   8 �&�1� %M�$ ���

3&=  ���W 
� ��)<�0 %M�$ �. L=�� %M�$ : '1�� �	 
�.�K  

 k�H$ : به مردی کمک کردم که مرا کمک کرده بود / کمک کرد  ساعَدَنی :ساعدتُ رجلاً قد  

�!!�-----*./0  

 1 (��UP ) G�A  ��1	 I�Q[1- (7��  ����:$ ��� .�&/ ���  

 ما کانَ  =  لَمْ یکَُن ֠
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 2 (�� �&�� ( ��&�1� '- �� �#� @��1� !	 �)� ) ��#( ��!P �� �1#� �X�	 � "���� �� �X�	 �#( �� . �o� d�
 �� ( 
k1W ��#& ) ���#K ����� "��12 �Q&�<&.  

                        :k�H$ ّجَلسَتُ� کُنتُ� ( قدَْ /             نعَرفُِ   کُنا (  

 3( G�A �-�)  ))�9 . ��� �1#� �X�	 '- ��� ��� ��� G,A ����K �	 �X�	 �#( � U��� ��1	 �� (  

 4 ( YT� �Q&�<& �� �X�	 � 
��H	 e�#(� �� �#( ��� �& �� I�) �- �� ��B<& n�( ����K �	 ( U��� ) ����� I��

.  ��� �	 ��� 
� �- �/ "�� ��  

  کان علیٌ یذهبُ الی المدرسةِ و یقراُ درسَهُ : علی به مدرسه می رفت و درسش را می خواند .      

5(  .��� 
�.�K ^1� I��� �X�	 ���W 
� ���K �	 �� ���� �X�	 �#(  

� .  هَبَ قدَ ذَ                          (� / ��� 
 (� :  
6(  G�A �)� » �UP  « ... � �&�� 8��P�� �-�): ��[�- �K���� I���- 
� �	�^ �� 
��H	 �&�1� 
��H	 �#( �� ��

 ��� �	 
�.�K�  : ُقدَ یذَهَب ���� �&��  
  
  
�: �V6  
  عیِّن ما یُعادِلُ الماضی الاستمراریّ فِی الفارسِیّة : .�٩٧

  . ﴿ و ما ظلَمََهُم اللهُ ولکن کانوُا انَفُْسَهُم یظَلمِونَ ﴾ !   ١

سةٌ تِجاریةٌّ یعَْمَلُ فیها عامِلونَ کَثیرونَ !٢  کَةَ مُؤسِّ   . کَانَّ الشرَّ

معِ بسببِ حادثةٍ اصَابتَهُْ فِی الماضِی !  ٣   . کانَ ادِیسون ثقیلَ السَّ

  ةِ ، کانتَِ القریةُ صغیرةً جدّاً !. ذَهَبَت طالباتُ القَریةِ الَِی الجامِعَ ٤

سة أمس! «  عّ� الصحیح للفراغ: . �٩٨   ».الموَُظَّفون في هذه الدائرة ........... إلى مشهد المقدَّ

 سافروا. کانوا قد ٤. سافَروا                           ٣. كانوا يسافرون                      ٢. سوف يسُافِرُونَ                 ١

  عّ� الماضي الاستمراريّ: .�٩٩ 

 . کنُاّ مَسرورينَ!۴. کانوا یکَتبُونَ !                   ٣. کانتَ وَحیدَةً!                     ٢. کنُتُ مَشغولاً!                   ١

  عّ� ما فيه الماضي الاستمراري:. �١٠٠
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 . كانَ إديسونُ مَشغولاً في مُختبرََهِِ ليَلاً و نهاراً!۲رةَِ القَدَمِ!                . أحَدُ أصدِقاÜ كانَ ذاهباً إلى مُسابقََةِ ك١ُ

 إلى مَدرسََةٍ جَديدَةٍ فكانتَ وَحيدةً لمُِدّةِ أسُبوعَینِ! » أسرين«. ذَهَبت ۴. كانَ الجُنودُ يحَرسُونَ الوطنََ في أياّمِ الحَربِ!           ٣

 »كان يزداد قلقي كلّ يوم عندما ®ضي الأيّام و أنا ما كنت أعمل عملاً مفيدأ!:« الترجمة عیّن الصحیح فی  .�١٠١

  . هر روز که می گذشت اضطراب من بیشتر می شد، چون من کار مفیدی انجام نداده بودم!١

  .  وقتی روزها می گذشت در حالی که هیچ کار مفیدی انجام sی دادم، اضطرابم هر روز بیشتر می شد!٢

 . هر روز نگرانیم افزایش می یافت، در حالی که هیچ کاری مفید انجام نداده بودم و روزها گذشته بود!٣

  . هنگامی که روزها می گذشت، هر روز به نگرانی هایم افزوده می شد در حالی که کاری مفید انجام sی دادم!٤

  فی الفارسیّة:» الماضی البعید« عیّن ما یناسب  .�١٠٢

  . کنُاّ مسرورین٤. کانوا قد یکذبون                     ٣. کنُتُ� سافرُ}ا                 ٢کنÊَُُّ تدَرسُنَ                  . ١

حیح للفراغین لایجاد الماضی الاستمراریّ: .�١٠٣   »النّاس فی القدیم..... أنّ الشّمسَ تدَورُ حول الأرض!«...... عیّن الصَّ

  یعَتقَِدونَ  –. کان ٤یعَتقَِدُ                      –. کانوا ٣یعَتقَِدونَ              –. کانوا ٢تقَِدُ                 یعَ –. کانَ ١

  ميّز الصحیح في التعريب: .�١٠٤

" خداوند برای انسان یک زبان و دو گوش قرار داده است که بیشتر گوش ¯ايد و کمتر حرف بزند تا در عقل های 
 شريک شود و از تجربه های ارزشمند آنها سود ببرد. "مردم 

 ةِ !مقد جَعَلَ الله للإنسانِ لساناً و أذنِ¾ لیَستمِعَ أکÔَ و یتَکلمّ أقلّ حتیّ يشُارك عقولَ الناّسِ و ينتفِعَ بتجَارِبِهمِ القيّ . ۱

۲ . َÔو یتَحَدّثَ أقلَّ کي يشاركَ عقولَ النّاس و ينتفعَ من  لقد جَعَلَ الله لساناً واحداً و أذنِ¾ إثنِ¾ للإنسانِ ليَِستمِعَ أک
 تجاربهمِ الثمينة !

جعلَ الله للإنسانِ لساناً واحداً و أذنِ¾ ليِسمعَ أکÔ و يتحدّثَ أقلّ حتیّ يشُاركَ عقولَ النّاسِ و ينتفِعَ عن تجاربهمِ . ۳
 الثمينةِ !

 ليُِصغِـيَ کثÁا و يتکلمَّ أقلّ حتیّ یشترك عقولهَم و ينَتفِعَ بتجاربهم القيّمة !إنّ اللهَ قد جَعَلَ لساناً و أذنِ¾ للإنسان . ۴

 ميّز الأصحّ في الترجمة: .�١٠٥

ه عِرضُهُ و عِرضُ الآخَرينَ.. ۱ کسی که آبروی خود و آبروی دیگران برایش اهمّـيتّ  ⇦ لا يُجَالِسِ الکذّابَ مَن يهَُمُّ
 م نشينی sی کند.دارد با ( شخص ) بسیار دروغگو، ه

لُ بعضُ الحاضرين في المجلسِ في مواضيعَ لا يعلمونها. . ۲ برخی حاضران در مجلس در جایگاه هایی که  ⇦| يتََدَخَّ
 آنها را sی دانند دخالت نکردند.
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ق ارتباط شر  خاورشناسان }ام آنچه را که به ⇦. کان المستشرقونَ يطالعونَ کلَّ ما يرتبطُ بالشرّق قبلَ السّفر إلیه. ٣
 دارد پیش از سفر به آن مطالعه می کنند.

ای وارد شدم که بيشتر از به مدرسه ⇦ دخلتُ مدرسةً تهتمّ بشُؤونِ التلاميذِ أکtَ مِنَ غَیرهِا و أدرسُ الآنَ فيها.. ۴
 سایر مدارس به امور دانش آموزان اهميت می دهد و اکنون در آن تحصیل می کنم.

 في الترجمة: لخطأميّز ا .�١٠٦

 مقبل از سخن گفÊ بینديشيم تا از اشتباه در امان Ûاني ���� ⇦. علينا أنْ نفَُکِّرَ قَبْلَ الکلامِ حتّیٰ نسلَمَ من الخطأ١

 درخت گیلاس از درختان کهن سال به ش�ر sی آيد.�⇦. لا یُــعَـدُّ شجـرُ الکَرَزِ من الأشجارِ المعُمّرة. ٢

 انسان رازهای برخی از پديده ها را sی داند. ⇦عرفُ أسرارَ بعضِ الظواهرِ. . | يکنِ الإنسانُ يَ ٣

 دانش آموزی را که تکاليف درسی اش را انجام نداده بود، توبیخ کردم. ⇦ . وَبّختُ تلميذاً | یکتب واجباته الدراسيّة٤
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 	0 ���7 /	�� -! ' .  : انَاَ طالِبٌ / طالبِةٌ  

  	� ���7 /	�� -! 1' . : نحَنُ طالبِانِ / طالبَِتانِ / طالِبونَ / طالبِاتٌ / طُلاّب
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: �V6  
  !»:نحَنُ ......... « للفراغ:  الخطأعیِّن  .�١٠٧

  . طالبَِةٌ ٤. طلاُّبٌ                             ٣. طالبِتانِ                        ٢طالبِاتٌ                               .١

حیح فی الصWّئر:  .�١٠٨   ».مؤمنة! « ............. عیِّن الصَّ

  . هی / أنا / هُنَّ ٤. أنتَ / نحن / هی             ٣ . أنا / هو / أنتِ              ٢. هی / أنا / أنتِ                    ١

  لتِکمیل الفراغ : الخطأعیِّن » . شرُطیّانِ صادقانِ فی ارِجاعِ الامَانةِ الِی صاحِبِها ! « ..............  .�١٠٩

  . انَتُْم٤                           . نحَْنُ    ٣. انَتُْ�                           ٢.  هُ�                                  ١

  للفراغ: (....... طالباتٌ ناجحاتٌ) لخطأعیّن ا . �١١٠

 . هی و زمیلاتها!۴. اولئک!                          ۳. أنا و زمَیلتی!                   ٢. نحن!                              ۱

 )ما هو الصحیح للفراغ: (کیف حالکW؟  .�١١١

 . نحن بِخیرٍ!۴. أنت� مسرورانِ!                  ۳. نحن مبتسمونَ!            ۲. أنا و أصدقائی بِخیرٍ!            ۱

  
  
�  : ���
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  /��� ���Q �� ���- 8��� . اولئٰکَ هُمُ المفُلحِونَ :                         
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   فی الضّمیر : لخطأعیِّن ا .�١١٢

  هذه التّ�رینُ صَعبَةٌ و بحاجة الِی التنّبّه لحَِلِّها !)  2الکتاب الَّذی قرََأتهُُ قبَْلَ ایَاّمٍ کانَ حَولَ الترجمة !            )  1   

  انَِّ ارَضَ اللهِ واسعةٌ فسیروا فیه ، یا ایَهّا النّاسُ !)  4هذه المدرسةُ کبیرةٌ فطلاّبها یفَْرحَونَ بِذلک !               )  3    
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�: �V6  

   :مَعاً عیّن ضمیر ( الیاء ) مفعولاً و فاعلاً و مضافاً إلیه  .�١١٣

  . یا بنتی الصغیرة؛ إعرفی قدر نعمة الله ، فهی أ�ن شیءٍ عندک و عندی!١

ف: رجاءً ٢  اقِرئی النّص بهدوءٍ و ساعِدینی!. قلُتُ لمعلمّتی فی الصَّ

 . یا صدیقتی، هل تسُاعدیننی فی حلّ هذا التمرین فانَّهُ صعبٌ لی جدّاً!٣

ئةً!٤ عنی أن آکل دواءً یفُید شفائی و وَصَف لی حبوباً مُهدَّ  . ذهبت عند الطبّیب و شجَّ

  »:نون الوقایة«فیه  لیسعیَّن ما  .�١١٤

  ) لا تحز¿ عندما اشتدّت الصعاب! ٢                             )أصدقائی ساعدونی في حل صعابی!  ١

  ) ربّ أدخلنی في جنّات النعیم! ٤)نصحتنی أمُی علی اع�لی القبیحة!                               ٣

  »:نون الوقایة«فیهلیس عیَّن ما . �١١٥
  ) المعلمّون انتخبونی کتلمیذ مثالیّ في الأخلاق و الدّرس! ٢        )قالت الأمُ لی: یا بنتی لا تضمنی أحدً لا تعریفینه أبداً!   ١

  ) یا اخُتي هل تساعدینَني في فهم هذا الدرس الصعب!٤)منحنی زمیلی في یوم میلادی احسن هدیة و هي الکتاب!       ٣

  فاعلاً: لیسعیَّن ضمیر الیاء  .�١١٦

بر حتیّ الآن ! ٢                     )إن تنادی ربکّ الرّؤوف فهَُوَ یجُیبَکَ         ١   ) أ£ تذوقی حلاوة عاقبة الصَّ

  ) نبَِّهنی لذکرک یا إلهی حتّی أبتعدَ عن الضّلالة! ٤)اسِمَحی لی بأن ابُیَّن لک نتائج جُهدکَ!                         ٣

  عیّن ضمیر الیاء " مضاف الیه " : .١١٧ �

 . مؤمنة قوُمی Ûِا یجَعلکِ مَحبوبةً عِندَ الله و عندَ الناس !۲الجمیلةِ و ردَّها الِیَّ !        . أبی یحَیی عَن قبَولِ الهَدایا۱

 . عَیِّنی مَقبرةَ وادی السلام فی هذِهِ الخریطةِ !۴. فحََصنی الطبّیبُ القویّ فی حِصنی وَ ما وَصَفَ دَواءً !     ۳
 

 : ( �
 ) (�I�1B!� �/ 
� ( �� ) 
� ��#( I�)�- �	� �& 
��H	  �)� � ���� �	 
� �e�#Z	 ( �� ) 8�����X�	 �#( 
 ���� 0��� �)� '1�� �	 I�Q� ��W� G�A 0&�?/ 
� �������(  ���� Y�� �& p�M 	 �)� �
� �e�#Z	 ���.  
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�: �V6  
  فاعلاً :» نا«عیّن .�١١٨

  . فرحتْ جدàّ فرحاً عظي�ً لأنَّها وَجَدْتنَا مـُجتمع¾ عِنْدها!     ۲.هذه الزيارةُ واجبةٌ عليه و أرجو أن یزَورنا دا¡اً!                 ١

هداء في الأسبوع القادم!۴منها!           . أمَرنَا اللهُ أن ننَظْرُ إلى كائنات الطَّبيعة و نعَُتبر ٣   . لقََد أعْدَدْنا برَنامجاً لزيارة رَوْضة الشُّ

  في العبارة التالية: » نا«عّ� الصحيح عَنْ ضمیر . �١١٩

لالة و يُنْقِذنا في حياتنا«   »:الـمُعلمّون أصدقاؤنا الـمُخلصون، لهذا يُبعدوننَا عَن الضَّ

 مضاف الیه –مفعول  –مفعول  -. فاعل۲مضاف الیه                            –مفعول  –فاعل  -. مضافٌ إليه ١

  مضاف الیه –مفعول  -مفعول -. مضافٌ إليه ۴مفعول                                          -فاعل  -مفعول  -. فاعل ٣

  للرفّع و النّصب و الـجرّ معاً :» نا«عیّن ضمیر  .�١٢٠

  . سافرَنا إلى مدينة اسرُتنا لزيارة أقربائنا!٢أبونا في غرس أشجارنا الخضراء!                                . يسُاعدُنا١

  . تبَتسَمُ لنَا وردتنا الحمراء في حديقتنا!۴. کَتبَنا }ارينَنا حتىّ يحَسِبنُا الـمعلّم مجتهدین!                        ٣

  : منصوباً » نا«عیّن ضمیر . �١٢١

  عَلِّمينا تجاربک النافعة أيتّها المعلمّة! .۲                   اليوم ضيافتنا في بيت أحد أصدقائنا الأعزاّء!        .١

  علينا أن نتَنَاوَل الطيّبات التّي هي مفيدة لنا! .۴                 نحن فعََلنا واجباتنا المدرسيّة في طول السنة!         .۳

   مفعولاً به:» نا«ضمیر میّز . �١٢٢

  عُلِّمنا أن لا نتكلمّ بغÁ الحقّ  .۲                               تعَلمّنا أنّ النميمة مذمومة                 .۱

  علِّمنا أن لا نظلم أحداً  .۴               عَلمِنا أنّ النجاة في الصّدق                                  .۳
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    6 ( 'v�< 	 ( " ) �1�X I�) �-  ���- �/ 
� ��� �	 I���/ ��� r& 8�� �/ ��1	 �B![� �#( 
� 7	
  
        �.�9& .���  

                                   :k�H$U�VCU��    �-     t�EC�V&�    �-    	s��U���  
   7(  " ) �1�X �� I�)�--  ��5� ) ����� 
� ( ��-  : ��� �	 
 ���  ���A �� 
� �B![� ( ��U�  

       �v�U�           �v�5�          �v�U�            �v�5�  

                                      ��5����U�           ��v�5�         ��      �   ��U���    

� : �V6  

  !»:زمیلتان ................ صدیقاتـ.................. « ............. للفراغات :  الخطأعیِّن . �١٢٣

  . ه� / تسُاعِدانِ  / ه�٤. نحن / نسُاعِدُ / نا            ٣. ه� / یسُاعِدانِ / ه�           ٢. أنت� / تسُاعِدانِ / ک�          ١

  »مشغولون ºطالعة دروسـ..............!« ............ للفراغَینِ :  الخطأعیِّن  .�١٢٤

  کم –. أنتم ٤ک�                       –. أنت� ٣هم                           –. هم ٢نا                          –. نحن ١

  في الضWئر:الخطأ ع�  .�١٢٥

  . هي ابِحثي عن طريقٍ لحلّ هذه المشكلةِ!۲باللغّةِ العربيةِّ!                                             . أنا أتكََلَّمُ ١

  . أنا سمعتُ أصواتَ الطيّور!۴. هي لعَِبَت مع صديقاتها في المدرسة!                              ۳

  !».الةًَ لصَِدیقـ.......... کَتَبت رسِ« ....... لتکمیل الفراغین:  الخطأ عیِّن .�١٢٦

  کُ� –. أنتُ� ٤ی                               –. أنا ٣کـَ                             –. أنتَ ٢ها                   –. هِیَ ١

  »، .............. واجِباتـِ............. فی المدَرَسَةِ!« ............. لتکمیل الفراغات: الخطأ عیِّن .�١٢٧

  هُ� –کَتبَتا  –. هُ� ٤ی                       –أکتبُُ  –. أنا ٣نا               –کَتبَنا  –. نحَنُ ٢هِنَّ         –تکَتَُ¦  –. هُنَّ ١

حیح فی الف. �١٢٨   راغات: عَیِّن الصَّ
  »الدّراسة  یبلإضافةِ إلی أنهّا تعَْمل فی البیت، ..... أعWلـ .....علی سبیل المثال تربّی ولدیـ ...... تربیةً إسلامیّةً و تسُاعدُ ....... ف« 

  ها –هُ�  -ه  –. تدُیرُ ٢ها                                                  –هُ�  –ها  –. تقومُ ١

  هُ� -ها  -ها  -. تدُیرُ ٤ها                                                     -هُ�  -ه  -ل. یعَْم٣

  »إلهنا ارحمنا و اغفرلْنا إنْ أسرفَْنا « في العبارة التالية: » نا«ع� الصحيح عن ضمیر  .�١٢٩

  فاعل -مضاف اليه  -فاعل  -مبتدا  .۲              مفعول به      -مجرور  -مفعول به  –مضاف اليه  .۱


&�P� ��� I���-  
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  مفعول به -مضاف اليه  -مفعول به  -منادی  .۴                 فاعل         –مجرور  -مفعول به  –مضاف اليه  .۳

  للفراغات : غیر المناسبعیّن » اخِوةُ ........ المجُدّونَ فی ادَاء واجباتـ ...... « ..........  .١٣٠ �

  . انتم / هُم / کم٤ُ. نحَنُ / کم / نا              ٣. هُم / هُ� / هُم                 ٢             . انتم / ها / هُنّ     ١

  عیّن المناسب للفراغات :» تعََلمّوا العَربیّة فَاِنـّ..... کلام الله الذّی یُکلمّ بـ .... خلقـ ..... « . �١٣١

  . ه / ه / ه ٤. ها / ه / ها                   ٣/ ه                        . ها / ها٢. ها / ه / ه                       ١

 ●:%F	� $ �*�$  .��M   
� �&��X 0&� @9�� 
� ��&�) �	 ���(�	 �C 	 �&��X 0&� 
� �1�� 0&� 
�  
                                         "���� I����- @�1��� � ����Q1	 �C 	 e�#(� ���( 7�� �	 e�#(� 0&� "���  
                                        .��� 
�(�	 I����- ���( � �����  

  :%M�$ ��� �= %F	� $ �*�$  .��M (���  
  

�   �.�@  ���n$  �U���$  

 �J$  -  �  &  �D  ���6  ��6  rD  

( L)!& )  

�
  

(  <��� 8�$ )  W
	$  -  �  �7  TD  ���6  �+�6  

: VJV-U� �#( �� @$%	  

  

    . �*�� �� '�R� 7��1� WUN 
 B�
9� �?
N�� KX8� ���Y � -	�Z '�R� ��0� 7O�P $� [\ 7& ���& 3A� : �&(�  

      :���:$ ��� �= %F	� $ �*�$  .��M (�  

  

�   �.�@  ���n$  �U���$  

 �J$   َتُ ذَهَبْ   تُمذَهَبْ   تُ�ذَهَب  تَ ذَهَبْ   او ذَهَبُ   اذَهَب  ذَهَب  

W
  ناذَهَبْ   Êَُّ ذَهَبْ   تُ�ذَهَبْ   تِ ذَهَبْ   نَ ذَهَبْـــ  اذَهَبتَ  ذَهَبَتْ   $	

#$�� �	��Y 
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�   �.�@  ���n$  �U���$  

 �J$  -  �  &  -  �  &  -  

W
	$  -  �  �7  B  �  �7  -  

  

�        ���&': یذَهَبُ  	%$@ ���" )#

  

: $� ��� �= %F	� $ �*U�$  .��M ("  

�   ���n$  k�H$  

  = f$  %,H$  8�(  = f$  %,H$  8�(  

 �J$  -  او اذِهَبُ   ااذِهَب  اذِهَب  و  ا  

W
  نَ اذِهَبـ  ااذِهَب  یاذِهَب  نَ   ا  ی  $	

 

  تست :�

  فاعلاً؟ لیس ع� النون. �١٣٢

  . يطَلْبُونَ ۴. یطُالِْ¦َ                             ٣. طلَََ¦                            ۲.تطَلَُ¦                                 ١

بونَ  -عَلَّمُ�َّ  -تطَلبَُ� «ع� الفاعل و نوعه في الأفعال التالية:  .�١٣٣   »تكذِّ

�  �.�@  ���n$  �U���$  

 �J$   ُاذَهَبُ   نَ و تذَهَب  نِ اتذَهَب  تذَهَبُ   نَ و یذَهَب  نِ ایذَهَب  یذَهَب  

W
  نذَهَبُ   نَ تذَهَبـ  نِ اتذَهَب  نَ یتذَهَب  نَ یذَهَبـ  نِ اتذَهَب  تذَهَبُ   $	
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  »ن«ضمیر بارز  -» أنÊَُّ «ضمÁ مستتر  -» ن«. ضمیر بارز ۲»      واو«ضمیر بارز  -» تنَُّ «ضمیر بارز  -» ی«.ضمیر بارز ١

  »واو«ضمÁ بارز -» ن«ضمیر بارز  -» ی«یر بارز . ضم۴»     واو«ضمیر بارز  -» تنَُّ «ضمیر بارز  -» ین«.ضمیر بارز ٣

  »هُنَّ شَکَرنَ رَبَّهُنَّ « عیِّن الصحیح فی نوع الضWیر فی عبارةِ : . �١٣٤

  متصل مفعولی  –متصل مجروری  –. منفصل منصوبی ٢متصل مجروری       –متصل فاعلی  –. منفصل مرفوعی ١

  متصل مجروری –متصل فاعلی  –. متصل مرفوعی ٤    متصل مفعولی –متصل مفعولی  –. منفصل مرفوعی ٣

وَ نقولُ للذّینَ ظَلموا ذُوقوا عَذابَ النّار التی کُنتُم بها « کَم ضمیراً متّصلاً للرفع فی الجملة التالیة :  .١٣٥ �
  »تکُذّبونَ 

  . ضمیران٤ة                                   . ستّ ٣. خمسة                               ٢. اربعة                               ١

� �����8 3�%�� ��4  :  
 
� ��? �� �#� 
��. 
� ��? *�RZ	 � ��#	 �1�<K "��� 
� ��� �	 
 Z) �K���� 
���A 	 ��	��1� ���� *�� �

.����                                    » ����� �B1��K 7�� �1- 
�W 
��.«  

      :),

 /�8 ��� 'امََرتنَی المعُلِّمَةُ بِها  التّیکتَبَتُ وظائفی  $�� ��� I��� �	� '�#	 
� �� 'Z1��<K :  
 

      :k	A	$ ��	
� *       

       
  1              :��Q k	A	$ (  
     

�   = f$  %,H$  8�(  

 �J$  ",v�U�  ( "v�. � �BC� )s0&U,�v�U�  

 ( �#(� )s��,v��U�  
U0&,v�U�  

W
X$  � �v�U�   ( "v�. � �BC� )s01 �v�U�  

 ( �#(� )s�� v��U�  
�K$v�U�  

%,�$   
�- 
� �!�  ( �Z��� ) 
<1��!�   
�- 
<1��!�  

  

1.���� 
��)��. mZ� `��	 � ��,	 � O�. � ��%	 � ��Z	 "��� 
� ��� �/ :��? e�W�	 (  

2  .���� p� :	 mZ� `��	 � ��,	  8O�. 8��%	 8��Z	 "��� 
� ��� �/ : *�� e�W�	 (  
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      2: 3�F k	A	$(  

                                +�$  ) ��!�� 8 �P�� "���      ( –        �$ ) ]�1�� 8 �P�� �1f "���–  �����1A(                    

                

  

  

    ҉ D��
 :  

       1 ( �� ��? e�W�	 '�� �1f O�. �/ �� �BP '�� �)� � ��� �	 ����T	 ��M� �- �� ��? �� �BP  
           e�W�	 ���� ��!��W
	$ = f$ .�&/ �	  

                                 ),
�$  ",�� ,1�� ��   :-    U0&,v�� U���	����-  � v�� J <��  
    2 ( I�)�- �-� �	 ( 
� ���!� �& 
� �!� ) ��#	 �&�1� �#( �� �#� �& ��� OP�� 
��. e�� �� ��? e�W�	

.�-� �	 ( 
� ) ��#	 8�&�1� '�� �� �#� �)� ���  

� 	� ����� :   یُقاتلونَ فی سَبیلِ اللهالذّینَ انَِّ اللهَ یُحِبُّ ��� �����? 
<1 ���� �� ���!���� �	 I���B	 �� I�� �� 
�.�                                                                              


/&� ���7 /	��" �� :   نجََحَت الّتیهَل رأَیتَ التلمیذة � ."�&� �� j(�	  

    3 ( �R�/ 7�� ���1Q� ���P 
(�#	 '�� �� d2 I�)�- e�W�	 �	����fA .���� �	  

    4 ( )05	  ) �� ���/ �&�B� � ���� �	 v�. G��A ]^. � ( �� ) ��#	 
� (0V	 .�(�) I�B �� (  

�: �V6  

  چند اسم موصول وجود دارد ؟» الَحَمدُلله الذّی ما فِی السWّوات وَ ما فی الارَض :« در آیه شریفه . �١٣٦

1 .1                             2 .2                                3 .3                                      4 .4  

  عیّن الصحیح فی الموصول : .�١٣٧

  . احِترمِوا المعُلمّینَ اللذَّینِ یسَعونَ لتقدّمنا٢. اخِواننا ما یسُاعِدوننا فی الشدّة                                         ١

 
� "^1� )-  
� �&�-^1�- ( 
�  
� �!� )-  
� ���!�- 
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  . فی القرآن بعض الاشارات العلمیّة التّی اکِتشََفَ البشرََ بعَضُها٤                      . هذا هوَ الداعی التّی ینادی الناس الِی الخیر   ٣

  »احَسِن الِی مَن ..................... حَرفاً « للِفراغ :  غیر المناسبما هو  .�١٣٨

  . عَلَّمْتکَُ    ٤کَ                              . عَلَّمْنَ ٣. عَلَّمَتکَ                        ٢. عَلَّموکَ                       ١

  »طالعتُ المطَالب ................. اعَطانی صَدیقی « ما هو الصحیح للفراغ ؟  .�١٣٩

  . الذّی٤           . الّتی                          ٣. اللاّتی                                ٢. الذّینَ                                      ١

  »انِّ اللهَ یحُِبُّ ............. یُساعِدونَ الآخَرینَ « عیّن المناسب للفراغ ؟  .١٤٠ �

  . الذّی٤. اللّذَینِ                                     ٣. الذّینَ                                ٢. اللاّتی                                   ١

  »احَسِن الِی  ................. عَلَّمَتکَ حَرفاً « عیّن الموصول المناسب للِفراغ : . ١٤١ �

  . اللاّتی٤. ما                                            ٣. الّتی                                 ٢. الّذی                                   ١

� �����9 �6�!4 " 7%" :  
 : 
'�� �� (�� ") ���* �) +���,�#$� � �%�&�   

 (-.�: �%�&� '!��(   
 /�0� � 1") $%� �� " /�0� #"� $%� �� �� 
'�� �� #"� $%� ��2 �����) �� 1") $%� 3)�� �!��� � +���, 4�� 5� /
2

. 
'�� �� ��.� /�0� 6�7* " /�0� 8�9� : :�7* ;8�9� �) <=� . $���> �� ��.�  

  
� �)*+�: �%�&� '!��( 
��   

	 )��> ��� 4��?, /�0�  
	                      )��> ��� @.� /�0�  

	  $.�% ���� A�B " �?=� �) » 3 « $E7 ;�.� ���9� : $E7 ;�.� + 3���9� : 
9!� �� /�0� �G� 5�  

  » $�1N 7��� ���� �� �*�� ^9� �	�� _! 3�� B�* $�
� ��	� D`* 31! �� 7& 3�� �4& 7�9* ���� ��	
L �� a��bcP�
 �
* K�d8� =�8�&«  

	  ��7� �G� �) "  $�?� H�* �� ��.� /�0� " /�0� ��B � ��B�, �) �>� » )��) « . 
2
�� �? � �7�B � $�2) ���I  
                                                  . )��) 8�9� �7* : J�E7* 8�9�  

 » "���$��A �� "�
8�� 6
�@� » .... eG��-  .... 7� gE@8� « ��� D�`1� �
P
� 
 30P #� ���F 7��� ���� 
 ���� ���«  
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	  K�L ") ��.� /�0� " /�0� �M�) ���N* �� )�) 3�O� $2 5� �
B �� ��.� /�0� " /�0� 3��, �� P�� � Q��G $.�* �)
. )�) 3�O� 3"��� �) ����?, �� �� �7* 3��9�� $2 " 8�9� 3��9�� $2 � 6�7* ;8�9� +���, �) <=� . 
?9R2  

	 �%� " S�' ���%� � �P�
�� � &��'� ��2 $%� � ����� ( T�U� KB �� ) 1��	9%� ��
?���, ��� . 
��' /�0�  

. 
�)�M� ��.� /�0� #�N�) �� �2 4�� 5� 
 � &�MV�2 �? �  

	  WOX� �� �9R� �� ( .... " ��.� /�0� � #� 	� � �*�! ) 
'�� �9'�) 
���9�� �,"�	9� ��2 WX� " �R�� WX� /�0�
WX� ��.� /�0� �." 
'�� �9'�) �� ���Y �2 
���9�� . 
'�� �� �"�Z� �O��2 �� &)�� �7X9R�  

  
	  ���%� ����%� 4�� �� �� 
�� �� ��.� /�0� ���� 5� [\ " 
��' �� /�0� �O��2 �2 $%� 5� �0 �,%�&�� �-�� 

: 5� 
?,��N* " 
?��>  

امَام (  -جنب ( کنار )  -( زیر ) تحت  –فوق( بالا )  -با )  -مَع ( همراه با –حول ( اطراف )  -ایَّ ( کدام )  –جَمیع  -بعض  -کُلّ 
 –غیر  -لدَُن ( نزد )  –بعد  -قبل  -ذو ، ذا ، ذی  ( صاحبِ )  -خَلف ( پشت )  –هنگام )  -عند ( نزد –وراء ( پشت )  -روبروی ) 

  نحَو( سمت ) و ... -بیَن  -کلاِ ( هر دو )  –سِوی ( به جز ) 

  که ه�ن هذا می باشد و ذا به معنی صاحب .دو نوع ( ذا ) داریم : ذا به معنی ( این ) ֠

  می شود : کتابهُ ( هُ مضاف الیه )مضاف الیه اگر ضمیری به اسمی بچسبد  	

  حروف جرّ هیچگاه مضاف sی شوند .  	

  

�:�@@R,  

  عیِّن ما جاء فیه ترکیب اضِافیّ :. �١٤٢
مسِ الَّتی  /  جَذْوَتهُا مُستعَِرهَ !) 2فاَبحَْثْ وَ قلُْ مَن ذا الذّی  /  یخُْرجُِ مِنها الثَّمَرهَ !                )١   و انظْرُْ الِیَ الشَّ

  ةٍ مُفْتکَِرهَ ؟!مَن ذا الَّذی جَهَّزهَُ  /  بِقُوِّ ) 4فیها ضیاءٌ وَ بِها  /  حَرارةٌَ مُنتْشرََِه !                                ) 3

کیب الاضِافیّ : لیسعیِّن ما . �١٤٣   فیه الترَّ

ئٍ للاِعَصابِ فی غُرفَِ النَّومِ !) 2لا یرُیدُ هذا الرَّجُلُ تسَْلیمَ نقُودِهِ الِیه !                           ) 1   اللَّونُ الاسَْوَدُ افَضَلُ لوَنٍ مُهَدِّ

جَرةَُ مِن حَبَّةٍ صَغیرةٍَ ؟!) 4» !               احََبُّ الطَّعامِ الِی اللهِ ما کÔَُتَْ عَلیَهِ الایَدْی «  )٣   هل تحُِبُّ انَ ترَیَ کیف تنَمو الشَّ

کیب الاضِافیّ : لیسعیِّن ما . �١٤٤   فیه الترَّ
ورَ فی الانِسانِ .  )١   لیَْسَ کمَِثلهِ لوَنٌ !اللَّونُ الاخَْضرَُ لوَنٌ یبَعَْثُ السرُّ
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غیرةِ ، فهی مهندسةٌ حاذقةٌ فی بطَنِ الارَضِ !) 2   لا تنَظْرُ الِی صِغَرِ هذِهِ النَّملةَِ الصَّ

دِ ! )٣   شاهَدْتُ تلامیذَ فرَحینَ یذَْهَبونَ الِی المدَْرسةِ و لکنهّم ما اسْتطَاعُوا انَْ یصَِلوا فی الوقتِ المحَُدَّ

  قبَلَ ابِتداءِ الغاراتِ اللَّیلیةِّ !»  A« ی الحَربِ العالمیّةِ الثاّنیةِ یتناولونَ فیتامین کانَ الطَّیاّرونَ فِ ) 4

  عَیِّن عبارةً فیها المضافُ إلیه أکt مِن بقیّة: .�١٤٥
یء £ْ ی٢»           أنتَ ولیُّنا فاغفِرلنَا و ارحْمْنا وأنتَ خیرُ الغافرین. «١   قدِرْ علی الإمتناعِ مِنْهُ!. مَنْ £ یعَْرف مضرَّة الشَّ

  . نحنُ نذهب إلی الجَبلَِ و الغایةِ لحفظِ نظافة الطَّبیعةِ!       ٤. الحَسَن و الحسین(ع) سیدّا شبابِ أهلِ الجنَّةِ!                 ٣

  فیها المضاف إلیه: ماجاءعَیِّن عبارةً  .�١٤٦
  لغةُ دیننا، و اللغّة الفارسیَّة مخلوطة بها!. نحن بحاجةٍ إلی تعلُّم اللغّة العربیة، لأنََّها ١

 »!الکتاب«کتب أوّل کتابٍ کاملٍ فی القواعد اللغّة العربیّة إسمُهُ » سیبویة. «٢

 . الکل�ت العربیة، کثیرةٌ فی الفارسیّة و هذا بِسَبب إحترام الإیرانیینّ لغة القرآن!٣

 »لعلمیّ فی الأسبوع القادم!سینعقد السّابق ا:« . دخل المدُرِّس فی الصّف و قال ٤

 ؟ :»أحَبُّ عبادِ اللهِ إلىَ اللهِ أنفَعُهُم لعباده!«کم مُضافاً إليه جاء في عبارة  .�١٤٧

  . خَمسَة٤. أربعة                                  ٣. ثلاثة                                 ٢. اثنان                                ١

  عین النّون یجب أن تحذف من آخر الاسم: .�١٤٨

  . }ارین الدّرس الأوّل صعبة فلا أقدر علی أن أکتبها وحیداً!   ١

  . أخوان هذه المعلمّة حاوَلا أن یعُطیا لها هدیةّ فی یوم میلادها!٢

  . غصون الأشجار مملوءة بالثمّرات التّی نحُبّ أن نأکلها کُلَّ یوم! ٣

  »!حافظ « حول مضامین جاءت فی أشعار . أشتغل امطالعة کتابٍ ٤

�١٤٩ . ًWِیقوم مدیر المدرسة بأعطاء جائزة لتلمیذ مثالیّ فی حفلة نهایة السّنة « التّنوین فی عبارة  لا یقبلکَم اس
  »الدراسیة!؟

  . سبعة٤                    . ستةّ                   ٣. أربعة                                  ٢. خمسة                       ١
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 �	
 1") $%� �� " ( �� ?� ) /�
�� #"� $%� �� �� 
'�� �� #"� $%� ��2 �>]�" 5� �^� 3��� � �N���, 4�?L 5� /
2
  ;
�	�.� ;8�9^.� : 
?��� . )�' �� �9	> ( � � )-  ̀
�	� `8�9�  

: �8� 9�
�  

�� ��#& ) ��? �� �BP '�� �� �ZW  �� ( ��? G�W�	4 : ��� �	 ����T	 ���	  
  
	    ( W
	$ &  �J$ ) _,(	           �� F�	        7=	0 L �
 & �� �$	 ( 8�( G%,H$ G= f$ ) =)F  
  

: e�%	      ِالمجتهدون صفت ) –( المعلمون مبتدا و مرفوع :  المعلمونَ المجتهدونَ مفیدونَ فی المدَرَسة  
  

֠ :  �J6  
� �1�� �P�. ��� �(�� ����� 
(�#	 �� �- �)� 0&������ ����� '- �%	 �- 
(�#	 
�� ����� �	�^�  


 ��'  یا فاطمة الزهراء� 
(�#	 � G�W�	 : 
�a�( )- ( w�� 
� 
(�#	 � �ZW : ]��-^��  

. )/�0 ��/�= 1�� ).�0 �.�&�<0 �fA G ( ��Q ) ����F ��� ;. B� 0 �<��	n0  O� : �c<�
  

 ZW �1�� �P� �� �/ 7�� 
��. �� �&�� � ��� ��� ;�!M	 7�� G�W�	 ��� ���) �	 ;�!M	 7�� �
. ��� ��12  

  �<� 
� 
� �(�W�	 "��� �ZW7�V
�  <@ 8�(  ���W 
� ����W
	$ = f$  
(�#	 �o� �� n�( � �&/ �	
. ��� �	 �N1#BK ��? G�W�	 �� ;���� � I�<� �  

  کتاب های مفیدی را خریدم .   �: ( مفیدة صفت برای کُـتبُاً )   اشِترَیتُ کُتباً مُفیدةً مثال:  
  

  ���W 
� ����( �� �ZW= f$ . ���� O�. �& ��%	 ���� �� 
� ��� �- ��� �	 
�.�K  

k�H$             :           - �)Rcr���  �J<�����       ( ���� ��	/ 7��� )     :  
                             - 7&i)Rcr���  �J<$]���  ( ���� ����	/ 7��� )     :  

1
 ) : جاء شبابُ المسلمینَ �� G�H	 � G�H	 : 01��!��� ;�B� ) . ���	/ ������!	 �����.  

� ) : جاء الشبابُ المسلمونَ ZW � G�W�	 : ����!��� ;�B:�� ) . ���	/ ����!	 �����. 
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  
� �1�� �P�;���� O��K �ZW  ) G�W�	 
��A 
� ���
��
�� �� ���� �
� �� (  

 k�H$  : ًقرأتُ مقالاتٍ مُفیدة  �  ���( ;���� 
� ;�C�	 � e�#Z	 �9��	 ) : ًمفیدة ( �ZW  

. �&/ ��� ;�!A 
� �ZW� J1��K �Q&� ��� ��� '-�� �ZW � G�W�	 "�. �)� 
� �1�� �P�  

  مکانی بهتر �: ( ترکیب وصفی )  مکانٍ احَسَنَ 

  بهترین مکان �: ( ترکیب اضافی )  احَسَن مکانٍ 
  

 ��#& 8 d<��� � �� !1� �ZW� J1��K ���� �� ��� ���:1	 
�.�K �ZW 8 ����( �� �- J1��K �H#�

: ���� �	 �(�X� J1��K ����( �� ��� 0 !- �ZW� ���� �� �- J1��K �H#�  

  ت وصفی ( همنشینِ بد ) ترجمه می شود ، ترکیب اضافی ست در حالی که در فارسی به صور  جلیس السوء�

در عربی ترکیب وصفی هستند در حالیکه در فارسی ، به  الواجب البیتيّ و  الطّاقة الکهرَبائیة،  الحافلة المدرسیة �

  صورت اضافی ( اتوبوس مدرسه ، نیروی برق ، تکلیف خانه ) ترجمه می شود .

  ����� 
� �B1K�K ������ZW : ��:� G,A ��:(�W�	 
� �a�� 
� ���� �	 ��� 
�  

: k�H$  
� . انا اطالع الدرس الاولَ و اتُرکُ الثانی :!1� �ZW 0&������ 8 I�� G,A 7(�W�	 ��� ���%�� ��� ���� �	 �ZW e�9�  

  
  ��W� �����1  �2  ��:� G,A ��:(�W�	 
� �a�� 
� ^1��ZW : ���� �	 OP��  

: k�H$     ًاثنتینرایتُ امرأتین                 واحداً رایتُ تلمیذا    

: ���� ��� 
� ���W 0&� 
� � ������#	 �� �#� 
� �a�� 
� ���� �ZW �����K �	 ^1� ��W� ����� 
1��  
  

  علی حد سواء : او چهار فرزندش را به یک اندازه دوست دارد . الاربعةَ مثال : هُوَ یحُبُّ اولادَهُ 
  
☯ : �!�� � �01!�  

 �� ) ����� (Y��-  ��- . ����� �	 �ZW 7�� "���� ���1Q� ���P I�<� '�� �� d2 I�)�- �1HZK �	��� � ( "�  

� ) –( � @��1	�W�G ( من چیز با ارزشی در جهان نیستم )    انَا لسَْتُ شَیئاً ذا قیمَةٍ فی الوُجودِ ZW ��  
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� D	�W�G ( از برابر مردی که از تو عا£ تر بود عبور کردم )   مَرَرتُ بِـرجَُلٍ افَْضَلَ مِنْکَ .� )– ( �ZW U�H(U�  

 (� ) j :	 '�� �-1��  ) �� d2 �& � I���� �	��� �� d2 
� "��� ( �#�.��- �#���.��  �ZW 7�� "���� ��1Q� ���P (
.���� �	  

 ( الکاتبة صفت )  هذِهِ الکاتِبَةُ قَدْحَصَلَتْ عَلی جائزةٍ : ( المسلمونَ صفت )  /   یا  ایَُّها المسلمِونَ اتَِّحدوا
    

" (  '�� r& �� �#� e�W�	 �	��� I�)�-��= ( 1�� )  '�� �&���M� �0 �� �$  �	 �ZW 7�� "���� ���1Q� ���P
) "��#	  
� �a�� 
� ������� . ��-�� (  

 :k�H$  ْ:   نجََحَ التلامیذُ الذّینَ إجْتَهَدوا فی دَرْسِهِم �����	7 /�����  .���&��) j(�	 ����� >$K ��:��� ��  
  

�  ):%" ;�.�0– : )6�!4  
  

 dx� ���) �	 ��� �/ 
1�� G�H	 �� �� ���� 
1�� G�H	 "���� '- � �ZW "���� '- ���� �)� ���� ���� ��
 G�H	 dx� � ���) �	 ��� �/ �ZW �� �� 
�.�K *�Q�- 
� ����( ���� �� ��� 8�/ �ZW �	 ��1� �/ 
1��

.���  
    بندگان شایسته خداوند �  الصالحینَ صفت برای عباد )  –( الله مضاف الیه عِبادِ اللهّ الصالحین             

  

                                                            : %0 F �= _~�ZW  +  
1�� G�H	  +  

�  J1��K �v�� ��a 
� �ZW�–  �(�X�: ��� �	 I�&� ���W �� 
�  

 ( �����= 1�� ��� + ( ... & B G ���� G �� G �#1 G ��#1 G �1 ) �*�$  <�M + 1�� 7&)0 ���  

 : k�H$ تیم برنده ما  �الفائز صفت برای فریق )  –فرَیقُنا الفائزُ : ( نا مضاف الیه  

 » � �*�� B�* KX8� ���Y ^	 7� �
P
� �L� �	������ �	$
��� ( ��� ) B���+ �$ h80P �	��«   

 ( � 1�� B���= ��� + 1�� B���= ��� + 1�� 7&)0 ���  

 : k�H$ تیم برنده مدرسه  �الفائز صفت برای فریق )  –فریقُ المدَرسةِ الفائزُ : ( المدرسة مضاف الیه   

G�H	 

G�W�	  
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֠ :  tQ {
-  

���� 
� "�- J1��K 
� '1���� �&�� 
 B�� ( ��= 1�� ��� + ��= 1�� ��� + 1�� 7&)0 ��� )  
:1�- @�	�^�

 �ZW�–  �-�) � 
�.�K j&�a �� �	� 0&� � ���� *�� '�� "��� �ZW *�� '�� ��� 0<�	 � . �� !1� �(�X�

 . ��� h1q:K ���P ����� �?/ ;����  

 : e�%	  

  الناجح صفت برای التلمیذ ) –ف الیه التلمیذ مضا –( قصّة مضاف  قَرأتُ قِصّةَ التِلمیذِ النّاجِحِ :

  داستان دانش آموز موفق را خواندم  �

  الجمیل صفت برای الظبی ) –الظبی مضاف الیه  –( قرون مضاف  ظهََرتَ قُرونُ الظبیِ الجمیلِ فی ضوء القمر :

  شاخ های آهوی زیبا در نور ماه ظاهر شد . �

�  ):%" ;�.�0–  ):%"  
") $%� a� ���� 
���, �� : 
���� $2 �% �O\ �	
 
?L ��  

  مثال : الکتب التاریخیة القدیمیة : الکتب موصوف و التاریخیه و القدیمیه صفت
  کتابهای تاریخی قدیمی یا کتابهای تاریخی و قدیمی�

� )6�!4 ;�.�0– )6�!4  

: �G�% �!��� +���, 5� �� &��Z�5 3��, ��  

  سیدا مضاف و ( شباب ، اهل ) مضاف و مضاف الیه ، الجنة مضاف الیه مثال : الحسن و الحسین سیدا شباب اهل الجنة : 

  حسن و حسین ، سرورانِ جوانانِ اهلِ بهشت هستند . �

  تست :�

  فیه الصّفة و المضاف الیه مَعاً : ماجاءعَیِّن الجواب  .�١٥٠

  نجّار صُنعَ جدارٍ خَشَبیٍّ فیِ بیتِه�!عندما شاهد الفلاّح النهّر طلب من  .١
 فی یومٍ مِن الأیاّم صاحبُ الشرّکةِ عزم عَلیَ إنعِقادِ ضیافةٍ مُجلَّلة ! .٢
 فِی المحَُافظات الش�لیّة فِی إیرانَ غاباتّ شلاّلات أنهارّ جمیلة! .٣
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 دة!هِی إمرأة تعْمَل فِی المخُتبرَ و Ûساعدة الأبحْاث العلمیّة تکتشف الموادّ الجدی .٤

  أیُّ عبارةٍ فیها صفتانِ و المضاف إلیه واحدُ: .�١٥١

نیا و الآخرة ! .١ عادةِ فی الدُّ فِ و السَّ   الأخلاقُ الفاضلة تفْتحَ طریقاً سهلاً إلی الشرَّ
 الأعیاد الاسلامیةِّ أیامُ فرحٍ و سرورٍ للمْجتمع المسُلمِ فبَِها یتقربّ الأنسانُ إلی الله! .٢
 أحسنِ تقویم و صوّرهُ فی أحسن صورةٍ و جعل لهَُ العقل !خلقَ اللهُ الإنسان فی  .٣
وء و یترکُ طاعة اللهِ ! .٤  بعضُ الناّسِ یتبَْع الشّیطان و یطُیعُ النَّفس الأمّارة بالسُّ

 عَیِّن صفةً موصوفها جمع السّا| : .�١٥٢

  فمََنْ شاءَ ذکرهَُ فی صُحفٍ مکرَّمةٍ مرفوعةٍ مُطهََّرةٍ! .١
ةً  .٢  واحدةً فبعَثَ اللهُ النَّبییّنَ مبشرّینَ و منذرینَ !کان الناّسُ امَُّ
 ماهی الموارد التّی یجَِب أنْ یتبعََ النعّت الحقیقیّ منعوتهُ فیها؟! .٣
 طالبات المدرسة المجتهدات هُنَّ اللاّتی ینجحْنَ فی الامتحانات! .٤

 عَیِّن العبارة التّی فیها صِفتان:. �١٥٣

  المدارس الثانویة، یدُرسّ بإخلاصٍ و یخدمُ أبناء شعبه!السّیدُ جلیلٌ مدرسٌّ فِی إحدیَ  .١
ها! .٢ فِّ الثاّنی مِن المرحلة التوجیهیّة و هِی بنت مؤدّبة تسُاعِدُ امَُّ  هٍی طالبةٌ فِی الصَّ
 أصبح الإنسان فِی العصر الحاضر یقْطعَ مسافات طویلة خلالَ ساعات قلیلة! .٣
 مِن الناّس و کثیرٌ مِن أصدقائک الناّجحین! الشرّکةُ مؤسّسةٌ تجاریةٌّ یعَْمَل فیها کثیرٌ  .٤

 أیَُّ عبارةٍ ما جاءَ فیها صفة:. �١٥٤

بب الذّی یدعو إلی ذهاب عددٍ کبیرٍ من الناّس إلی سوق طهران یومیاّ؟ً! .١   ما هو السِّ
بب الذّی دعا رؤساء البلدیاّت إلی إیجاد أسواق صغیرة فِی مناطق متعدّدة؟! .٢  ما هو السَّ
 ار یحُسّ بالإطمئنان علی سلامتِه أکÔ مِّ� یحسُّ المسافرُ بالطاّئرة أو بالسیاّرة!المسافِرُ بالقط .٣
 الأفضلُ أن نجعلَ السیاسة للسیاسییّن و نتوجّه بالعبادة فِی مثل هذا المکان المقدّس! .٤

حیح :. �١٥٥   عیِّن الصَّ
 . کانتَ سَفرتنُا العِلمیَّة مُفیدَة : سفر ما علمی و مفید بود!١

  أشکُرکَ علی عَمَلکَِ الصّالحِ: به خاطر کار شایسته ات از تو تشکر می کنم!. ٢
  . لبَِسَت أمُّی خاَ}هَا الذّهَبیّ فی حَفلةَ میلادی : مادرم انگشتر طلایی را در جشن تولدم به دست کرد!٣
  هایش صدا زدم!. نادَیتُ أخی الصّغیرَ لکِِتابةَ واجباتِه : کوچک ترین برادرم را برای نوشÊ تکلیف ٤

  فيها صفة: ليستأيُّ عبارة  .�١٥٦

  . ربَّنا لا تجَعَلنا مَعَ القَومِ الظاّلمَِ¾ !۲. لا تنَظرُوا إلى كÔةِ صلاتهِم!                                                     ١

  . و زانهَُ بأنجُمٍ كالدّرَرِ المنتشرَِةَ!۴          . الدّرَرُ من الأحجارِ الجميلةِ الغاليةِ!                                 ٣

  عّ� العبارة الّتي جاء فيها مضاف إليه و الصّفة معاً:. �١٥٧

نةَ الكاملة تتَشََکَّلُ من أربعة فصول!                                 ١ نُ من ثلاثةِ أشهر!۲. إنَّ السَّ   . کلُّ فصلٍ يتَكََوَّ
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ة الثاّلثة الكيمياء!                                       . نحن نطُالعُ في ۳   . احِذر المشفق الجاهل و هو يضرَُكَّ!۴الحصَّ

  فيها صفةٌ: لَيسَتع� عبارة . �١٥٨ 

  المخَزنَِ!. عِندي أخشابٌ كثÁةٌ في ۲. طلَبََ المدَُرِّسُ مِن تلاميذه كتابةََ قوَانِ¾ المرُورِ!                              ١

  . بحََثتُ مَعَ صديقی عَن مَوضوعٍ رياضيَّ في الإنترِنِت!۴موجودٌ في الفَواكِهِ باللَّونِ الأصفَر!                            » إ « . فيتام¾ ۳

  فيها صفة :  لَيسَتعَین عبارة  .�١٥٩ 

هَبِ!              . طلَبََت أمّ الفَرسَِ مِن وَلدَِها حَملَ حَقيبةٍ مملوءةٍ ١  . أنا أحِبّ الرّياضَةَ و أنا لاعِبٌ ممتازٌ في كرُةَِ القَدَمِ!٢بالذَّ

 »يضرَِبُ اللهُ الأمثالَ للِناّسِ و اللهُ بِكُلِّ شيَءٍ عليمُ . « ۴. والدàَ سَتطَبخُُ طعَاماً لذيذاً و نحَنُ سوفَ نأكُلُه!                           ٣

  عن عدد الصفات: ع� الصحيح . �١٦٠

١ !Áغ   اثنان �. بعَدَ مُحاوَلاتٍ كثÁةٍ صارَ مُسؤولاً  في القِطار ۲واحد         �. اخِترَعََ إديسون ألفَ اخِتراعٍ مُهِمٍّ في مُختبرََه الصَّ
ةٌ و أمُّها راقدةٌ في المسُتشفي ۳   اثنان �. بعَدَ  سَنوَاتٍ صارتَ التلميذةُ المثاليّةُ طبيبةً حاذقةً! ٤اثنان                �. هي تلميذةٌ مُجِدَّ

  صِفَةً: لیَسَت ،» حَسَن « ع� كلمةَ  .�١٦١

 رة!. هذا عَمَلٌ حَسَنٌ ينَفَعُك في الآخ٢. عَمَلكُ الحَسَنُ یرَفعَُ دَرجََتك!                                                  ١

  . بیَتُ الحَسَنِ قريبٌ من بيتنا في هذا الشّارع!٤. الكلامُ الحَسَنُ يجَلبُِ مَحبَّةَ النّاس!                                           ٣

  ع� الصحيح عن الوصف : .�١٦٢

فّ العاشرِةَُ                 ١   . حُفرةًَ عَميقاً ٤خاَ}اً ذَهبياًّ                           . ٣. صُوَرٌ مُتحََرِّكٌ                     ٢. الصَّ

  :معاً ع� ما جاء فيه الصفة و المضاف إليه . �١٦٣

هبيَّ في حَفلةَِ ميلادي!                              ١ انِ في مَزرعَةٍ كَبÁةٍَ!٢. لبَِسَت أمُّی خاَ}ها الذَّ  . یسَکُنُ أخوانِ مُجدِّ

 . یأَخُذُ الفائزُِ الأوّلُ في المسُابقَاتِ جائزِةً ذَهَبيَّةً! ۴دِ اللهِ إلى الله أنصَحُهمُ للِناّسِ!                                    . أحَبّ عِبا٣

عنا فَريقَنا ........... في نهِايةَِ المسُابقََةِ!«  .�١٦٤   ، ع� الصحيح للفراغ:» شَجَّ

  . الفائزِةََ ٤. الفائزِينِ                                     ٣. الفائزَِ                           ٢   . الفائزِينَ                   ١
 فی العبارة: لیسعین ما » لا تدَخُلوا مِن بابٍ واحِدٍ وَ ادخُلوا مِن أبوابٍ مُتَفَرَّقَةٍ « . �١٦٥

  . فعل النهّی٤. فعل الأمر                                   ٣      . الترکیب الوصفی         ٢. الترکیب الإضافی          ١

  قَبْلَ ابِتداء غاراتهِِم اللیّلیّةِ !»  A« کثیرٌ مِنَ الطَّیّارینَ فی الحَربِْ العالمیةِّ الثّانیَةِ کانوا یَتَناوَلونَ فیتامین  .�١٦٦
  می خوردند !  »  A« خلبانان زیادی در جنگ های دوم جهانی قبل از آغاز غارت های شبانه خود ویتامین  ) 1    

  می خوردند !    »  A« بسیاری از خلبانان در جنگ جهانی دوم قبل از آغاز حمله های شبانه شان ویتامین  ) 2   
  می خوردند !   »  A« به غارت های شبانه خود بپردازند ویتامین در جنگ جهانی دوم عده ای از خلبان ها ، پیش از آن که  ) 3   
  می خوردند ! »  A« تعداد بی ش�ری از خلبان ها در جنگ های جهانی پیش از آن که حمله های غارتگرانه خویش را آغاز کنند ویتامین  ) 4   
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جَرةَِ الکَبیرةَِ « . �١٦٧ تَ مِن حَبَّةٍ صَغیرةٍَ iَرَاتٍ لذَیذَةً ! ذاکَ هُوَ اللهُ الَّذی یُخْرِجُ مِنَ الشَّ َ̄   » :الَّتی قَد 
  الله ه�ن خدایی است که از درختی بزرگ که از دانه ای کوچک رشد کرده است ، میوه هایی لذیذ خارج کرده است !     ) 1    

  خوشمزه ای خارج می کند ! آن خدایی است که از درختان بزرگی که از دانه هایی کوچک رشد کرده اند ، میوه)  2    

  آن ه�ن خدای است که از درختی بزرگ که از دانه ای کوچک رشد کرده است ، میوه های لذیذی خارج می کند !)  3    

  خدای ما ، خدایی است که از درختی بزرگ که از دانه ای کوچک پدید آمده است ، میوه هایی خوشمزه خلق کرده است !)  4   

مسِ الجَمیلةَِ الَّتی خَلقََها اللهُ بِانَهُّ کَیفَ جَعَلَ جَذْوَتهَا المسُْتَعِرةََ سَببََ ضیاءِ الع عَلَینا« . �١٦٨   » :المَِ ! انَْ ننَْظرَُ الِی الشَّ
  بنگریم !   بر ماست به خورشید زیبایی که الله آن را به وجود آورد و برایش پاره آتش قرار داد که عامل روشنایی بخش به جهان است ، ) 1   
   بر ما واجب است که بنگریم به خورشیدی که خداوند متعال خالق آن است و اینکه چطور اخگر فروزانش را عامل روشنی عا£ قرار داده است !  ) 2   
  ما باید به خورشیدی که الله آن را آفریده است بنگریم و اینکه چگونه اخگر فروزانش را سبب روشنایی جهان قرار داده است !   ) 3   
  نش را ابر ما لازم است که خورشید زیبایی که خداوند آن را به وجود آورده است ، نگاه کنیم و توجه کنیم به اینکه چگونه خداوند شعله های فروز  ) 4   

  موجب روشنی بخشی به عا£ قرار داده است !          

Wلِ الخَضراءِ ºِحُافَظةَِ مازندرانَ لِیُشاهِدُوا اشَْجارهَا ذاتَ الغُصونِ النَّضرَِ «  .�١٦٩ یّاحُ یسُافِرونَ الِی غاباتِ الشِّ   » :ةِ ! کان السُّ
  مسافرت می کنند برای اینکه درختان با شاخ و برگ تر و تازه آن جا  را ببینند !   جهانگردان به جنگل های سرسبز ش�لی در استان مازندران  ) 1    
  گردشگران برای مشاهده درختان سبز و شاداب در استان مازندران به جنگل های سبز ش�ل مسافرت می کردند !   ) 2    
   تا درختان با شاخه های تر و تازه اش را مشاهده کنند !  گردشگران به جنگل های سبز ش�ل در استان مازندران مسافرت می کردند ) 3    
  جهانگردان به استان مازندران مسافرت کرده بودند تا درختان با شاخ و برگ سر سبزش را در جنگل های ش�ل ببینند ! ) 4    

  عیِّن ما فیه الموصوف و الصّفة : .�١٧٠
  ﴿ یشرَْبُِ اللهِ الامَثالَ للِناّسِ وَ اللهُ بِکُلِّ شَیءٍ عَلیمٌ ﴾ !)  2» !              انَِّ الحَسَدَ یأَکلُُ الحَسَناتِ کَ� تأَکُلُ الناّرُ الحَطبََ « )  1   

  » عْلمَوا انََّ کَ�لَ الدّینِ طلَبَُ العِلمِ و العَمَلُ بِهِ ایَُّها الناّسُ ! اِ « )  4» !                هذا المجدُ بِناءٌ قدیمٌ فی مُحافظَةَِ أصفَهان )  3    
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َّخَذَ : گرفت ( َّخَذَ ، یتََّخِذُ ) اتِ اتِ بـِ : آورد أتَیَٰ    أتَیَٰ : آمد ( أتَیَٰ / یاَتْیَ ) 
، یخُْبرُِ )اخَْبرِْ : خبر داد ، باخبر کرد ( اخَْبرََ  اطِفاء : خاموش کردن  احَْسَنْتَ : آفرین بر تو 

یاصِْطِفاف صَباحیّ : صف صبحگاه اغَْلقََ : بست ( اغَْلقََ / یغُْلِقُ )  اعَْمِدَة : ستون ها 
) إنتْفََعَ /ینَتفَِعُ  إنتْفََعَ : سود برد (  اقِترِْاحْ : پیشنهاد امِْتلَکََ : مالک شد ، داشت ( امِْتلَکََ ، یمَْتلَکُِ ) 

 تیاّر : جریان بقُْعَة : قطعه زمین ( جمع : بِقاع ) جَاءَ : آمد
 حُجُرات : اتاق ها بهَائِم : چارپایان ( به جزء درندگان ) جاءبِـ : آورد

ة : زنگ درسی ، قسمت  حُرّ: آزاد ، آزاده حافظََ : نگه داری کرد ( حافظََ / یحُْافِظُ ) حِصَّ
عَلی : نگهداری از حِفاظ  حَنَفیَّةُ الْ�ء : شیر آب : همیاری کرد ( تعَاوَنَ / یتَعَاوَنُ) تعَاوَنَ  

 دَورةَُ المیاهِ : سرویس بهداشتی  دَوام مَدرسَیّ : ساعت کار مدرسه رمََی : پرت کرد ( رمََی /  یرَمْی )
علاوهزائِد : به   ) فاقَ /  یفَوقُ  فاقَ : برتری یافت ، بیشتر شد ( سائِح : جهانگرد ، توریست  

عب : ملتّ  عِنْدَئِذٍ : در این هنگام غَسَلَ : شست  الشَّ
) قامَ /یقَومُ  قامَ: برخاست (  فرََغَ : خالی شد ، فارغ شد ( فرََغَ /یفَرُغُ) لبَِثَ : اقامت کرد ، ماند  

ة : تاسیسات عمومی (چقدر) زیباست!ماأجمل! : چه   قامَ بــِ : اقدام کرد ، انجام داد ، پرداخت مَرافِق عامَّ  
 مُغْلقَْ : بسته  مارسََ : انجام داد ، }رین کرد ( مارسََ ، یُ�رسُِ ) مِضیاف : میه�ن نواز

 مُکَیِّفَ الهَْواءِ : کولر  نصََحَ : پند داد ، نصیحت کرد ( نصََحَ ، ینَْصَحُ ) مَواطِنْ : شهروند ، هم میهن
 نعَجَة : میش  فعالیتّنشَاط :   نفُایاط : زباله ها ناقِص : منهای

  یُساوي : مساوی است ، برابر است با  هاتِف : تلفن ( جمع : هَواتفِ )
  ( ساوَی ، یسُاوی )

 sَلْةَ : مورچه

 هُدوء : آرامش

  

  

  

  

  

  

  



٨
٤

 

 

�                                                                  ���� ���	                                                          �
��
� 
��� 

 

  

یوفِ و انَاَ «  .�١٧١ حیح لِلفراغ ؟عیِّن » . بِإطفائهِا قَبلَ کلُِّ شَیءٍ ! ………….. اشِْتَعَلتَ النّارُ فی غُرفَةِ الضُّ   الصَّ

  اغَْلقَْتُ       .٤                                 جِئتُ . ٣                   . قمُْتُ        ٢                      تُ    ذَهَبْ . ١  

  ما هو الاصَحّ للِفراغ ؟ ………….. ! » . التَّلامیذُ کانوا ینَْتَظِرونَ والدیهِم لِلرُّجوع الِی بیوتهم بعَْدَ انِتِْهاءِ «  .�١٧٢
باحیِّ       الاِ  . ١ وامِ .٢       صطِفافِ الصَّ ةِ  .٣   المدَْرسَیِّ        الدَّ یاضیّةِ . ٤        الثاّنیةِ                   الحِصَّ   التّ�رینِ الرِّ

  :  عیِّن الانَسب للفراغ….. ! « . بٌ ) فی مُدُنهِِم لاِنََّهُم شَعْ (عانَِّ العِراقیّینَ یَسْتَقبِلونَ فی شهر المحرمّ کثیراً مِن زُوّارِ الامِامِ الحُسَینِ «  .�١٧٣
  صالحٌ . ٤                            مِضْیافٌ      . ٣      حبٌّ                مُ . ٢                           مُسْلمٌِ        .١

نةِ و قَبِلنْاهُ جَمیعاً ! « …………..  .�١٧٤ حیح للفراغِ : » . المعَُلِّمُ عَلینا زمََناً لاِمِتحان نهِایةِ السَّ   عیِّن الصَّ
  تعََاوَنَ . ٤        اقِترَْحََ                           . ٣                        نصََحَ . ٢                             امِْتلَکََ     .١

حیح للفراغین : »و اعَْطاه جائزةً ! …….. رهَ المدُیرُ لاِهتWمِه بِـکالّتی کانت مفتوحةً و شَ ….. اغَْلَقَ هذا الطاّلبُ   .�١٧٥   عیِّن الصَّ
وامِ المدَْرسَیِّ      ٣حَ  /  رمَْی النُّفایاتِ         ی. المصَاب٢العامّةِ         . حَنفیةَّ الماءِ  /  المرافقِ ١   . اعَْمِدةَ الکَهرَباءِ  /  الموُاطِنینَ  ٤. مُکَیِّفَ الهواءِ  /  الدَّ

ل الفراغَیْنِ بالکلمتَیْنِ المناسبتکَ» ها ! ….. فَطَلبََ مِنّی ابَی العزیزُ  قلیلاً……. ءِ فی الحَدیقة العامّةِ کانتالما حنفیّةُ  .�١٧٦   ینِ :مِّ

  مملوءَةً  /  افِرْاغَ  .٤     فتَحَْ                    مُغلقةً  /  .٣         توُحَةً  /  اغِلاقَ         مَفْ  . ٢     اطِفاءَ           فارغَِةً  /  . ١

تانِ : لیسعیِّن ما  .�١٧٧   فیه کَلمَِتانِ مُضادَّ

  ) العِلمُ اصَلُ کُلِّ خَیرٍ وَ الجَهلُ اصَلُ کُلِّ شرٍَّ ! ٢) المؤمنون یصَْدُقونَ وَ لا یکَْذِبونَ فی الحیاةِ !                                        ١    

واءِ ؛ قلَیلهُُ ینَفَْعُ و کَثیرهُُ قاتِلٌ !                                          ٣       ) اعَْلمَُ الناّسِ ، مَنْ جَمَعَ عِلمَْ الناّسِ الِیَ عِلمِْهِ ! ٤) الکلامُ کاَلدَّ

ةِ «من  لیسایَُّ جَوابٍ  .�١٧٨   ؟» المرَافِق العامَّ

  ) المکَُیِّفاتُ فی المنَازلِِ ! ٢فِ !                                                                 ) الاشَجارُ عَلی الرَّصی ١    

ةِ ! ٤) اعَْمِدَةُ الکَهرَباءِ فی المدُُنِ و القُریَ !                                                  ٣       ) دَوراتُ المیاهِ فی الامَاکِنِ العامَّ

  ضیحاتِ :و حَسَبَ التُّ  لخطأعیِّن ا .�١٧٩

وام : ساعاتُ العَمَلِ للِمُوَظَّفین و العُّ�ل !                                      ١       ) الاقِترِاح : إعطاءُ حَلٍّ و بیانُ طرَیقَةٍ بعَمَلٍ ! ٢) الدَّ

  ) النَّشاط : القیامُ بعَِمَلٍ بِتحََرُّکٍ و سرُْعَةٍ ! ٤رَ !                                 ) الحَنفیَّةُ : آلةٌَ لنَِقلِ الاصَواتِ مِن مَکانٍ الِی آخَ  ٣    

  فی مُتضادّ الکلWت التّی تحَتَها خطّ : لخطأعیِّن ا .�١٨٠

نَةِ یرَسُْبُ فی النِّهایة بلاِ شَکّ !   ١       یفَْرحَُ   ←) الطاّلبُ الذّی لا یهَْتمَُّ بِدروسِهِ طوُلَ السَّ

  سَهْلٌ   ←) هذا التَّمرینُ صَعْبٌ لی فلهذا اطَلْبُُ مِن المعَُلِّمِ انَ یعُطینَی التمّرینَ الآخَر !   ٢    

فاع عَن المظلومینَ فی عالمٍَ مُلئَِ باِلظُّلمِ !   ٣       الغارةَِ   ←) عَلیَنا انَ نحُاوِلَ کثیراً فی الدِّ

  نزُولَ   ←ودَ ذلکَِ الجَبَلِ لأنیّ کُنْتُ صَعِدْتهُُ ارَْبعََ مراّتٍ فی الماضی !  ) مَا سَمَحَ ابَی لی صُعُ  ٤    
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?4<4�--  

 : =	/ %$ �<V?6 ���= &= �0 %�� �	� �0 =�)F�%E<6 6 & %�A�  

 ( Y�� �����%�A� : ��� 
�� ��R�  

1 : = f$ =�)F� .1  �610 – 100 – 1000  

�  =�)F� �=1  &2  :( �fA ) =)F + =&)�$  

���  1  2  
  اثِنیَنِ  –اثِنانِ   واحِد  مذکرّ

  نِ یاثِنَتَ  –اثِنتَانِ   واحِدَة  مؤنث

  رجَُلٌ واحِدٌ ( یک مرد )  مثال
  امِراةٌَ واحدةٌ  ( یک زن )

  رجَُلیَنِ اثِنیَنِ ( دو مرد ) –رجَُلانِ اثِنانِ 
  نِ ( دو زن )یامِراتَیَنِ اثِنتََ  –امِراَتَانِ اثِنتَانِ 

  

�  =�)F� �=3  �610  :( �<�� ��:$ ) =&)�$ + =)F  
�  =�)F� �=3  �610 . =	/ %$ =&)�$ T���n$ G=)F R_,( & ).h %$ 8�( G=&)�$ :  
�  =�)F� )</�0 �m�	$6  &7  &9 . )<,�
 %��9 ���0 ��  

  ١٠  ٩  ٨  ٧  ٦  ٥  ٤  ٣  عدد
  عَشر  تسِْع  َ�انی  سَبْع  سِتّ   خَمْس  ارَبعَ  ثلاَث  مذکر
  عَشرةَ  تسِعَة  َ�انِیَة  سَبعَة  سِتةّ  خَمسَة  ارَبعََة  ثلاَثةَ  مونث

  )عکس  ٦صُوَرٍ ( سِتَّ  – کتاب ) ١٠عشرة کُتُبٍ (  -معلم )  ٥خَمْسَ مُعَلِّ�تٍ (  -مرد )  ٣ثلاَثةَُ رجِالٍ (   مثال

  

�  ) =�)F�100  & (  )1000  : ( ) =&)�$ + =)F �& c$ & = f$(  
�  ) =�)F�100  ) & (1000  : (. ).h %$ W
	$ B� 0 �� &  �J$ B� 0 �� �f� ;. �0  

  ١٠٠٠  ١٠٠  عدد
  فالَْ   ة )ائمِئة ( یا مِ   عربی
  الَفُ فتاةٍ ( هزار دختر ) -الفُ صبیٍّ ( هزار کودک )   دختر ) ١٠٠مئة فتاةٍ (  - کودک ) ١٠٠مئةُ صبیٍّ (   مثال
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2 : �U� $ =�)F� .11  �619  

�  =�)F� �=11 �6 19  ) =&)�$ + =)F : �	*,$ & = f$(  
�  =�)F� �=11 �6 19 : ).�E
 . ).�<0 ( &�& ) =&)�$ & =)F +<0  

  ١٢  ١١  عدد
  اثِنَیْ عَشرََ  –اثِناعَشرََ   احََدَ عَشرََ   مذکّر 
  عَشرََةَ یْ اثِنَتَ  –اثِنتَاعَشرَةََ   ی عَشرَةََ احِدَ   مونث

  ) ستاره ١١کَوکبَاً ( احََدَعَشرََ   مثال
  دانش آموز ) ١١احِدی عَشرَةََ طالبَِةً ( 

  ماه ) ١٢اثِناعَشرََ شَهراً ( 
  دانش آموز ) ١٢(  عَشرََ طالبَِةً اثِنتَیَ 

  

  ١٩  ١٨  ١٧  ١٦  ١٥  ١٤  ١٣  عدد
  تسِعَ عشرَ   َ�انیَ عشرَ   سَبعَ عَشر  سِتَّ عشر  خَمسَ عشرَ   ارَبعََ عَشرَ   ثلاَثَ عَشرََ   مذکر

  تسِعَة عشرَ   َ�انیَة عشرَ   سَبعَة عَشر  سِتَّة عشر  خَمسَة عشرَ   ارَبعََة عَشرَ   ثلاَثةَ عَشرََ   مونث

  مجله ) ١٦سِتَّ عَشرةََ مَجَلَّةً (  –زن )  ١٩تسِعَ عَشرةَ امِرأةًَ (  -مرد )  ١٣ثلاَثةََ عَشرََ رجَُلاً (   مثال

 

3 =	?rF =�)F� . :20  G30  G40  G50  G60  G70  G80  G90   

� ) =)F : =	?F =�)F� �=   �0 »�7&  « �. » �+. «  =&)�$ + ( ) �	*,$ & = f$(  
� ),.h %$  �J$ =&)�$ B� 0 �� & W
X$ =&)�$ B� 0 �� �f� ;. �0 : =	?F =�)F� �=.  

  ٩٠  ٨٠  ٧٠  ٦٠  ٥٠  ٤٠  ٣٠  ٢٠  عدد

عِشرونَ   عربی
  عِشرینَ 

ثلاَثونَ 
  ثلاَثینَ 

ارَبعَونَ 
  ارَبعَینَ 

خَمسونَ 
  خَمسینَ 

سِتوّنَ 
  سِتیّنَ 

سَبعونَ 
  سَبعینَ 

َ�انونَ 
  َ�انینَ 

تسِعونَ 
  تسِعینَ 

  مرد ) ٥٠خَمسونَ رجَُلاً (  -زن )  ٩٠( امِرأةً  تسِعینَ  -مرد )  ٢٠(شرونَ رجَُلاً عِ   مثال

 

4 : �	t�$ =�)F� .21  �699  ) =	?F =�)F� 'c0(  

�  ) 7��. �9� : �	t�$ =�)F� = f$ =)F�& + (  ) 7�P�= �9� + =	?F =)F) =&)�$ + (  �	*,$ & = f$(  
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  ٢٩  ٢٨  ٢٧  ٢٦  ٢٥  ٢٤  ٢٣  ٢٢  ٢١  عدد

واحِد و   عربی
  عشرونَ 

اثنان و 
  عشرون

ثلاث و 
  عشرون

اربع و 
  عشرون

خمس و 
  عشرون

سِتَّ و 
  عشرونَ 

سَبعَ و 
  عشرونَ 

َ�انی و 
  عشرون

تسِعَ و 
  عشرونَ 

  ٤٩  ٤٨  ٤٧  ٤٦  ٤٥  ٤٤  ٤٣  ٤٢  ٤١  عدد

حِدَة و وا  عربی
  اربعینَ 

اثنینِ و 
  اربعینَ 

ثلاثةَ و 
  اربعونَ 

اربع و 
  اربعین

خمسة و 
  اربعینَ 

سِتَّ وَ 
  اربعَینَ 

سَبعَ و 
  اربعَونَ 

َ�انی و 
  اربعونَ 

تسِعَةَ و 
  اربعَونَ 

  ٩٩  ٩٨  ٩٧  ٩٦  ٩٥  ٩٤  ٩٣  ٩٢  ٩١  عدد

واحِِدَة و   عربی
  تسِعینَ 

اثنینِ و 
  تسِعونَ 

ثلاثةَ و 
  تسِعینَ 

اربع و 
  تسِعینَ 

خمسة و 
  تسِعونَ 

سِتَّ وَ 
  تسِعونَ 

سَبعَ و 
  تسِعینَ 

َ�انی و 
  تسِعونَ 

تسِعَةَ و 
  تسِعینَ 

  

  

� : )�+> �� <4�?4  

  اضافه می کنیم :عدد دو رقمی برای نوشÊ اعداد سه رقمی ، یکی از موارد زیر را به ابتدای  �

٩٠٠  ٨٠٠  ٧٠٠  ٦٠٠  ٥٠٠  ٤٠٠  ٣٠٠  ٢٠٠  ١٠٠  

  تسِعَمئة  َ�اsئة  سَبعمئة  سِتمّئة  خَمسمئة  اربعََمئة  ثلا�ئة  ائتان/ مائتینمِ   مِئة

       )  ٢٠١مائتان و واحد (  -)  ٤٢٣(  ارَبعمئة و ثلاث و عشرون -)  ١٦٥مئة و خمس و ستّون (   مثال 

  

  ) همراه معدود بیایند ، نونشان حذف می شود . ٢٠٠٠الَفینِ ( ) و الَفان و  ٢٠٠هشدار:  اگر  مِئتَان و مِئتَینِ ( 

  جاءَ مِئتا تِلمیذٍ : دویست دانش آموز آمدند .               اشترَیتُ الَفَی قلمٍ : دو هزار قلم خریدم .

  

: %E<6 6 =�)F� (�  
وز کتاب پنجم ، سومین ر « به کار می رود. بنابراین وقتی می گوییم : مرتبه یک شخص یا یک شی برای نشان دادن 

  از اعداد ترتیبی استفاده کرده ایم .» ، ساعت دوازده ، صدمین سال 


 2�  1	���� �����  معدود + عدد ( صفت )اعداد ترتیبی :  ����   
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بر وزن » و نهم و ..  نودیازدهم تا نوزدهم ، بیست و یکم تا « اعداد ترتیبی دوم تا دهم و جزء اول اعداد ترتیبی   �
  هستند .فاعل 

نوشته می شوند تا با اعداد » الـ  «معمولاً در عربی با حرف » بیستم ، سی ام و ... صدم و ... « عددهای ترتیبی  �
  اصلی اشتباه نشوند .        

  مثال : الغُرفةَُ المئِة : اتاق صدم      الیوم الثلاونَ : روز سی ام

  دقیقاً مثل اعداد اصلی ، ابتدا یکان و بعد دهگان را می آوریم .اعداد ترتیبی به صورت دورقمی برای آوردن  �

  بیست و چهارم : الرابع و العِشرینَ               هشتاد و هفتم : السابعة و الث�نون

  

%E<6 6 =)F   �J$  W
	$  k�H$  
eN�  الاوُلی  الاوَّل  �

  الدّرس الاوَّل 
  درس )( درس اول یا اولین 

  
  

  الامِراةَُ الثانیِةَُ 
  ( زن دوم یا دومین زن )

  
  

  الدرس الحادی عشرََ 
  ( درس یازدهم یا یازدهمین درس )

  
  

  الاربعَین  الیوم
  ( روز چهلم یا چهلمین روز )

  
  

  الآیة المئِة 
  ( آیه صدم یا صدمین آیه )

*N�  ةالثانی  الثانی   �
*N��  ةالثالث  الثالث  

*��R�  ةالراّبع  الراّبع  
  ةالخامِس  الخامِس  �2+'
  ةالسّادِس  السّادِس  �:'
' Z-  ةالسّابِع  السّابِع  
  ةالثامِن  الثاّمِن  -: '
'R�  ةالتاسع  التاّسِع  
  ةالعاشرِ   العاشرِ   �-'

  ةعَشرََ  ةالحادی  الحادی عَشرََ   &���-'
'-����  ةعَشرََ  ةالثانی  الثانی عَشرََ   �

  الثالثة عشرة  عَشرََ الثالثَ   �1^�-' 
'-���R�   َالرابعة عشرة  الرابع عشر  
  العِشرونَ / العِشرینَ   العِشرونَ / العِشرینَ   �1! '

 '<& � �  الواحدة وَ العشرونَ   الواحد و العشرونَ   �1!
 *�� � �  الثانیة وَ العشرونَ   الثانی وَ العِشرونَ   �1!

  الثلاثینَ الثلاثونَ /   الثلاثون / الثلاثینَ   �� �*
*�W  المئة  المئِة  
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�  @���  A?��: )��? ><   
  

  ?�> B%4(قسمت دقیقه :  �                    ?�> 0��0�(قسمت ساعت :  �
  الساعة الحادیة عشرة � ١١:٠٠الساعة السابعة           �  ٧:٠٠

  الساعة السابعة وَ النّصف= الساعة السّابعة و ثلاثون دقیقة  �   ٧:٣٠
  الساعة العاشرة الاّ رُبعاً  = الساعة التاسعة و خمس و اربعَونَ دقیقة �  ٩:٤٥

  الساعة السادسة و اثنان و عشرون دقیقة   �  ٦:٢٢
  

  دقیقه : الاِّ رُبعاً  ٤٥دقیقه : النّصف /  ٣٠دقیقه : الربع /  ١٥ �

  استفاده می شود » الواحدة « از عدد اصلی » الاولی « به جای عدد ترتیبی » یک « در بیان ساعتِ  �

  الساعة الانَ الواحدةُ و الرّبع : ساعت اکنون یک و ربع است .

  

� 8C---- )B%4 D�? >� )��? ><:  

  

  مثال  نحوه بیان در عربی  عملیاّت

  ٨+٧=١٥خمسَةَ عَشرََ :  سَبعةٌ زائدُ �انیةٍ یسُاوی  زائد  ) جمع ( +

  ١٢-٤=٨اثِناعَشرََ ناقصُ ارَبعََةٍ یسُاوی َ�انیةَ :   ناقِص  ) -تفریق ( 

خَمسَةٌ وَ ثلاَثونَ تقَسیمٌ عَلی خَمسَةٍ یسُاوی سَبعَةً   تقَسیمٌ عَلی  ) ÷ (تقسیم 
٣٥÷٥=٧  

  ١٠ ×٦=٦٠عَشرةٌ ضرَبٌ فی سِتةٍّ یسُاوی سِتیّنَ   ضربٌ فی / ضرَبٌ   ) × (ضرب 

  

  برای پاسخ چهار عمل ریاضی به کار می رود .» یسُاوی : مساوی است « فعل  	
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� �%>< @���  )��? ><  :  

  
   برای گفÊ درصد استفاده می کنیم : زیر در عربی از ساختار

  عدد + فی المئة  یا   عدد + بالمئة
  درصد : سبعونَ بِالمئِةمثال : چهل و هفت درصد : سبعة و اربعونَ فی المئة           هفتاد 

  

  می آیند اعداد کسری ریاضی می باشند .( فعُْل ) نکته : اعدادی که بر وزن ֠

لثْ : یک سوم                  رُبع : یک چهارم                عُشر : یک دهم   ثُـ

  

  نکته : خوب است جمع های زیر را به خاطر بسپاریم : ֠

  آلاف ( هزاران ) �الَف ( هزار )          ها )     مِئات  ( صد �مِئة ( صد )  	       عَشرَات ( ده ها )  �عشرة  ( ده )   	

  خَمسینیاّت ( دهه پنجاه )  �خَمسینَ ( پنجاه )   	        تِسعین ( نود ) تسِعینیّات ( دهه نود )        	

  

  ایام هفته :  ֠

  

  جمعه  پنجشنبه  چهارشنبه  سه شنبه  دوشنبه  یکشنبه  شنبه
  الجُمُعة  الخَمیس  الارَبِعاء  الثلاثاء  الاثنین  الاحد  السبت

  

  

  شعری در مورد اعداد برای یادگیری بهتر اعراب معدود : ☺☯

  ممیّز بر عـــدد از سه جهـــــت دان             ز سه تا ده همه جمع است و مجرور
  ز صد برتر همه فرد است و مجــرورز ده تا صد همه فرد است و منصوب           
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 » )F&�G0 H&��0 «  

  

  

  تعریب  عبارت  تعریب  عبارت  تعریب  عبارت
    ٣ساعت     دومین مرد    دو مرد
    شنبه٥    زن اوّل    یک زن

    یک هشتم    کتاب ششم    کتاب ٦
    ٨+٣    نهمین قلم    قلم ٩
    ٦٨-١٣    میز هفتم    میز ٧
    ١٢٥÷٥    دهمین روز    روز ١٠
    ٧ ×٦    یازدهمین شب    شب ١١
    درصد ٣٢    مرد دوازدهم    مرد ١٢
    شنبه٤    رنگ پانزدهم    رنگ ١٥
    ششم ١    هجدهمین کتاب    کتاب ١٨

    هزاران    لباس بیستم    لباس زنانه ٢٠
    صدها    مین اتاق٢٢    اتاق ٢٢
    و نیم ٥ساعت     مین مسجد٢٧    مسجد ٢٧

    دقیقه ٢١و  ٦    خانه چهلم    خانه ٤٠
    دقیقه ١٣    مین معلم٤٩ّ    (مرد)معلمّ  ٤٩
    ساعت ٢٠    مین معلم٥٨ّ    معلمّ (زن) ٥٨

    ثانیه ٣٥    مین تلفن٧٣    تلفن ٧٣
    ٠٣: ٤٥    مرد صدم    مرد١٠٠
    یک کلاس    مین زن١٢٣    زن ١٢٣
    کلاس اول    مین کتاب١٦٥    کتاب ١٦٥

    آیه دویستم    دانش آموز هزارم    دانش آموز ١٠٠٠
    آیه ٢٠٠    مدرسهمین ٢٢٤    مدرسه ٢٢٤

  

  

  

  

  



٩
٢

 

 

�                                                                  ���� ���	                                                          �
��
� 
��� 

 

  

  عیّن الصّحیح للفراغین:» بقیتُ فی هذه المدینة الکبیرة لمدّة.................. یوماً عندما کنتُ فی ................. من عمری!« . �١٨١

  السابعة –. أحد عشر ٤ سبعة         –. خمسة و أربعین ٣التاسعة          –. التاّسعة و خمسین ٢تسعة        –. أربعة و العشرین ١

  عیّن الجواب المناسب:» کم عددُ هذه الأشجار؟ « . �١٨٢

  . الخامسة و الثلاثون٤. أربع و عشرة                        ٣. اثنان                                        ٢. خمس و عشرون                   ١

  فی ترتیب الأعداد:الخطأ عیّن . �١٨٣

  . تسع و عشرون، واحد و ثلاثون، تسعون٢و أربعون، ثلاث و سبعون، مئة و سَبع                               . خمس١

  . تسعة عشرة ، واحد و عشرون، ستّ و �انون٤. أربعة و خمسین ، سبعة و ستیّن، ثلاثة و أربعون                         ٣

بیع................« . �١٨٤   ».... یوماً و لفَِصلِ الخَریفِ ............. یَوماً.لفَِصلِ الرَّ

  تِسعونَ  –. ثلاَثةٌَ و تِسعونَ ٤الثاّلثِةَُ و التِّسعونَ       –. التِّسعونَ ٣ثلاَثةٌَ و تِسعونَ               –. تِسعونَ ٢التِّسعونَ       –. الثاّلثِةَُ و التِّسعونَ ١

  کم عددُ الطُّلابِ کُلِّهم فی المدَرَسَةِ؟» صُفوفٍ و لِکلُِّ صَفٍّ سَبعَةَ عَشرََ طالِباً.لمَِدرَسَتِنا أربَعَةُ « . �١٨٥

  . سِتَّةٌ و َ�انونَ ٤. أربعََةٌ و َ�انونَ                       ٣. واحدٌ و عِشرونَ                       ٢. َ�انیةٌ و سِتوّنَ                     ١

  .»و عِشرونَ .......... سِتَّةَ عَشرََ یسُاوی تسِعَةً و ثلاَثینَ  ثلاَثةٌَ « . �١٨٦

  . زائدُِ ٤. تقَسیمٌ عَلیَ                           ٣. ناقِصُ                                    ٢. ضرَبٌ فی                           ١

  »عةُ و iانون ناقص ثلاثة و عشرین یساوی.......... سب« عیّن الجواب المناسب عن العملیّات الحسابیّة: . �١٨٧

  . خمسة و ستیّن٤. ستةّ و أربعین                        ٣. ستّة و خمسین                        ٢. أربعة و ستّین                   ١

واحدةً فی أربع دقائق. فی کم دقیقة تسُقی  أنا فَلاّحٌ. فی مزرعتی أربع و عشرون شجرة. أسقی ( آبیاری می کنم ) شجرةً . �١٨٨
  الأشجار کلهّا؟

  . عشرین٤. �انیة و عشرین                      ٣. تسعة و ستیّنَ                          ٢. ستة و تسعین                  ١

  .»خمسمئة و iانیة و خمسون زائد نصفه یساوی............. « . �١٨٩

  . مائتینِ و سبعة و تسعین٤. مائتینِ و تسعة و سبعین           ٣. �اsئة و ثلاثة و سبعین              ٢بعة و ثلاثین      . �اsئة و س١

  أن یَکونَ رقم غرفتی فی الفندق؟ لا یمکنعیّن ما  .�١٩٠

  . الراّبع و الث�نون٤ئة و الثلاثون                         . الم٣. اثناعشر                                 ٢. العشرون                         ١

  عیّن الجواب المناسب:» یا أمُّ متی نأکل الغَداء؟ « . �١٩١

  قبل أکل الفطور!. تسع ساعاتٍ ٤. الساعة الخامسة صباحاً!                     ٣. الساعة الثامنة بعد الظهّر                ٢. سبع ساعاتٍ بعد أکل الفطور!     ١

  للفراغین: الخطأعیّن » جدّتی کان لها تسعة أبناء و أبی کانَ............ و ....................... إخوة کانوا أصغر منه!«. �١٩٢

  ثلاثة –دِسهم . سا٤ستّة                         –. ثالثهم ٣اثنان                     –. سابِعهم ٢أربعة                 –. خامسهم ١
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نَةِ الماضیةَِ................. مَقالاتٍ فَکانَ لِلمقالةَِ.......... ، .................... صَفحَةً.« . �١٩٣   »:کَتَبتُ فی السَّ

  خَمسَ عَشرَةَ –الراّبِعَةِ  –. تسِعَ ٤خَمسَ عَشرةََ      –ةِ الأربعََ  –. تِسعَ ٣الخامِسَ عَشرةَ      –الراّبِعَةِ  –. تاسِعَةَ ٢الخامِسَ عَشرَةََ      –الأربعََةِ  –. تاسِعَةَ ١

  فیه العدد الترتیبیّ: لیس عینّ ما. �١٩٤

ة فی القَرنِ ٢. لشرَِکِتَِنا خَمسَةُ طوَابِقَ و لکُِلِّ طابِقٍ سِتُّ غُرفٍَ.                       ١   العِشرینَ. . قدَِ اکتشََفَ البشرََُ کثَیراً مِنَ الأشیاءِ المهُِمَّ

  . مَرقدَُ الإمامِ الثاّمِنِ فی مُحافظَة خراسان.٤. إنَّ الیوَمَ الثاّنی مِنَ الأسُبوعِ فی أوروباّ یوَمُ العُطلةَِ.                            ٣

  عن العدد.الخطأ عیّن . �١٩٥

  . خامِسُ لاعِبینَ مِن فَریقِ کُرةِ القدمِ لإیران یلَعَبونَ فی الأفرقةِ الأرُوبیَّةِ.٢عادَةً.                    . انَِّ مَرحلة اللیّسانس فی الجامِعَةِ تسَتغَرقُِ أربعََ سَنوَاتٍ ١

جَمَةِ.                    ٣ فحَةِ السّادِسَةِ عَشرةََ مِن ذاک الکِتابِ شَیئاً عَنِ الترَّ ی الیوَمُ العاشرُِ مِن شَهرِ ٤. قرََأتُ فی الصَّ   ».عاشوراء« مُحرمّ بـِ  . سُمَّ

حیح فی کتابة العلمیّات الحسابیّة:. �١٩٦   عیّن الصَّ

  أربعة و �انون زائد اثِنی عشر ← ٨٤ – ١٢) ٢ستةّ و ثلاثون تقسیم علی تسعة                                  ← ٦٣÷  ٩) ١

  سبعة عشر زائد مئة و �انیة و ستیّن ← ١٧+  ١١٨) ٤ اثنان و تسعونَ ضرب فی واحد و تسعین                    ← ٢٩×  ٩١) ٣

 ما هو الصّحیح» طَلَعت الشّمس فی الساعة السابعة إلاّ ربعاً و غَرَبَت فی الساعة الخامسة و عشرین دقیقة بعد الظهر!« . �١٩٧
  عن طول النّهار فی هذا الیوم؟

  . الساعة العاشرة و خمس دقائق!٢                   . الساعة العاشرة و خمس و ثلاثون دقیقة!                   ١

  . عشر ساعات و خمس دقائق!٤. عَشر ساعاتٍ و خمس و ثلاثون دقیقة!                                         ٣

ل ان القریة قبما هو الصّحیح عن عدد سکّ» عندَ الزّلزلة مات iانون فی المئة من سکّان القریة و بقی ثلاثون شخصاً.« . �١٩٨
  وقوع الزّلزلة؟

  . المئة و الخمسون٤. المئة و العاشرة                    ٣. مئة و خمسون                  ٢. مئة و عشرة                 ١

  الصّحیح للفراغین:عیّن .................!» سورة آل عمران لها مائتی آیة، إن نقرأ........... فی کلُّ یومٍ سوفَ نختمه فی « . �١٩٩

  عشرین یوماً  –. عشر آیات ٢خمسة أیاّم                                                         –. خمسین آیة ١

  أربعة أیاّم –. أربعینَ آیة ٤اثِنی عشر یوماً                                          –. خمس و عشرین آیة ٣

کم دقیقة  »الساعة السابعة و أربعین دقیقة بعد الظهر و سوف تنتهی ثلاثین دقیقة قبل نهایة الیوم!بدأت المراسیم فی « . �٢٠٠
  کانت مدّة المراسیم؟

  . مائتینِ و ثلاثین دقیقة٢. ثلاث ساعات و خمسین دقیقة                                                      ١

  . المائتینِ و الثلاّثین دقیقة٤                                              . الساعة الثالثة و خمسین دقیقة      ٣

ما نَ کم عددُ الذّی» مدرستنا لها ثلاiئة و عشرون تلمیذاً فَرسََب کُلُّهم فی الامتحان إلاّ خمسة و عشرینَ فی المئة منهم!« . �٢٠١
  ؟رسبوا
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  . مائتینِ و خمسة و تسعون تلمیذاً ٤. خمسة و عشرون تلمیذاً            ٣أربعون تلمیذاً             . مائتین و ٢. �انون تلمیذاً                ١

  عیّن الصّحیح عن استخدام العدد:. �٢٠٢

  . فی مَکتبَِ الشیعَةِ هُناک اثِنا عَشرََ إماماً ثالثِهُُم هُوَ الإمام الحُسینُ (ع )١

  عَشرَ سَطراً فی کُلِّ صَفحَةٍ . مِنَ الممُکنِ أن نکَتبَُ الراّبِعَ ٢

عرِ یتَزََرَّقُ إلی المسَائِلِ التاّریخیَّة٣   . البیتُ الخَمسُ مِن هذا الشِّ

  . لمُِنظَّمَةِ الأمَُمِ المتَُّحِدَةِ سادِسَةُ لغُاتٍ رسمیَّةٍ ٤

حیح حسب العبارة؟ »عَدَدُ أشخاصِ القَریةَِ مِئتانِ فَیَشتَغِلُ خَمسون شخصاً مِنهُم بِالزَّراعَةِ « . �٢٠٣   ما هو الصَّ

  . مِئةَُ شَخصٍ فی القَریةَِ لا یَشتغَِلونَ بِالزَّراعَةِ.٢. سَبعَةٌ و خَمسونَ فی المئِةَِ مِن أشخاصِ القَریةَِ لیَسوا فلاَّحینَ.             ١

  . عِشرونَ فی المئِةَِ من أشخاص القریة یشَتغَِلونَ بالزَّراعَةِ فی القَریةَِ.٤ . خَمسَةٌ و عِشرونَ فی المئِةَِ مِن أشخاصِ القَریةَِ فلاَّحونَ.                    ٣

  ما هو الصحیح للفراغَینِ؟» کانَ لی .......... ریالاً و دفَعتُ نصِفَهُ إلی الحلوانیّ و بقَِیَ لی .................. ریالاً!« . �٢٠٤

  خَمسةٌ و سِتوّنَ  –. ثلاثون و مئةٌ ٢                             سَبعةٌ و عِشرونَ         –. خَمسونَ و أربعََة ١

  خَمسَةٌ و ثلاثونَ  –. تسِعُونَ ٤خَمسة و سَبعُونَ                                        –. مِئةٌ و خَمسُونَ ٣

  عیّن المناسب للفراغین:» دقیقةً! الحَلقَةُ ................. مِن هذا المسَُلسلِ الإیرانیّ ........... « . �٢٠٥

  خَمسینَ  –. سَبعَة ٤الثاّمنةُ و الثَّلاثینَ          –. الراّبعةُ ٣خَمسونَ             –. السّابعةُ ٢الراّبع و الأربعینَ                –. سِتَّةُ ١

فحةَ « . �٢٠٦ رسَ......... و الصَّ   للفراغین: خَطأال عیِّن............!» قَرأنا الیومَ الدَّ

  الثانیة عَشرة –. الثالثَ ٤الراّبعةَ               –. الحادی عَشرََ ٣الثالثةَ                    –. الأوّلَ ٢الأربعََ                            –. الثانی ١

  علی الترتیب: ةعیّن الصّحیح لِبیان السّاعتین فِی الجملة التّالی.�٢٠٧

  »دقیقه) تکرار آن پخش می شود. ٤:٤٠دقیقه) شروع شد و امروز ساعت ( ٢:٥٥ساعت (دیروز برنامه « 

  الخامس إلاّ أربعین دقیقة -.الثانیة و خمسة و خمسون دقیقة٢الراّبع و أربعون دقیقة              -. الثالثة إلاّ خمسة عشرة دقیقة١

  الثالثة إلاّ عشرین دقیقة -. الثالثة إلاّ خمسین دقائق٤            الخامسة إلاّ عشرین دقیقة      -. الثالثة إلاّ خمسَ دقائق٣

أنا مسعود وَ لیَِ ثلاثة إخوان أکبرُ مِنّی. فِی الأسبوع الماضی أنا و زَوجتی مع جدّی و جدّتی عزمْنا أنْ « کَمْ عددُ المسُافرین؟.�٢٠٨
  »ر طلب صدیقی مِنّا أن یجَیءَ هو و زوجتُه مَعَنا!لمِدّة أربعة أیاّمٍ. فی بدایة السّف» شیراز«نسُافر إلی مدینة 

  . تسِْعَة٤. �انیة                                 ٣. سَبعة                              ٢. خمسة                                      ١

  العدد من التوابع: فیه ما لیسعیّن  .�٢٠٩

  .ابِنک الثاّلث من عل�ء مدینتنا، فاعرف قدره!٢ستّة ألوان!                                .إشِتریت لک اثِنی عشر قل�ً فی١

  .ستدور مباراة ثالثة بین فریقنا و فریقکم فی الأسبوع الآتی!٤.قرأت حتیّ الآن فصلین اثِنین من کتابنا فی الکیمیاء!                  ٣
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  :الخطأ عیّن . �٢١٠

  .طالعت المقالة الثامنة لهذا العا£!٢أقرأها حتّی الآن!                                        .هناک ثالثة کتب £١

  .خرج أحد عشر تلمیذاً من المدرسة!٤. حضرت الطالبة الرابعة أیضاً فی الصفّ!                                   ٣

  :غیر صفةعیّن العدد .�٢١١

  . و فی کلّ أسبوعین اثنین نقرأ خمسة دروس،٢الأوّل من فصل الخریف،                         . نبدأ دروسنا فی الیوم ١

 . أمّا الدرس العاشر فنقرأه فی الأسبوع الثانی عشر!٤. و فی الأسبوع السابع نصل إلی الدرس الثامن،                           ٣

 ؟ »خَمْس « عَدَدَ  لا یُناسِبُ ایَُّ فراغٍ  .�٢١٢
یاضةِ ….. . قرََأتُ اکÔَََْ مِن ٢. أطلْبُُ مِنکِْ انَ تشَْترَِکی فی ....... صُحُفٍ علمیّةٍ !                       ١ تٍ فی مَجالِ الرِّ   مَجَلاَّ
نا الاِّ  . £ یحَْضرُ هذا الیوم فی٤مُدُنٍ کبیرةٍ !                                …… . انَِّ فی مُحَافظَةَِ طهَْرانَ ٣   طالبةٍ !… صفِّ

  فیه من الَفاظِ العقود : لیستعیِّن ما  .�٢١٣
  . النَّمْلةَُ لا تقَْدِرُ عَلیَ حَمْلِ شَیءٍ یفَوقُ وَزنها تِسْعینَ مَرَّةً !٢. لا یقَدِرُ الکلب عَلیَ سَ�عِ اصَواتٍ ضعیفةٍ عَلیَ بعُْدِ سِتِّینَ متراً !                    ١

  . ﴿ وَ لقََد ارَسَْلنْا نوحاً الِی قوَمِهِ فَلبَثَِ فیهم الَفَ سَنةٍَ الاِّ خَمْسینَ عاماً ﴾٤رَایَتُ احََدَ عَشرََ کوکباً و الشّمسَ و القَمَرَ راَیَتْهُُم لی ساجدینَ ﴾           . ﴿ انِیّ ٣

حیح فی العدد و المعدود :. �٢١٤   عیِّن الصَّ
  .  أصُبتُ بصُداعٍ شدیدٍ و لمَْ اذَهَْبْ الِی الجامعةِ ثالثَ ایَاّمٍ !٢عْدَ ثلاَثةَ شهراً !                                               . سأرجِْعُ مِن سَفْرةٍَ سیاحیةٍّ بَ ١

  انَْ اعَُلِّمَ التمّرینَ الخامسةَ من هذا الفصل ! .  لا اقَدِْرُ علی٤. کَتبَتُْ مَقالتَیَْن اثِنتیَنِ فی مَجالِ الکیمیاء فی العام الثاّلث !                           ٣

  عیِّن ما جاءَ فیه مِن الاعَداد المعطوفة :. �٢١٥
  هُوَ یقَْرَأُ فی کلُِّ سنةٍ واحدةً و عشرینَ مجلةًّ فی مَجالِ علم الکیمیاءِ فقط !  . 1

اعَةِ . 2 باحِیِّ فی السَّ ابعةِ ! کانتَ ستُّ طالباتٍ حاضراتٍ فی الاصِْطِفافِ الصَّ   السَّ

  لا اقَدِرُ علی انَ اعَطیَهُم اکÔَََْ مِن ارَبعین قل�ً و ثلاَثینَ کتاباً فی هذا الاسَبوع !. 3

هرِ الماضی !. 4   سافرنا مَعَ اصَدقائی الِی مدینة مَشْهَدَ لزِیارةِ الامِام الثاّمن ( ع ) فی الشَّ

  »:مَن جاءَ بِالحَسَنَةِ عَشرُ أمثالهِا « . �٢١٦

  . هرکس کار نیک بیاورد ، ده برابرش از آن اوست.٢. کسی که کار نیکو انجام دهد، ده برابرش پاداش دارد.               ١   

  . هرکس یک کار نیک بیاورد ، ده ها برابر آن پاداش می گیرد.٤. آن که با کار نیکو بیاید، ده ها برابرش برای اوست.                ٣   

ئابَ أکلَتَ iاÆ عشرة منها!هذا « . �٢١٧   »:الراعي كان لهَُ مئةٌ و iانون نعجةً ولكنَّ الذِّ

 . این چوپان صد و هشتاد گوسفند داشت اما گرگ ها هجده تای آن ها را خوردند!١    

  . این چوپان صد و هشت گوسفند داشت اما گرگ هجده تای آن ها را خورد!۲    

 دارد که گرگ ها هجده تای آن ها را خورده اند!. این چوپان هشتصد گوسفند ٣    
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  . این چویان صد و هشتاد گوسفند دارد و گرگ هجده تای آن ها را خورده است!۴    
  
 »:في اليومِ الخامس عَشرََ مِن شَهرِ رمََضانَ قَرأتُ ثلاثاً و سَبعَ� آيةً مِن القرآن الكريم!«  .�٢١٨

 ان سی و هفت آیه از قرآن کریم را تلاوت کردم!. در روزهای پنجم تا دهم ماه رمض۱   

  . در پانزده روز از ماه رمضان هفتاد و سه آیه از قرآن کریم را تلاوت کردم!۲   

  . در روز پانزدهم از ماه رمضان آیه سی و هفتم از قرآن کریم را خواندم!۳   

 خواندم! . در روز پانزدهم از ماه رمضان هفتاد و سه آیه از قرآن کریم را۴   

  »:إذا أخلصَتَ لله أربعََ� صَباحاً فَهوَ يجري يَنابيعَ الحِکمَةِ مِن قَلبِكَ عَلى لسِانکَِ!«. �٢١٩ 

  . زمانی که چهل صبح برای خداوند مخلص شوی، چشمه های حکمت از قلبت بر زیانت جاری می شود!۱  

  . هر گاه چهار صبح برای خداوند خالص شدی، او هم چشمه های حکمت را از قلبت بر زبانت جاری می کند!٢  

  . اگر چهل صبح برای خداوند مخلص شوی، او نیز چشمه های حکمت را از قلبت ہر زبانت جاری می کند!۳  

  بر زبان جاری خواهد شد! . هرگاه چهار صبح خودت را برای خداوند خالص کردی، چشمه حکمت از دلت۴  

  »:سِتَّةٌ و تسِعونَ مِن الطُّلاّبِ قاموا بِتشجيعِ فَريقهِمِ الفائز الذّي شاركََ في المسُابقَاتِ العالميةِ!«. �٢٢٠ 

 . نود و شش نفر از دانش آموزان به تشویق تیم برنده شان که در مسابقات جهانی شرکت کرده است، پرداختند!١   

  . شصت و نه نفر از دانشجویان برای تشویق تیم برنده شان که در مسابقات بین المللی شرکت کرده است، برخاستند!۲   

  . نود و شش دانش آموز به تشویق تیم برنده شان پرداختند که در مسابقه های جهانی شرکت کرده است!۳   

 ابقات بین المللی شرکت کرده است. ایستادند!. شصت و نه دانشجو برای تشویق تیم برنده ای که در مس۴   

  »:بیست درصد از دانش آموزان این مدرسه پزشک شده اند!«. �٢٢١ 

 . مِئةٌ و عِشرونَ من تلاَمیذِ هذه المدرسةِ کانوُا أطباّءَ!        ٢. عشرونَ بِالمائةِ من تلاَميذِ هذه المدَرسَةِ أصبحَُوا أطباّءَ!         ١    

  . مئةٌ و عِشرونَ من تلامیذِ هذا المدرسةِ صاروا أطباّءَ!٤نَ بالمائةِ من تلاميذِ هذا المدرسةِ كانوُا أطباّءَ!              . عشرو ٣   

 »: دوستم در کوچه پنجم این خیابان زندگی می کرد و بیست و سه سال آن جا اقامت داشت!«. �٢٢٢

 شّارع و لبَِثَ هناك ثلاثة و عشرين عاماً!. يعَيشُ صدیقي في الزُّقاق الخامس من هذا ال١   

  . كانتَ صديقتي تعيش في خَمسةِ زقُاق من هذا الشّارعِ و لبَِثَ هناك العام الثلاث وعشرينَ!۲   

  . كانَ صديقي يعَيش في الزقّاق الخامسِ من هذا الشّارِع و لبَِثَ هناك ثلاثاً و عِشرينَ سَنةً!۳   

نة الثالثة و عِشرينَ!. صديقتي تعيش في خامس ا۴      لزقّاقِ من هذا الشّارِعِ ولبَثَ هناك السَّ

 »:مدیر مدرسه و سه معاون او تصمیم گرفتند برای تجلیل از پدران شهید پنج دانش آموز ، مراسمی برپاکنند!« . �٢٢٣

  . قصد مدیر المدرسة و خمسة معاونیه تکریم الآباء الشّهید لثلاثة طلبة!١    
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  . مدیر المدرسة و ثلاثة معاونیه عزموا تکریم الآباء الشّهید لخمسة تلامیذ!٢    

  . مدیر المدرسة و خمسة معاونیه قصدوا أن یعقدوا مراسیم لتکریم آباء شهداء لثلاثة طلبة!٣    

  یذ!. عزم مدیر المدرسة و ثلاثة معاونیه أن یعقدوا مراسیم لتکریم الآباء الشّهداء لخمسة تلام٤    

  »:اگر هر روز چهار ساعت درس بخوانی ، بعد از یازده روز برای شرکت در همه امتحانات آماده خواهی بود!« . �٢٢٤

  . إن کنت درست أربع ساعات کل یوم، بعد أحد و عشر یوماً تکون مستعداً للاشتراک فی جمیع الامتحانات!١    

  اً للاشتراک فی جمیع الامتحانات بعد أحد عشر یوماً!. إن تدرس أربع ساعات فی کل یوم، فستکون جاهز ٢    

  . إذا درست فی کل الأیام أربع ساعات حتی یوم أحد عشر ، کنت جاهزاً لجمیع الامتحانات!٣    

  . إذا تدرس لأربع ساعات کل یوم حتی أحد و عشر یوماً ، ستکون مستعداً للامتحانات کلها!٤    

  »:ز دانشمندان ، یازده ماه قبل در نهُ صفحه نوشته است!این مقاله علمی را یکی ا« . �٢٢٥

  . کتَبََ أحدُ العُل�ء المقالة العلمیّةَ فی تاسِعِ صَفحاتٍ من قبَلِ أحَدَ و عَشرََ شهراً!١    

  . قد کتَبَتَ إحدی العالماتِ هذه المقالة العلمیّة فی تسع صفحات قبَلَ أحَدَ عَشرَ شهراً!٢   

  . کَتبََ هذه المقالة العلمیةَّ واحدٌ مِنَ العُل�ء قبَلَ أحَدَ و عَشرََ شَهراً فی صفحاتٍ تاسعةٍ!٣   

  . کَتبَتَ واحدةٌ مِنَ العالماتِ هذه المقالةَ العلمیّةَ قبل الحادیة عشرة شهراً فی تسِعِ صَفَحاتٍ!٤   

  »:ه کتاب در زمینه زبان و ادبیات شدم!امسال برای بار چهارم برنده یک جایزه در تألیف س« . �٢٢٦

  . هذا العام أصبحت للمرة الرابعة حائزاً علی جائزة واحدة فی تألیف ثلاثة کتب فی مجال اللغّة و الأدب!١    

  . أنا فی هذه السّنة لأربع مراّت أصبحت ناجحاً علی جائزة فی کتابة ثلاث فی مجال اللغّة و الأدب!٢    

  سوف کنت لأربع مراّت صرتُ موفقّاً علی واحدة جائزة فی کتابة ثلاث کتب علی اللسّان و الأدب!. هذه السّنة ٣    

  . أنا فی هذا العام کنت للمرةّ الرابعة قد أصبحت فائزاً علی جائزة فی مجال الکتاب الثالث فی اللسّان و الأدب!٤    

  »:ه آن را نوشتم!مقدمه کتابم پنج صفحه است و چهار سال پیش آخرین صفح« . �٢٢٧

  . مقدّمةُ کتابی خمس صفحات و کتبتُ آخر صفحة منها قبل أربع سنواتٍ!١    

  . لکتابی خمس صفحات من المقدّمة و کتبتُ آخر صفحةٍ منه قبل رابع سنوات!٢    

  . الصفحات الخامسة لمقدّمة کتابی و قبل أربع سنوات قد کتبت صفحة الأخیرة منه!٣    

  . هناک خامسة صفحات لمقدّمة کتابی و قبل رابع سنین کتبت الصفحة الأخیرة منها!٤    

  »:در صفحه ششم از درس نهم، پنج کلمه آمده است که هیچ مفهومی ندارند!« . �٢٢٨

رسِ التاّسعِ خَمسُ کل�تٍ لا مفهوم لها!١     حفةِ السّادِسةِ من الدَّ   . جاءَت فی الصَّ

رسِ التاّسِعِ خامسة کل�تٍ لا مفهومَ لها!. أتی فی ساد٢       سةٍ صفحةٍ منَ الدَّ
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  . جاء فی سِتِّ صفحاتٍ مِن تسِعَةِ دروسٍ خَمسُ کل�تٍ لا مفهومَ لها!٣

  . أتی فی سِتِّ صَفحاتٍ من تسِعَةِ دروسٍ کل�تٍ خامِسَةٍ لا مفهوم لها!٤

  »:ز آن ها را اصلاح کردم و یک خطا باقی ماند!در صفحه هشتم این کتاب سه خطا وجود داشت، دو تا ا« . �٢٢٩

  . کان فی �انی صفحات من هذا الکتاب ثالثة خطأ ، صحّحت خطأین و بقی أحدها!١

  . کان فی �انی صفحة من هذا الکتاب ثلاثة أخطاء، صحّحت خطأین منهم و بقی أحدهم!٢

  ین اثنین منها و بقی خطأ!. کان فی الصفحة الثامنة من هذا الکتاب ثالثة أخطاء، صحّحت خطأ٣

  . کان فی الصفحة الثاّمنة فی هذا الکتاب ثلاثة أخطاء، صحّحت خطأین منها و بقی خطأ واحد!٤

  »:ساعت چهار روز پنجم ماه، دوستم به خانه ما آمد!« . �٢٣٠

هرِ!١   . جاء صدیقی إلیَ بیتنا فی ساعةِ الأربعَِ من یوَمِ الخَمسَةِ فی الشَّ

هر فی رابعة ساعة!. جاء صَدیقٌ إ٢   لی دارنِا فی یوم خامس من الشَّ

هرِ فی الساعة الرابعةِ!٣   . جاءَت صدیقتی إلی بیتنا فی الیومِ الخامس من الشَّ

هرِ!٤   . جاءت صدیقتی إلی دارنا فی ساعةٍ رابعةٍ من یوم الخَمسَةِ فی الشَّ

حیح:. �٢٣١   عیّن الصَّ

  اللغّة العربیّة: در مدرسه ما چهار زنگ به آموزش زبان عربی اختصاص یافته است! . فی مدرستنا تختصّ الحصّة الرابعة بتعلیم١

. فاز تلمیذان اثنان من بین ستةّ طلاّب فی مسابقة حفظ القرآن: از میان شش دانش آموز شرکت کننده در مسابقه حفظ قرآن دومین نفر ٢
  برنده شد.

بعد ثلاثة أیاّم: برای حضور در جشن بزرگی که سه روز دیگر در مدرسه مان برگزار . دُعیت للحضور فی حفلة عظیمة ستنعقد فی مدرستنا ٣
  خواهد شد دعوت شدم.

. کان تسعة طلاّب ینتظرون فی الساعة الثامنة صباحاً زیارة أحد أصدقائی: هفت دانش آموز در ساعت هشت صبح منتظر دیدن یکی از ٤
  دوستان خود بودند.

  از آن حادثه می گذرد.عیّن الصّحیح: » : ..... ستّ و سَبعونَ سنةً و تسعة أشهُرٍ من تلک الحادثة ®ضی الف و تسعمئة و« .�٢٣٢

  هزارو نهصد و شصت و هفت سال و نه ماه.... .١
 هزار و نهصد و هفتاد و شش سال و شش ماه.... .٢
 هزار و نهصد و هفتاد و شش سال و نه ماه.... .٣
 هزارو نهصد و شصت و هفت سال وشش ماه... .٤

 عیّن الصّحیح: .�٢٣٣

  نحنُ نسَکُن فی الطاّبق الأوّل من بیت ذی طابقین: ما در طبقه اول از یک خانه دو طبقه سکونت داریم، .١
 و یوجد فیه ستّ غُرفَ صغیرة و غرفة کبیرة: و در آن شش اتاق کوچک و اتاق بزرگ وجود دارد، .٢
 یکی از آنها ، نه میز و یازده صندلی دیدم،و شاهدتُ فی إحداها ستّ منضدات و أحد عشر کرسیاًّ،: و در  .٣
 و خمسین کتاباً کانَ علیها أربع جوائزَ!: و پنجاه کتاب که بالای آن ها چهار جوائز بود! .٤



٩
٩

 

 

�                                                                  ���� ���	                                                          �
��
� 
��� 

 

  

  فی المعدود : لخطأعیِّن ا .�٤٢٣
فِّ ! .١   اشترَیتُ احِدَی عَشرَةَ حقیبةً لأِصدقائی فی الصَّ
  و نافذتان اثنتانِ ! لغرفتی بابٌ واحدٌ ارَبعُ غُرفٍَ و لنَا بیتٌ کبیرٌ . فیها  .٢
اکنین . انِتْخَِبْ واحداً منها !. ٣   فی مِنطْقََتِنا اثِنا عَشرََ بیتاً خالیاً من السَّ

  لا یسَْتطیع هذا الشّابُّ انَ یغَُوصَ فی الماء اکÔَََْ مِن �انیةِ مترٍ دون المعَُدّات !  . ٤

حیح للفراغین :» . مُعَلِّمینَ مِن مَدْرَسَتِنا ! …………. لِـ ………… اشِْترََیْتُ iَانیَ  .�٢٣٥   عیِّن الصَّ
  ) مجلةٍّ  /  سِتةّ ٤) بِطاقةٍَ  /  اثنَینِْ                        ٣        کتُبٍُ  /  خامِس          )  ٢        یا  /  ارَبعة          ) هَدا ١

  أ :لخطاعیِّن  .�٦٢٣
ی تسَْکنُ فی الطاّبِقِ الثاّلثِِ مِن ذلکَِ البناء ! ٢                   �انونَ مُؤمِناً !   ) یصَُلِّی فی مَسْجِدِ مَدینتِنا سَبعَْةٌ و ١   ) زَوْجَةٌ ابِنِْ عَمِّ
  یسَْ دَوَرانُ القَمَرِ حَوْلَ الارَضِ اثِنَْتیَ عَشرْةََ دَوْرةًَ فی سَنةٍَ ؟!) ألََ  ٤          نِ اثنَْیْنِ !           ) رَأیَتُ فی الجامعةِ عَشرََةَ طالباً و أسُْتاذَیْ  ٣

حیح فی المعدود : .�٢٣٧   عیِّن الصَّ
عیفةِ عَلیَ بعُْدِ ثلاَثینَ امَتار !   یعَلَ  لا یقَْدِرُ الانِسانُ  .١   سَ�عِ الاصَواتِ الضَّ
نةَ الماضیةَ !لهِذِهِ الحَدیقَةِ َ�انیةُ شَجَرةًَ و . ٢ ابِعَةُ مِنهْا غَرسَْتهُا بِنفَسی السَّ   السَّ
  اکَْبرَُ عَنْکبوتٍ تعَیشُ فِی البرَازیل وَ وَزنْهُا مِئةٌَ و سَبعونَ غِراماً !   .٣

  سابقة !لنَْ عَلیَ ثلاَثِ جائزةً فی المهؤلاءِ الطاّلباتُ النَّشیطاتُ حَصَ . ٤

حیح فی العَدَد و .�٢٣٨   المعَْدُود : عیِّن الصَّ
یاّرة احََدَ عَشرََ صَنادیقَ مِن الفواکهِِ  ١   رْبعَُ طالبةً الِی المدَْرسََةِ !ذَهَبَ قبَلَْ لحَْظةٍَ اَ  ) ٢       !                     ) فی هذِهِ السَّ
  ) اشِْترَیَتُْ لاِخَتی احََدَ عَشرََ قلََ�ً و خَمْسَةَ کتُبٍُ ! ٤          ) طالعَْنا حتَّی الآنَ خَمْسَ مَقالةٍَ من کتابینِ اثنَینِْ !                  ٣

  عَدَدَهُ فی العبارات التبالیة ؟ یُناسبُ لاایَُّ مَعْدودٍ  .�٩٢٣
رسَ بسهولةٍ ! .١ فِّ لا یقَْدِرنَ علی انَْ یفَهَمْنَ الدَّ   اسُاعِدُ کلَُّ یومٍ ثلاَثَ طالباتٍ فی الصَّ
  یجَِبُ عَلیَ کلُِّ المواطِنینَ انَ یطُالعِوا اکÔَََْ مِنْ ثلاثةَِ کُتبٍُ مجال ثقَافتَِنا ! .٢
  أ لا یمُْکِنُ للِغُْراب انَ یعَیشَ سَبعْینَ سَنَةً الِی َ�انینَ اوَْ اکÔَََْ ؟! .٣
نةَ الماضیةَ زُرتُ مَعَ اسرُتی ارَبعةَ بِلادٍ و اشْترَیَتُْ من تلک البُ  .٤   لدان ثلاَثَ عَشرَْةَ هدایا لصدیقاتی !السَّ

  ؟» ثلاَثةََ عَشرََ « عددَ  ینُاسِبُ لاایَُّ فراغٍ  .�٤٠٢
  صفوفٍ ، واحِدةٌ منها کانت فارغةً !………….. راَیَتُ فی قاعةِ مَدْرسََتنا  .١
روسِ اکÔََُْ من السّائرینَ !………….. هنالک  .٢   تلمیذاً فی مَدْرسََتِنا اهِْتِ�مُهُم بِالدُّ
  کتاباً فی مَجال مَضرّات انِتشار النُّفایات لسَِلامةِ الانِسانِ !………….. قرََأتُ اکÔَََ مِن  .٣
یاّرة !طالباً مِن المدرسة و ذَهَبوا الِی ………….. قبَلَْ عَشرِْ دقائقَ خَرجََ  .٤   محطَّةِ السَّ

ح  .�٤١٢   الخطأ :صحِّ
  » :عد الظهّر ! بسأقضی خمسة یوماً من الاسُبوع القادمة فی مدینتی و سأرجع فی الیوم السادسة فی ساعة الخامسة « 
  الساعة  -السادس  -القادم  -. ایَاّم ٢الخامس                                                    -سادسة  -قادمة  -. ایَاّم ١
  خامسة -القادم  -اسَبوع  -. اقَضی ٤الساعة                                                 -السادس  -المدنة  -. خمس ٣

 



١
٠

٠
 

 

�                                                                  ���� ���	                                                          �
��
� 
��� 

 

  

 درس سومات مهم لغ☯ : 4"  3><=  

 أرسَلَ : فرستاد ( أرسَلَ / یرُسِْلُ ) یحَْتفَِلُ : جشن می گیرد   ) أثارَ : برانگیخت ( أثارَ / یثُیرُ 
 أمطرََ : باران بارید ( أمطرََ / یمُْطِرُ ) أمَِریکَا الوُسطیَ : آمریکای مرکزی اعِصار : گردباد

 إنِتبَهََ : بیدار شد ، متوجّه شد 
/ ینَْتبَِهُ ) ( إنِتبَهََ   

دَ : دور ساخت   بعََّ
دْ / مصدر: تبَعید) دُ/ امر:یعَِّ  ( مضارع: یبَُعِّ

 ترََی : میبینی ، ببینی 
) أنَ ترَیَ : که ببینی (  

 بِطاقةَ : کارت بنُیََّ : پسرکم بسََطَ : گستراند ( یبَسُْطُ )
: شناخÊالتَّعَرُّفُ عَلیَ  تسَاقطََ : پی در پی افتاد ( یتَسَاقطَُ )  تفَتیش : بازرسی ، جست و جو 

 حَیَّرَ : حیران کرد  حَسَناً : بسیار خوب ثلَج : برف ، یخ
ی : نا سَحَبَ : کشید  یسَُمّی ) مضارع: مید (سَمَّ  سَوداء : سیاه ( مونثِ أسوَد ) 

 احِْترَمََ : احترام گذاشت
 ( مضارع : یحَْترَمُِ / مصدر : احِْترِام )

قَ :  قُ ) مضارع: باور کرد (صَدَّ یصَُدِّ  
قَ : تا باور کنی  حَتیّ تصَُدِّ

 مَرحَبابًِکُم : خوش آمدید ، 
 دردود بر ش�

 ظاهِرةَ : پدیده (جمع : ظواهر) فِلمْ : فیلم ( جمع : أفَلام ) عَبرَْ : از راهِ 
 مُرافِق : همراه المُْحیطُ الأْطَلسَیّ : اقیانوس اطلس لاحَظَ : ملاحظه کرد

 نزُوُل : پایین آمدن ، بارش مِهْرجَان : جشنواره ، فستیوال مَفروش : پوشیده ، فرش شده
 احِْتِفاظ : نگه داشÊ سَنوَياًّ : سالانه ، هر ساله نیام : خفتگان

 ألاّ : که نه.....ألاَّ نعَبدَُ : که نپرستیم
) أنَْ+لا+نعَبدُ (   

 اسِتوََی : برابر شد
مصدر: اسِتِواء)(مضارع : یسَتوَي /   

أیَُّ اسِاءَةٍ : هرگونه بدی ، هر گونه بی 
 ادبی

یعَْتصَِمُ ) مضارع: إعتصََمَ : چنگ زد ( یؤَُکِّدُ )  مضارع: اکََّدَ : تاکید کرد (   انِْ : اگر 

  أشرَكََ : شریک قرار داد اسِاءَة : بدی کردن أنُثیَ : زن ، ماده
یشرُْکُِ ) مضارع: (  

یتَجََلَّی )  مضارع: تجََلَّی : جلوه گر شد ( بثَّ : پراکندن  لاتفََرَّقوا : پراکنده نشوید 

 تفََرَّقَ : پراکنده شد  تعَایشََ : همزیستی داشت 
 (مضارع : یتَفََرَّقُ / مصدر: تفََرُّقْ )

 تعَارفَوا: یکدیگر را شناختند
 لتِعَارفَوا : تا همدیگر را بشناسید

گذر زمانعَلیَ مَرِّ العُصورِ : در  ) جمع : حِبال حَبل : طناب  (   حُرّیَّة : آزادی 
یجَوزُ )  مضارع: جازَ : جایز است (  خُمْس : یک پنجم خِلاف : اختلاف 

) یسَُبُّ  مضارع: سَبِّ : دشنام داد ( ذکَرَ: مرد ، نر حَمیم : گرم و صمیمی  

 دَعا : فرا خواند، دعا کرد
) فرامیخوانند یدَعونَ: (  

اللهِ : به جای خدا ، به غیر خدا مِن دونِ   فرَحٌِ : شاد 

 قائِم : استوار ، ایستاده فضَْل : برتری ، فزونی
) سِلم : صلح سِلميّ : مُسالمت آمیز ( ) جمع : عُمَلاء عَمیل : مزدور ( سَواء : یکسان   

) یفَُرِّقُ  مضارع: ( فرََّقَ:پراکنده ساخت ) جمع : قادَة قائِد: رهبر (  بعَض : با همدیگرمَعَ    
) یعَذِرُ  مضارع: عَذَرَ : عذر پذیرفت ( ) لدََیهِم : دارند لدََي : نزد (    
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 أفَرَزَ : ترشّح کرد
) مضارع : یفُرِزُ / مَصدر : إفراز (  

 أعشاب طِبّیَّة : گیاهان دارویی
 ( مفرد : عُشْب طِبيّّ )

 احِتوَی : در بر داشت ، شامل شد 
یحَْتوَی )مضارع : (   

) یدُیرُ مضارع :  أدارَ : چرخاندْ، اداره کرد ( احَْسَنْتَ : آفرین بر تو ) جمع : أذَناب ذَنبَ : دُم (   
 اسِْتطَاعَ : توانست 

یسَتطَیعُ ) مضارع :  ( یسَْتعَینُ )مضارع :  اسِتعَانَ : یاری جُست (  استفاده کرداسِتفَادَ :    
یسَْتفَیدُ )مضارع :  (   

یبَتْعَِدُ ) مضارع :  ابِتعََدَ : دور شد ( اتَِّجاه : جهت إضافةًَ إلیَ : افزون بر  
یلَتْئَمُِ ) مضارع :  إلتأَمََ : بهبود یافت (  Êإنارةَ : نورانی کردن الِتِقاط صُوَرٍ : عکس گرف 

 انِبَعَثَ : فرستاده شد 
عِثُ )ینَْبَ مضارع :  ( ینُشِْدُ ) مضارع :  أنَشَدَ : سرود (   بارَکَ اللهُ فیکَ : آفرین بر تو 

 بکَْتیریا : باکتری بطَّ : اردک برَيّّ : خشکی ، صحرایی ، زمینی
َّرَ : تحت تأثیر قرار گرفت ( بوم ، بومة : جغد َّرُ )مضارع :  تأَثَ یتَأَثَ  تحََرَّكَ : حرکت ، جبنید 

) حَتَّی تبَتعَِدُ : تا دور شود حَتَّی : تا (  حَوَّلَ : تبدیل کرد حَرَّكَ : حرکت داد ، جنباند 
 خِزانةَ : انبار حِرْباء : آفتاب پرست جُرحْ : زخم

یدُُلُّ ) مضارع :  دلََّ : راهن�یی کرد ( خَلاّق : بسیار آفریننده  دونَ أنَ : بی آن که 
) زُیوت جمع : زَیت : روغن ( حرکت کرد ( سیروا : حرکت کنید )سارَ :    سائِل : مایع 

دور : سینه ها ( مفرد :  صَدر )صُ  ) جمع : أضَواء ضَوء : نور (   طمََعَ : طمع ورزید 
یطَمَْعُ ) مضارع :  (   

یعَوذُ )مضارع :  عاذَ : پناه برد ( ظلاَم : تاریکی  عَوَّضَ : جبران کرد  
یعَُوِّضُ )مضارع :  (  

یْد : بندقَ  قِطّ : گربه  مُضیء : نورانی 
) قُ لعِ یَ مضارع :  لعَِقَ : لیسید ( وِقایةَ : پیشگیری مُطهَِّر : پاک کننده  

مَلکََ : مالک شد ، دارد ، فرمانروایی 
 کرد 

یمَْلکُِ )مضارع :  (  
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  عن مفرد الکلWت الّتی تحتها خطّ : الخطأعیّن  .�٤٢٢

  شدیدةٌ فی هذِهِ المنِطقةِ و تحَملُ الاشَیاءَ الصّغیرةَ ! ( عصیر ) عاصیرٌ ) تحَدُثُ اَ  ١    

  ک )الکثیرةَ قطعاً ! ( السّم لاسَ�کَ ) انِ تذَهَبْ عندَ طلُوعِ الفَجرِ الِی تصَِد ا ٢    

  الطبّیعیةُّ التّی تحَدُثُ فی اقَصی نِقاطِ العالمَ تحَُیِّرُ الانِسانَ احَیاناً ! ( الظاّهرة ) الظوّاهِرُ )  ٣    

  و البَهائم ! ( البقُعَة ) لبِقاع) قال امَیر المؤمنینَ علیٌّ ( ع ) انِکّم مسؤولونَ حتیّ عنِ ا ٤    

  . عیّن الصّحیح عن مُضاد الکلWت الّتی تحتها خطّ :٢٤٣

  مِن المرَافقِ العامّة و احُافِظُ علیها کمَُواطنٍ یشَعُرُ بالمسَؤولیّةِ ! ( امَْتلَکُِ ) نتفَِعُ اَ )  ١    

  هُ ! ( اغِلاق )فتَحَْ ) اسرَْعَْتُ نحو بابِ غُرفتَی و وجدْتهُ مُغلقَاً فحَاوَلتُْ  ٢    

�ء بِ ساقطَُ ) فی ظاهرةِ مَطرَِ السّمکِ ترَیَ تَ  ٣       طرَیقةٍ عجیبةٍ ! ( تبَاعُد )الاسَ�ک مِن السَّ

  التَّلامیذِ ف نهایةِ السّنةِ ! ( کسََل ) نجاحِ ) کان مُدیرُ مدرستنا یدَعُو بعَضَ امُّهاتنا الِی حَفلةِ  ٤    

  . عیّن اجِابةً فیها کلمةٌ غریبةٌ بالنّسبة الِی الکلWت الاخُری :٢٤٤

فِّ  -الإصطفاف  -) المدیر  ١   المرَیض -الطَّیب  -الممَُرِّضة  -) المسُتشفی  ٢                                        الطاّلب        -الصَّ

مک                                                    -السّحاب  -الغیم  -) المطر  ٣ هر  -) الاسُبوع  ٤السَّ نة -الفصل  -الشَّ   السِّ

  لیة :فی تعریف المفردات التّا لخطأ. عیّن ا٤٥٢

  ) المهرجان : اصلُ هذه الکلمةِ یرَجعُ الِی اللغّةِ الفارسیّةِ و هو کانَ مِن اعَیادٍ و احِت�لاتٍ قدیمةٍ فی مجالاتٍ مجتلفةٍ ! ١

ی) الظاّهرة : لفظٌ یدَُلُّ عَلی الحو  ٢   رصََدَها و وَصْفَها عَلی اسَاسِ العلم ! ستطیعُ نَ  رنُا اکÔََ الاحَیانِ و نحنُ ادثِ غَیرِ العادیةّ التّی تحَُّ

  دیاًّ !شاء الِی السّ�ء عَمو ) الاعِصار : لفظٌ یطُلقَُ علی ریاحٍ شدیدةٍ بشکلٍ دائریٍّ تصَِلُ سرُعتهُ الِی مئة و تسعةَ عَشرََ کیلومتراً و یحَمِلُ بعضَ الاَ  ٣

فرِ الِی خارجِ البلادِ !) البطاقة : لفظٌ یدَُلُّ علی الاوَراق الّتی َ}نحَُنا الدَّ  ٤   ولةَُ عِندَ السَّ

  عیّن الصّحیح للفراغات :» . دُخُولنِا ! ………….. و یطلب مِنّا ………….. الحارسُِ بِـ ………….. حینW ندَخُلُ ایََّ بلدٍ . « ٢٤٦

  شهاداتِ  -الوُرودِ  -یحَتفلُ .٤شهاداتِ        -الَبسةِ  - ینَظرُ  .٣   بِطاقةَ      -التفّتیش  -ومُ یقَ .٢  جَوازِ السّفرِ      -تقَدیمِ  -یشُاهدُ . ١

بٍ فَهِمْتُ انَهّم « . ٢٤٧   عیّن الصّحیح للفراغ :» . کَلامی ! ………….. لماّ شاهدْتُ الحضّار ینَظرون الِیَّ بتعجُّ

ق. ٣قونَ                         لا یصَُدِّ . ٢لا یصَْدُقونَ                                 .١   لا یصُادِقونَ  .٤ونَ                      لا یتَصََدَّ

  راغَینِ :عیّن الصّحیح للف» . .. علی المرَافق العامّة الّتی ینَتَفِعُ بها جمع النّاسِ ! …بالمسؤُولیّة ..…ثیرٌ مِن الموُاطِنین الذّین ک«  .٢٤٨

  ینَظرونَ  -یحُِبُّونَ . ٤یخُبرِونَ                 -یطَلبونَ . ٣یسُاعِدونَ               -یأَخُْذونَ  .٢حافِظونَ                   یُ  -یشَعرون  .١

  عیّن الکلمة الغریبة :. ٢٤٩

  . مُذکر٤ّ                          . مَرءٌ     ٣                          . ذِکرَی          ٢. ذکَرَ                                        ١

  عیّن الصّحیح للفراغین :…… ! » . …ضُ الزاّرعونَ محاصیلهَم هناک ضٍ زراعیٍّ و یَعرِ الرمّّانِ کلَّ سنةٍ فی مَعر …….. ینَعَقِدُ . ٢٥٠

  للإِعطاءِ  -فصَْلُ  .٤للِشرّاءِ                 -استفادةُ  .٣لبَیعِْ                      لِ  -مِهرجَانُ . ٢حافظَةَِ                     للِمُ  -احِتفالُ  .١
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  عیّن الصّحیح للفراغین :» . علی مَن هو اکَبرُ مِنه ، فهو مُؤَدَّبٌ ! …….. مِن الأخطاءِ و الذّ ……….. الذّی یفُکرُّ قبل الکلامِ « . ٢٥١

  یسَْلمَُ     -یسَُلِّمُ  .٤تلَمََ                    اسِْ  -یسَْتلَمُِ . ٣                     سْلمَُ یَ  -اسِْتسَْلمََ  .٢                            یسَُلِّمُ  -یسَلمَُ  .١

  عیّن إجابةً فیها کلمةٌ غریبةٌ بالنّسبة الِی سائرِ الکلWتِ : . ٢٥٢

  الشّاطِئ -البحَر  -النَّهر  -المحُیط . ٢                         ینَظرُُ                              -یرَیَ  -یشُاهِدُ  -یلاُحِظُ  .١

  الثاّلث -الاوَّل  -الخامس  -الراّبع  .٤                          مَفْرُوش                                 -ریح  -برَق  -رَعْد  .٣

  :مُناسِبةً للفراغَین  لیَسَتکَم اجِابةً » ب کَالاخِوان وَ ............. کَالاجَانِ «............... . ٥٣٢

  تعَامَلتُم –نتََعامَلُ                د) تعَاشرَتمُ  –تعَامَلنا               ج) نتََعاشرَُ  –تعَامَلوا           ب) تعَاشرَنا  –آ) تعَاشرَو 

  . اربعَ ٤                 . ثلاث                    ٣. اثنتان                                ٢. صفر                                         ١

  عیّن الصّحیح للفراغین :» . الاسWَکُ علی الارَضِ ! ………….. الاعِصارُ سرُعَتَهُ ، ………….. عندما « . ٢٥٤

  تصَعَدُ  -یصُبِحُ  .٤ساقطَُ                      تتََ  -یفَقِدُ . ٣سحَبُ                      تَ  -ینَتشرَُِ  .٢تنَزلُِ                              -یحَدُثُ  .١

٢٥٥ . » Wراسیةِ ! ………….. الطاّلباتُ مِن المدرسةِ …………… حین   للفراغین : عیّن الصّحیح» . بأداء واجباتهِِنَّ الدِّ

ه -ترَجِعُ  .١   تشَْغَلنَْ  –. ترَجِعُ  ٤ذْنَ                        یأَخُ  -تصَِلُ  .٣نَ                          یقَُمْ  -تعَُوْدُ . ٢نَ                          یتَوََجَّ

  »الفَرسَ  –الصّداع  –المقابر  –ثلاثینَ دقیقة  –القِشر « عَیّن الصحیح فی ترچمة الکلWت الی الفارسیّة :   .٢٥٦

  اسب -درد –آرامش  –دقیقه سی  –. پوست ٢اسب                          –سردرد  –آرامگاه  –سی دقیقه  –. پوست ١

  اسب    –سردرد  –آرامگاه ها  –سی دقیقه  –. پوست ٤اسب  سوار                    –درد  –آرامگاه  –سی دقیقه  –.  پوست ٣

  لایقَبَلُ الشّعب الایرانیّ ............ .٢٥٧

  . فشار    ٤. آزادی عقیده                             ٣. الاسِتِواء                                  ٢. التعّایش السّلمیّ                    ١

  عیّن الصحیح فی الترجمة الی الفارسیّة :» الخَراج  –التبجیل  –الخفیّ  –غاص «  .٢٥٨

  مالیات –گرامیداشت  –پنهانی  –. غواصی کردن ٢خارج کردن             –گرامیداشت  –پنهان  –. غواصی کردن ١

  خروج مالیات –گرامی داشÊ  –پنهان  –. غواصی کرد ٤مالیات                     –گرامیداشت  –پنهان  –. غواصی کرد ٣

  عیّن الکلمتین المتضادتینِ :. ٢٥٩

  . السّکینة / الاضِطِراب٤        . الجاهِز / الحاضر         ٣. الاذَناب / الحَسَنات             ٢        عَدَ / امِتلَکََ              . ابِتَ ١

  المناسب للفراغ ؟عیّن » . لدََیها جوّالٌ تفرغُ ............... خلالَ نصف الیوم ٢٦٠

  . مُجالستهُُ ٤. ضَوءهُ                                 ٣. بطَاّریّته                            ٢              . مُشارکته              ١

  عیّن الصحیح فی ترجمة الافعال التّالیة : .٢٦١

  . خافَ : ترسانید٤. جَلسََ : نشاند            ٣. انَزلَهَُ : او را پیاده کردند              ٢   لوا : پایین آوردند            . نزََ ١
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 ●:( 3&= L& O ) ).'�$ %v]�v 

                       ��W� G�A �� �� I�$� �/ ( J&�f ��,	 ��Z	 ) e�� 
k1W �X�	 �#( 
� ��� ��#( 

                        �� '- >��? � ���� 
 ��� �_�� G�A25  n�( �	 ��� ��� ���1P ;��8 �� ;��  
                       . ��� '1-��? `M� �� �/  

     ●:��)C�   8 ��� �	 
 ��� e�%	 "��� � P� 
&^+K �9��� 7q� �� 8��<�� �� 
� �1�� �P� ا مَزیدٌ ثلاثی بزیادة حرفین ی
�< h1q:K  مزیدٌ ثلاثی بزیدة ثلاثة احَرفٍ مِنْ ...� 
<�� �1�<� I�Q� �R��� ��C	 
� �_�� G��A ���#K h1q:K "��� 8( 
k1W n�

�X�	 e�� . ���� �	  
  

�  : �&(� 7&�� ^	 7& �	� ��+�
C a��@� ��	# �	���� ��	 i
C �$ �+ K@N =�+ 7&�� 7& ���& 3A�	 3*
��� ���
� �� �$ K@N ^
 �+� ���O�.  

  

  

      ● : D��
  

1 (   �J$ = f$ ��<A �. k&� ��<A >?� 89�& �= G L)/ L=�&h �#0�0 -� 3�)�  � B� 0 4�0 �= �� %.�� 7-& )<,� �9=
  & ��� �.�@13  �= ���:$ �. %M�$ B�� 7-& -� 3�)�  � �� �<,� �9= ).�0 89�& �= . ��� L)C
 ��/	
 B)�0 ��<A

  امر مخاطب  حروف زائد  مصدر  مضارع  ماضی  باب

  افَعِْلْ   أ  عالافِْ   عِلُ یفُْ   عَلَ افَْ   افِعال

لَ   تفَعیل لُ   فعََّ لْ   تکرار عین الفعل  تفَعِلة -تفَعیل   یفَُعِّ   فعَِّ

  فاعِلْ   الف  فِعال -مُفاعَلةَ   یفُاعِلُ   فاعَلَ   مُفاعَلة

  افِتْعَِلْ   ت -اِ   تِعالافِْ   تعَِلُ یفَْ   تعََلَ افِْ   افِتِعال

  انِفَْعِلْ   ن -اِ   فِعالانِْ   فَعِلُ ینَْ   فَعَلَ انِْ   انِفِعال

  تفَاعَلْ   الف -ت   تفَاعُل  یتَفَاعَلُ   تفَاعَلَ   تفَاعُل

ل لَ   تفََعُّ لُ   تفََعَّ ل  یتَفََعَّ لْ   تکرار عین الفعل -ت   تفََعُّ   تفََعَّ

  تفَعِلْ اسِْ   ت -س  -اِ   عالتِفْ اسِْ   عِلُ یسَْتفَْ   اسِْتفَعَلَ   اسِتِفعال
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]H$ . )
	/ %$ � A = c$ %v]v B�� ��<A �H$ G �� ��0 7-&  0 �� k���� ��0 �= %M�$ ��� B� 0 U�V#(U�  )/�0 %$
: �.��=  

  

  افَعَلَ   افَعَلا     افَعَلوا              افَعَلتَْ   افَعَلتُ�   افَعَلتْمُ           افَعَلتُ   افَعَلْنا
 َّÊُافَعَلتَْ  افَعَلتَا   افَعَلنَْ             افَعَلتِ    افَعَلتُ�   افَعَل  

: �.��= ).h %$ ���Tfr. 7&-  0 �� k���� ��0 �= ���:$ ��� B� 0 &  

  یفُعِلُ    یفُعِلانِ   یفُعِلونَ        تفُعِلُ   تفُعِلانِ   تفُعِلونَ           افُعِلُ   نفُعِلُ 

  تفُعِلُ    تفُعِلانِ    یفُعِلنَ         تفُعِلینَ   تفُعِلانِ   تفُعِلنَ 

  

2  0 �� )<,� �9= ( ��<A ��� k&� �� ! B�13  &14  �0 G ���:$ ��� ���:$ k&� ��<A �� ! L�P

 )/�0 ��/�= B� �� !  � & )<,� 7�V�.  Qh �6 :]H$ . ���  

  ��<A �= )/�0 %$ �a�� l� �� ! ��� k&� 7	Y r���J�.13  &14  r���J�
 / r������ :  
 ��M l� �� ! G ��� k&� 7	Y G r"R nr. : ( k���� ��0 ) ��<A �= ���13  &14 r"R n�
 /  r"R Q�� :  

  

3 7�C��f�� +<F G ).'$ B�� ��� -� 3�)�u<� (  ��M �0 B).'$  $� ��� �<� _~ �V<
 » �� « �& /
 =	/ %�
 �0 �� B $� ��� �. L=	0 ��M 7�C��f�� +<F G %���  � +.� 0�,0 » �� «).'$ )/�0 L)/ �& / 

 �V<
�& �e
�� / �7&)rE��6 : ),
�$ ��r)A�� /  

  

4  �0 �� ),���	Q �� %F��:$ ��� �)*$  O� ( » 1. « %$ G ( ���,/ �J! -� )�0 ) G =	0 L)C
 �& /
 7h ki&� � ! B�( �0 �<
�	6 » 1. «: =	/  �
��h �<nC6 ��� �6 �.��JP0  

  

  بنابراین افِتِخار �افِتِعال  �بر وزن یفَتعَِلُ  �یفَتخَِرُ  �نفَتخَِرُ 

  بنابراین اشِهاد �افِعال  �بر وزن یفُعِلُ  �هِدُ  یشُ �اشُهِدُ  
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5  ��0 &= ( �<�f6 & k���� ;. �<��	n0  O� �� %,�$ +.)0 .)
 0 %$ ���0 3-4 ��� G7= � B)��$ B� 0
: �<�f6 �. �. 0 %$ k���� ��0 �. �� 7h �<,� �.)E6 Bi)��$ �0 �� 3-4 ���  

 

 »متعدّی « فرََّحَ ( شاد کرد )   �باب تفعیل   �»    لازم « فرََحَ ( شاد شد ) 
 »متعدّی « انَزلََ ( نازل کرد )   �باب افعال   �»    لازم « نزَلََ ( نازل شد )  

 »متعدّی « اذَْهَبَ ( برُد )   �باب افعال   �»    لازم « ذَهَبَ ( رفت ) 
 =�@8� 7� K	�9� 5���+ 5#6 G�@N� ��@� ��$�N "��# $� : 7 
� : �
* �� j
? 7�E& �
C �  

 Êآوردن   /   افتادن  �بردن   /     آمدن  �رف�  Êانداخ  
6  ) ��0 �� ( k����T�-  k��f
T�-  ����f�6 �� %,�$ +.)0 )
&� %$ ���0 ���  v� l .J~ & �F&�t$ B� 0 (

 �F�� �0 �.)E6 N�	�f$ & =	/ %$ �J! N�F�� G=& 0 ��0 �� +.� -� %�. �0 Bi)��$ ��� ;.  O�
 . == P<$ 

  »لازم « انِکَسرََ الزُّجاجُ ( شیشه شکسته شد )   �باب انفعال  �»  متعدی « کَسرَتُْ  الزُّجاجَ ( شیشه را شکستم ) 
  
7  B� 0 ��F�f$ ��0 (����C$  ) ���� -� 7h ��( 6 �= & =&� %$ ��� �0 � � &= 7�<$�0  %$ L=�f��� (

( =	/ %$ L=�f��� '<
 7= � Bi)��$ B� 0 ��0 +.� ��E�� )  : �<,�  
  بایعََ عِلیٌ حَسَناً    :    علی با حسن معامله کرد.

8  B� 0 '<
 �rF�f�6 ��0 (����C$  )  ���� -� 7h ��( 6 �= & =&� %$ ��� �0 � � &= 7�<$ &  P.)�. �0
 P.)�� �0 �. . �<,� %$ L=�f��� (  

  تشَاوَرَ الرَّجُلانِ     :     دو مرد با یکدیگر مشورت کردند .

9  ��0 (�F�f6  &��F�f$  �� D&�f6 +.� �0 )
&� %$ ��� �0 ����C$ B� 0 &=  � )/ ��fO �� �	� 7���
�0 �= �0 &=  � �rF�f�6 ��0 �= %�& ��� �0 �k	�f$  P.= � � & �F�� ����C$ � � ;. ��F�f$ �

 ��)
�( ).�0 &=  � G ��0 &= +.� �= ����C$ B�� � � �� ��� B�&h=�. �0 3-4 .��� �F�� 7�	,F
.),/�0  

  شاوَرَ  عَلِیٌ  حَسَناً          :      علی با حسن مشورت کرد
  تشَاوَرَ  علِیٌ  و حَسَنٌ     :      علی و حسن با همدیگر مشورت کردند                             
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10  ��0 s<9= �<nC6 B� 0 (k�����  -�k��f
�   O� .�<,� L�P
 ���� �0 ).�0 ( D ) G7	
 -� )�00 ��� �
 ��� k����� ��0 j���! )/�0 ����. )/�0 %$ k��f
� ��0 �
 O&  

  باب افتعالانتشار                           -انتقال  -انتقام 
  باب انفعالانقراض            -انصراف  -انج�د  -انِکسار 

  
11  (7=�= D�c
) ��?
T� ) ),
�$ %6���� )<,� �9= (-  k�'
�-  ��0 �
 )
� ���� k���T� ��0 �0 ( ... & D�c
�

 G k��f
�.���� 7h %�A� �& ! &'( ( 7 ) � .-  » 
� ��� �L� 30L "�
� �� » � « �L� 
 G�@N� i�� �*�� ��� 
� �
 
� ��� » � « G�@0�� � �*�� ��� 7�«  

 12) �� 7h k&� �� %�����  H�� (  R1��T� ��  .- ),
�$ %����� -�  <@ �0 ),�V� k��f��� ��0 -� ��� (
 ) 7	Yz  ��0 -� & ��� ���� �C.� Z'( �� 7h �= (k����� .),�V�  

  باب افتعال �استتار ( سَترَ )  –استواء ( سَوَی )  –استعار( سَعَر )  -استراق ( سرق )  –اسِت�ع ( سمع ) 

  

13  ��0 &= B�� D&�f6 & �� ���E/ �0 ( �i�f6 & �<�f6: ).	C
 �tQ ��Y= �#
h =�	$ �= & )<,� �(	6  
	  B���= G 7�/ $� & ���:$ & %M�$ �= �#0�0 +.� B&=  �).)C6 . ),/�0 %$  

	  7-& �����f�67-& %�& G �i�f6 ��0 -� %M�$ ( �.�@  �J$ = f$ ��<A )  �� ��f�6 �.�@ W
X$ = f$ ��<A )
. )/�0 %$ �<�f6 ��0 -� ���:$ ( ���n$  �J$ = f$ ��<A �.  

 : ]H$�������6 & �i�f6 ��0 %M�$. )/�0 %$ �<�f6 ��0 ���:$ r�¡����6 %�  

 	 . )/�0 %$ �<�f6 ��0  $� � ��� & �i�f6 ��0  $� �����f�6  

  

14  ��0 &= B�� D&�f6 & �� ���E/ �0 ( ��F�f$ & �F�f6: ).	C
 �tQ ��Y= �#
h =�	$ �= & )<,� �(	6  

	  � ! B���= G  $� & ���:$ & %M�$ �= �� ��0 +.� B&=  � » � « %$. ),/�0  

	  W
X$ = f$ ��<A ) ��TF�f�6 7-& %�& �rF�f6 ��0 -� %M�$ ( �.�@  �J$ = f$ ��<A ) ���F�f�6 7-&
. )/�0 %$ ��F�fr$ ��0 -� ���:$ ( ���n$  �J$ = f$ ��<A �. �.�@  
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 : ]H$  
. )/�0 %$ ��F�f$ ��0 ���:$ r�T6���6 %�& �rF�f6 ��0 %M�$ ���6���6  

	 �f6 ��0  $� ��6���6. )/�0 %$ ��F�f$ ��0  $� ��TF�� & �rF  

15  ) ��<A �� �= ���n$  $� & %M�$ ��� (2 - 3 - 6  ) ��<A �� & (8 – 9 – 12  ��0 -� ( & ����f�6 )
 ( �rF�f�6. )
	/ %$ �� �H$  

  

	   VOUXV� » ���ZK ;�� : «  

  

  

  

  

	   V'5AV� » ��#ZK ;��: «  
  

  

  

16 ��0 &= %M�$ (  (�i��f�6 ) & ( �rF�f�6 ) �� 7h �</�0 �9� $ ).�0 +.� 0�,0 =	C<$ �& / ( �D ) � ! �0
 N�&� ��0 +.� ���:$ � .- �. <P
 L�E�/� ���:$ �0 ( �1��
 G �16�� G �1��6 G �1��. ). =��=  

  تجَاهلَ ( ماضی )     /   یتَجَاهَلُ تتَجَاهلُ  ... اتَجَاهَلُ  نتَجَاهَلُ    ( مضارع )
  َ}رََّدَ ( ماضی )      /     یتَمََرَّدَ  تتَمََرَّدُ ...  اََ}رََّدُ  نتَمََرَّدُ  ( مضارع )        

  

17  ) %M�$ ��<A �� �= ���n$  $� & %M�$ ��� (2 - 3 - 6 ) ���n$  $� ��<A �� & (8 – 9 – 12 (
 %M�$ ��� �= �� D&�f6 +.� �0 )
	/ %$ �� �H$  �a�� ��f�� +<F ���n$  $� �= &L V� ��f�� +<F 

 . )/�0 %$( �i�f6 & �F�f6 ��0 &= '( �0 )  

  »( امر مخاطب ) جاهِدوا    �جاهَدوا ( ماضی غایب )  « 

  »جاهِدنَ ( امر مخاطب )  �جاهَدنَ  ( ماضی غایب ) «  

 نَ *تواضَعْ  -تواضَعَتا  - تواضَعَتْ  -*تواضَعُوا  -*تواضَعا  -( غایب ) : توَاضَعَ         

  نَ *تواضَعْ  -توَاضَعا  -تواضَعی  –*تواضَعوا  -*توَاضَعا  - ( امر مخاطب ) : توَاضَعْ 

مَ           �  -( غایب ) : ترَحََّ موا  -*ترَحََّ مَتْ  -*ترَحََّ مَتا  -ترَحََّ مْنَ  -ترَحََّ  *ترَحََّ

مْ   �  -( امر مخاطب ) : ترَحََّ موا  -*ترَحََّ مْی  -*ترَحََّ �  -ترَحََّ مْنَ  -ترَحََّ   *ترَحََّ
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  »( امر مخاطب ) عَلِّ�   �( ماضی غایب )  عَلَّ� « 

  »اخَرجِوا ( امر مخاطب )  �اخَرجَوا ( ماضی غایب )  «  

18  G��� ( ).)C6 B���= ) =)C$ �#
h  Qh � ! �� %.�� ��� 7=	0 ).'$ �. = c$ +<<�6 �= ( 3�@=�
 )<,�C0 �� �)<~ ��= 7h 7-& �0  6 �!�� �6 )<,� �)( =	Q +�� �= �� L)/ 3�@=� � ! &= %,�.

. )<,�  

	 ��� ����	 
��

���� »یحُْبِبُ بر وزن یفُعِلُ «  �� ��� »یحُِبّ «  ��
 ��� ���
 �	 ����� ��
 ��. 

	  ����	 ��
,�+ *( �# )�' �& %�$  اسِتفَعَلَ  
� #�" اسِتَمْرَرَ  �� ��� �»  اسِتمََرَّ « ��� ���� 	�

-�,� )
 ". /��0	 # ��
� #�"  یسَتمَْرِرُ 	� 
��� *( �� ���   یسَْتمَِرُّ  �� � �3��4��1�2 ��+ �

�� یسَتفَعِلُ �	 �����5�67 ��� � . ��� +�,
  ���	�  افِتعََلَ  
� #�" اهِتمََمَ �� ��� � »  اهِتمََّ « 	�

 ". /��0	 )* ���

��� :یهَْتَمُّ ) در اصل ، یهَْتمََمُ (  �	  

  اسِْتمََدَّ یسَتمَِدُّ اسِْتِمْداد ( استفعال )               اهِْتمََّ یهَْتمَُّ اهِْتِ�م ( افتعال )

  ( استفعال )                   انِضَمَّ ینَضَمُّ انِضِ�م ( انفعال )اسِْترَدََّ یسَترَدُِّ اسِترِداد 

  اسِْتقََرَّ یسَْتقَِرُّ اسِْتِقْرار ( استفعال )                   اسِْتَعَدَّ  یسَْتَعِدُّ اسِتِعْداد ( استفعال )
  

�;5:( 	� 59��&  یفَعُلُ ،
� #�"  یرَدُُّ ( یرَدُدُ ) : 	 $< &����� ��=	 
�� ��
  ��� . ثلاثی مجرد��� #�" �� �� 

19 (  �� A�BC�2 ��,� �	 /#�� ( . ) �
 )* �	� # ���	 
�� ��� ����� ��
: ��;E�  

  آمَنوا ( ماضی صیغه للغائبینَ ) / آمِن ( امر صیغه للمخاطب ) / آتِ ( امر صیغه للمخاطب )

  

20 (  �����H » اقَامَ و ..  –اصَابَ  –اجَابَ  –ارَادَ « ��� ���� 	�. /��0	 # +�,
 ���	 � ����
 �	 I���I� "�# �
 )*

=5�
��� . ��� ����� �� » یقُیمُ  و ...  –یصُیبُ  –یجُیبُ  –یرُیدُ «   �	 ����� ��
 )
 �H�. JK�L	 �	� # ����
 �	

  .�� . 	�» ارَدِْ ، اجَِبْ ، اصَِبْ ، اقَِمْ و ... «  �,�-



١
١

٠
 

 

�                                                                  ���� ���	                                                          �
��
� 
��� 

 

  

�  �J61  :: )/�0 %$  .- D�	A �0 k���� ��0  P.= �	
 �fO 7�	6 %$  
  افِالة ( مصدر )   �افَِل ( امر )         �یفُیلُ ( مضارع )        �افَالَ ( ماضی )    

  مثال : اجَابَ    یجُیبُ   اجَِب     اجِابة       /  اصَابَ      یصُیبُ     اصَِب      اصِابةَ   �

  

�  �J62 : : ���  .- D�	A �0 k��f��� ��0  P.= �	
 �fO 7�	�<$  

  اسِتِفالةَ  ( مصدر )  �اسِتفَِل ( امر )      �یسَتَفیلُ ( مضارع )    �اسِتفَالَ ( ماضی )    

  اسِتفَِد       اسِتفَادَة      مثال : اسِتجَابَ        یسَتجَیبُ       اسِتجَِب        اسِتجَابةَ   /      اسِتَفادَ       یسَتفَیدُ �

 21  B�� ��� +�Q�� : B�&h=�. ( » .... & �E?�V$ G %f
 G %#
 « = c$ %v]v B�� ��� ),
�$ j�?<9= ).'$ B�� ��� -�
. ���  

  نهی : لاَ + تقَترَبِانِ = لاَ تقَترَبِا 	 

قتَْ  	 قتَْ = مَا صَدَّ   نفی : مَا + صَدَّ

  لاَ یسَتغَفِرُ نفی : لاَ + یسَتغَفِرُ =  	

	 	

22 ( 7	u�� %�����( ¢ TV�. G ¢kr)�. G ¢�T:�. ) & ( �k�,�. G r3�,�. G r��n�. ) . ),/�0 %$ = c$  

23 (
��� �
�� ��� :  
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1c�
 7& �	$�� i�� �� 
� � ( K?�0� 
 7E?�0� ) ��$�� (�. B$��� 7E?�0� ��
 B$�� ( S\ ) K?�0�  

	 "
1c�
 7& �	$�� i�� �� 
��	�1�  ( K<@0� 
 K�@0� ) ��$���. B$��� K�@0� ��
 B$�� ( S\ ) K<@0�  

	 ) 7�Y �� "
1�
� )$��� 
� 7& �	$�� i�� �� 7�-- ُ◌-  K�@0� ) ��$�� �k�# ��� 7�
� 7	 
 �1�� )
�* (–  7E?�0�–  ( G�@N�  

	  -�---�J4 �  G�@8Nl�             --�J4    ---�-� G�@0��  

	     w5 �5�� ( G�@08�� 7��L
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� 71	$ 
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جَمة: : سخت تست֠   عّ� الصّحیحَ فی الترَّ

 : معبود و پروردگارم، طاعت را به ما الهام کرد و ما را از گناه دور کرد!. إلهي و رÊّ ألهمنا الطّاعةَ و جنَّبنا المعصيةَ ١

 : اى معبود ما، برای شیطان راهی بر عقل�ن قرار مده! . إلهَنا لا تجعل للشّيطانِ على عقولنا سبيلا٢ً

های وهم خارج کن و مرا به نور : پروردگارا، مرا از تاریکی . رÊّ أخرجني من ظلWتِ الوهم و أكرمَني بنور الفهم٣
 فهم گرامی بدار!

ـر لي أموري ٤  و کارم را برایم آسان گردان!ام را برایم بگشا : اى پروردگار من، سینه. ربِّ اشرح لي صدري و يسَِّ

 باشد.می ۱ی پاسخ گزینه

گانه برای تشخیص  ۸های باب از باب ۶اختلاف حركت ع¾ الفعل در ماضى ( ـــَـ)  و در امر ( ـــِـ)، در  توضيح:
 باب تفعّل و تفاعل حرکت عین الفعل در ماضی و امر فتحه است. ۲ی درست راهگشاست و فقط در ترجمه

: با توجه به حرکت وسط ( عین الفعل ) جنَّب ، فعل ماضی است پس فعل ألهم هم ماضى  ۱ی در گزینه ✔
 باشد.مى

 ) عقولنا : عقلهای�ن(   : عقول جمع تکسیر است. ۲ی در گزینه

 رامىگ -خارج كرد  : عین الفعل " أكرمَ " مفتوح است پس اين فعل و فعل قبلى هر دو ماضى هستند. ۳ی در گزینه
 داشت

  ) أموري : كارهايم(  : أمور جمع تكسÁ است. ۴ی در گزینه

 

 : تفعّل باب من الفعل عین تست سخت:֠

 ! خیرٌ  حیاتهم فی الناسَ  ینفع علمٍ  تعلّم. ۲              ! ابداً  ننساها لن دروساً  الحیاة تعلمّنا. ۱

 ! المکتبة فی درسه علیّ  تعلّم فاطمة. ۴               ! المکتبة فی درسها فاطمةُ  تعلّم علیّ . ۳

 . باشد می ۴ گزینه صحیح پاسخ

 ) تفعیل باب(  دهد می یاد ما به زندگی ، الحیاة تعَُلمُّنا ⇦ ۱ گزینه

 ...) که علمی گرفÊِ  یاد(  باشد می تفعّل باب مصدر تعََلُّم ⇦ ۲ گزینه

 . است شده خواسته"  فعل"  سوال صورت در که کنید دقت�

 تواندsی پس است مونث فاطمه آنجاییکه از ، باشد تعََلمَّ  اگر :  زیرا باشد تفعّل باب تواند sی تعلمّ ⇦ ۳ گزینه
 ) شد می تعََلَّمت باید وگرنه(  شود فعل این فاعل
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 : شود منادا علی یا و باشد فاعل علی باید یا ناچار

 مهفاط گرفت یاد علی :  شود می معنی بی جمله زیرا باشد تعلمّ فعل برای مستتر ضمیر مرجع sیتواند علی
 ..درسش

 تابخانهک در را درسش فاطمه ، علی ای : شود تفعیل باب از باید تعُلمُّ  اینصورت در که شود منادا باید علی بنابراین
 . دهد می یاد

 یاد کتابخانه در را درسش علی ، فاطمه ای . باشد می علی ، تعلمّ فعل فاعل و بوده منادا فاطمه:  ۴ گزینه✔
 . گرفت

ً  ( بیاد )ا( با باید و شده مفعول علی ، آنصورت در زیرا باشد تفعیل باب sیتواند تعلمّ که کنید دقت�   ) . علیاّ

 

 :مزیدٌ  فعلٌ  فیها  عبارةً  عّ� تست سخت :֠

کيةَ  اللغة تعََلمّنَا. ١ فر في لنا مساعدٍ  خ� الترُّ  !إسطنبول إلی السَّ

 !کث�اً  الياباني� سرَّ  الياباÆ الفريق أمام المباراة في تعَادلنَا. ٢

 !تکاسلهم و خمولهم نتیجة العلميّ  الرّکب عن النّاسِ  هؤلاء تخَلّف. ٣

  !بهم تلَِـيقُ  مناسبة مکانة في هؤلاء یدخل أن منکم يَقْـدِرُ  من. ٤

 .باشدمی ۴ یگزينه پاسخ

 ت�نگرف یاد(  ما سوی از ترکی زبان یادگرفÊ .باشدمی تفعّل باب مصدر تعََلُّم و ندارد وجود فعل ⇦ ۱ یگزینه در
 .باشدمی استانبول به سفر در ما برای کننده کمک بهترین)  را ترکی زبان

 بسیار را ها ژاپنی ژاپنی، حریف مقابل مسابقه در ما تساوی .است تفاعل باب مصدر تعَادل ⇦ ۲ یگزينه در
 .کرد خوشحال

 کاروان از مردم این ماندن عقب .ندارد فعل هم گزینه این و است تفعّل باب مصدر تخلُّف ⇦ ۳ یگزينه در
 .است شان تنبلی و سستی ینتیجه علمی،

   جردم ثلاثی تلَيِقُ  -)  ترجمه به توجه با(  إفعال باب مزید ثلاثی يدُْخِل - مجرد ثلاثی یقَدِرُ  ⇦ ۴ یگزينه در ✔
  .کند وارد آنهاست، یبرازنده که مناسب جایگاهی در را اینها تواندمی ش� از کسی چه ) يلَيِقُ  لاقَ ( 
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֠  �m� �	���֠  

�<6 6  DK6  ��0  ��� �	
  ��<A  �<6 6  DK6  ��0  ��� �	
  ��<A  

       تجُاهِدینَ   ٢       یَستَمِدُّ   ١

       انُظُروا  ٤       یُقیمُ   ٣

       یکَتَشِفنَ   ٦       اجَابَ   ٥

٧  Wَّتعََلَّموا  ٨       عَل       

٩  Wِّتعَُلِّمون  ١٠       عَل       

       تکَاتبَوا  ١٢       اتَّخذوا  ١١

       تکُاتبِونَ   ١٤       ارُسِلُ   ١٣

       کاتبِی  ١٦       اعَُلِّمُ   ١٥

       تکَاتبَی  ١٨       انِکشََفتِ   ١٧

        یُجیبُ   ٢٠        انِتَخبَ   ١٩

        شاوَرَ   ٢٢        انِتَخِب  ٢١

        تنُقِذینَ   ٢٤        یَستَترِونَ   ٢٣

        عَلَّموا  ٢٦        عَلِّموا  ٢٥

        نتWََرَضُ   ٢٨        اجَلِسُ   ٢٧

        نرُسِلُ   ٣٠        تخُرجِنَ   ٢٩

        اجُاهِدُ   ٣٢        تنَتَشرِینَ   ٣١

ل  ٣٤        نجُلِسُ   ٣٣         کَمِّ

        َ®تَلِکُ   ٣٦        اذُکُری  ٣٥

        لانشرُکُِ   ٣٨        تعَایُش  ٣٧
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لی  ٣٩         تتََبادَلونَ   ٤٠        تفََضَّ

        اهِتَمَّ   ٤٢        لایُضیعُ   ٤١

        تلاُعِبُ   ٤٤        اعَتَقَ   ٤٣

        ارَسَلنا  ٤٦        اسَتَغیثُ   ٤٥

        اسِتَلَموا  ٤٨        عَیِّن  ٤٧

        جاهَدنَ   ٥٠        توَاضَعی  ٤٩

نتَ   ٥٢        اسِتَمِعوا  ٥١         حَسَّ

        قَد یُحسِنُ   ٥٤        انَشَدوا  ٥٣

        اعَلَمَ   ٥٦        تخَتَلِفینَ   ٥٥

        اعَلَمُ   ٥٨        لاتنَامُ   ٥٧

        احُِبُّ   ٦٠        انِتاج  ٥٩

        اسِتَقبَحَ   ٦٢        تسَتَمِرُّ   ٦١

        تسَاعَدَ   ٦٤        تخََلَّصوا  ٦٣

        تسُاعِدُ   ٦٦        تنَجَحونَ   ٦٥

        لنَِستَمِع  ٦٨        انَ لایَخافوا  ٦٧

        انَفِقوا  ٧٠        تنَطِقونَ   ٦٩

لواانَ   ٧١         یWُرسِنَ   ٧٢        یبَُدِّ

       یُشهِدونَ   ٧٤        لیُِنقَذوهُ   ٧٣

       انِکسرََوا  ٧٦        ینُادی  ٧٥

       تسَترَقِینَ   ٧٨        افَُتِّشُ   ٧٧

       توَاضَعا  ٨٠        اتَِّقوا  ٧٩
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       تشَاوَروا  ٨٢        احَسَنتَ   ٨١

       جاهِدوا  ٨٤        اصَبَحَوا  ٨٣

       جاهَدا  ٨٦        انِطَوی  ٨٥

موا  ٨٨        ارَادَت  ٨٧        ترَحََّ

        انَزَلوا  ٩٠        ارَسِلی  ٨٩

        آمَنوا  ٩٢        یتََجَلّی  ٩١

        آمِنوا  ٩٤        یُریدونَ   ٩٣

        شاوِر  ٩٦        احِترَمِتُ   ٩٥

        لاتعَُلِّموا  ٩٨        تخََرَّجنَ   ٩٧

        یَضلُّ   ١٠٠        صابِروا  ٩٩

        تخََرَّجوا  ١٠٢        توََکَّل  ١٠١

        تنَقَبضونَ   ١٠٤        تعَاوَنتُ   ١٠٣

        جالِس  ١٠٦        تعَارَفی  ١٠٥

        اطَفَاتَ  ١٠٨        تعُاقِبُ   ١٠٧

        سَنَتَعاوَنُ   ١١٠        لایکُلَِّفُون  ١٠٩

        یُحِبُّ   ١١٢        تکَتَسِبینَ   ١١١

        قالوا  ١١٤        تکَلََّمَت  ١١٣

١١٥  Wُقوا  ١١٦        ابِتَسَمت         لَم یُصَدِّ

        انِفَضّوا  ١١٨       اکtَِی  ١١٧

        اقَومُ   ١٢٠       اشِتَدّوا  ١١٩

        اقَامَ   ١٢٢        تسَتَخیرینَ   ١٢١
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 ● : Bi)��$ & 3-4 ���( �,)�� � ��,) : ����( �%	 )  

 : 3-4 ��� (��� 
� � ��� �	 �	�� ���( ��� �� �- �/ *�RZ	 � ��#	 
� ��� �	 
 Z) �&�- �#( 
�  
                           . ������ "��1� 
� �e�#Z	  

( �� e��� ) UeU Û�           ( �	/ ) V]�.          ( �� ��� ) Vis�U(  

● ��� j4	��$  .- =��	$ �= 3-4 :���  

  1(  e�#Z�� ;��
:1�-  ^1� ���ZK ;�� � I��� *�9 @�B��f. ��� *�9  

           :k�H$ �!<� : �V!U<�5�- .��� I���B	 : �UK��UK  

2 ( ��� �� �R�/ �X�	 
� �v�+	 ��$� e�#(� 
�9* ���. فعَُلَ ��1 ���� �	  :k�H$�� ��&� : U�t%U�  

3 (;�� �� ( ��<�� LT� �� ) e�#(� �%�� ( ���) s�� ) ل 
 �1f �� : تفََعُّ� ����� �	�9*   
  

  تذََکَّرَ ( هشدار داد ) –تعََلَّمَ ( یاد داد )  –توََفَّی ( کشت )  –َ}نََّی ( آرزو کرد )  –تقََبَّلَ ( قبول کرد ) 

      :Bi)��$ ��� (�: ����� ��1� ^1� e�#Z	 
� ���( �� I�$� 
� ��� �	 
 Z) �&�- �#( 
�   

                                       :k�H$VJU U�    t,1��5 ��������Vg    . ���� �� g�� ��	/ 7���    :  
                        e�#Z	              �#(  

                                          )("�# 	  

●  ��� j4	��$  .- =��	$ �=B)��$ : ���  

 لازم اند )مفاعله ) باشند ، به غیر از استثناءات زیر: ( که  -تفعیل  -هرگاه از سه باب ( افعال )  1
  : فکََّرَ ( فکر کرد ) تفعیل  	
  آمنَ ( ای�ن آورد ) -امَکَنَ ( امکان یافت ) –ادَبرَ ( پشت کرد )  –اعَرضَ ( رو گرداند )  –اقَدم ( علی ) _ اقدام کرد ) افِعال :  	

)  اشَفی (شفا یافت –اشَفَقَ ( دلسوزی کرد )  –افَلحََ ( رستگار شد )  –اسرََعَ (شتافت)  –ازَهَرَ ( شکوفه برآورد )  –افَاقَ ( بیدار شد ) 
  امَطر ( بارید )         –اظَلمََ ( تاریک شد )  –اسَلمَ ( اسلام آورد )  –اشرََقَ ( طلوع کرد )  –انَصَتَ ( ساکت شد ) 

  لة :مفاعَ  	

  سافرََ ( سفر کرد )       –هاجَرَ ( هجرت کرد )  
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 <� 0&� ) .'&��� �	 "N�# 	 �#( �� �� e�R+	 ��&� . ��� "N�# 	 @�� A ���� e�R+	 ��#( I�)�- (
 �)�&� �� ��	/ ��#& ���� �1�-� ��1!� �(�C�� �1�MK "�- » e�R+��� ��B	 � *�9 « ������ 
:1�- '-��

(. ���  
  عُرفَِ   :   شناخته شد .

کُ� ... ) به فعل بچسبد غالباً آن  –کَ  –هُنُّ  –هُ�  –ها  –هُم  -هُ�  –) هرگاه یکی از ض�یر متصل نصبی ( هُ ٣

بهَُم (    )ضرب فعل متعدی می باشد فعل متعدی است . مثال : ضرََ

می شود. ( حرف جَرّ بلافاصله یا فعل متعدّی اضافه کنیم عَنْ و ... )  -عَلی  -) اگر به آخر فعل لازم حرف جرّ ( بـِ  ٤
  با فاصله می آید ). 

  
  ذهََبَ بِهِ الِی المدرسة            ذَهَبَ الِی المدرسة

     
  رفت ( لازم )                          برد او را ... ( متعدی )       

  

) دقت کنید که ترجمه بهترین راه تشخیص فعل متعدی و لازم می باشد. اگر فعل مورد نظر به یکی از پرسش  ٥
پاسخ دهد ( یعنی جواب داشته باشد و معنی بدهد ) متعدی است چه چیزی را ؟) ) یا ( چه کسی را ؟ های ( 

  وگرنه لازم است .
  

  »لازم « ؟ یا چه چیزی را فرار کرد؟          هَربََ ( فرار کرد )         چه کسی را فرار کرد
  

  » متعدی «   عَبَدَ ( عبادت کرد )       چه کسی را عبادت کرد ؟ یا چه چیزی را عبادت کرد؟ 
   
  هستند یعنی هم به صورت لازم و هم به صورت متعدی به کار می روند :دو وجهی ) برخی از فعل ها ٦
  

فَّ : دخل متعدی و الصفّ مفعول دَخَلَ التلاّمیذُ فی المدَرسََةِ : دَخلَ لازم                              دَخَلَ    التلاّمیذُ الصَّ
  ابَاهُم عِشاءً یبکون : جاؤوا متعدی و ابَا مفعول جاؤواالتلامیذُ الِی المعَُلِّم : جاء لازم                                   جاءَ 

  
�
.�K  : 'R	. �&��x!� �a�? 
� @��1P� �� "�#� ��MZW e�#(� 
�.�K  
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�  �$�� 	+��  صَدَقَ ( یَصدُقُ )Z) ����  
قُ ) قَ ( یُصَدِّ 1#�  صدَّZK ;��  ��� ����  

  صادقَ ( یُصادِقُ )���Z	 ;��  �(�) � ��� 
�  8��� ���� ��  
قُ ) قَ ( یَتَصَدَّ �  تصََدَّN#ZK ;��  ��� 
P�W  

  
�  �$�� 	+�� ( یَقبَلُ ) قَبِلَ (�&,2  

���  ��; �)#�e  أقبَلَ عَلی / "��  
�  ��; �)#�e  اقَبَلَ الِیَهِ (� �� "�� 
�  


 ��� ��  ��; �)#�e  اقَبَلَ علی الشَیء� ���  
1#�  قَبَّلَ ( یُقَبِّلُ )ZK ;��  �1���  

  قابلََ ( یُقابِلُ )���Z	 ;��  �� �� 
� ��  
���;   تقَابلََ الرجُلانِ ��ZK  ���� ����� �Q&�<& �� ��	 ��  
�  تقَبَّلَ ( یتََقَبَّلُ )N#ZK ;��  �(�) I�R� ��  

�  ��  8�e�#Z �� ;��  ��� e�B  استَقبَلَ ( یَستَقبِلُ )(� ���:12 
�  
  

  ����  �$�� 	+��  دَفَعَ ( یدَفَعُ )

  دافَعَ ( یدُافِعُ )���Z	 ;��  ��� 
�(�  

 ��  ����e�#Z;   إندَفَعَ ( ینَدَفِعُ )����  

  

�  �$�� 	+��  قَتَلَ ( یَقتُلُ ):�  

  قاتلََ ( یُقاتلُِ )���Z	 ;��  �� �1Q�.  

  

  ���' 	���  �$�� 	+�� سَلِمَ ( یسَلَمُ )
���  ��; �)#�e  أسلَمَ ( یسُلِمُ )/ *$��  

1#�  سلَّمَکZK ;��  ( �F= 3�?$ �= ) 	6 �0 )�= %�$]�  
1#�  سَلَّمَ عَلیَZK ;��  �� ��� *$�  

� ���  ��; �) #�e  اسِتَلَمَ ( یسَتَلِمُ )(�&��  
  e�#Z �� ;��  �� '1�!K  إستَسلَمَ ( یسَتَسلِمُ )
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  ��� ���  �$�� 	+�� عَمِلَ ( یَعمَلُ )

  عامَلَ ( یُعامِلُ )���Z	 ;��  ��� �� (�  

�  تعَامَلَ ( یتََعامَلُ )��ZK ;��  ��� � � � ���  
�  ��; �� e�#Z  یَستَعمِلُ )اسِتَعمَلَ ( (�) ��� 
�  

  


  حاوَلَ ( یُحاوِلُ )���Z	 ;��  ��� �#� 8�1���  
1#�  حَوّلَ ( یُحَوِّلُ )ZK ;��  ��� ��)�)�  

�  تحََوّلَ ( یتََحَوَّلُ )#ZK ;��  �� e�M 	 8 �� ��)�)�  

  ��; �)#�e  أحالَ إلی� ��� 
�.�� 8 
� ��� ��,)��  

  

  �&�  	+���$��  رأیَ ( یرَی )
  �:�� ���  ��; �)#�e  أرَی ( یُرِی )

  

  /	�  �$�� 	+��  »لازم « أتیَ و جاءَ 

  آتیَ���Z	 ;��  ��� �T� 8 ���  
���  �$�� 	+��  »متعدی « أتیَ بـ و جاءَ بـ /  

  

  /	��&� q� 8:�1  �$�� 	+��  غَفَرَ ( یَغفِرُ )
���� e�#Z �� ;��   l- $h  اسِتَغفَرَ ( یسَتَغفِرُ )��	Q l- $h  G = �  

  

  �BW ���  �$�� 	+�� صَبرََ ( یَصبرُِ )

  صابرَ ���Z	 ;��  ��� "���&�2  

  

��  �$�� 	+��  زادَ ^(�  
  �&�� ��  ��; �) #�e  إزدادَ 
1#�  زَوّدَ ZK ;��  �?�� ^R+	  
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� ��� 8  ���  �$�� 	+��  حَمَل�A  
1#�  حمّلَ علَیZK ;��  �� ��� �1�MK  

�  تحََمّلَ N#ZK ;��  ��� �N�MK  
  

�  �$�� 	+��  عَلمَ !���  
  &�� ��� e�#(� ;��  ����R( 8  أعلمََ 
1#�  عَلمَّ ZK ;��  ��� ��&  
�  تعََلَّمَ N#ZK ;��  �?�	/ '�� 8 �(�) ��&  

  .�&� ��  ��; �� e�#Z  إستعلَمَ 
  

  �^�� ��  �$�� 	+�� کَبرَُ 
 َ 1#�  کبرَّZK ;��  ���� ��^�  
 َ �  تکَبرَّN#ZK ;��   �-��?��?���  

  ���:� ���  ��; �� e�#Z  إستکبرََ 
  

  /)�&�7  ��'  خَلْق
� 	�7  ��'  خُلُق "�?  
�  تخََلّقَ N#ZK ;��  �� 
 ���/  

  

�  �$�� 	+�� قامَ ��?��  
�  �$�� 	+��  قامَ بـ ?���2  
  �� ��� ���  �$�� 	+��  قامَ علی

  �&! ��  �$�� 	+��  قامَ علی الصفا
����2�    ��; �)#�e  أقامَ ��  

  

�    �$�� 	+�� عادَ :)��  
دَ  �  تعَوَّN#ZK ;��  ��� ����  
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  �) ��  �$�� 	+�� وقعَ علی
�  ��; �)#�e  أوقَعَ ?�� ��Q��� 8 �?����  

  

  ���1  �$�� 	+�� وَصَلَ 
  �����  ��; �)#�e  أوصَلَ 

  واصَلَ ���Z	 ;��  ��� 
	���  

�  ��; �) #�e  اتَّصَلَ بِ (�) g��K  
  

�  ��; �)#�e  الَقی?����  
  ��?��� ���      �$�� 	+��  لقیَ 
  	� ���1    �$�� 	+��  تلقَی
�  تلَقّـَیN#ZK ;��  ��� �(�&��  

  

�  �$�� 	+��  جَلَسَ ( یَجلِسُ )!:�  
  �:���  ��; �)#�e  أجلَسَ ( یُجلِسُ )


  جالسََهُ ���Z	 ;��  �!:� �� ��  
�  تجَالَسَ ( یتََجالَسُ )��ZK ;��  ��� ��1:��-  

  

�  �$�� 	+��  عَرفَ!��� 8 �?���  
�  تعََرَّفَ ( یتََعَرَّفُ )N#ZK ;��  �� ���/  
�  تعَارَفَ ( یتََعارَفُ )��ZK ;��  �� ?��� / �?��� �� �Q&�<&  
  �������  ��; �)#�e  اعَرفََ ( یُعرفُِ )

  �� ��e�# (� ;��  ��� G  اعِترَفَ 
1#�  عرَّفَ عَلیَZK ;��  ��� �(�#	  

  

�  	+�� �$�� كتََبَ ���  

  كاتَبَ ���Z	 ;��  ��� ���Q� 
	�� 
(�T<&  
�  تكَاتَبَ ��ZK ;��  ����� ���Q� 
	�� 
(�a��  



١
٢

٢
 

 

�                                                                  ���� ���	                                                          �
��
� 
��� 

 

  

  

�  �$�� 	+��  رَجَعَ  ( یَرجِعُ ):)��  

  راجَعَ ( یُراجِعُ )���Z	 ;��  ��� 
#.��	 8 ��� ���	 8 ��� I���  

�  ��; �� e�#Z  اسِترَجَعَ ( یَسترَجِعُ )(�) d2  
  ���(�����  ��; �)#�e  ( یُرجِعُ )ارَجَعَ 

  

�  �$�� 	+��  خَرَجَ (� ���1�  
���  ��; �)#�e  اخَرَجَ / ���1�  

��� , �� e�#Z �� ;��  ��� u��q  اسِتخرَجَ / ���1�  
�  تخََرّجَ N#ZK ;��  �� �1CM �� ���( , �� 
 ?�	/ 7���  

  

  )�1�R  �$�� 	+��  فَهِمَ 
1#�  فهّمَ ZK ;��  ����R(  

� ��;  تفَاهَمَ ��ZK  0 ��� ���� 	 p��  
� )�� 'R��  ��e�#Z �� ;  اسِتَفهَمَ  p�� J�a  

  

�  �$�� 	+��  نجََى (�& ��+�  
1#�  نجَّىZK ;��  ��� ��+�  


   ناجَى وتنَاجَى���Z	 ;��-  ���ZK  ��� ��1� � ���  
�  ��; �� e�#Z  اسِتَنجَى���? ��+�  

  

  ��-� ��  �$�� 	+��  ظهَرَ 
  ��-� ���  ��; �)#�e  أظهَْرَ 

�  تظاهَرَ بِـ��ZK ;��  ��� �-�oK  
  

  ��� ���  �$�� 	+��  فتَحَ 
  ��� ��  ��; ��e�#Z  انِفَْتَحَ 
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  / 01&�2	� I��12 8 ��  �$�� 	+��  نزَلَ 
  ���e�#(� ;��  ��� I��12 8 ��� e  أنزَْلَ 
1#�  نزَّلَ ZK ;��  ��� I��12 8 ���/���(  

  

  ��� �����  �$�� 	+�� نفَعَ 
  �� ...��� ���  ��; �) #�e  انتَْفَعَ بِـ

  

  ��12 ���  �$�� 	+��  وجَدَ 
���  ��; �)#�e  أوْجَدَ / �&�2  

�.�� ����  ��; �)#�e  »مجهول « یوُْجَدُ   
  

  �I�Q ���  �$�� 	+��  نظَرَ 
  	� e�# (� ;��  �� �o  انتَْظَرَ 

  

  )�� ��  �$�� 	+��  بعَثَ 
  )�� ��e�#Z�� ;��  �� I  انبَْعَثَ 

  

  .�O ���  �$�� 	+�� جمَعَ 
عَ  �  تجَمَّN#ZK ;��  �� O�.  
  .�e�# (� ;��  �� O  اجْتَمَعَ 

  

  ?����� ���  ��; �)#�e أعْجَبَ 

 (��&�  ��; �)#�e  أعْجَبَ بِنَفْسِه Z1���? 8 �� ��!2��?  

بَ  �  تعَجَّN#ZK ;��  ��� JN+#K  
  

� ��  �$�� 	+�� رَغِبَ فیهِ � ��� ��� � ��-��?  
� �1^�� ��  �$�� 	+��  رَغِبَ عَنهُ � ��  

� �� �� �&L1.�K ���Q ��� 8 ��(^&�  �$�� 	+��  رَغبَ بِهِ عَن غَیرهِِ �  
� ���" ���  �$�� 	+��  رَغبَ الِیهِ  
�HK  
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حیح عن الأفعال التّی تحتها خطّ:. ٢٦٢   عیِّن الصَّ

�ء١   أس�کاً: مزید ثلاثی بزیادة حرف واحدٍ من باب إفعال ، للمخاطب ُ}طِرُ  . کأنَّ السَّ

  »إرسال « فریقاً لزیارة المکان!: فعلُ أمر ، مزید ثلاثی من مصدر  أرَسَلوا .٢

  »إحداث « هذه الظاّهرة مرتّین!: للغائبة، مصدرهُ حدثُ . تَ ٣

مک؟!: مزید ثلاثی من باب إفعال  یمُکنُ . هل ٤   »إمکان « و مصدره أن نرَی مَطرَ السَّ

  فیها مصدرٌ من فعل مزید: ما جاءعیِّن عبارة . ٦٣٢

  . حاول العل�ء التعرفّ علی هذه الظاّهرة العجیبة!٢. هذه الأس�ک لیَست متعلقّة بالمیاه المجُاوِرة!                  ١

  ون علی التکلمّ باللغّة العربیّة جیّدا؟ً!. هل تقدر ٤. یأخذ الناّس هذه الأس�ک لطِبخها و تناولها!                   ٣

Wء ماءً فَـ....... به من الثَّمرات رزقاً لکم« .............. عیِّن المناسبِ لتکمیل الآیة الشرّیفة: . ٢٦٤   »من السَّ

  یتَخََرَّجُ  –. ینُزلُِ ٤                    أخرجََ       –. أنَزلََ ٣یخَرجُ                       –. ینَزلُ ٢خَرجََ                    –. نزلَ ١

  عن أبواب الأفعال فی الآیات التّالیة: الخطأعیِّن . ٦٥٢

لرَبَّنا و لا . « ١   إفعال �» نا إن نسَینا تؤُاخِدرَبنّا لا . « ٢تفعیل                �» نا ما لا طاقة لنا به تحُمِّ

  إفعال �» ا مِن رسول إلاّ بِلسان قومه أرسلنما . « ٤تفعیل                     �» الله نفساً إلاّ وُسعها  یکُلفّلا . « ٣

حیح عن الکلWت فی هذه العبارة: . ٦٦٢   .»به أحد! لا ینتفعلأِنََّهُ  لعُدوانو علی ا الخِلافعَلی نقاط  الإصرارلا یجوز « عیِّن الصَّ

  ، معرفة ، مذکرّ» صرّ « . الإصرار : اسم ، جمع تکسیر و مفرده ١

  . الخِلاف : اسم ، مفرد ، مذکر ، مصدر من باب مفاعلة، معرفة٢

  ، مذکر ، معرفة»عدوّ « . العدوان : اسم ، مثنی و مفرده ٣

  »انتفاع « . لا ینتفع : فعل مضارع للنهّی ، للغائب ، النوّن فیه من الحروف الأصلیّة ، مصدره ٤

حیح عن الفعلین : . ٦٧٢   »منه!تتََعلَّمون لمن تواضَعوا  «عیّن الصَّ

  مزید ثلاثی بزیادة حرفینِ  –. أمر ٤»               تعلمّ « من مصدر  –. ماضٍ ٣للمخاطبینَ             –. للغائبینَ ٢من باب تفعیل          –. من باب تفاعل ١

حیح:. ٢٦٨   عیِّن الصَّ

َ ٢. أخَبرََ، یخُبرُِ ، أخبار              ١ ُ ، تکََبرُّ               . تکََبرَّ   . تعَارفََ ، یتَعَارفُِ ، تعَارف٤ُ. جالسََ ، یجُالسُِ ، مُجالسَِة              ٣، یتَکََبرَّ

حیح فی صیاغة الأفعال :. ٢٦٩   عیِّن الصَّ

  ترَجعینَ  �» راجَعَ « . المضارع للمخاطبة مِن ٢أرَسِلُ                             �» یرُسِلُ « . المتکلمّ وحده مِن ١

  أخَرجِنَ  �» یخُرجُِ « . الأمر للمخاطبات مِن ٤ساقِط                        �» تتساقطُ « . المضارع للنَّهی من ٣

  فی عدد الحروف الزائدة: یختلفعیِّن فعلاً . ٧٠٢
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  »لا تستوی الحسنة و لا السّیّئة. « ٢الإسلامیّة تختلف فی لغاتها و ألوانها!                                . البلاد ١

  . الإسلام یحترم الأدیان الإلهیّة!٤. مَن حاوَلَ أن یفُرقّ المسلمین فهو عمیل العدوّ!                           ٣

  »کمثل العطاّر إن ......... ـهُ نفعک! مثل المؤمن« المناسب للفراغ :  عیِّن. ٢٧١

  . یجُالس٤ِ. جالستَ                                        ٣. جالَسوا                               ٢. جالسِوا                               ١

  حیح للفراغ :عیِّن الصَّ !» قومک مِن الظّلWت إلی النّور « .............. قُلنا لهَُ : . ٢٧٢

  . أخُرج٤ِ. أخَرُج                                            ٣. أخَرِج                                 ٢. أخُرُج                                ١

حیح عن مصدر الأفعال التّالیة علی الترّتیب : . ٢٧٣   ».نشرُکِ ، تکُاتبُِ ، تدُافِعونَ « عیِّن الصَّ

  . إشراک ، تکَاتبُ ، دِفاع٤. تشریک، تکَاتبُ ، مُدافعََة             ٣. إشراک ، مُکاتبََة ، مُدافعََة           ٢. تشریک ، مُکاتبََة ، دِفاع          ١

  عیِّن الفعل المناسبِ:» هذا الیوم سَنویاًّ فاعلمَوا أنَّها نعمة من الله!« ............... . ٢٧٤

  . کانوا یحتفلونَ ٤. احِتفِلوا                                          ٣. یحَتفلونَ                                  ٢وا                            . احِتفََل١

Wء! تساقطتعلی الأرض الأسWک الّتی انتشرت « . ٧٥٢ حیح عن الفعلین:» من السَّ   عیِّن الجواب الصَّ

  . انفعال ، تفاعُل٤. افتعال ، مفاعلة                               ٣. انفعال ، مفاعلة                          ٢عل                . افتعال ، تفا١

  من الحروف الأصلیّة فی الفعل:لیست عیّن النون . ٧٦٢

  . بعضُ الدّلافین تغُنّی کالطیّور و تبکی کالأطفال!٢           . الناّس نیامٌ فإذا ماتوا انِتبهوا                                         ١

  . استرجِع نقوداً اندَفعََت لشرِاء هذه الحقیبة القدیمة!٤. عا£ ینُتفع بِعلمه خیر من ألف عابد!                                       ٣

  فی الباب: یختلف عیِّن الفعل المزید. ٧٧٢

فیةّ!٢»                       یعلمون و الذّین لا یعلمونهل یستوی الذّین . « ١   . استلمتُ من صدیقتی رسالة فی العُطلة الصَّ

  . استرجِع نقوداً دَفعََت لشرِاء هذه الحقیبة القدیمة!٤.  هذا التِّلمیذ یلتفت إلی الوراء و یهمس مع الذّی خلفه!              ٣

  :أکtفیها عیِّن عبارةً الأفعال المزیدة . ٨٢٧

  »إذا قرُئ القرآن فاستمعوا له و أنصتوا لعلکّم ترُحمون . « ١

ر به الحیوانات حتیّ تبتعد عن مِنطقة الخطر!٢   . الغراب یمتلک صوتاً یحُذِّ

  . لا تتحرّک عین البومة ولکنهّا تعوّض هذا النّقص بتحریک رأسها فی کُلِّ ناحیة!٣

  فیَلعق القطّ جُرحه حتیّ یلتئم!. لسان القطّ یفُرز سائلاً مطهِّراً ٤

  من الحروف الأصلیّة للفعل: لیستعیِّن حرف النّون . ٩٢٧

  . إنتخَِب یا وَلدَی؛ لا تفَُکِّر فی الثَّمَن!٢. هذه الحفلة تنَعَقِدُ Ûناسبة نجاحِنا فی الجامعة!                           ١

غیر!                     . تنُتجَُ هذه المحَاصیلُ الغالیةُ فی هذا المص٣َ   . لماّ انِتشرَََ هذا الخبر جاء الناّس عندی لیِهَُنِّئونی!٤نَعِ الصَّ
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  فی حرکات الأفعال : الخطأعیِّن . ٨٠٢

  حبیبی! . یا صدیقی بلَِّغ سَلامی إلی٢. یا أبنائی أنَفَقُوا Ûا عِندَکمُ إلی الفُقَراء!                                               ١

د!٤. طالباتی کلَُّمنَ آبائهنّ فی هذا الموضوع!                                             ٣ رسَ فی الوقت المحدَّ   . أنَتمُ تعََلَّمُوا هذا الدَّ

  »:استفعال « عیِّن عبارة فیها فعل من باب . ٢٨١

فِّ جَیِّداً!      ١ رسِ فی الصَّ خصِ الأنینِ بعَدَ سَفَرهِ!٢                                     . نحَنُ نسَتمَِعُ إلیَ الدَّ   . اسِتلَمََ الرَّجُلُ أمانتَهَُ مِن الشَّ

  . فبَِأیِّ شَیءٍ نسَترَجِعُ البِلادَ مِنک؟٤. اسِمَعوا کلاَمی کأَنََّهُ ما حَدَثَ شیءٌ!                                                   ٣

  عبارة فیها فعل مزید ثلاثیّ:عیِّن . ٢٨٢

  . تعََلَّموا العَربیَّةَ لأِنَهّا لغَُةٌ عالمَیَّةٌ!٢. مَدینةَُ مَشهَدَ تبَعُدُ ألفَ کیلومترٍ عن طهران تقَریباً!                              ١

  . یأَخُذُ الناّسُ الأس�کَ لطِبَخِها وَ تنَاوُلهِا!٤       . لا تخَرجُنَ مِن البَیتِ بِدونِ حِجابٍ أیَّتهُا الأخَواتُ!                        ٣

  من الحروف الأصلیّة للفعل :» ن « عیِّن . ٢٨٣

فاعِ عَنِ ٢. انِبعََثَ عَدَدٌ کَثیرٌ مِنَ الأنبیاءِ لهِِدایةَِ الناّسِ!                                        ١   الوَطنَِ! . ینَدَفِعُ الجُنودُ إلیَ الحُدودِ للِدِّ

مَکِ فاَنتشرَََتِ الأس�کُ عَلیَ الأرضِ!٤. إلهی قد انقَطعََ رجَائی عَنِ الخَلقِ و أنتَ رجَائی!                        ٣   . حَدَثتَ ظاهِرةَُ مَطرَِ السَّ

  من الحروف الأصلیةّ للفعل: لیست» حرف النون « عیِّن . ٨٤٢

  . رائحَِةُ الزهارِ الطَّیِّبةَِ انتشرَََت فی ساحَةِ دارنِا!٢دِ الطِّفلِ غَفلةًَ!                                  . انِکَسرََ الانِاءُ الزُّجاجیُّ بِیَ ١

ةِ شَهرَینِ لمُِهِمَّ ٤. انِتخََبتُ خَمسَ مَقالاتٍ مِن بیَنِ عَشرََةِ کتُبٍُ لمُِطالعََتی!              ٣   ةٍ إداریَّةٍ!. ینَتقَِلُ أبی مِن مَدینتَِنا لمُِدَّ

حیح عن مصدر الفعال التالیة: . ٢٨٥   ».لا نسَتَسلمُِ  –یَنفَتِحُ  –تخَرَّجتِ « عیِّن الصَّ

  اسِتِلام – افِتِتاح –. تخَریج ٤اسِتِسلام              –افِتتاح  –. تخَرُّج ٣اسِتِلام               –انِفِتاح  –. تخَریج ٢اسِتِسلام              –انفتاح  –. تخَرُّج ١

حیح :. ٢٨٦   عیِّن الصَّ

!٤. هِیَ تتَعََلمّینَ!                      ٣. هُم تعََلَّمنَ!                        ٢. أنتمُ اسِتغَفِروا!                   ١ َّÊُهُنَّ اشتغَل .  

حیح عن باب الأفعال :. ٢٨٧   عیِّن الصَّ

رسِ فتَکَلََّمَتِ المدَُرِّسَةُ عَنها! ( تفعّل )٢القِتال!( انفعال )                        . انِتصرَََ المجُاهِدونَ فی ساحَةِ ١   . کانت الأخلاقُ مَوضوعَ الدَّ

سَةٍ اقتِصادیَّةٍ بعَدَ سَنَةٍ! ( استفعال )             ٣   ! ( استفعال ). المتُفَائِلونَ یبَتسَِمونَ فی الحیاة عِندَ المشَاکِلِ ٤. سَنشَتغَِلُ فی مُؤسَّ

حیح:. ٢٨٨   عیّن الصَّ

  . یا إخوَتی ، انِصَحی الآخَرینَ بِکلامٍ حَسَنٍ!٢. یسَتخَرجُِ الغَوّاصونَ مِن عُمقِ البحَرِ دُرراً جَمیلةًَ!                     ١

  صَدیقی تنَتظَِرُ والدَِه للِرجّوع إلیَ البیَتِ! . کانَ ٤. أولئکَ الطاّلبِاتُ تتَخََرَّجنَ مِن الجامِعَةِ بعَدَ سَنَةٍ!                     ٣

حیح فی الأمر عن الأفعال التالیة: . ٢٨٩   »!تعَتَذِرونَ  –تکَتَسِبینَ  –تتََخَرَّجنَ « عیِّن الصَّ

  اعِتذَِرونَ  -اکِتسَبینَ  –. تخََرَّجنَ ٤اعِتذَِروا        –اکِتسَِبی  –. تخََرَّجنَ ٣اعِتذَِروا       –اکِتسَبینَ  –. تخََرَّج ٢اعِتذَِرونَ      –اکِتسَِبی  –. اتِخََرَّجنَ ١



١
٢

٧
 

 

�                                                                  ���� ���	                                                          �
��
� 
��� 

 

  

حیح للفراغین:عیِّ » أخُتای ......... فی المدَرَسَةِ و أخََوای........... فی الجامِعَةِ!« . ٢٩٠   ن الصَّ

  تدَُرِّسانِ  –. تدَُرِّسانِ ٤یدَُرِّسانِ                   –. تدَُرِّسانِ ٣یدَُرِّسانِ                 –. تدَُرِّسانِ ٢یدَُرِّسانِ                 –. یدَُرِّسانِ ١

حیح للفراغ:» تحَترَمِانِ الکِبارَ!« ............ . ٢٩١   عیِّن الصَّ

  . إخوَتی٤. أخُتای                                   ٣. أخُتی                                 ٢واتی                            . أخَ ١

حیح عن صیغة الأفعال :. ٢٩٢   عیِّن الصَّ

  الحاسوبَ للِبحُوثِ العِلمِیَّةِ! ( للمخاطبینَ ) اسِتخَدَموا. ٢الحافِلةَُ حَتیّ یرَکَبهَا الطلّۀابُ! ( للمخاطبة )                           توََقَّفَتِ . ١

هابِ إلیَ الحَفلةَِ؟ ( للمخاطبة )              قَرَأتِ  . لماذا ما٣   یتِ اللهِ فی مَوسِمِ الحَجِّ ! ( للمخاطبینَ )فی بَ  یجَتَمعونَ  . المؤُمنونَ ٤دُروسَکِ قبَلَ الذَّ

عاءِ!« ........ . ٩٣٢ بوا إلی الله بِالدُّ   :للفراغ الخطأ عیِّن » تقََرَّ

  . یا زمَُلائی٤. أنتمُ                                    ٣. هُم                                  ٢. هُنَّ                                 ١

  »!هِیَ  –أنتWُ  –نحَنُ « عیِّن أفعالاً تناسب الضWئر التّالیة علی الترّتیب : . ٢٩٤

متُ ٢تفَتخَِرینَ        –یشَترَکِانِ  –. انِدَفعَنا ١   تتَعََرَّفُ  –ابِتسََمتُ�  –. أخَترَعُِ ٤تنَبَعِثُ           –تنَتظَِرانِ  –. نحَتفَِلُ ٣تحَتفَِلُ         –ینَتبَِهانِ  –. تقََدَّ

  عیّن ما فیه لا ثلاثة حروف زائدة:. ٢٩٥

  . مَن یکَفُر بِالطاّغوتِ فقََد استمَسَکَ بِالعُروَةِ الوُثقَی!٢»                                   فاَنتظَِروا إنیّ مَعَکُم مِنَ المنُتظَِرینُ . « ١

  . أکÔَُ الطلاّّبِ لا یشَتغَِلونَ أثناءَ دِراسَتِهم!٤لهِِم!                      . الأنبیاءُ کانوا یتَکَلَّمونَ الناّسَ عَلیَ قدَرِ عُقو ٣

حیح:. ٢٩٦   عیِّن الصَّ

  »تفعّل « . تتَعََلَّمنَ : فعل مضارع ، للغائبات، مزید ثلاثی من باب ٢. انِفَتحََ : فعل ماضٍ ، مزید ثلاثی بزیادة حرفین ، متعدٍّ          ١

  . تخََرَّجَت : فعل ماضٍ ، للمخاطبة ، متعدٍّ ٤مضارع ، للمتکلمّ وحده ، مزید ثلاثی بزیادة حرفین        . أعتقَِدُ : فعل٣

  :  أکtعیِّن ما فیه فعل مزید . ٩٧٢

  »استغَفِر لذَِنبِکَ فاَصبرِ إنَّ وَعدَ اللهِ حَقٌّ وَ . « ٢. نحَنُ تعََوَّدنا أن نسَتقَبِلَ الملُوکَ باِلهَدایا!                            ١

  . وَقعََت زجُاجاتُ الموادِّ الکیمیاویَّةِ عَلیَ الأرَضِ فاَحترَقَتَ!٤»                              لهَا ما کسََبَت وَ عَلیَها ما اکتسََبَت . « ٣

حیح عن الأفعال التالیة:. ٢٩٨   عیِّن الصَّ

  . تنَتشرَِینَ : مضارع ، مجردّ ثلاثی ، متعدٍّ ، للمخاطبة٢للغائبات             . أدخِلنَ : فعل ماضٍ ، مزید ثلاثی ، متعدٍّ ، ١

  . ینَصَحونَ: مضارع ، مجردّ ثلاثیّ ، متعدٍّ للغائبینَ ٤. قبَِلنا: ماضٍ ، مزید ثلاثی ، متعدٍّ ، متکلمّ مع الغیر               ٣

٢٩٩ .:   عیِّن عبارة فیها فعل متعدٍّ

  . مَن جالسََ الحُکَ�ءَ فهَذا الأمر یؤُثِّرُ عَلیَ سُلوکهِِ!٢نِ عَبرَ الإنترِنتِ عن بعُدٍ.                              . تکَاتبََ الأخَوا١

مَ فی دُروسِهِ ٤. اشِترَکََ عَدَدٌ کثَیرُ مِن الناّس فی صَلاةِ یوَمِ الجُمُعَةِ!             ٣   بِشِکلٍ مَلحوظٍ!. اجِتهََدَ الطاّلبُِ کَثیراً فتَقََدَّ

  :أکt عیّن عبارة فیها فعل مزید ثلاثیّ . ٣٠٠
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ن یخُلفُِ المیعادَ!                                        ١   »بِالحَقِّ أنزلَناهُ و بِالحَقِّ نزَلََ . « ٢. لا تنَتظَِر الخَیرَ مِمَّ

  . الأعداءُ هَجَموا علی أراضینا فجُُنوُدنا دافعَوا عنها بِشجاعَةِ!٤                             . إنَّ القُرآنَ یأَمُرنُا أن نحَترَمَِ والدَِینا!             ٣

  فیه فعل للمخاطبینَ: لیسعیِّن ما . ٣٠١

  بیل الله دِفاعاً عَنِ الوَطنَِ!. جُنودُنا الأقویاءُ جاهَدوا فی سَ ٢. یا أیهّا المسُلمِونَ دافِعوا عَنِ القِیمَِ الأخلاقیَّةِ!                            ١

  . ترَاحَموا عِندَ وُقوعِ الحَوادِثَ فهَذا خَیرٌ لکَُم!٤. اعِتذَِروا إلی الناّسِ عِندَ خُلفِ المیعاد!                                     ٣

  فیه فعل مزید ثلاثیّ: لیسعیِّن ما . ٣٠٢

ئُ أعصابکََ!         . الحُبوبُ التّی کتَبََها الطَّبیبُ لکََ فی ا١   . یتَغََیَّرُ أسُلوبُ الحَیاةِ عِندَ الانتِقالِ مِن مَکانٍ إلی مَکانٍ آخَرَ!٢لوَصفَةِ تهَُدِّ

  ِ¡َّة (ع )!. قدَ أنشَدَ شَعَراءُ کَثیرونَ مِن إیران أشعاراً عَنِ الأ ٤. إنَّ الأذکیاءَ یجَمَعونَ عِلمَ الناّسِ إلی عِلمِهِم!                             ٣

هوا وَ لا َ®وتوا جُهّالاً!« . ٣٠٣   فی العبارَةِ:لیس عیِّن ما » تعََلَّموا و عَلَّموا وَ تفََقَّ

  . فعل نهی٤. فعل ماضٍ                          ٣. جمع تکسیر                         ٢. فعل أمر                                 ١

  للفراغ:لخطأ عیِّن ا» ................ فی سَبیل اللهِ!إنَِّکمُ « . ٣٠٤

  . جاهِدوا٤. مُجاهِدونَ                          ٣. جاهَدتمُ                              ٢. جاهَدوا                                  ١

حیح عن أبواب الأفعال :. ٣٠٥   عیِّن الصَّ

  . یجَِبُ أن یمَتنَِعَ الإنسانُ عَن تنَاوُلِ بعَضِ الأغذیةَِ عِندَ المرَضَِ : افتعال٢استفعال               » : لمَونَ و لا یعَلمَونَ الذّینَ یعَ یسَتوَی هَل. « ١

نَةِ الماضِیَةِ: تفعیلمِنَ ا تخََرَّجنَ  . هؤلاءِ الطاّلباتُ ٤بِحُسنِ أدَبِکُم: مفاعلة      فتَفَاخَروا . لیَسَ فی النَّسَبِ فضَلٌ عَلیَ الآخَرینَ ٣   لجامِعَةِ فی السَّ

  عیِّن ما فیه مصدر من الأفعال المزیدة:. ٣٠٦

دَةِ لکَُم!         ١   . لیَتکُم ما کُنتمُ غافِلینَ عَنِ القِراءَةِ المتُوَاصِلةَِ!٢. أیهّا الضّیوفُ الأعزاّءُ ، عَلیَکُمُ الجُلوسُ علی الکَراسیِّ المحَُدَّ

دقُ عِندَ ٣ !                              . الصِّ   . إنَّ تعَامُلَ الأجناسِ أمرٌ قامَ الإنسانُ بِهِ مِنَ قدَیمِ الزَّمانِ!٤الخَوفِ مِن عَلاماتِ المؤُمِنِ الحقیقیِّ

  :معاً فیه مجردّ ثلاثیّ و مزید ثلاثیّ  لیسعیِّن ما . ٣٠٧

!                           . مَن حاوَلَ لأِهدافِهِ جِدّاً وَصَلَ إلیَها بِدونِ أیِّ ١   . عِندَما نصرُُِّ عَلیَ عَمَلٍ رÛُّا یحَدُثُ شَیءٌ عَکسَ ما ننَتظَِرهُُ!٢شَکٍّ

بتَ بیُوتاً کَثیرةً!                             ٣ هرِ!٤. بغَتةًَ عَصَفَت ریاحٌ شَدیدةٌ فخََرَّ نا ینَصَحُنا أن نصَبرَِ عَلیَ صِعابِ الدَّ   . کانَ جَدُّ

  »:إفعال « عیِّن ما فیه فعل من باب . ٣٠٨

  . کانَ النَّبیُّ یجَلِسُ مَعَ الفُقَراء علی المائِدَةِ وَ یتَنَاوَلَ مَعَهُمُ الطَّعامَ!٢»                              اصِبرِوا وَ صابِروا و رابِطوا وَ اتَّقوا اللهَ . « ١

نَةَ!٤»                                 ری ربَِّ اشرَح لی صَدری * وَ یسرَِّ لی أم. « ٣ �ءَ ُ}طِرُ عَلیَنا کثَیراً هذِهِ السَّ   . یا لیَتَ السَّ

  فی مطابقة الفعل مع الضمیر: الخطأعیِّن . ٩٣٠

  یتعارضَُ هو  –هی تعارضََت  –. أنتِ تتعارضینَ ٢أنتمُ تتعارضوا                          –هم استضعفوا  –. هُ� استضَعَفا ١
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  هم یسَتضعفون –أنَتِ استضعَفتِ  –. أنÊَُّ تعارضÊَُّ ٤هُ� تسَتضَعفانِ                   –ه� یستضَعفانِ  –. أنتِ تعَارضَتِ ٣

  : الخطأعیِّن . ١٠٣

  نحن تعَوَّدنا –م أنتَ تتَقدّ  –. هی جاهدت ٢أنا أحترمتُ                                   –أنتم تکَاسَلتم  –. هم أکرمَوا ١

انِ  –. ه� انِکسرََنا ٤هُنَّ یفُطِرنَ                                  –أنت� عَلَّ�  –. ه� اسِتغَفروا ٣   أنÊَّ انِتظِرنَ  –أنت� تکُبرِّ

حیح فی أبواب الأفعال لما أشیر إلیها بخطّ:. ٣١١   عیِّن الصَّ

  باب تفعیل← من تشجیع أختی  }کَّنَ  . والدی٢باب مفاعلة         ←المأَکولات القیّمة الغذائیّة  یتناولون. بعَض الناّس لا ١

  باب افِتعال ←العّ�ل المحاصیل فی خارج البلاد  أنتج .٤باب استفعال          ←الÔوة العلمیّة المفقودة بالاجتهاد  نسترجع . نحن٣

  راً:عیِّن الفعل الذّی یمکن أن یکون أم. ٣١٢

رس من المعلّم المشفق!                                     ١ مَ المشرکون بعدَ ساعاتٍ!٢. تعلَّم هذا الدَّ   . فی غزوة أحُد تقََدَّ

  . هو بلغّ رسالتی إلی أخی الصغیر فی المدینة!٤. أجلسُ مع والدیّ فی حفلة التکریم!                                     ٣

  فیه المزید بزیادة حرفین: لیسن ما عیِّ . ١٣٣

  . نحَنُ نغَتنم أیاّم الشّباب مِن عمرنا!٢. یا زملائی ، استمعوا إلی آیات کتاب الله!                               ١

  الطَّریقینِ: الکُفر و الإی�ن. انِتخبی بین هذینِ ٤»                               یا أیهّا النّبیّ، جاهِدِ الکُفّار و المنافقینَ . « ٣

٣١٤ .: حیح عن الأفعال التّی تحتها خطٌّ   عیِّن الصَّ

  فعل أمر ، مزید ثلاثیّ بزیادة ثلاثة أحرف )» : ( له فاستمِعوا و إذا قرُِئ القرآن . « ١

  من باب تفاعل ) عل�ء ها فی القرون الماضیة: ( فعل مضارع ، مزید ثلاثیّ بزیادة حرفینِ تعُاقِبُ . کانت أوروباّ ٢

  أس�ؤهم فی التاریخ؟ ( فعل ماضٍ ، للغائبة، مزید ثلاثیّ من باب تفعّل ) خُلِّدت . کیف٣

  فی الحرب المفروضة: ( فعل ماضٍ ، مزید ثلاثیّ بزیادةِ حرفینِ من باب افتعال )انتصروا . المقاتلون ٤

  »: إفعال« فیها فعل مزید من باب ما جاء عیِّن العبارة الّتی . ١٥٣

  . أنا أجلسُ علی مسندک لحظةً جلوسَ الملوک!٢. أجلس والدتکَ العجوزَ عندک!                                         ١

کّریاّت الأخُرَی!          ٣   ألوانهَا الجمیلة فی الأیاّم الماطرة!» قوس قزح « . أظهرت ظاهرةُ ٤. العسل لا یفُسد الأسنانَ عَلی خلاف السُّ

لاة و حافِظوا علیها و استَکtِوا منها و تقَرّبوا بها!« عیِّن أبواب الأفعال علی الترّتیب: . ٣١٦   »تعَاهَدُوا أمرَ الصَّ

  تفاعل –استفعال  –مفاعلة  –. تفعّل ٢تفعّل                                   –استفعال  –مفاعلة  –. تفاعل ١

  تفعل –استفعال  –تفاعل  –. تفاعل ٤                             تفعیل    –استفعال  –مفاعلة  –. مفاعلة ٣
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 إحصاء : ش�رش احِتِواء : در بر گرفÊ أثَرَیّ : تاریخی
دارو ها أدویة:  بحَُیرْةَ : دریاچه أطَوَْل : طولانی تر ، طولانی ترین 

ستبرَید : پُ  پستال بِطاقةَ برَیدیةّ : کارت   ترُاث : میراث 
یَّة : فرهنگیثقَاف تفََعُ : قرار داد ، واقه است ( وَقعََ / یقََعُ ) تسَْجیل : ثبت کردن  

یجَذِب ) مضارع: جَذَبَ : جذب کرد (  حَصَلَ عَلیَ : به دست آورد 
یحَْصُلُ ) مضارع: (   حَلوَیاّت : شیرینی جات 

جذّابرائِع : جالب ،  خَلاّب : جذّاب ، دلربا  ریفیّ : روستایی 
 شاطِیء : ساحل سیاحَة : گردشگری ، جهانگردی سَجاجید : فرش ها

 صَیدَلیّ : متصدّی امور داروخانه صَیدَلیَّة : داروخانه صَحراویةّ : کویری ، صحرایی
لیست قاِ¡ةَ : فسُْتقُ : پسته عُطلْةَ : تعطیلی  

تعطیلاتقضَاءُ العُطلاُت : گذراندن  قبَُّة : گنبد  قطُنْ : پنبه 
 لفَافةَ : باند لابدَُّ ( مِن ) : ناگزیر کهَفْ : غار

 مَعالمِ إیران الخَلاّبةَ : آثار جذاب ایران مَعالمِ : آثار مِحْرار : دماسنج
مناطق الجذب السّیاحیّ : مناطق دارای  مَلحْوظ : قابل ملاحظه ، مشهود

با توجه بهنظَرَاً لـِ : نظر به ،  جاذبه جهانگردی  

  

ینَ ألاّ.......... بالمتکاسلینَ . « ٣١٧ راسیَّةِ! -نحَنُ نتََوَقَّعُ الطُّلاّبَ المجُِدِّ نةِ الذِّ حیح لِلفَْراغیْنِ:».بلَْ........عَلَیهم طولَ السَّ   عیِّن الصَّ

  یحَُرِّکوا –) تتَحََرَّکُ ٤یغَُلِّبوا              –) یتَقَابلَوا ٣یفَُهِّموا               –) یتَفَاهَموا ٢      یؤُثََّروا          –) یتَأَثََّروا ١   

حیح لِلفَْراغَیْ ».کثیرٌ مِنَ الحَیَوانات کانتَ .......الإنسانَ عَلیَ الخَواصِّ الطِّبّیَّةِ مِن.........البرَّیَّةِ و غَیرهِا!.« ٣١٨   نِ:عیِّن الصَّ

  الأشَجارِ  –) تسَْتعَینُ ٤الخَطرَاتِ             –) تبَتْهَعِدُ ٣النَّباتاتِ                 –) تدَُلُّ ٢الحُبوبِ                 –) تلَعَْقُ ١  

واء «  .٣١٩ ....... الواقیَ خَیرپٌُ مِن الدَّ حیح ..........!». سَمِعْنا علی مَرِّ السّنینَ أنََّ   لِلفَْراغیْنِ:عیِّن الصَّ

داعَ ٣        الوافِی         –) التِئامَ ٢          الشّافِی          –) العِلاجَ ١   الصّافی –) اللِّسانَ ٤الکافِی                –) الصُّ

مَکاتِ..........مِن نوَعٍ مِن البَکتیریا...........!العُلWء اکِتَشَفوا انََّ . ٣٢٠ حیح لِلفَْراغاتِ:» .......... السَّ   .عیِّن الصَّ

  المطُهََّرةِ –تنَْتشرَُِ -) أنَوْارَ ٤الکَهربائیّةِ      -تبَْعَثُ -) أصَواتَ ٣المضُیئةِ        -نبْعَِثُ  َ-) أضَواءَ ٢  الملُوّنةَِ      -تخَْرجُُ  -) مَصابیحَ ١ 
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حیح». دَدٍ..........سائِلاً مُنَظِّفاً!هل تعَْلمَُ أنََّ القِطَّ یَلعَقُ......بِلِسانٍ مَمْلوءٍ بِغُ «  .٣٢١   لفْراغینِ:لِ  عیِّن الصَّ

  تنُتْجُِ -) بطَنْهَُ ٤                  تخُْرجُِ    –) ذَنبََهُ ٣                  یرَشَْحُ      -) یدََیه٢ْ              تفُْرِزُ      –) جُرحَْهُ ١

حیحِ لِ ». لِّ ناحیةٍ!ها فی کُالعَینِ بِـ..........رَأسِ باتِ البُومَةُ نقَصَ ثَ «.......  . ٣٢٢   لفْراغینِ:عیِّن الصَّ

َّرُ ٤        تحَریکِ        -وِّضُ ) تعَُ ٣کِ                    تحََرُّ  –) تغَُیِّرُ  ٢حرکةِ               –) تتَحََرَّکُ ١      مُحَرِّکِ  –) تتَأَثَ

........ خاصّاً فَلذا لا..........بالماء أبَدَاً!ینَْتَشرُِ عَلَی جِسمِ «  .٣٢٣ حیح لِلفْراغاتِ:».  البَطِّ   عیِّن الصَّ

  یلَتْئَِمُ –) سائِلاً ٤              یسَْتفَیدُ      –) لوَْناً ٣                            ) زَیتْاً    ٢          یسَْتعَینُ        –) ذَنبَاً ١  

  :طّ مرادف الکلWت الّتی تحَْتَها خ فی الخطأعیِّن . ٢٤٣

     ) بِتحَریکِ رءَْسِها! ( العَیبَْ  لنَّقصَ عَینُ البومَة لا تتَحََرَّکُ و هی تعَُوِضُ هذا ا. ١

 ( لا یسَْتطَیعُ ) عَلی أنَْ یدُیرَ عَینَْیْهِ فی اتِجّاهاتٍ مُخْتلَِفَةٍ  لا یقَْدِرُ الإنسانُ . ٢

   الحَشرَاتِ المضرَُِّةَ عَنْ نفَْسِهِ ( لیِجَْلِبَ ) لیَِطرْدَُ البَقرةُ حَیوَانٌ یحَُرِّکُ ذَنبََهُ غالباً . ٣

 ) ! ( المنُیرةَلمضُیئةِ انةِ بِالبَکتیریا اعدُنهِِ بِالاِ الإنسانُ إنِارةََ مُ  یسَْتطَیعُ . ٤

  فی مُضادّ الکلWت الّتی تحَْتَها خطّ: الخطأعیِّن . ٢٥٣

 ) ! ( الاخِْتِلافالمشُاجَرةََ لأِنَّه أکÔََْ الأوقاتِ یسَُبِّبُ  التَّفاهُمِ عَلیَ الإنسانِ أنَْ یجَْتنَِبَ سُوءَ . ١ 

رُ بِهِ الحَیوَاناتِ الأخُریَ حتیّ . ٢  ) عَن مِنطقَةِ الخَطرَِ! ( تقَْترَبَِ  تبَْتعَِدَ یسَْتعَینُ الغُرابُ بِصوتٍ عَجیبٍ یحَُذِّ

 فی النَّهارِ و تخَْرجُُ فی اللیّلِ! ( تسَْتیَْقِظُ ) تنَامُ البوُمَةُ تسَْکنُ فی الأمَاکِن المترَْوکةَِ و . ٣

کینةََ وَهَبَ اللهُ الإنسانَ ا. ٤  ، حتیّ یعَیشَ فی راحةٍ و اسِْتعَانَ بِها فی أمُوره! ( الهُدُوءَ )لسَّ

حیح فی ترجمة المفُردات الّتی تحَْ ٣٢٦   تَها عَلَی التَّوالی:. عیِّن الصَّ

رُ الحَیوَاناتُ  )١  ) دور می شوند -! ( هشدار داده می شوندبسرُِعَةٍ مِن الخَطرَات فی الغابة بِصَوْتِ الغُرابِ و تبَْتعَِدُ  تحَُذَّ
 ) شکل ها -( بچرخاندَ   مُخْتلفةٍ  تجّاهاتٍ عَینْیه فی اِ یدُیرَ  أنَْ  الحرباءُ حَیوَانٌ یسَْتطَیعُ  )٢
 ) اندرخش-باکتری ( فی ظلُُ�تِ البحَرِ! لملُوَّنةَ التّی تعَیشُ تحَْتَ عُیونِ بعَضِ الأسَ�کِ یرُسْلُ الأضَواءَ ا لبکتیریانوَعٌ مِن ا )٣
 پیشگیری ) –الجُرحِْ! ( تولید می کند  لتئامِ سائلاً مُطهَِّراً لاِِ  فْرِزُ تُ  طِّ سلاحٌ فیه غُدَدٌ کثیرةٌ لسِانُ القِ  )٤

  فی مُضادِّ المفردات الّتی تحَْتَها خطّ: لخطأن ایّ ع.٢٧٣

 ) جامِداً  –! ( فارِغٌ مُطهَِّراً  سائِلاًبِغُدَدٍ تفُْرِزُ  ملوءٌ لسِانُ القِطّ مَ . ١

  ) ناقِصَةً  –! ( فرَحِاً کامِلةًَ لأنَّهُ ما اکتْسََبَ دَرجَةً  زیناً حَ  هِ رجََعَ الطاّلبُ إلی بیَْتِ . ٢

 ئتُ )جِ  –أفَرْغَْتُ  عَن هناکَ! ( بعَُدْتُ حَنَفیَّةَ الماءِ ثمَُّ  أغْلقَْتُ حین� أردتُ الخُروجَ مِن المدَْرسََةِ . ٣

  ) بِصُعوبةٍ  -ادُْخُلی» ( لا تیَأْسَی! بِسُهولةٍ.. أنَتِْ تقَْدِرینَ علی الخروجِ خْرجُیاُ « قلُتُْ له : . ٤
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  الخُبزِ مضاف الیه ) –شَجَرةَُ الخُبزِ شَجَرةٌ استوائیّةٌ : ( شجرةُ مبتدا 

  المشُاغب صفت ) –المشَاغِب راسبٌ فی النِّهایة : ( الطالبُ مبتدا الطالبُ 

  تذکر :
  ونَ ( در جمع مذکر سا£ ) دارد :مبتدا جزو کل�ت مرفوع است یعنی غالباً ــــُـٌـ ، انِ ( در مثنی ) ، 
  المسُلمِونَ مُدافِعونَ عَن حُقوقِ المظَلومینَ : المسُلِونَ مبتدا و مرفوع

هُ� فِی البیَتِ : الاخَوان مبتدا و مرفوعالاخََوانِ سا   عَدا امَُّ
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              .��� �	�� �� �/ *�RZ	  

    
   ●  : EQ ��	
�                                      

  

1- ( ��Z	 �B? ) '�� 

2- 
��.  

3-  
��. 
B�  

- ( 
�(�	 @$M	 ) 
N1�#( 

- ( 
�(�	 @$M	 ) 
N1���  
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  1 : ( = f$ R EQ ) ��� (.��� ��Z	 
�� �� �B? ���� '�� r& 8 
N1��� 
��. �B? I�)�-  

 :e�%	- U���	����  U���1#� ( �� !- ��� �<�	 �� ���	�	 )      �<���� s0V�  
                                    �� B	  

    

                      - t�1U?  sg����  �0V	  t,t?�&  �� 
� ��� �!� *��	 0&� R� )          5�$5<:E��� �( Vp5�V1s�  
                       ( ��1Q� �� �K ��� �$<:	                                       
�W                  �� B	  

: ! �#$ ���
 ),Y  

      1 ( 8�B? 
�� h1q:K �� ������ � ��?� e�W�	 
�W � �ZW � 
1�� G�H	 � G�W�	 8G�H	 n�( ��#&  
          .'&�1) �	 �o� �� �� e�W�	  

                                        - ��5�V�  E'��V#E	  U0&�_�%��    ( ��� ��1�$��� '�#	 ��� )  
                                          
1�� G�H	         �� B	  

  

                                                            

                                        - V��U�  �,1��K  ��s+E	     ( � !- �&���� ��	/ 7��� �K )  
                                           �ZW          �� B	  

    

                                        - E'5�!E���  �0V	  Eg�v��� V'5�V�  �05	  �� *��	 
� ��� �!� ����!	 )      5I5�V&  
                                                           ( ��� ��	� �� 7 ��                 e�W�	 
�W          �� B	  

  

     2 ( �B? � �� B	 01��	 ( *�� \�� ) ���� 
(�#	 ^1� �B? � ( e�� \�� ) ���� 
(�#	 �� B	 
<1K��W ��  
         ���(�	 �CZ�	 �1�X r& 8
(�#	  V�E- ) .��1) �	 ���P-  ��E--  'E--  V�5--  d�. �o� �� 
� ( ...  

( ��Z	 ) �B? 

(���) O(� �	$� 
�(�	  


1�� G�H	 ( ��Z	 ) �B? 


�(�	 @$M	  

( ��Z	 ) �B? 


�(�	 �  

( ��Z	 ) �B? 

( ��Z	 ) �B? 


�(�	 @$M	  
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          ��,	 )- �& �C( �1�X �/ 
� 
� ��� �	 ����T	 �� B	 �� ( O�. 8 ��%	 8 ��Z	 ) ���#K � ( `��	  
          .'1&�) �	 ���� �1�X .����� �$�. �� �:�� �1- �C( �1�X n�( "��#	 
� )- ( �R�K  

��1 ��� . ( �� 	B ��  هُوَ الغَنیّ  اللهُ � �� �R�K �����? :– ( �B? v ��k��  
  

     3 ( ( w�� ) "���� �)� ��� ��1) �	 �� ��Z	 �B? 7�� �&�1� ( w�� ) ���� '�� I���� "�- '�� �� �#� I�)�-  
                  : ��� �	 OP�� �/ �� �#� �B? � ��� 
1����:	 
<�� �!1� �B? �Q&� ����  

                                                    ��1� YT� 7��   :   ���� �	�. �)� (Y��  
          

                                                   ���� j :	 �)� (;  ( .... � e�#Z	 '�� � ���( '�� ) �ZW 7��   :  

. ���� �	 �1#BK ��? �� �BP I���� '�� �� ;���� �o� �� ��� e� '�� ���W �- �� 
�  

  

                 :k�H$-  �,-   �E.U���   �r5A�X                                    �,-   EJ5��T��   �r5A�X  
   �B?                                                                                                                      
�(�	 �B?

  

  

                        - �,-  �;� 5�   E�1ZE&                                  U��!�59��U,-  E;� <��    E�1ZE&                                   U��!�9�
   �ZW           �� B	   (
1�#( 
��.)�B?           �� B	  

         : ��( 6 �=  

               :k�H$�,-  E��ZC#�� . . .   ��( 6      ( ���� �B? 
� u�1 A� � �!1� �	�� 
��. ) . . .r:+�) 0&�  
                       �� B	��1� YT�  

                      �,-  ���ZCE�     . . .��( 6    ( ��� �	�� 
��. ) .��� r:+�) 0&�  
                    � B	 �B?   �   

: L��/� %$��� -� _~ ��= (1��) ��� 

�	�. 

�� B	 


�(�	 @$M	  

��1� YT� 


�(�	  


�(�	 � �ZW 

�1#BK 
�  

�� B	 


�(�	 @$M	  

��Z	 �B? ��1� YT� 
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       4 (.����� �	 �B? 7�� "���� @�B��f I���� �	��� �� d2 e�W�	 �	���  

          :k�H$هذا الَّذی رَزقَنَا  �� B	 �,- :–           �B? ",اولئِکَ الَّذینَ صَدَقوا��  �� B	 r���� :– �B? 0&,��  
  

    5� ���B� I�<� '�� � P� �B? 
�.�K  (  

 s�B? �)� ( Y��: ��� �	 
�.�K 
(�#	 �<� 
� �B? 8 ���� 
 ���� �ZW 8 I�<�  

�   /   هُوَ تِلمیذٌ �� ��	7 /��� �7 8 (�� ��� . العلمُ کنَزٌ :: ����  

: �/ 5�ZW �& � ��� �	 
�.�K I�<� ���W 
� �B? �& 8 
�.�K �� 8 ���� 
 ��� �ZW 8 I�<� s�B? �)� ( ;  

�1 ��� .�& ;� � 8 0	1Z هٰذا کتابٌ مُفیدٌ :Z	 ��� � 8 0&� /  ��� "�  

: ��� �	 
�.�K I�<� s�<� 
� �B? 8 �&�1� �#( 8 I�<� s�B? �� �#� �)� ( u  


 ��� 	� (�1�� .:  شَجَرةُ النّفطِ شَجَرةٌَ یسَتَخدِمُها المزُارِعونَ � �� �/ ������:� 
� ��� � ?�� 8 �Z� �?��  

 v�. G�A I���- 8 I�<� s�B? �)� ( � » �05	« : ��� �	 
�.�K I�<� s�<� 
� �B? 8 ���B� '- �1HZK '�� � ����  

� . هُوَ طالِبٌ مِن طُلاّبِ هذِهِ المدَرَسةِ : �� 
���	 0&� s����	/ 7��� �� "��	/ 7��� ��  

6 ��Z	 ���W 
� ����K �	 �-� L1X�K �� �/ 
� ���� I�	�1� >�#� "^1� � ���� O�. ( '�� ) ��Z	 �B? �)� (
� 
�.�K: ��  

  هؤلاء مؤمنونَ : اینها مومن هستند .         هولاء مومنونَ عل�ء : اینها مومنان دانا هستند .

  ) به ترکیبات زیر دقت کنید : ٧

  : سروده های زیبای شاعر   ( الجمیلة صفت می باشد )      قصائد الشاعر الجمیلة 	
  : سروده های شاعر ، زیبا است  ( جمیلة خبر می باشد ) قصائد الشاعر جمیلة 	
  و در این موارد راهگشای خوبی است .خبر غالباً نکره می باشد ه�نطور که قبلا اشاره کردیم ֠
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  مثال دیگر :

  جمیل صفت  ( این قلمِ زیبایی است ) –قلم خبر  –: هذا مبتدا  هذا قَلمٌ جمیلٌ 	

  جمیل خبر ( این قلم، زیبا است ) –القلم عطف بیان  –: هذا مبتدا  هذا القلمُ جمیلٌ 	

  الجمیل صفت ( این قلمِ زیبا ) –القلم خبر  –: هذا مبتدا  هذا القلم الجمیل	

  

2: �i<��� ���( D�	A �0  EQ (  

                ��� 
�(�	 @$M	 
� ) .���) �	 
N1�#( 
��. 
�� �� �B? ���� �#( r& �B? I�)�- (  

:k�H$  -  َ( تجرّ خبر جمله فعلیه ):      الامَانةَُ  تجَُرُّ  الرّزق      .���� 
	 ���� ��� ���� ���� ���	�        
  عَلیٌّ  یذَهَبُ الی المدرسةِ : ( یذهب خبر جمله فعلیه )  -         

֠ . �	$������ �$ K@N WUN � 3��� �	� $� �	������  

  

֠  )<
�)0  �C<0�  

3 EQ ( : �i<��� ���( D�	A �0  

                 0&� �)� � ��� �	 �C 	 "�1�X 8 
N1��� 
��. �/ "�� B	 
� ���� 
N1��� 
��. �B? �)�  
                 : �Q&� ���B� 
� . ��� �	 ��Z	 �B? 8 �B? 8 ���B� �1�X  

 »  �i<��� ���( D�	A �0  EQ k	$ �=   3i&= B�)�E$  EQ  +   <�M  +  �	� $ ���  +  ���«  

  فاطِمةُ ایWنهُا قَوِیٌّ 
  ( ای�نها قوی : خبر از نوع جمله اسمیه ) –فاطمة مبتدا 

  قویّ خبر )  –( ای�ن مبتدا 

  

4: ���( �E/ D�	A �0  EQ (  

                   G�H	 + G�� ) �& ( ���+	 � ��. ) �� �1f 
<1K��W ����#& ) �-�B? 
���� �� r& �1- ( 
1��  
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                �B? ( 
1�� G�H	 + G�� ) �& ( ���+	 � ��. ) �/ ��? ���� 
 ���� ��.� ( 
��. �& � ��Z	  
                 ��<	 �& ��	� �� ��9� 
� ��� �K���� G�� �� ��o�	 ) .����� �	 
��. 
B� ���W 
�  
                	 .��� �	  ( . ... � V��5� 8 VY�U? 8 E*�	� 8 V�MUK 8 U��U( :e�%  

                        :k�H$َالعُصفُورُ  فَوقَ  الشَجَرة       ( ��� �?�� "9�� r:+�) ) 

                                    �� B	
1�� G�H	  ��<	 G��  
                                               �B?( 
��. 
B� 
�� �� )  

        

       �fO 7�	6 %$ _~:  I�	�1� "� 
��. �& 
��� �/ �� �#� 
� '&�1) �	 �B? ���	� �� 
��. 
B�  
                                   �& 
��� �/ �B? �&�1� "� 
��. �& 
��� 
��. 
B� �� �#� �)� d2 .����  
                                  .��� �-��? 
��.  

            :k�H$ ُِعَلِّمِهِم           الَحَْیاءُ   مِنَ الای�نÛِ ًفِ   یکَتبُُونَ   رسِالۀ             الَتَّلامیذُ  فِی الصَّ
                    �� B	   ���+	 � ��.                     ( 
1�#( 
��. ) �B?  �� B	    ( 
��. 
B� ) �B?  

 :���
 ��#& ) .����� �	 �B?  �- �/ �� �<& n�( 
� ���� 
 ��� ��.� 
��. �� ���+	 � ��. ��� ��� 0<�	
( ��W� �B?  

  :k�H$(�� �� /���� ���.    :    الَعُلَ�ءُ  فِی الارَضِ کاَلنُّجُومِ  فی الس�ء�� � ����	01 	� �� ]����  

���#�� : �� B	 ]– *�+���� : �B?  

  
� : ! i�#$ ���
  

      8���? �	 '- 
� �W� 0&� OX�	 
� �� ��� 8�B? �#� � �&�1� �� B	 e�� 
� ��� 0&� �� I���P � �W�  
    : �&/ �	 �� B	 �#� � �B? e�� ��#&  
  

                  ).�<0 ��� G 3�#f��� ��� -� )�0 & )/�0 3�#f��� Z���� -�  EQ  O� (���:  

                                    : k�H$    َْالمرَیضِ ؟  حالُ ؟                      کیَْفَ   الکتابُ  ایَن  
                                                         �?b	 "�� B	  *��	 �B?�?�	 "�� B	   *��	 �B?                                                          

    

                                                                                         . )/�0 ���( �E/  EQ & L �
 ��� �)�E$  O� (�                                                                                                                             

                  :k�H$َعُصفورٌ  فوَقَ  الشَجَرۀَِ       �       عُصفورٌ    فَوْقَ   الشَجَرة        (n�f)                                 
                                �?�	 "�� B	    ( 
��. 
B� ) *��	�B?  
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   ��)C� : ���W 
� '- � �&�1� 
N1��� 
��. e�� �� '- ����K �	 ���� 
(�#	 �� B	 �)�  
                     . �&�1� �?�	 "�� B	  

                         :k�H$E*$�!��   Vr1U�V�                              Vr1U�V�   E*$�!��  
                                           	�B?       �� B                            �?�	 "�� B	   *��	 �B?  

�. ��� 
��. 
B� 
�� �� �B? ���� ���<	 I���� '�� 8�B? 
<1K��W ��  

                                   :k�H$ ٌهُناکَ  مَسْجِدٌ                          هُنا  مُدْرسَۀ  
                                                �?�	 "�� B	   *��	�B?                  �?�	 "�� B	    *��	 �B?  

 :  B�&h=�. ��E- : ���<	 I���� '��-  Vp��E--  Vr5���E-– �'U�  

�  $��1+  

 �� @L M4 NO )?�6�� ��4 �. A�4 '��� ��P )���M �
B� A��� '��� ��P �&��� �B�� 3"4 �. Q4 �B�� ��R �#

 . �&��� �P�� Q4���� @4��?: 3�T�  

  

 ( فی المدرسه خبر مقدم نیست )فی المدرسةِ کتَبتُ واجباتی الدّراسةِ ( تکالیف درسی ام را در مدرسه نوشتم ) 

  
  

  ( خبر مقدم وجود ندارد )قبلَ الدخول فی الصفّ رَایَتُ المدیر َ ( قبل از داخل شدن در کلاس مدیر را دیدم . ) 

  

  عیَّن الجملة الاسمیة: . ٣٢٨

  طرَیقَها نحَوَ المدَرسَةِ مُسرعَِةً!) قطَعََتِ الطالبةَُ  ٢) یوفرُ الحاسوبَ المعلومات الکثیرة لَنا !                                    ١

مةُ تشَُجّعُ النَّاسَ عَلی مَعرفةِ أنفَسِهِم!              ٣   ) تشُاهِدُ في أع�قِ المحیطاتِ ظلُُ�تٍ مُترَاکمَِةً! ٤) الحُکوماتُ المتُقََدَّ

  عیَّن الخَبرَ موصوفاً:. ٣٢٩

ةٌ طبیبعیَّةٌ بالقُربِ مِن ذَنَ  ١   بِها تحَتوَي زَیتاً خاصّاً تنَشرُُهُ عَلیَ جِسمِها!) للِبََطَّةِ غُدَّ

  ) لسِانُ القِطُ سِلاحٌ طبیٌّ دائمّ،لأنََّهُ مَملوئُ بِغُدَدٍ تفُرِزُ سائلاً مُطهَُراً! ٢

  ) الزَّرافةُ لاتنَامُ في الیوَمِ الواحدِ إلاّ اقَلََّ مِن ثلاثینَ دَقیقةً وَ عَلیَ مراحلَ! ٣

رُ بِهِ بقَیَّةَ الحَیوَاناتِ حتیّ تبَتعَِدَ سریعاً عَن مِنطقََةِ الخَطرَِ!للِغُْرابِ صَوتٌ یُ  ٤)  حَذِّ

���+	 � ��. 

    	
 ��ر و ��رور ظرف و ���ف ا�
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  موصوفاً: لیسعیَّن المبتدا  .٣٠٣

  ) جَعَلَ اللهُ أحََبَّ بیوتِکُم بیتاً فیهِ یتَیمٌ مُکرمٌِ! ١

سةٌ تجِاریةٌَ أو اقِتصادیةٌَ یعَمَلُ فیها کثیرٌ من الناّس! ٢ کِةَُ مُؤسَّ   ) الشرَّ

مِ الصِناعاتِ ! ٣   )الطاّقةَ الکَهرَبائیّةُ في هذا العَصرِ سببٌ رئَیسیٌّ لتِقََدُّ

  ) قرُبَ بیَتِنا في القَریةِ جَبلٌَ مُرتفََعٌ ما رَأیَتمُ مِثلهَُ حتیّ الآن! ٤

  عیِّن المبتدا مضافاً:. ٣٣١

  »سوُءُ الخُلقُِ  مِن سَعادَةِ ابنِ آدَمَ حُسنُ الخُلقُِ وَ مِن شَقاوَةِ ابنٍ آدَمَ ) « ١

  ) أنتِ افَضَلُ مُعَلِّمَةٍ شاهَدتهُا في حَیاتی أنتِ غَیَّرتِ مُصیري أنا الآنَ طبَیبةٌَ! ٢

  ) لي کتُبٌُ قیَمَّةٌ في مجال العلوم الإنسانیّةِ وَ ما قرَأتهُا إلاّ َ�انیةً مِنها! ٣

  فرَدٍ لیِجَعَلوُهُ أسوةَ لأِنفُسِهِم) هؤلاءِ الناسُ في مَسیرهِِم نحَوَ أهدافِهِم یبَحثونُ عَن  ٤

  عیَّن الخبرَ في العبارة التالیة: . ٣٣٢

  »:الغوّاصون الذّینَ ذَهَبوا إلی أعWقِ المحُیط لَیلاً، شاهَدوا مِئاتِ المصَابیحِ الکهربائیةِ ذاتِ ألوانٍ مُتَعَدّدةٍ!« 

  )ذات ٤)شاهَدوا                                  ٣                    )ذَهَبوا          ٢)الذّینَ                                ١

  عیّن الجملة اَلاسمیّة: .٣٣٣

  ) عِندئذٍ شاهَدتُ ذلکَ الرَّجلَ قامَ باسترجاعِ أمانتهِ مِن القاضي! ١

روسِ! ٢   ) في صباح الیومِ التالي، شَکَرتَ مُدیرةُ المدرسةِ صَدیقتي لاِهِت�مِها في الدُّ

ورِ عَلیَ المسُلمِ! ٣   ) أحََبُّ الأعَ�لِ إلی اللهِ بعَدَ الفرائضِ إدخالُ السرُّ

à لزِیارتهِا! ٤ فرِ و ذَهَبتُ وإلی مَنزلِ جَدَّ   ) بعَدَ عَشرَةَِ أیاّمٍ رجََعتُ مِن  السَّ

  عن المحلّ الإعِرابیّ: الخَطأعیِّن . ٣٤٣

  جِدّاً و بِحاجَةٍ إلی التَّفکُّرِ : خبر صَعبٌ  . هذا الأمَرُ ٢                                 م لعِبادِه : خبرنفَعُهُ . أحََبّ عِبادِ اللهِ أَ ١

یطانِ مِن ألَفِ عابدٍ : خبر واحِدٌ . فقَیهٌ ٤مِن صَلاةٍ عَلیَ جَهلٍ : خبر                       خَیرٌ  . نوَمٌ علیَ عِلمٍ ٣   أشََدُّ عَلیَ الشَّ

  !».هؤلاءِ ............... لا یَعبُدونَ إلاِّ رَبَّهُم « یکون الخبر جملة فعلیّة املأ الفراغ حتّی  .٣٣٥

  . هُمُ الَّذینَ ٤. عابِدونَ                                    ٣. مُؤمِنونَ                          ٢. الرَّجالُ                         ١

  »:ذی لا یترَُکه الله ظلمُ العبادِ بعضهم بعضاً!الظلّم الَّ « عیِّن الخبر فی عبارة . ٣٣٦

  . الَّذی لا یترکه الله٤. ظلم                                   ٣. لا یترکه                               ٢. الّذی                          ١

  »:الخبر المقدّم « فیها  لیسعیِّن عبارة  .٣٧٣

  . مِن علاماتِ المؤمنِ الورعُ فی الخلوة!٢یترَاحَمُ الخَلق!                                            . من ذلک الجزءِ ١
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  . فی الغرفةِ الثالثةِ مکیفٌّ لا یعمل جیّداً!٤. لبعض الشّعوبِ فضلٌ علی الآخَرین بسببِ التَّقوی!                  ٣

  نوعه عن البقیّة: یختلفعیِّن خبراً . ٨٣٣

بابِ!٢. الطاّلبُِ المجُِدُّ یقَرَأُ دُروسَهُ کلَُّ یوَمٍ!                                      ١   . هذِهِ عِبرةٌَ یعَتبرَُِ بِها کلُُّ الشَّ

یِّئةَِ لیَلاً و نهَاراً!                      ٣   فی سَبیل اللهِ ما تحَتاجُ إِلیَها نفَسُهُ!. المؤُمِنُ ینُفِقُ ٤. النَّفسُ الأمَّارةَُ تأَمُرُ الإنِسانَ بِالسَّ

  عیِّن الجملة الإسِمیّةَ: .٣٣٩

  . حُسنُ الأدَبِ یسَترُُ قبُحَ النَّسَبِ!٢. تستطیعُ الحرباء أن تدُیرَ عَینَیها!                                         ١

  »هَل یسَتوَی الَّذینَ یعَلمونَ و الَّذینَ لا یعَلمونَ . « ٤                     »                         یضرَبُ اللهُ الأمَثالَ للناّسِ . « ٣

  »:العلم فی الصّدر مثل الشمس فی الفلک!« عیِّن الخبر  .٣٤٠

  در مثل الشّمس فی الفلک. فی الصّ ٤. فی الفلک                    ٣. مثل                                    ٢. فی الصّدر                        ١

  ؟»مَعصیةُ الله عَلی قلبِ المؤُمن ثقیلةٌ!« ما هو الخبر فی العبارة:  .٣٤١

  . علی قلبِ ٤. ثقیلة                           ٣. الله                                       ٢. المؤمن                            ١

  »قصد التِّلمیذُ المدرسةَ و لهَُ آمالٌ کثیرةٌ!« فی العبارة التّالیة؟ » آمال « مة ما هو المحلّ الإعرابیّ لکل .٣٤٢

  . مفعول٤. فاعل                         ٣خبر                   » کثیرة « . مبتدا و ٢. مبتدا مؤخّر                     ١

  :موصوفاً عیِّن المبتدأ  .٤٣٣

  . الحاکمُِ العادِلُ مَحبوبٌ عِندَ جَمیعِ الناّس!٢عُهُم لعِِبادِه!                                                 . أحََبُّ عِبادِاللهِ أنَفَ ١

  . الناّسُ عَلیَ دینِ مُلوکهِِم!٤. قِصَصُ الأطَفالِ تحَتوَی علی مَضامینَ تعَلیمیَّةٍ!                              ٣

  جمع تکسیر : لیسعیِّن المبتدا  .٤٤٣

سَةِ بِالطاّئرِةَِ!٢. عُمَلاءُ العَدُوِّ یقَومونَ بِبَثِّ الخِلافِ بیَنَ صُفوفِنا!                            ١   . إخِوَتی یسُافِرونَ إلی مَشهَد المقَُدَّ

یاّدونَ حَفَروا حُفرةًَ عَمیقَةً فی الغابةَِ!٤. الأسَ�کُ المضُیئةَُ تحَُوِّلُ ظلاَمَ البحَرِ إلی نهَارٍ مُضیءٍ!                       ٣   . الصَّ

  : مثنّیعیّن المبتدا  . ٤٥٣

رُ وَ اللهُ یدَُبِّرُ!٢. النِّسیانُ نعِمَةٌ لا ُ}نحَُ للِجَمیعِ!                                                 ١   . الإنِسانُ یقَُدِّ

  . الإحِسانُ إلی الناّسِ مِن أفَضَلِ الأمُورِ!٤الأرضِ!                                      . الأخَوانِ ساعَدا أباهُ� فی زِراعَةِ ٣

  »:الجارو المجرور « عیِّن الخبر مِن نوع  . ٣٤٦

جَرِ بِلا َ�رٍَ!. العالمُِ بِلا عَمَ ٢. نظَرَُ الوَلدَِ إلی والدَِیهِ حُباًّ لهَُ� عِبادَةٌ!                                          ١   لٍ کاَلشَّ

فَرِ!٤. عَداوَةُ العاقِلِ خَیرٌ مِن صداقةَِ الجاهِلِ!                                        ٣   . سَیِّدُ القَومِ خادِمُهُم فی السَّ

  عیِّن الخبر جملة فعلیّة: .٣٤٧
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ضُهُ بِتحَرِیکِ رَأسِها!٢                        .  أوُلئکَ النِّساءُ یذَهََ¦ إلی السّوقِ لشرِاءِ الملاَبِسِ!    ١   . فی عَینِ البومَةِ نقَصٌ تعَُوِّ

  . البطَّ طائرٌِ یعَیشُ فی البرَِّ و الماءِ!٤. هذِهِ صُوَرٌ الِتقََطناها فی قرَیةٍَ جَمیلةٍَ!                                         ٣

  لجملة الفعلیةّ):فیه المبتدأ( عیِّن ا لیسعیِّن ما  .٨٣٤

  . حُسنُ الأدََبِ یسَترُُ قبُحَ النَّسَبِ!٢. بعَدَ کِتابةَِ واجِباتِنا سَنذهَبُ إلی مُشاهَدَةِ کرُةَِ القَدَمِ!                 ١

رُ ٤. فی مَدرسََتِنا مُدَرِّسٌ حاذِقٌ یعَُلِّمُنا العَرَبیَّةَ بِأسالیبَ جَدیدَةٍ!          ٣   بقیَّةَ الحَیوَاناتِ عِندَ وُقوعِ الخَطرَِ فی الغابةَِ! . الغُرابُ یحَُذِّ

  لهَُ مضافٌ إلِیهِ أو صفةٌ: لیسعیِّن المبتدأ  .٩٣٤

یَّةُ للِقَمَرِ تتَجََلِّی فِی ٢. ساحةُ المدَرسََةِ مَملوءَةٌ بِالتَّلامیذِ لاِحتِفالِ یوَمِ المعَُلِّمِ!                   ١ ةُ الفِضِّ   بِدایةَِ اللَّیلِ!.  الأشَِعَّ

  . النَّدَمُ عَلیَ السّکوتِ خَیرٌ مِن الندَّمِ عَلیَ الکَلامِ!٤. سَفرتَنُا العِلمیَّةُ کانتَ مُفیدَةً جِدّاً!                                          ٣

  مقدّماً: لیسعیِّن الخبر  .٥٠٣

ةِ نحَنُ نشُاوِرُ أصَدِقاءَنا!٢                               . للِبطَِّ خِزاناتٌ بِالقُربِ مِن أذنابِها!           ١   . فی القیامِ بِالأعَ�لِ المهُِمَّ

  . عَلیَ کلُِّ واحِدٍ مِناّ احِترِامُ الوالدَینِ!    ٤. لی فِکرةٌَ لحَِلِّ هذِهِ المشُکِلةِ الکَبیرةَِ!                                      ٣

 مَیِّز الجملة الاسمیّة: .٣٥١

  . إلی المدرسةِ ذَهَبَ طالبٌ ذکَیّ!٢»                                             إیِاّکَ نعَبدُُ و إیاّکَ نسَتعَینُ . « ١

  م أجَراً.. أحَسنُ الأعَ�لِ أکَمَله٤ُ»                          و لماّ رأی المؤُمِنون الأحَزاب قالوا هذا........ . « ٣

  نوعه:یختلف عیِّن الخبر  .٥٢٣

  . للغراب صوت یحذّر به بقیةّ الحیوانات!٢. الغراب Ûنزلة جاسوس من جواسیس الغابة!                              ١

  اسِتخدمت نقوداً ورقیةًّ!. دولة الصّین أوّل دولة فی العا£ ٤. مثلُ المؤمن کمثل العطاّر إن جالسته  نفعک!                            ٣

  »:الجارّ و المجرور « عیِّن خبراً من نوع  .٣٥٣

لام « . مقبرة ١ یطان من ألف عابد!٢فی النجّف الأشرف أکبر المقابر فی العا£!           » وادی السَّ   . فقیه واحد أشدّ علی الشَّ

  . تفکّر ساعة خیر من عبادة سبعین سنة!٤                         . فیها ضیاء و بها حرارة مُنتشرة!                             ٣

  »:الظلّم الَّذی لا یترَکه الله ظلم العباد بعضهم بعضاً!« عیِّن الخبر فی عبارة  .٣٥٤

  . الَّذی لا یترکه الله٤ . ظلم                                ٣. لا یترکه                            ٢. الّذی                         ١

  »:الخبر المقدّم « فیها  لیسعیِّن عبارة  .٥٥٣

  . من علامات المؤمن الورع فی الخلوة!٢. من ذلک الجزء یتراحم الخَلق!                                                     ١

  . فی الغرفة الثالثة مکیفّ لا یعمل جیّداً!٤       . لبعض الشّعوب فضل علی الآخرین بسبب التَّقوی!                    ٣

حیح فی تعیین الخبر فی عبارة   .٣٥٦   »:هاتان القبیلتانِ هW یأجوج و مأجوج!« عیِّن الصَّ
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  ج. یأجو ٤. ه� یأجوج و مأجوج                           ٣. ه�                        ٢. القبیلتان                     ١    

  ع� الصحيح في تعي� الخبر:. ٣٥٧

یوف! : الخبر   .١   »ظلال السّيوف«       �أبواب الجنّة تحتَ ظلال السُّ

  »المسلم مع الشهداء«       �التاجر الأم¾ الصدوق المسلم مع الشهداء يوم القيامة!: الخبر   .٢

بح«        �موعدهم الصّبح و ك� تعلم الصبحّ قد قرب!: الخبر  .٣  » قرب«و » الصُّ

 »من يوم الظا£«      �يوم المظلوم على الظا£ أشدُّ من يوم الظا£ على المظلوم!: الخبر    .٤
 في تعي� الخبر:الخطأ عیّن  .٨٣٥

  » يختصُّ «      �اللهُ برحَْمته يـخَتصَُّ من يشاءُ والله ذو الفضل العظيم!: الخبر   .١

 » ولينُّا«       �منا و أنت خÁُ الغافرین!: الخبر  أنت وليُّنا فاغفر لنا وارحْ  .٢

 »الرزق، الفقر«         �الأمانة تجلبُ الرّزق و الخيانةُ تجلبُ الفقر!: الخبر    .٣

  »يعطِفْنَ «        �الـممرضّات في الـمُستشفى يعَْطِفْنَ على المرضى!: الخبر   .٤
 »قوس قُزح و هی تتکَّون من ألَوان متنوّعة و نحن عند مشاهدتها نتمتَّع داÒاً  آیات الله فی الطَّبیعة کثیرة، إحداها ظاهرة« . ٣٥٩

  عیِّن الخبر:

  نتمتَّع –تتکوَّن  –ظاهرة  –. فی الطبیعة ٢نتَتََّمع!                         –تتکوَّن  –قوس قزح  –. کثیرة ١    

نُ  –ظاهرة  –. کثیرة ٣       نتتَّمع! –من ألوانِ  –ظاهرة قوس قزح  –. کثیرة ٤                نتتَّمع!              –تتکوَّ

  اسمية: ليستع� الجملة التي  .٦٠٣

  الطالبان يستمعان للاِستاذ و £ يتكلَّ� ولنْ ينسَیا فضْلهَ عليه�! .١
 أفضلُ وسيلة لكسب درجة عالية في امتحان نهاية السّنة حلُّ التّ�رين!   .٢
 ذكريات جدّي في اجت�ع اسرتنا الكبÁة!ليالي الشتاء نسَْمَع  .٣
  ليالي الشتاء أطول من ليالي الربيع و الخريف!  .٤

 عیّن نوع الخبر على التّوالي:» هولاء الأطبّاء من أبناء بلادنا، هم يشفون المرضى، و اهتWمهم كث� بالنّاس!«. ٣٦١

  جار و مجرور -مفرد  -. مفرد ۲  مفرد                                     -جمله  -.شبه جمله ١   
  شبه جمله -جمله  -. جار و مجرور ۴جمله                                      –مفرد  -.شبه جمله ٣   
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راسیّ ( سال تحصیلی شروع شد )    العام فاعل بوده و ضمه گرفته  �ابِتَدأَ العامُ الدِّ
  

  تلمیذٌ فاعل بوده و تنوین رفع گرفته �دَخَلَ تِلمیذٌ فِی الصّفّ ( دانش آموزی وارد کلاس شد ) 
  

یّارَتانِ ( دو ماشین باهم برخورد کردند )    آمده» انِ « السیّارتان فاعل بوده و با  �تصَادَمتِ السِّ
   

عَ المعَُلمّونَ طلاّبهَُم ( معلم ها دانش آموزانشان را تشویق کردند )    آمده» ونَ « المعلمون فاعل بوده و با  �شَجَّ

   4  � Z1� 
�W�( ��� ���( � �#( 01� ��� 0<�	 (: �1�<� 
�+� ���( ;�q �� �� d2  


� $� � طَرقََ بابَ بَیتِنا فی تِلکَ الّلیلةِ رَجُلٌ فَقیرٌ �Q �= :( �(� : �F�� ) . )<0	� B <?� = $ �/ 7h �= �  

  5  ;��. �� @9��#	 ���( ( ( � "^1� 
� ) �& ( � �!� 
� ): �&/ �	 ��� 
�  

 0K��( ������� �� 
� ����	�	
.��� I�� ��Q �� �� !- 
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� � ���  ذَهَبَ عَلیٌّ الِی المدَرسََةِ  (� 
���	 
� �!� 
� / ( ��� : ���( ) :  

 �OTP �&�-^1 ���� � ��+�� انِقَطعََتْ اشَجارٌ کَثیرةٌ فی الحَدیقَةِ � / ( ��+�� : ���( ) :  

6  ���( ( 
��� r& n�( ���( �� I��) �/ 
��� 01��� �&�� 8 '1 ��� ��� � �� ���� I��) r& �� �)� d2 8 ���

 : '&�1Q�  

فّ  � � �g$� �V . اجِتمََعَ عَدَدٌ مِنَ التَّلامیذِ امَامَ بابِ الصَّ���	 ����	7 /��� �� "���#K )(. ���� O�  

 5,1	$U �� U05	 ���V� : ;��. ����� O�. ���!� 
�� ��V�V� : ���(  

  7 : ����� ����T	 '-�� ( ���� ��,	 �& `��	 ) d�. �o� �� ���( � �#( (  

  فعل مذکر –حاوَلَ الثَّعلبَُ ( روباه تلاش کرد ) : الثعلب مذکر �

  فعل مونث –ونث حاوَلتَ الغَزالةَُ ( آهو تلاش کرد ) : الغزالة م�

 2: -��0  <�M (  � ) ����( �C 	 �5_��X �� �<& �#( ���( I�)�-- �-  U�- V�- ��tK- 5�- �0tK-  E�- �'tK -  ��-   
                    ( ��� 
�(�	 @$M	 
� ) .��� I�	/ ( ���� �1�X ) ���W 
� �#( ���( '1&�) �	 ���� ( "  

                    :k�H$-  ��B5��A  ��U��'t<V!tZ                              -  ��V-  �.5���VRU V�  �#UK �(5,1	$� �� s'1�  

               

                        -    U����#���U��.t��qV&                    5Y�C�� U05	-    ��U��.U�U?E�  �1VB�� U05	 5�  

                                                                   

  

 : ��,K » �� « '&�1) ��� ���( �P�[1- �&/ �	 8 J&�f `��	 ��Z	 
k1W �X�	 "�- �#( "�R �� �� 
� ��  

3 :  ��V$  <�M ( �  !	 �1�X ���( 
� '1&�) �	 8���� �1�X 
� � ���� �-�� '�� 
� �#( ���( I�)�-  

( � ) ���� �1�X ���( � �#( (V�) ���� �1�X ���( � �#( 

 (
N1�#( 
��.)�B?- 
�(�	 @$M	 

 ���( � �#(- ( � ) ���� �1�X  
  

 (
N1�#( 
��.)�B?- 
�(�	 @$M	 

 ���( � �#(- (E�) ���� �1�X  
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                        .���             :k�H$  ¡�5��EJV-,V&  
      

   i�#$   : !.����� �  !	 �1�X ���( �����K �	 
� "�&��X 
����  

                    :�	r�    8
��H	 � �X�	 �� ( J&�f ��,	 ��Z	 )j]H$  EJV-,V&  8  VJV-U�   :  
                   :�%T�    8
��H	 � �X�	 �� ( J&�f `��	 ��Z	 )    :j]H$��VBV-U�  EJV-,UK  8  
                     :��
��    8�	� � 
��H	 �� ( Ja�q	 ��,	 ��Z	 )    :j]H$ �JV-��5�   EJV-,UK  8  

                       :�
��    8
��H	 �� n�(           ( I�A� '�< 	 ):j]H$       EJV-�U�     
                 :�+a�
     8
��H	 �� n�(       ( �1k�� O	 '�< 	 )    :j]H$EJV-,U�  

  

�   : ! i�#$ ���
  

                                 1:�����4� �(�& (  
��H	 ) 
��H	 *��#	 e�#(� �	��K ��8;�C�	 
��H	 8
�(�	  
                                                               "�- 
k1W �� ( �M. 8�R� 8�	� ) *�^+	 
��H	7 813 814   
                                                       .��� �  !	 �1�X ���W 
� ���( @�� A  

                            2 :�����4� '\�( ( ) J&�f ��Z	 "�- 
k1W �� *��#	 e�#(� ��1  �4 
� ���( �)� (  
                                                    ���( 8�&�1� �- 
k1W 0&� �� �#� ( �-�� '�� ) ���(�	 '�� ���W  

                                                    �-�� '�� '�� ���W 
� ���( 8e�#(� 0&� �� �#� �)� ��� ���  
                                                    ��� �  !	 �1�X ���( 8���� I�	�1� �-��.  

  


>�$(A ���1  N�F�� +.� 0�,0 G L>�� :   الطالبُِ  یجَتهَِدُ  فی دَرسِهِ  -      %F	� $ ��� ��� -� )�0 7	Y & )/�0 %$  
                                                     -� �E9 � .- )/�0 �F�� )
�	6 %�
 ���t�� �� )<,� �9= . )/�0 %$ �	r�  ��V$  <�M  
                                                    ��. ��� L)$h �F  

  

� . A ���1>�� یجَتهَِدُ الطاّلبُِ فی دَرسِْهِ :  -��  ��m ��� �� )/�0 %$ r���t�� N�F�� & )/�0 %$  
                                                 

 (�-) �  !	 �1�X ���( � �#(- ( �B? ) 

	 : ��� �	
 &= ������ 
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� A>�� :  دَرسَْها  قَرَأتَْ الِیَ المدَرسََةِ و   مَریَمُ ذَهَبَتْ   -�E���� ���4  ��� �� )/�0 %$ �. $ N�F�� & L=	0  
                                                                         ��<A D��� �9 ��� . ���  ��m4  B ��m ��� 7	Y & )/�0 %$  

                                                                       � )�0. )/�0 %$ �%T�  ��V$  <�M N�F�� G L)$�<
 ��� -       
      

�� & $% A & ���n$  $� ���7  +.� 0�,0 )/�0>�� اجِْتهَِدْ  علِیٌّ  :  - 
�  ��V$  <�M N�F�� �� )<,� �9= )/�0 %$  
                              . �� B=�,$ & �V<
 �F�� %�F  

  
����A r>�� اذَهَبُ انَا :  -��13  G ��� -� )�0 Ĥ�
�� �� )<,� �9= . )/�0 %$ ��
��  ��V$  <�M N�F�� & )/�0 %$ ���:$  

                       B� 0 >?� & �V<
  �F��)<��6 . ��� L)$h  
  
��U� A>�� :  نحَْنُ نتَکََلَّمُ  بِاللّغةِ العربیةِّ  - ����
14  N�F�� �� )/�0 %$  <��� 8$ ����$ & . ��� �+a�
  ��V$  <�M  

                                                       . ���)�E$ & �V<
 �F�� G ���( k&� �= �+a�
 �� )<,� �9=  
  

 ● �R0 �k	�f$ : )( 
��	��  !�"#	 $�%&  

                     *�+�� �/ "�� "�# 	 �#( ��� 
� ( ¢�� 8 5�� 8 U0& 8 s0& 8 w@w 8 wUw ) ;�C�	 ��� "� 
��. �& '��  
                  � ��� �	 OP�� �/ "�� �� �#( ��� 
� ���� �	 "^1� �& �!� I��-� ��:� ��#& .��1) �	  
                  ;��. �� ����( ���� �� @�B��f » � �� �!� 
� «�&  » �� "^1� 
� «: �&/ �	  

  
رسَ  
 )    کَتبََ الطالبُِ الدَّ� e�#Z	 : g���� ) .���� �� g�� ��	/ 7���    :  

  
  
  

1 : (  ��m ) ��� ( . �&�1� "� 
��)��. '�� ���W 
� �#( �� �#� e�#Z	 I�)�-  

� .	#Z���BW 8 e@ 	� :  صَبراً رَبَّنا افَرِْغ عَلیَْنا �� I�	/ �-�� '�� r& ���W 
� 
� ����  

  
2 : �*�$  <�M ( EI ) "v�. � �BC� �C 	 �&��X �� �<& I�)�--  ��E--  'E--  �--  �0E--   Vp-  ��t�-  't�– 

 5p–  �0t�–  "- .��� �-��? ;�C�	 @$M	 ��:����� 
� ��B![� �#( 
� ( ��  
� -E' )     :  هُمْ شاهَدَ C 	 �1�X : e�#Z	 ) . �&� �� �R�/  ُِکُمیخُرج ( 't� �C 	 �1�X : e�#Z	 ) ��� �	 ���1� �� ��� :  

� : �0 �k	�f$ ��	
� 
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� B�&h=�.1 :   

  <�M » �
 « G ).�<0 %M�$ '( �0 %���  � �0  O� �0 k	�f$ ;. � �= )/�0 %M�$ L� �� �u
�,Y & ���
  .- D4�! -� �0 k	�f$ ���:  

 7h -� �E9 (��� »�  «�
�F�= : )/�0 ��/�= �� 9  
(  *
 : %�A� �& ! ) �,�6� �*�
 : )/�0 ��/�)
 �� 9 G%�A� � ! +. Qh -� _~ ��A��]0 (�  

 �,�0� �M : )/�0 ��/�= �� ! %�A� � ! +. Qh ("  

� B�&h=�.2  :  

  <�M » B « : ).�<0 �.�9& 7	
 7h -� �E9 & )/�0 ��� L� �� �� ��� k	�f$ %6�	A �= ����$�$ ��%,   

3 : �*f,$  <�M ( EI�N&5� ) ���C�	 �CZ�	 �&��X �� �<& I�)�--  ��E-�N&5�- . �&�1� 
��. �� ( ... � 'E-�N&5�  
  : k�H$ ُُایِاّکَ نعَْبد  :( Vp�N&� �CZ�	 �1�X : e�#Z	 ) . '1 ��2 �	 �� �K n�(                   

٤ (: ���( D�	A �0 k	�f$  

I�� ��� 
��. �� @�B��f  Ue�P ) ��� '- ���#(� �� �#�-  ( ��� �&�<A )V�U<VA-  ( ��� �&��� ) V"V�V�-  ... � V;�.U�
��� �	 ���K 
��. ���W 
� 8 
� �e�#Z	 (  

  
لٰوةُ عَمُودُ الدّینِ    	#Z�e 	� ���� .»  الصلوة عمود الدین« .��
        قالَ رسَولُ ا... (ص) : الَصَّ

  

  ●  : D��
  

  
: ���( �#� � �&/ �	 
� �e�#Z	 e�� ���	 �� �� ��� e�#Z	 dx� � �&/ �	 ���( �� �� @9�W�  

 (Y��. )/�0 %0	*,$ �*f,$  .��M -� �0 �k	�f$  O�   
                                  : k�H$   ُُنحَنُ فاعل )ضمیر مستتر  –( ایاّکَ مفعول ایِاّکَ نعَْبد  

 (;. )/�0  ��m ��� �F�� & )/�0 �*U�$  <�M �	
 -� �0 �k	�f$  O�   

                   :k�H$ ُعَرفَنَی المعَُلِّم   . �     المعلمّ فاعل بصورت اسم ظاهر ) –( ضمیر متصّل ی مفعول :  	#�' 	�� ���?

1  �#$ (: �F��  0 k	�f$ 3)?6 =��	$ +. 6 
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2 / %�
 ��( 6 ( �� ) � ! �0 %0 F 7�0- �= �0 �k	�f$ %��O ( ���M� �& ! -� 7h ��( 6 �= ���0 =	
.�<,� %$ L=�f���  

  :k�H$ َ#�' �1��2* :  سَألَتُْ  المعَُلِّم	7 ���1 . :     نالَ غایتَـَهُ  ) / ( معلمّ مفعول�� (�- 
  ) غایتَ مفعول �(
  
3 : �<.	O %$ %�	�f$ &= B�� ��� G�� 7h �0 �� )
 <O %$ k	�f$ &= �� ��� -� %:�0 (  
  

ی ( نامید )  –جَعَلَ ( قرار داد )  –آتیَ ( داد )  –بخشید ) اعَطی (  عَدَّ ( به شWر  –عَرَّفَ ( نشان داد )  –سَمَّ
 -وَقی ( نگهداشت )  -اتَِّخَذَ ( گرفت ) –ادَخَلَ ( وارد کرد )  -اقَرضََ ( قرض داد )  -عَلَّمَ ( یاد داد )  -آورد ) 

َ ( گرداند -اطَعَمَ ( خوراند)  ارزقَ (  –اذَاق ( چشاند )  –وَعَدَ ( وعده داد )  –حَسِبَ ( گWن کرد )  –)  صَبرَّ
  زادَ ( زیاد کرد ) و ... –اعَلمََ ( خبر داد )  –روزی داد ) 

  
  مفعول دوم ( خیراً ) –مثال : الهی اجِعَل عواقبَ امُورنِا خیراً : مفعول اول ( عواقب ) 

  الکوثر مفعول دوم –انِاّ اعَطَیناکَ الکوثرََ : ضمیر کَ مفعول اول          
  
4. ).�<0 k	�f$ ;. �0 ��� +��$ & =��)
 k	�f$ &= G %�	�f$ &= ��� j�$&'� �� )<,� �9= (  
  

  ) ( رحمة مفعولاللّهمّ هَب لنَا من لدَُنکَ رحمةً : خدایا از نزد خودت رحمتی به ما عطا کن            
  ( نوراً مفعول )اللّهم اجعَل فی قلَبی نوراً : خدایا نوری در قلبم قرار بده .            

  
5 �0 ( �� %�&� j�E��@ ) �� %�. j4	��$ G k	�f$ &= ��( 6 �= ( » �� « 7&)0 �. & ���M� � ! �0 �� B P.= &

.�<,� %$ ��( 6 �$]F  
��" �0 ?��&� �:   الِهی ارُزقُنِی الصَبرَْ الجمیلَ � �� �1�. �BW 0	 
 ) ٢الصبر مفعول  – ١( ضمیر ی متکلم مفعول 

6 : �. <O %$ k	�f$ �� ���� +<�&� �� �<� 6 �= _~ G ��� ���� ;. G k	�f$ D�9&� ��@� (  
  علی : مضاف الیه ) –( مفعول : امُّ : 	���s ��� �� �&�* .  راَیَتُ امَُّ عَلِیٍّ          

  مفیداً : صفت ) –( مفعول : کِتاباً : � �; 	�1Z" �� ?�&�* .  کِتاباً مُفیداً  اشِترَیَتُ          

7 : �. <O %�
 G �0 k	�f$ �� �& c$ & ��( �9& �<� �� )<,� �9= (  

�� )   لاتبَحَثوا عَن عُیوبِ الناّس        �+	 � ��. : ;�1� 0V� )  
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8  ( %$&= & L=	0 �F�� %�&� )EVu0  <�M &= %��� �0  O�: ��� k	�f$  

   مثال : ضرَبتهُُ : تُ فاعل و ه مفعول        

  �  : �./0   

 ��� I�� 
 ���? ����	/ 7��� �� Y� q	 "�- 7q� �� �- 0&��K �� "��1!� �� '-���& � '-� "�- ;� � ��
 
� »k	�f$ & �F��  « �-�) � »k	�f$ ��� & �F�� ���  ) « ���� hq:	 ����B� �� �� ( ' :- g��

 �R�/ �� e�#Z	 '�� �& ���( '�� 
� �	�Q�- � ���1) �	 I�B �� �� 
�X�	 �� 0&� ����	/ 7��� �?�� �-�).
. ���� �	 
��. �� e�#Z	 7�� �& � ���( 7�� e�B�� 8��� I�� 
 ���?  

 ●: P.)�. �0 �i<��� & �<��� ���( �.)E6 �?. �  

                   �/ �� �� �#( � '&�� �	 
��. e�� 
� �� ���( '1�� �&�BK 
N1��� 
� �� 
N1�#( 
��. '1-��q� �)�  
                '1�� �&�BK 
N1�#( 
� �� 
N1��� 
��. '1-��q� �)� � '1-� �	 j1BTK d�. � ��� ��M� ��  
                � '&�� �	 �#( �� �#� 
� �� �� B	  ��� O�. �& ��%	 �)� ��� �1- 
� ��� J&�f ��Z	 �#( �)�  
                .'&�� �	 J&�f ��Z	 
� �� �/  

  :�#��H$  

  المومنونَ   یأَمُرونَ   بِالمعَْروفِ  ( اسمیهّ )       �یأَمُرُ   المومنونَ   بِالمعَْروفِ   ( فعلیه )                       

  المسُلِ�تَ  یجَتمَِعْنَ  فی المسَْجِدِ ( اسمیّه )        �تجَْتمَِعُ  المسُلِ�تَ  فی المسَْجِدِ ( فعلیّه )                   

  تعَْطِفُ  الممَُرِّضاتُ  عَلیَ المرَضی ( فعلیهّ )      �الممَُرِّضاتُ  یعَْطِفنَ  عَلیَ المرَضی ( اسمیّه )                
  
  رفَعََ المسُلمِونَ اعلامَ الحضارة الاسلامیة ( فعلیّه )      �فعَُوا اعلامَ الحضارة الاسلامیة ( اسمیه )     المسُلمِونَ رَ   
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  ®رین : تعیین محل الاعرابیّ  �

  
  . ظوَاهِرُ الطَّبیعَةِ تثُبِْتُ حَقیقَةً واحِدَةً وَ هيَ قدُرةَُ اللهِ ١

  

  الآْخِرینَ . وَ اجْعَل لي لسِانَ صِدقٍ في ٢

واءِ ؛ قلَیلهُُ ینَفَعُ وَ کَثیرهُُ قاَتِلٌ ٣   . الَکَْلامُ کاَلدَّ

  . الَحَْسَدُ یاکُْلُ الحَسَناتِ کَ� تاَکْلُُ الناّرُ الحَطبََ ٤

  . کلُُّ حِزبٍ Ûِا لدََیهِم فرَحِونَ ٥

  . نومٌ علی عِلمٍْ خَیرٌ مِنْ صَلاةٍ عَلیَٰ جَهْلٍ ٦

  . أحََبُّ عِبادِ اللهِ إلیَ اللهِ ، أنَفَعُهُم لعِِبادِه ٧

  . عالمٌِ ینُْتفََعُ بِعِلمِْهِ ، خیرٌ مِن الَفِ عابِدٍ ٨

  . خَیرُ إخوانِكَ مَن دَعاكَ إلیَ صِدقِ الْمَقالِ بِصِدْقِ مَقالهِِ وَ ندََبكََ إلیَ أفَضَلِ الأْعَ�لِ بِحُسنِ أع�لهِِ ٩

ةِ تشَجیعُ الطلاّبِ الِی الاسِتِفادَةِ مِن فرُصَِ الخَیرِ . مِن اهَدافِنا الا ١٠   مُهِمَّ

  . التِّلمیذُ الذّی یتَغََلَّبُ عَلی المصَاعِبِ صَبورٌ فی کُلِّ الامُورِ ١١



١
٥

٢
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  . عَدَدُ اللاعِبینَ فی مُباراةِ کُرةَِ السّلةِ اکÔََُ مِن السّنة الماضیةِ ١٢

  جارِ کَثیرةٌ . فی تِلکَ الحَدیقَةِ رائحةُ الاش١٣َ

ةً یتَکََلَّمُ بِها مَعَ مِثلِهِ ١٤   . کلُّ حیوانٍ یمَتلَِکُ لغَُةً خاصَّ

  . لنَا دَواءٌ مُفیدٌ لشِِفاءِ اخَطرَِ الامَراضِ وَ هُوَ الحِبرُ وَ القَلمَِ ١٥

  . فی نهَرِ قرُبِ بیَتِ صَدیقی اسَ�کٌ جَمیلةٌَ ١٦

هاتُ لایسَمَحنَ لاِوَلادِ ١٧   هنَّ انَ یلَعَبوا خارجَ البیَتِ . اولئکَ الامَُّ

فُ بِسرُعَةٍ بِسَبَبِ حَرارةَِ الجَوِّ ١٨   . فی الصیفِ مَلابِسُنا تجَُفَّ

  . الِهٰی قدَْ انِقَطعََ رجَائی عَنِ الخَْلق وَ انَتَ رجَائی                                                  ١٩

  عَلیَهِ فعََرفَهَُم. جاءَ اخِوَةُ یوسُفَ فدََخَلوا ٢٠

کینةَ وَ الوَقارَ وَ تواضَعوا لمَِنْ تتَعََلَّمونَ مِنهُ و لمَِنْ تعَُلِّمونهَ ٢١   . تعََلَّموا العِلمَ وَ تعََلَّموا لهَُ السَّ

  . تعَاشرَوا کاَلإْخوانِ وَ اعِمَلوا کاَلأْجَانِبِ ٢٢

  خَواصِّ الطِّبّیَّةِ لکَِثیرٍ مِنَ النَّباتاتِ البرَیَّةِ . قدَ دَلَّتْ هٰذِهِ الحَْیَواناتُ الإْنسانَ عَلیَ الْ ٢٣



١
٥
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ثنََا القُْرآنُ عَنْ سیرةَِ الأْنُبیاء ٢٤   و صرِاعِهِم مَعَ أقوَامِهِمِ الکْافِرینَ ( ع ) . قدَْ حَدَّ

مَكِ ٢٥   . یسَُمّی الناّسُ هٰذِهِ الظاّهِرةََ الطَّبیعیَّةَ مَطرََ السَّ

  ةَ سرِِّ تلِكَ الظاّهِرةَِ العَْجیبَةِ . حَاوَلَ العُل�ءُ مَعرفَِ ٢٦

  . فخَاطبَهَُ اللهُ في شَأنهِِم وَ خَیَّرهَُ في مُحارَبةَِ المُْشرکِینَ الفْاسِدینَ مِنْهُم أوَْ إصِْلاحِهِم٢٧

  . نرَجو مِنكَ إغِلاقَ هٰذا المَْضیقِ بِسدò عَظیمٍ ٢٨

لفینِ الَّذي أنقَذَ إنِساناً مِنَ الغَْرقَِ وَ أوَْصَلهَُ إلیَ الشّاطِي. یشُاهِدُ أعَضاءُ الأْسرُةَِ فِلْ�ً رائِعاً عَنِ ٢٩   الدُّ

  سِنتَِهِمبُ وَفقْاً لأِلَالکَْلِ�تُ الفْارسیَّةٌ الَّتي دَخَلتَِ اللُّغَةَ العَْرَبیَّةَ فقََدْ تغََیَّرتَْ أصواتهُا وَ أوَزانهُا وَ نطَقََهَا العَْرَ .٣٠

لافینُ ٣١ لْمِ . تؤُدَّي الدَّ   دَوراً مُهِّ�ً فيِ الحَْربِ وَ السِّ

  . فی یوَْمٍ مِنَ الأْیَاّمِ جاءَ بِهِ أبَوهُ إلیٰ أمَیرِ المُْؤمِنینَ عَلیٍّ (ع)٣٢

لامَه٣٣   . فی بعُْدِها عَذابٌ فی قرُبِهَا السَّ

دِ ٣٤   . لنَْ نسَتطَیعَ الحُْضورَ في الإمْتِحانِ في الوَْقتِ المُْحَدَّ

  الأْسُتاذُ مِنهُم أنَ یجَلِسَ کلُُّ واحِدٍ مِنهُم في زوایةٍَ مِن قاعَةِ الامِْتِحانِ . طلَبََ ٣٥



١
٥

٤
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  . خَجِلَ الطُّلابُ وَ ندَِموا وَ اعْتذََروا مِنْ فِعْلهِِم وَ نصََحَهُمُ الأْسُتاذُ ٣٦

  . یبَلغُُ الصّادِقُ بِصِدْقِهِ ما لا یبَلغُُهُ الکْاذِبُ بِاحْتیالهِِ ٣٧

دُ عَلیَْكَ القریبَ . لا تسَْتَ ٣٨ ابِ یقَُرِّبُ عَلیَْكَ البَْعیدَ وَ یبَُعِّ   شرِِ الکَْذّابَ فإَنَّهُ کاَلسرَّ

وَلِ الاْسلاميَّةِ ، فحََصَلتَْ عَلیَ دُکتوراه فخَريَّةٍ مِنَ الجْامعاتِ ٣٩ . هٰذَا العَْمَلُ رفَعََ شَأنهَا في جامِعاتِ الدُّ

  الاسِلامیَّةِ 

  �ءُ اللُّغَةِ الْعَرَبیةِ وَ الفْارسیَّة أبَعادَ هذَا التَّأثیرِ في دِراساتهِِم. قدَْ بیََّنَ عُلَ ٤٠

  في تعي� الفاعل:الخطأ عیّن  .٦٢٣

  »  واو«ضمیر بارز      �الفاعل   »: والذّين كسََبوا السّيئات جزاءُ سيئة Ûثلهِا« .١

  » واو«/ضمیر بارز » واو«ضمیر بارز       �لا تفعلوا أع�ل الخÁ رياءً و لا تتركوها حياءً: الفاعل   .٢

  »ت«ضمیر بارز      �كم مِن فئةٍ قليلةٍ غلبت فئةً كثÁةً بإذن الله!: الفاعل    .٣

  ضمÁ مستتر»/ بعض«      �هل يسَْتطيع بعض الحيوانات أنْ تنظرُ إلى جميع الجهات؟!: الفاعل  .٤
 فی تعیین الفاعل: الخطأعیِّن  .٦٣٣

  الضمیر المستتر    �بعض الحیواناتِ لازِالة الغبار؟ الفاعل    ماذا یجَد علی عیونِ  .١

 »حرمات«       �من یعُظمّ حرمات الله فهو خیر لهَ عند ربهّ!: الفاعل   .٢

 »المسلمون«     �انِتصر المسلمون علی الروم فی معرکة الیرموک الخالدة!: الفاعل   .٣

اقی أمامَ هولاءِ الأبرار!: الفاعل   .٤  »السّاقی«       �فوقف السَّ
 »:المحلّ الإعِرابیّ « فی  یختلف »نا « عیِّن ضمیر  .٦٤٣

  »و ما ظلمونا ولکن کانوا أنفسهم یظلمون . « ٢»                              و انصرُنا علی القوم الکافرین. « ١

ل ٤»               و لقد أرسلنا من قبَلک رسُلاً إلی قومهم . « ٣ منا علی هذا العمل القبیح!. تدََخَّ   المدیر و ندََّ

  عیِّن الفاعل علی الترّتیب:» ربَّنا إنِکَّ من تدُخِلِ النّار فقد أخزیته و ما للظّالمین من أنصار «  .٣٦٥



١
٥

٥
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  المستتر» أنت « . الناّر ، ضمیر ٢بارز                  » ت « المستتر، ضمیر » أنتَ « . ضمیر ١

  البارز» ت « المستتر ، ضمیر » هی « . ضمیر ٤المستتر            » أنت « تر ، ضمیر المست» أنت « . ضمیر ٣

  من نوعٍ واحد:فاعلان عین عبارة جاء فیها  .٦٦٣
  . یعُجبنی عید یفرح فیه الفقراء!٢. وجدتُ برنامجاً یساعدنی علی تعلمّ العربیّة!                        ١

  »ما تفعلوا مِن خیر یعلمه الله . « ٤بیوتاً جنب شاطئ البحر!             . عصفت ریاح شدیدة خرّبت ٣

 فاعلاً :» نا«عیّن .٣٦٧

  . فرحتْ جدàّ فرحاً عظي�ً لأنَّها وَجَدْتنَا مـجُتمع¾ عِندْها!     ۲.هذه الزيارةُ واجبةٌ عليه و أرجو أن یزَورنا دا¡اً!            ١

هداء في الأسبوع القادم!۴إلى كائنات الطَّبيعة و نعَُتبر منها!        . أمَرنَا اللهُ أن ننَْظر٣ُ   . لقََد أعْدَدْنا برَنامجاً لزيارة رَوْضة الشُّ

  فيه الفاعل و المفعول به معاً: ما جاءَ ع�  .٨٣٦

 لوا الصالحات فيوفيّهم أجوره�!. يا أيها الذين آمنوا و عم۲.یا قومِ اذكروا نعمة الله عليكم إذْ جُعل فيكم أنبياءُ!           ١

  . یسَْکُن النمّلُ تحتَ الأرضِ في مساكن على شَكل طبقاتٍ!۴. یا ایُّها الناس اتقّوا ربَّكم إنّ زلزلة السّاعةَ لشیءٌ عظيمٌ!       ٣

  ضم�اً بارزاً: ليسعّ� الفاعل  .٩٣٦

لنا أس�ءَنا في جامعة إعداد معلمّي الشهيد باهó!۲.يسَكن النّمل تحتَ الأرض في مساكن على شكل طبقات!           ١   . سجَّ

  . الذّين لا Åلكون السّيارات الخصوصيّة يرُيدون أنْ يسُافروا بالقِطار غالباً! ۴. اشِْتريتُْ اليوم من سُوق الخُضار الباذنجان و البطاطا!              ٣

تیب؟ ٣٧٠   .کم جملةً فعلیَةً و اسمیَّةً تجَِدُ في العِبارات التالیة عَلیَ الترَّ

راً ، فیَلعَقُ القِطُّ جُرحَهُ عِدَةَ مَرَّ «   !»:اتٍ حتي یلَتَئمُ إنَّ لِسانَ القَطَّ سِلاحٌ طِبّیٌّ دائمٌ، لأِنَّهُ مَملوئٌ بِغُدَدٍ تفُُرِزُ مُطهََّ

  ثلاث-)ثلاث ٤اثنتانِ                             -)ثلاَثَ  ٣اثِنتانِ                          -)اثِنتانِ  ٢        ثلاَث               -)اثِنتانِ  ١

  عیِّن الفاعل جمع تکسیر :. ٣٧١

  الطیّورِ بِغَریزتَهِا الأعَشابَ الطِّبیّةَ.. یعَرفُِ بعَضُ ٢. یجَتنَِبُ زمَُلائی الغَیبَةَ وَ الکِذبَ فإَِنَّهُ� مِن شرَِّ الأمُورِ!                   ١

عبِ.٤. لا یسَُبُّ المسُلمِونَ مَعبوداتِ الکُفّارِ و المشرُکِین أبَداً!                    ٣   . أکََّدَ القائِدُ علی حِفظِ الوَحدَةِ بیَنَ أبَناءِ الشَّ

  جمعاً سالماً: لیسعیِّن المفعول . ٧٢٣

  . ساعِدی المسَاکینَ بِأموالکِِ فی سَبیلِ اللهِ!٢جاهِدینَ و هُم ینَدَفِعونَ إلی الحُدودِ!           . فی طریقنا شاهَدنا المُ ١

لاةِ خَمسَ مَراّتٍ فی کلُّ یوَمٍ!٤. اجِعَلِ المجُتهَدینَ فی الحَیاةِ کأَسوَةٍ للِحُصولِ عَلیَ أهَدافِکَ!           ٣   . أمََرَ اللهُ المسُلمینَ بِأداءِ الصَّ

  عیِّن المفعول به : .٣٧٣

  . سَمِعَتِ الأمُُّ بکاءَ طفلتها و أقبلت علیها!٢. ابِحثی عن طریقٍ لحلّ مشکلتی ، یا أمُّ!                                    ١



١
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متُ بخیراتها.                             ٣   وف عند الامتحان!. التِّلمیذ المجُدّ لا یشعر بالخ٤. ذَهبتُ إلی حدیقة عمّی و تنعَّ

  ؟»فرآی هؤلاء القوم عظمة جیشه و أعWله الصالحة فَاغتَنموا الفرصة من وُصوله!« کم مفعولاً به فی عبارة  .٣٧٤

  . أرَبعة٤. ثلاثة                                 ٣. اثِنان                            ٢. واحد                                ١

کم » : دَعاهم الملک للإیWن بِالله وَ حکمهم حتّی هداهم إلِی الصرّاط المستقیم و أصلح حیاتهم و عَلَّمهم حیاة مُتمدّنة!«  .٣٧٥
  مفعولاً به فی هذه العبارة؟

  . ستة٤ّ . خمسة                                ٣. أرَبعة                           ٢. ثلاثة                              ١

  فیها المفعول به: ما جاءعیِّن عبارة  .٧٦٣

  . أطلب منکم أن تساعدونی فی بناء هذا السّدّ!٢. شکر القوم الملک الصّالح علی عمله هذا!                             ١

  البشرَ یوماً من تلک المعجزة البحریةّ!. هل یمُکن أن یسَتفیدَ ٤. نرجو منک إغلاق هذا المضَیق بسدّ عظیم!                           ٣

  :أکt عیِّن عبارة جاء فیها مفعول به .٧٧٣

  . یبلغ الصّادق بصدقه ما لا یبلغه الکاذب باحتیالة!٢»              رَبَّنا آمنّا فاغفر لنا و ارحمنا و أنت خیر الراّحمین . « ١

  »إن تتقّوا الله یجعل لکم فرقانا. « ٤                  »         إن تنصروا الله ینصرکم و یثبتّ أقدامکم . « ٣

  یکون مفعولاً به!» الاسم المثنّی « عیِّن  .٣٧٨

روا إخوانکم أن یبتعدوا عن السّیِّئات!                           ١   . تستطیع الحرباء أن تدُیر عینیها فی اتجّاهات مختلفة!٢. حَذِّ

  . أعطیت البائع بعد التَّخفیض عِشرین ریالاً!٤نعیب الآخَرین!                             . تنَصحنا هذه الآیة أن لا ٣

  فاعلا؟ً لیس ع� النون. ٩٣٧

  . يطَلْبُونَ ۴. یطُالِْ¦َ                                ٣. طلَََ¦                             ۲.تطَلَُ¦                            ١

  »إنُ الله يحبّ عباد .......،.............، يقومون بواجبات ........... الدينيّة.«ع� الصحيح للفراغ:  .٣٨٠

  هِم –الذی  -. ها ۴                    ها –التي  -. هُ ۳هِ                -الذينَ  -. هُم ۲هِم              –الذينَ  –. هُ ۱

  ع� الفاعل على التوالي:» ، لِتهبنى القدرة حتّى ادُافع عن وطني الإسلامیّ.إلهی! تضرعّتُ إليک معتذراً « .٣٨١

  . ضمیر بارز/ ی / ضمیر مستتر۲. ت/ أنت / أنا                                                              ١

  / ضمÁ مستتر/ ضمیر بارز. ت ۴. ضمÁ مستتر/ ضمیر بارز/ أنا                                           ٣

  الفاعلُ فيها اسWً ظاهراً: لا يكونع� العبارة التي . ٨٢٣

  لا تسَمحْ لنِفَسك أن تيَأس في الحياة .۲                   الـمسلم مَن سلم الناس مِن يده و لسانه         .۱

  العاقلُ مَن وعظتْه الأيام  .۴                     لولا رحمة الله لـهَلک الناس                        .۳



١
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  مفعولاً به منصوباً في العبارة:» ی«میز ضمیر  .٣٨٣ 

  ساعِدْ¿ في كتابة هذِهِ الرسالة .۲                                      یا فاطمةُ صُومي في شهر رمضان   .۱

  جِئتُ لأتكََلَّمَ مشاكلى المالية  .۴                                 أنا أحتاجُ الىَِ اخِوا¿ المشفق¾           .۳

  فاعلاً:» المعلِّم«عن كلمة  .٣٨٤ 

  . يقُوّى المعلِّم في التدّريس مطالعاته العلميّة و تجعله أعلم من غÁه٢. يـُحبُّ المعلِّم طالب يسعى لأداء التكاليف                          ١

 . يحترم المعلِّم مدیر یعرف قيمة عمله ٤طلاّب لتقدّمهم في الدرس                    . یرُید المعلِّم تشجيع ال٣

Wواتِ والأرض تتَشكَّل مِن أجزاء مادّة قد انِفجرت«ع� الفاعل على الترتيب: . ٣٨٥ لوا إلى أنّ السَّ  :»الفلكيُّون في القرن العشرين توصَّ

  ضمÁ (هی) المستتر -(مادّة) الاسم الظاهر  –. ضمیر (واو) البارز ۲(ت) البارز                                      ضمیر  -ضمÁ (هی) المستتر  -. الفلكيُّون ۱
  ضمÁ (هی) المستتر -ضمÁ (هی) المستتر  -. ضمیر (واو) البارز ۴ضمیر (ت) البارز                         -ضمÁ (أنت) المستتر  -. ضمÁ (هُم) المستتر ۳ 

  اسWً ظاهراً: ليس ع� الفاعل. ٨٦٣

  المتكاسل ما وَجَد طريقة لحلّ المسألة فسأل المعلمّ عن جوابها! .۲         بينّت لنا أمراضنا الجسميّة قيمة سلامة أبداننا!            .١

  دي صديقاà لتكريم والدي الشهيد!ذات ليلة اجتمعت عن .۴        تلبسُ في فصل الربيع الطبيعة اللباس الأخضر!              .٣

لالة و يُنْقِذنا في حياتنا«في العبارة التالية: » نا«ع� الصحيح عَنْ ضمیر  .٣٨٧   :»الـمُعلّمون أصدقاؤنا الـمُخلصون، لهذا يُبعدوننَا عَن الضَّ

 مفعول  -مفعول -. مضافٌ إليه ۴فاعل        -مفعول  -.فاعل ٣مفعول        –مفعول  -. فاعل۲مفعول       –فاعل  -. مضافٌ إليه ١

بونَ  -عَلَّمُ�َّ  -تطَلُبَ� «ع� الفاعل و نوعه في الأفعال التالية: . ٣٨٨   »تكذِّ

  »ن«ضمیر بارز  -» أنÊَُّ «ضمÁ مستتر  -» ن«. ضمیر بارز ۲           » واو«ضمیر بارز  -» تنَُّ «ضمیر بارز  -» ی«.ضمیر بارز ١

  »واو«ضمÁ بارز -» ن«ضمیر بارز  -» ی«. ضمیر بارز ۴»            واو«ضمیر بارز  -» تنَُّ «ضمیر بارز  -» ین«.ضمیر بارز ٣

  کمْ فاعلاً في هذين العبارت�:  .٣٨٩
  ، »المستَمرة ب� الوالدين تسُبّب تأخّر الطلاب في دراساتهم تبُّ� الأبحاث العلميّة أنّ المجادلة«
  »:قطعت طريق البيت إلى المدرسة أربع مرّات لأِجد ما فَقَدتهُ، فَوَجَدتهُ في الـمرَّة الرّابعة«

  . �انية٤                   . سبعة                   ۳. ستةّ                                 ۲. خمسة                               ١
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 إحصاء : ش�رش احِتِواء : در بر گرفÊ أثَرَیّ : تاریخی
 بحَُیرْةَ : دریاچه أطَوَْل : طولانی تر ، طولانی ترین أدویة:دارو ها
 ترُاث : میراث بِطاقةَ برَیدیةّ : کارت پستال برَید : پست

کردنتسَْجیل : ثبت   وَقعََ : واقع شد ، اتفاق افتاد، افتاد 
( وَقعََ / یقََعُ )   ثقَافیََّة : فرهنگی 

یجَذِب ) مضارع: جَذَبَ : جذب کرد (   حَصَلَ عَلیَ : به دست آورد 
یحَْصُلُ ) مضارع: (  حَلوَیاّت : شیرینی جات 

 ریفیّ : روستایی رائِع : جالب ، جذّاب خَلاّب : جذّاب ، دلربا
 شاطِیء : ساحل سیاحَة : گردشگری ، جهانگردی سَجاجید : فرش ها سَجّاد : فرش

 صَیدَلیّ : متصدّی امور داروخانه صَیدَلیَّة : داروخانه صَحراویةّ : کویری ، صحرایی
 قاِ¡ةَ :لیست فسُْتقُ : پسته عُطلْةَ : تعطیلی

: پنبه قطُنْ قضَاءُ العُطلاُت : گذراندن تعطیلات قبَُّة : گنبد  
 لفَافةَ : باند لابدَُّ ( مِن ) : ناگزیر کهَفْ : غار

 مَعالمِ إیران الخَلاّبةَ : آثار جذاب ایران مَعالمِ : آثار مِحْرار : دماسنج
 یدَویةّ : دستی نِفط : نفت عِ�رة : ساخت�ن

مناطق الجذب السّیاحیّ : مناطق دارای  مَلحْوظ : قابل ملاحظه ، مشهود
جهانگردیجاذبه   نظَرَاً لـِ : نظر به ، با توجه به 

  

عیّن ما لاینُاسب الفراغَ:».جاءَ المعَُلِّمُ و قالَ لَنا:اعِْلمَُوا أنََّ أسئلةَ الامِتحانِ..........جِدّاً!« .٩٠٣  

)رائعةٌ ٤                   )قطُنیةٌّ              ٣                  )صَعْبةٌ               ٢            )سَهْلةٌ              ١  

عیّن ما یُناسبُ الفَراغَ:».فی التَّقویمِ نظَرَنْا إلی........الرَّسمیّةِ فی بِلادنا إیران!«. ٣٩١  

اثِ ٤             )قضَاءِ العُطلاُتِ         ٣)أطَولِ الکُهوف                       ٢)قا¡ةِ العُطلاُتِ                ١ )قا¡ةِ الترُّ  

 ٣٩٢. عیّن الخطأ حَسَبَ التّوضیحاتِ و الحقیقةِ:

الحدیقة! )مناطقُ زراعیةٌّ تشَْتغَِلُ فیها النسّاءُ بِأع�لٍ یدویةٍّ غالباً:١  

اث! )ما لهَُ قیمةٌ باقیةٌ مِن عاداتٍ و آدابٍ و علومٍ و فنونٍ و آثار ینَْتقَِلُ مِن جیلٍ إلی جیلٍ:٢ الترُّ  

هَبِ الأحَْمَرِ فی العالمَِ:٣ الزَّعفران )نباتٌ ینَمُْو Ûدینةِ قائنَ وَ مشهور بالذَّ  

البحَُیرةَ! لیابسةِ مِن کلُِّ الجِهاتِ:)بقُعَةٌ مِن الأرض توُجَدُ فیها میاهٌ وَ هی مُحاطةٌَ بِا٤  

 ٣٩٣. عیّن الخطأ فی ترجمة الکلWت الّتی تحتها خطّ:

 ١)ثلاَثُ مُحافظاتٍ خَضرْاء واقعةٌ عَلیَ شاطئ البحَْرِ و لهَا مناظرُ خَ لاّبةٌَ  جدّاً  ! ( ساحل - دلربا )
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اثِ العالمَیّ! ( سازمان-لیست ) لتَ مُنظََّمَةُ  الیونسکو مَقبرَةَ النَّبیّ دانیال علیه السّلام فی قا¡ةَِ  الترُّ  ٢)قدَْ سَجَّ

 ٣)لا یمُْکِنکَُ أنَْ تحُْصِیَ مناطقَ الجذبِ السّیاحیِّ فی إیران بسُهولةٍ! ( حس کنی - مرکز جهانگردی )

 ٤)یزَوُرُ أکÔََُْ السائحینَ فی إیرانَ بحَُیرْةَ  زریبار فی مریوانَ و قبَُّةَ  ساطانیّة فی زنَجانَ! ( دریاچه-گنبد )

 ٣٩٤. عیّن الخطأ عن مُضادِّ الکلWتِ الّتی تحَْتَها خطّ:

( وارعِ فی مدینَتِنا و أنَاَ أمَُرُّ بِهِ أکÔَََْ  من مَرةٍّ یوَمیاًّ!(أقَصرَُْ -أقَلََّ  ١)هذا الشّارعُ أطَولُ الشَّ

وَلِ الجَمیلةِ  و هی تجَْذِبُ  کَثیراً مِن السّائحینَ مِن کلُِّ  العالمَِ!(القَبیحَةِ -تطَرْدُُ)  ٢)إنَّ إیرانَ مِن الدُّ

 ٣)یبَیعُ  هذا التاّجِرُ أکÔَََْ مِن تسِعینَ طنُاًّ مِن الفُستقِ سَنوَیاًّ و یحَْصُلُ علی نقُُودٍ کَثیرةٍ منها!(یشَْترَی-یفَْقِدُ)

 ٤)اِ سْترَجَْعَ  هذا المسُافِرُ أمَاناتِهِ مِن القاضی و بعَُدَ مِن هُناک سریعاً!(ذَهَبَ -عَادَ)

 ٣٩٥. « تنَاولُ هذِهِ.....تسَُبِّبُ خَطراتٍ  کثیرةً،لِهذا بَیْعُها بِدونِ وَصْفَةٍ........!عیّن الخطأ للِفْراغینِ:

مَمْنوعٌ  - الأدویةِ  )٢                                              غَیرُ مَسْموحٍ                 - الحُبوُبِ  )١  

غَیرُ مُجازٍ  - النَّباتاتِ الطِّبِّیَّةِ  )٤                                              مُستحیل                    - الحَلوَیاّتِ  )٣  

ح«........... ٦٣٩ نَواتِ الأخَیرةِ.......مَلْحوظاً فی السّیاحَةِ فهی تسَْتَطیعُ أنَ.....مِنها عَلَی ثرَوَةٍ عظیمةٍ!.عیِّن الصَّ یح إیرانُ فی السَّ
 لِلفْراغاتِ:

تکَْتسَِبَ  - تغََیُّراً  – کÔَُتَْ  )٢                                    تأَخُْذَ                               - تحََوّلاً – قامَتْ  )١  

لتَْ  )٣ حْصُلَ  َت– sُوُّاً  – شَهِدَتْ  )٤                                     تسَْحَبَ                       - شاهِداً  – سَجَّ  

نوات الأخَیرة!«. ٧٣٩ وُّها........لنا فی السَّ ُ̄ رُ صِناعاتِ إیران......و  عیّن الخطأ لِلفْراغینِ:»تطَوَُّ  

مَشْهودٌ  - العسکریةِّ  )٢                                                     مَلحوظٌ                   - الیَدویةِّ  )١  

مفتوحٌ  - البِطاقیّةِ  )٤                                                      مَقْبولٌ                   - ِالغِذائیةّ )٣  

........کرمانَ مَشْهورةٌ بِإنتاجِ.........فی إیرانَ!«. ٨٣٩ عیّن الخطأ للِفْراغَیْنِ:».هَلْ تعَْلمَُ أنََّ  

لاّلات                       - مُنَظَّمةَ  )١ الفُسْتقِ  - مَدینةَ  )٢                                                 الشَّ  

جّادِ                                  - مُحافظَةََ  )٣ النَّباتاتِ الطِّبیّةِّ  - )مدینة٤                                      السَّ  

 ٣٩٩. عیّن الخطأ حَسَبَ التَّوضیحاتِ و الحقیقةِ:

!المحِرار١ ةٌ نسَْتخَْدِمُها للاِطِلاّعِ عَلیَ دَرجَةِ حرارة الجسمِ و الجوِّ )آلةٌ مُهمَّ  

سةُ التّی تقَُومُ بِتسَجیلِ مَناطِقَ ثقافیةٍّ و تاریخیّةٍ و......!مُنَظَّمة الأمُم المتَُّحدة٢ )المؤَُسَّ  

الموُظَّفون وَ العُّ�ل و الطُّلاّب بِکامله!العُطلْة)یومٌ یسَْترَیحُ فیه ٣  

یدلیّ ٤ یدلیةّ عَلیَ تخصیصٍ!الصَّ )شخصٌ یقَومُ ببیع الأدویةِ فی الصَّ  

Wلیّةِ مَناظرُ.......و هی مُناسبةٌ لِلبْطاقاتِ........جدّاً!«. ٤٠٠ حیح لِلفْراغینَ:».للمُحافَظاتِ الشَّ عیّن الصَّ  

اثیَّةِ -نوَیَّةٌ )سَ ٣                        البرَْیدیةِّ -)خَلاّبةٌَ ٢               ةِ المدََنیّ -)صَحراویةٌّ ١ الإحصائیّة-)ریفیةٌّ ٤                               الترُّ  
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�   G� �$ ����  Qh D� <<�6 �0�� 1111FT� ),.	O %$ .  

֠  : B�&h=�. : -� ),6��EF ��� �� F� B�� ���!  

	 U> V4�?46-: �  �= ( %,H$ �= ) R7� G ( ����  �J$ 8�( �= ) �7& G 1�111�1 B�� �
�C
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 �� )<,� �9= ��E�� . ).h %$  ��m ���( » & « %U,H$ �= & L=	0 » � «. )/�0 %$  

� . �<.	O %$ �	� �$ 7h �0 )/�0 8�� �� FT� B���= �� B� ���� �0  

�  : -� ),6��EF %F	� $ B�� N?
 �)�E$–   EQ–  �F��–  �F�� �.�
–  �*9�
 k���� ���– �#iEC$ �& !  EQ �f��0�  

راسیّ    العام فاعل و مرفوع به ضمه � ( سال تحصیلی شروع شد )ابِتدَأَ العامُ الدِّ

  واقفٌ خبر و مرفوع به تنوین رفع –مدیرُ مبتدا و مرفوع به ضمّه  � مُدیرُ المدرسةِ واقِفٌ امَامَ الاصِطِفافِ الصّباحیّ 

یّارتَانِ    »ا « رتان فاعل و مرفوع به السیّا � ( دو ماشین باهم برخورد کردند )تصَادَمتِ السِّ

عَ المعَُلمّونَ طلاّبهَُم    »و « مرفوع به و  المعلمون فاعل � آموزانشان را تشویق کردند )( معلم ها دانش شَجَّ
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�  N?
%0	*,$ B��  : -� ),6��EF k	�f$–  k�!–  s�t$ k	�f$–  %,H�V$–  B=�,$-   EQ  �*9�
 k����– ��� 

�#iEC$ �& ! ��f��0  

  قولَ مفعول و منصوب با فتحه �  لایصَُدّقُ العاقلُ قولَ الذّی یکَذِبُ کثیراً 

   منصوب با ( ی )معلمّینَ مفعول و  �  رایتُ المعَُلمّینَ فی الاصطفاف الصّباحیّ 

  »اتَ « الواجبات مفعول و منصوب با   �    کتَبََت التلمیذةُ الواجباتِ الدرسیةَّ فی الصّف

  »ی « التلمیذینِ مفعول و منصوب با   �میذَینِ المشُاغبینِ مِن الصفّ  اخَرَجَ المعلمُّ التلِ 

  

	� V4�?4--1-*� : �= ��� ;. �0 j4	��$ ) L V�--R-U ( +.	,6 �. ( )--¤-1 �0 %,H$ �= G (< �0 ����  �J$ 8�( �= G R+

1< �+. =	/ %$ L� �� . )/�0 %$ ( 1. ) � ! �A� �= %,H$ & ����  �J$ 8�( �= U ( �
�C
 �� )<,� �9= ��E��  

�  �0�& c�$ 7h �0 )/�0 U ( �� FT� B���= �� B� ���� . �<.	O %$  

�  N?
B�& c$ B��  : -� ),6��EF & �<�� ��:$U ( � ! �0 �& c$  

  کسره الساحلِ مضاف الیه و مجرور با –رَمل مجرور به حرف جر با کسره  �    رسََمَ الاوَلادُ صورةً جمیلةً عَلی رمَلِ السّاحِلِ 

  » ی « المعلمّینَ مضاف الیه و مجرور به  �   عَلینا انَ نسَتمَعَ الی اوامِرِ المعَُلمّینَ 

  

֠: * �8� Q>"L<�&  تابع موصوف می باشد و بسته به اعراب موصوف ، اعراب صفت می تواند مرفوع ، منصوب و صفت همیشه

  برای یادگیری کامل بحث صفت و مضاف الیه به قسمت مقدمات سال دهم رجوع کنید. یا مجرور شود .

  الابَیَض صفت و مرفوع به تبعیّت از اللونُ ( مبتدا و مرفوع )  �  اللوَنُ الابَیَضُ لونُ الهُدوء

غیرِ    الصغیرِ صفت و مجرور به تبعیت از الولدِ ( مجرور به حرف جر )  � فحََصَ الطَّبیبُ اسَنانَ الوَلدَِ الصَّ
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و بعضی از فعل ها نیز مبنی می باشند .}امی حروف نکته : علاوه بر اسم ها ،   

 

 )��� 3�K64:  

  ذَهَبوا ... –ذَهَبتمُ  –ماضی در }ام صیغه ها : ذَهَبَ 	

  تذَهَ¦  –) : یذَهََ¦  ١٢و  ٦مضارع فقط در صیغه های جمع مونث ( 	

  اذِهَبی .... –امر مخاطب در شش ضیغه مخاطب : اذِهَب  	

 

�� : X�YG0 Z">  

برای تشخیص مبنی یا معرب بودن ، همه کلWت مبنی را به خاطر می سپاریم ، اگر اسمی جزو آنها بود مبنی می 
  شود در غیر اینصورت ، معرب می باشد .

  
  ـة ) داشت حتW معرب می باشد . -آخرش نشانه تانیث ( ة اگر اسمی الـ یا تنوین داشت و یا در نکته خوب :  ☺	
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فَةٍ فی العالمَِ و فیها ب«. ٤٠١   »:یرةٌ للِبَْیْع!ضائعُِ کثیذَْهَبُ کثیرٌ مِن السّائحینَ إلی تبریزَ لزِیارةِ سُوقِها المشهورَةِ لأِنَهّا أکَبرَُْ سُوقٍ مُسَقَّ

می روند تا از بازار مشهورش دیدن کنند،زیرا آن بزرگترین بازار سرپوشیده در جهان است و در آن )بسیاری از جهانگردان به تبریز ١
  کالاهای زیادی برای فروش وجود دارد!

چون که آن بازار از بزرگترین بازارهای سرپوشیدۀ  )ش�ر زیادی از گردشگران برای بازدید از بازار مشهورش به تبریز می روند،٢
  ی زیادی برای فروش در آن موجود است!دنیاست و کالاها

)تعدادی از جهانگردان به شهر تبریز می رفتند که از بازار آن دیدن sایند،چرا که آن بزرگترین بازار سرپوشیده در دنیاست و در آن ٣
  اجناس فراوانی برای خرید و فروش هست!

مشهورش برای اینکه آن یکی از بزرگترین بازارهای جهان است و )عدۀ زیادی از گردشگران جهان به تبریز می روند برای دیدن بازار ٤
  اجناس زیادی در آن برای خرید وجود دارد!

حیح:. ٤٠٢   عیّن الصَّ

درد شدیدی در معده ام احساس کردم و به بی�رستان  شَعَرتُْ بِألََمٍ فی مَعِدَتی فَذَهَبْتُ إلی المسُْتَوصَفِ لیَِقُومَ الطَّبیبُ بِفَحصِها: )١
  رفتم و پزشک اقدام به معاینۀ آن کرد!

٢( : اثِ العالمیِّ لتَ فی قاÒةَِ الترُّ بعضی از ساخت�نهای تاریخی در شهر اصفهان در  بَعضُ العWِراتِ الأثَرَیةِّ فی مدینة إصفهانَ قَدْ سُجِّ
  فهرست میراث جهانی ثبت شده است!

غارٌ رَسَمُوا صورةً عَجیبَ  )٣ اینان کودکان کوچکی هستند که تصویر  ةً عَلیَ السّاحِل الرَّملیِّ ثمَُّ رَجَعُوا إلی بیُُوتهِِم:هؤلاءِ الأوَلادُ الصِّ
  شگفت انگیزی روی شن های ساحل کشیدند و به خانه هایشان باز گشتند!

یاحةِ بالنِّسبةِ  )٤ ماً مَلحْوظاً فی السِّ نواتِ الأخَیرةِ تقََدُّ مَت بِلادُنا إیرانُ فی السَّ ر پیشرفت کشور ما در سالهای اخی إلی الماضی: تقََدَّ
  نسبت به سالهای گذشته کاملاً مشهود است!

عُ مَعالمِِ إیرانِنا الأثَریةِّ وَ کذَلک اسِْتِقْرارُالأمَن فیها«. ٤٠٣ عُ کَثیراً مِن السّائحینَ علی رُؤْیةِ مَناظرهِا ، تنََوُّ   نوع آثار....ت»: الخَلاّبةِ! یشَُجِّ

  ش�ری از جهانگردان را تشویق می کند که منظره های دلفریبش را ببینند! ایران و همچنین پایداری آرامش آن،)تاریخی ١

  اکÔ گردشگران را به بازدید از طبیعت زیبای آن تشویق کرده است! )باستانی ایران ما و نیز تأمین امنیّت آن،٢

  از جهانگردان را برای دیدن منظره های جذابش تشویق می کند!بسیاری  )تاریخی ایران ما و همچنین ثبات امنیتّ در آن،٣

  بسیاری از گردشگران را به مشاهدۀ دیدنی های دلربایش تشویق می کرد! )باستانی و نیز استقرار امنیتّ در آن،٤

یفیَّةَ فی حَدائقِنا وَ الغاباتِ بدََلاً مِنَ المدُُ « .٤٠٤   »:نِ و شَوارعِها المزُدَْحِمَةِ؟!ما رَأْیکمُ أنَْ نقَْضِیَ عُطلَتَنا الصَّ

  )نظرتان دربارۀ سپری کردن تعطیلات تابستانی مان در باغ های�ن و جنگلها،به جای شهرها و خیابانهای پر رفت و آمدش چیست؟١

  )نظرتان چیست که تعطیلی تابستانی خود را به جای شهرها و خیابانهای شلوغش در باغ های�ن و جنگل ها بگذرانیم؟٢

)دیدگاهتان دربارۀ اینکه تعطیلات تابستانی خود را به جای اینکه در شهرها و خیابانهای شلوغ بگذرانیم در باغ ها و جنگل ٣
  های�ن سپری کنیم،چیست؟

  )دیدگاه ش� چیست که تعطیلی تابستان را به جای شهرها و خیابانهای شلوغ در باغ ها و جنگل های�ن سپری کنیم؟٤

  یح:عیّن الصّح. ٤٠٥

  هر آنچه را که خداوند ما را از آن نهی می کند به خاطر پیروی کردن از او رها کنیم! )عَلینا أنَْ نترَُْکَ کُلَّ ما نهََی عَنْهُ اللهُ لطِاعتِهِ!:١
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  خودش می برد! دوستم چمدان سبزی دارد و هر کجا برود آن را با )لصَِدیقی حقیبةٌ خَضرْاءُ و أینَْ� یذَْهَبْ یأَخُْذْها مَعَهُ!:٢

معلمّ دربارۀ مسئله های ساده ای از من می پرسید،ولی من sی  )سَألَنَی المعَُلِّمُ عَن مَسائلَ سَهْلةٍَ و لکن ما اسْتطَعتُ أنَْ أجُیبَهُ!:٣
  توانستم به او پاسخ بدهم!

حراویَّ لیس أمَْناً!:٤ های تو مبنی بر اینکه این مسیر صحرایی امنیّت آیا خبر  )هل لدَیکم أخبارٌ صحیحةٌ بِأنََّ هذا الطَّریقَ الصَّ
  ندارد،صحیح است؟!

ناعاتُ الیَدَویةُّ الجمیلةُ تدَُلُّ عَلیَ ثقافَتِنا الغَنیَّةِ فَیَجِبُ عَللَ النّاسِ کُلِّ «. ٤٠٦   »:اÒاً!هِم أنَ یُحافِظوا عَلَیها دهذِهِ المعَا|ُ الأثَرَیةُّ و الصِّ

  خانگی زیبای ما نشانگر }دن غنیّ ماست،لذا بر همۀ مردم واجب است که دائم از آنها حفظ و نگه داری کنند!)آثار باستانی و صنایع ١

  )این آثار تاریخی و صنایع دستی زیبا همگی به فرهنگ پربار ما دلالت دارند که مردم باید مُدام از آن محافظت کنند!٢

ر بودن فرهنک و }دّن ما اشاره دارند،پس مردم همگی باید از آن ها در همه )آثار تاریخی زیبا و صنایع خانگی ما همگی بر سرشا٣
  حال حفظ و نگه داری کنند!

  )این آثار تاریخی و صنایع دستی زیبا بر فرهنگ سرشار ما دلالت می کند،پس همۀ مردم باید همیشه از آن ها محافظت sایند!٤

  :الخطأ عیّن. ٤٠٧

  عَلی صَدر مِن أطَوَلِ الکُهوفِ المائیةِّ فی العالمَِ؟!:آیا می دانید که غار علی صدر طولانی ترین غار آبی جهان است؟!)هَلْ تعَْلمَُ أنََّ کَهْفَ ١

ائرةُ لإِحصاءِ عَدَدِ الأسَواقِ المشهورةِ فی إیرانَ!٢   است!این اداره برای ش�رش تعداد بازارهای مشهور در ایران ایجاد شده : )قدَ أحُدِثتَْ هذِهِ الدَّ

مسِ أحدُ العناصر المؤُثرّةِ فی sُوُِّ الأشَجارِ و النَّباتاتِ!:نور خورشید یکی از عناصر مؤثر در رشد درختان و ٣   ت!گیاهان اس)إنَّ ضوءَ الشَّ

حراویةّ فی إیران!:شهر یزد به شیرینی ها و مناطق کویری اش در ٤   ایران مشهور است!)مدینةُ یزَدَ مَشْهورةٌ بِحَلوَیاّتها و مناطقها الصَّ

حیح: .٤٠٨   عیّن الصَّ

١( :! یءِ الموجودِ فوَقَ القُبَّةِ الخَضرْاء فی المسَْجِدِ النَّبَویِّ  را مسجد پیامبر در سرسبز بالای گنبد در آن شیء موجود راز ما نحَنُ لا نعَْرفُِ سرَِّ الشَّ
  sی دانستیم!

فِّ رائعةً للِطُّلاّبِ جِدّاً!:طرُقُُ حَلِّهافی  وَ  کانت أسَئلةُ مُعَلِّمِنا )٢  کلاس برای دانش آموزان بسیار راه حل هایش در و سؤال های معلمّ ما الصَّ
  جالب بود!

  ستند!ه منظره های این داستان برای کارت پستال ها بسیار زیبا المنَاظِرُ فی هذِهِ المحُافظَةَِ جمیلةٌ جدّاً وَ هی مُناسبةٌ للبِطاقاتِ البرَیدیةِّ!: )٣

  چرا سازمان یونسکو تاکنون برای ثبت این آثار تاریخی اقدامی نکرده است؟! لِ�ذا لا تقَُومُ مُنَظَّمةُ الیونِسکو بِتَسجیل هذِهِ المعَاِ£ الأثَرَیّة؟!: )٤

افیةِ تحَْتَ ا«. ٤٠٩   :»لأشَجارِ و أصَْبَحَت مَنْظرَتهُا خلاّبةً هکذا!انُظْرُوا إلی تلک الزُّهورِ الجمیلةِ،کَیْفَ انِعَْکسََت ألَوانهُا عَلیَ المیاهِ الصَّ

چگونه رنگ های آن روی آب های زلال زیر درختان منعکس شده و چشم اندازش این چنین دلربا شده  به آن شکوفه های زیبا بنگرید، )١
  است!

  کرده و جذابیّت آن اینگونه دلفریب شده است!به آن گل های زیبا نگاه کنید و ببینید که چگونه رنگ های آن بر آب زلال انعکاس پیدا  )٢

آن غنچه های زیبا را نگاه کنید که چطور رنگ ها روی آب های زلال آن زیر درختان انعکاس یافته و چهرۀ آن را این چنین جذاب کرده  )٣
  ! است

  ه و چشم انداز آن را زیبا کرده است!آن شکوفه های قشنگ را نظاره کنید که چگونه رنگ آن بر آب های صاف زیر درختانش رُخ sود )٤
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اءِ اً ®تازُ لقَِضالمنَاطقُ الخَلاّبةُ فی إیرانَ وَ مَناظِرهُا الجَمیلةُ تجَْذِبُ سَنَویاًّ کثیراً مِن السّائحینَ وَ یرَی بَعْضُهم إیرانَ بِلاد«. ٤١٠
  »:عُطلاُتهِم!

تعدادی از جهانگردان را جذب می sاید و بعضی از ایشان به ایران به عنوان )مناطق دلربا و منظره های زیبا در کشور ایران هر سال ١
  کشوری نگاه می کنند که برای سپری کردن تعطیلات ویژه می باشد!

)منظره های زیبا و منطقه های دلفریب ایران در }ام سال جمع کثیری از گردشگران را به ایران می کشاند و آنها به ایران به چشم کشوری ٢
  گاه می کنند که برای گذراندن تعطیلی مناسب است!ن

)مناطق جذّاب در ایران و منظره های زیبایش سالیانه بسیاری از گردشگران را جذب می کند و بعضی از آنها ایران را کشوری می بینند که ٣
  برای گذراندن تعطیلاتشان ممتاز است!

داد زیبای از جهانگردان را جذب می کند و آنها برای سپری کردن تعطیلات خود )منطقه های دلکش و مناظر زیبای ایران در طول سال تع٤
  ایران را کشوری ممتاز می بینند!

  »:قودٍ کثیرةٍ!هؤلاء النّساءُ یقَُمْنَ بِبَیْعِ صِناعاتهِِنَّ الیَدَویةِّ فی الأسَواقِ المسَُقّفَةِ وَ مِن هذا الطَّریقِ یَحْصُلْنَ عَلیَ نُ «. ٤١١

زنانی هستند که به فروش صنایع دستی خویش اقدام می کنند و در بازارهای سر پوشیده به پول های زیادی از این راه )اینان ١
  دست می یابند!

  )این زنان که صنایع خانگی خود را در بازارهای سقف دار به فروش می رسانند از این مسیر به پول زیادی می رسند!٢

  به فروش صنایع دستی خود می پردازند و از این راه به پول زیادی دست می یابند!)این زنان در بازارهای سرپوشیده ٣

  )اینان زنانی اند که صنایع خانگی خویش را در بازارهای مسقّف می فروشند تا از این راه به پول زیاد دست یابند!٤

حیح:. ٤١٢   عیّن الصَّ

غار علی صدر در استان همدان از طولانی ترین  ةِ فی العالمَِ طوُلاً!:)کهَفُ علی صدر فی محافظة همدانَ مِن أکÔ الکهوفِ المائیّ ١
  غارهای آبی در جهان است!

فَةٍ ٢ وقُ التاّریخیّةُ فی تبرَیزَ أکَبرُ سُوقٍ مُسَقَّ لتَ فی قاِ¡ةَ)السُّ ن بازارهای بازار تاریخی تبریز یکی از بزرگتری الیوُنسکو!: فی العالمَِ سُجِّ
  ت و در فهرست یونسکو آن را ثبت کرده اند!سرپوشیده در دنیاس

قوُنَ قوَلَ الکاذِبِ و لیَسَ لهَُ عِنْدَ الناّسِ مَکانةٌَ!:٣ هرگز در زندگی دروغ نگویید؛زیرا مردم  )لا تکَْذِبوُا فی حیاتِکم أبَداً لأِنََّ الناّسَ لا یصَُدِّ
  !،سخن دروغگو را باور sی کنند و نزد مردم هم هیچ جایگاهی ندارد

جاجیدِ!:استان کرمان در ماه های٤ ل گذشته رشد قاب )شَهِدَت مُحافظَةَُ کرِمانَ فی الشّهورِ الأخَیرةِ sُوُّاً ملحوظاً فی إنتاجِ الفُستقُِ وَ السَّ
  ملاحظه ای را در تولید پسته و فرش شاهد بوده است!

مَ التّاریخیّةَ و الثَّقافیّةَ لا تسَتَطیعُ إیرانَ أنَْ تحَْصُلَ عَلیَ ثرَواتٍ ملحوظةٍ مِن عَلیَ الرُّغْمِ مِن أنََّ المنَاظِرَ الجَمیلةَ و المعَالِ «. ٤١٣ 
  »:السّیاحةِ!

  )اگرچه طبیعت زیبا و آثار باستانی و فرهنگی قابل ملاحظه ای وجود دارد،ولی ایران sی تواند از این راه به ثروت زیادی دست یابد!١

  و آثار تاریخی و }دنی،ایران قادر به کسب ثروت های قابل ملاحظه ای از راه جهانگردی sی باشد!)برخلاف وجود دیدنی های زیبا ٢

  )با وجود منظره های زیبا و آثار تاریخی و فرهنگی،ایران sی تواند از راه گردشگری به ثروتهای قابل ملاحظه ای دست یابد!٣

  ،ایران نتوانسته است به ثروت قابل قبولی از راه جهانگردی دست یابد!)بر خلاف مناظر زیبا و آثار باستانی و }دّنی فراوان٤

  »:برای به دست آوردن موفقیّت،ناگریز باید بسیار تلاش کنیم!«. ٤١٤
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  بدَُّ مِنهُْ! نحُاوِلُ کثیراً للِحُْصولِ عَلیَ النَّجاحِ فلاَ )٢        )عَلیَنْا أن نحُاوِلَ کثَیراً حَتیّ نصَِلَ إلی النَّجاحِ!            ١

  نحَْصُلُ علی التَّوفیقِ و هذا یطَلْبُُ أن نسَْعَی کَثیراً! )٤)لا بدَُّ أنْ نسَْعَی کَثیراً للِحُْصولِ عَلیَ النَّجاحِ!                     ٣

  :الخطأعیّن . ٤١٥

یدلیَّةِ!)از داروخانه،یک دماسنج و یک باند زخم خریدم!:اشِتریتُْ مِحْراراً و لفَّافةًَ مِنَ ١   الصَّ

  )این داروها برای حسّاسیّت پوست مفید است!:إنّ هذِهِ الأدویةَ مُفیدةٌ لحِسّاسیّةِ الجِلدِْ!٢

  )این کارت پستال ها را برای جشن چاپ کردیم!:طبََعْنا هذه بطاقة التسّجیل للِحَْفْلةَِ!٣

راتِ السّجّاد فی العالمَِ!)ایران از بزرگترین صادر کننده های فرش در جهان است!:إنّ إیرانَ مِ ٤   ن أکبرِ مُصَدِّ

  »:جالب ترین آثار باستانی ایران،در کجا واقع شده است؟!«. ٤١٦

  )المنَاطِقُ الأثریَّةُ الراّئِعَةُ لإیران أینَْ تقََعُ؟!٢      )أینَْ المعَالمُِ الأثریَّةُ الراّئِعة لإِیران؟!                         ١

  )أینَْ أرْوَعُ المعَالمِِ الأثریَّةِ لإِیران؟!٤      )أرْوَعُ المعَالمِِ التاّریخیّةِ لإِیران فی أیِّ مَکانٍ تقََعُ؟!        ٣

  »:پدر بزرگم در یکی از مناطق روستایی،مزرعه ای داشت که مساحتِ زیادی را در بر می گرفت!«. ٤١٧

  المنَاطِقِ الریفیَّةِ التّی کانتَ تحَْتوَی عَلیَ مِساحَةٍ کَبیرةٍَ!)کانَ لجَِدّی مَزْرَعَةٌ فی إحْدَی ١

حراویةِّ و هی کانتَْ واسِعَةً جِدّاً!٢   )جَدّی یمَْتلَکُِ مَزْرَعَةً فی إحْدَی المناطِقِ الصَّ

  )الَمَْزرَعَةُ التّی َ}تْلَکُِ جَدّی فی المناطِقِ الریفیَّةِ تحَْتوَی علی مِساحَةٍ واسِعَةٍ!٣

  )لجَِدّی مَزْرَعَةٌ کَبیرةٌَ فی إحدَی المنَاطِقِ السیاّحیَّةِ التّی کانتَْ واسِعَةً جِدّاً!٤

حیح:. ٤١٨   عیِّن الصَّ

یاّحِ یجَْذِبُ إلی إیران سَنوَیاًّ! )گردشگران بسیاری هر ساله به ایران جذب می شوند:١   إنّ أکÔََْ السُّ

  قد ذکُرنا قبُّة سلطانیّة فی قا¡ةِ المعالمِِ الأثریةِّ! ده است:)گنبد سلطانیه در لیست آثار باستانی ذکر ش٢

  نذَْهَبُ إلی شاطِئ البحَْرِ لقَِضاءِ العُطلاُتِ! )برای گذراندن تعطیلات به کنار ساحل دریا می رویم:٣

  مِ!إنّ إیرانَ أکبرُ مُنتِْجِ الفُنْدُقِ فی العالَ  )ایران بزرگ ترین تولید کنندۀ پسته در جهان است:٤

  !مبنیّاً عیِّن الفعل المضارع . ٤١٩

  )الإنسانُ الذّی یشَْعُرُ بِالمسَْؤُولیةِّ لا یرَمِْی النُّفایاتِ فی غَیرِ مَکانِها المنُاسبِ!١

ةِ تقَویةٍَ،أَ یُ�رسِْنَ نشَاطاً حراّ؟ً!٢   )ظنَنَتُْ أنََّ صدیقاتی فی حِصَّ

  المکُیِّفِ و المصَابیحِ فی حُجراتِ المدَْرسََةِ أسُوةٌ للآِخَرین!)التَّلامیذُ الَّذینَ یقَُومُونَ بِإطفاءِ ٣

قُ أنَْ أشُاهِدَ یوَماً فی بلَدَِنا سُقوطَ الأسَ�کِ عَلیَ الأرضِ!٤   )کنتُ لا أصَُدِّ

  عیِّن الأفعالَ المبنیّةَ فی العبارة التّالیة:. ٤٢٠

هوا،و لا َ®وُتوا جُهّالا؛ًفَإِنَّ اللهَ لا یعَْذِرُ عَلیَ الجَهْلِ!بَیتٍ خَربٍِ فَتَعَلَّ لبُ لَیْسَ فیه شیءٌ مِن الحکمةِکَق«   »:موا و عَلِّموا وَ تفََقَّ

هُوا               -عَلِّمُوا-تعََلَّمُوا )١ هُوا-عَلِّمُوا-تعََلَّمُوا )٢                                         تفََقَّ   لا َ}وُتوُا-تفََقَّ
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هُوا              -عَلِّمُوا-تعََلَّمُوا-لیَسَْ  )٣ هُوا-عَلِّمُوا-تعََلَّمُوا-لیَْسَ  )٤                                 تفََقَّ   لا َ}وُتوُا-تشفَقَّ

: لَیسَْ عیِّن ما . ٤٢١   فیه اسمٌ مبنیٌّ

  )هذِهِ الأس�کُ بحاجةٍ إلی میاةٍ کثیرةٍ تسَْبَحُ فیها!١

  مَوجُوداتٍ حَیّةٍ،تتَوَلدُّ و تعَیشُ زمََناً ثمَُّ َ}وتُ!)إنَّ النُّجومَ ک٢

سَةٌ تجِاریةٌّ أوَ اقِتصادیةٌّ یعَْمَلس فیها کثیرٌ مِن الناّسِ!٣ کِةُ مُؤسََّ   )الشرَّ

وا ما طلَبََ منهم المعَُلِّمُ لمِراسیمِ حَفْلةَِ التَّکریمِ!٤   )الطُّلاّبُ أعََدُّ

  ء المبنیّة:فیه مِن الأسW لیسعیِّن ما . ٤٢٢

  )أنتم أصدقاءُ مُخْلِصونَ تتَعَارفَونَ مُنْذُ سَنوَاتٍ حینَ أصَْبحَْتمُ مُوَظَّفینَ!١

  )إنَّ أخی لأَحََقُّ مِنّی بِرحمةِ اللهِ لأِنهُّ یتَکََفّلُ مَعاشَ أسرُتِنا دُوْنَ مُساعدةِ الآخَرینَ!٢

  المعُجِزاتِ البحریةِّ لإِنارةِ المدُُنِ؟!)هَلْ یمُْکنُ أنَْ یسَْتفَیدَ البشرََُ یوَماً من ٣

  )لا تحَُرِّکوُا عُیوُنکَُم فی اتِجّاهاتٍ مختلفةٍ لأِنََّکُم قادرونَ عَلیَ أن تحَُرِّکوُا رُؤوسَکم فی أیِّ ناحیةٍ ترُیدونَ!٤

  أیُّ عبارةٍ کلُُّ أسWئهِا معربةٌ:. ٤٢٣

ورِ عَلیَ المسُْلمِِ!أحَبُّ الإعَ�لِ إلی اللهِ بعَْدَ الفَرائضِِ إد )«١   »خالُ السرُّ

برَْ مِنَ الإی�نِ کاَلرَّأسِْ مِنَ الجَسَدِ!)«٢ برِ فإَِنَّ الصَّ   »عَلیَکُم بِالصَّ

ینِ طلَبَُ العِلمِْ وَ العَمَلُ به!)«٣   »أیُّها الناّسُ!اعِْلمَُوا أنََّ کَ�لَ الدِّ

  »لْ لآِخِرتَکَِ کَأنََّکَ َ}وتُ غَدَاً!اعِْمَلْ لدُِنیاکَ کَأنََّکَ تعَیشُ أبَدَاً وَ اعْمَ )«٤

روسِ أیاّمَ الامتحاناتِ!«. ٤٢٤ فة:».تلامیذنا........یُساعِدونَ أصْدِقاءَهمِ فی الدُّ حیح فی الصِّ   عیِّن الصَّ

ینَ            ١ ونَ         ٢             )المجُِدِّ ونَ      ٣                     )مُجِدُّ ینَ ٤                         )المجُِدُّ  )مُجِدِّ

  :أکtََْ عیِّن ما فیه الکلWتُ المبنیّةُ . ٤٢٥

�ءِ و لا أعَْلمَُ أینَْ تذَْهَبُ الیومَ!١   )کانت هناکُ سَحابةٌ فی السَّ

  )الآیاتُ العلمیةُّ فی القرآنِ هی بعَْض هذِهِ البرَاهینِ التّی تخُاطِبُ الأنسانَ!٢

  تخَْطرُ بِذِهنِ الإنسانِ عندَ وُقوفِهِ أمَامَ البحرِ!)هناکَ أسَئلةٌ کثیرةٌ ٣

عُ المسُْلمِینَ عَلیَ اکِتساب العِلمِْ فی أیَِّ مکانٍ!٤   )الآیاتُ القرآنیّةُ تشَُجِّ

  :أکtعیِّن ما فیه الکلWت المبنیّة . ٤٢٦

واءِ؛قلَیلهُُ ینَْفَعُ وَ کشثیرهُُ قاتلٌ!)«١   )*فاَصْبرِْ إنَّ وَعْدَ اللهِ حقٌّ وَ اسْتغَْفِرْ لذَِنبِْکَ*٢              »           الکلامُ کالدَّ

  أسَْألَکََ ما لیس لی بِهِ عِلمٌْ* )*ربَِّ إنِیّ أعَوذُ بِکَ أنَْ ٤»                       أعَْلمَُ الناّسِ،مَن جَمَعَ عِلمَْ الناّسَ إلی عِلمِْهِ!)«٣

  فیه اسم مَبنیّ: لیسعیِّن ما . ٤٢٧

! )٢                                  یرُ الناسِ من نفع الناّسَ!              )خَ ١   طالباتُ المدَْرسةِ یحُاوِلن لرِفَع مُستوی دِراسَتِهِنَّ
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  المؤُمنُ قلَیلُ الکَلامِ کثَیرُ العَمَلِ! )٤                               )*و اللهُ یعَْلمَُ ما فی قلُوبِکُمْ*          ٣

  عیِّن الفِعلَ المبنیَّ فیW یلی:. ٤٢٨

ثَ الناّسُ عنها الأسُبوعَ الماضِیَ!١ ی مَعْرفِةَ سرِِّ تلِکَ الحادثةِ التّی تحََدَّ   )کانتَ تحُاولُ أمُِّ

  )یلاُحِظُ أکÔََُْ الناّسِ غَیمَةً سَوداءَ وَ رَعْداً و برَقاً و مَطرَاً شدیداً تنَزْلُ عَلیَهِْم!٢

  صرارُ عَلیَ نِقاطِ الخِلافِ و عَلیَ العُدْوانِ،لأِنََّهُ لا ینَْتفَِعُ بهِِ� أحَدٌ!)لا یجَوزُ الإ ٣

  )الغَوّاصونَ الذّین یذَْهَبوُنَ إلی أع�قِ البِحارِ یلَتْقَِطونَ صُوَراً فی أضَْواءِ الأس�ک المضُیئةِ!٤

فة و الإضافة:. ٤٢٩ حیح فی الصِّ   عیِّن الصَّ

  یحُاولوُنَ کَثیراً فی اکِتِْسابِ العِلمَْ دا¡اً! )طلاُّبنُا المجُِدّینَ ١

  )لا تتَحََرَّکُ عَینُْ البوُمةِ و لکنهّا تدُیرُ رَأسَها مِئتَیَنِْ و سَبعینَ دَرجََةً!٢

  )البکتیریا المضُیئةُ تعَیشُ تحَْتَ عُیوُنَ تلکَ الأس�کِ!٣

راسیَّةَ!)یحَْتفَِلُ الإیرانیوّنَ أوََّلَ یوَْماً مِن أیَاّمِ ٤ نةِ الدَّ   السَّ

تیب؟. ٤٣٠   *أنَّ هذا أخَی لهَُ تسِْعٌ وَ تسِعُونَ نعَْجَةً وَ لیَ نعَْجَةٌ واحِدَةٌ......*   کم اسWًِ مبنیاًّ و معرباً تجَِدُ فی الآیة التّالیة عَلَی الترَّ

  خَمسة-)ثلاَثة٤                 أربعة              -)سِتة٣ّ          سِتةّ                  -)أربعة٢سَبعة                   -)خَمسة١

حیح حَسَبَ المحَلِّ الإعرابیِّ للِکلWت ِ الّتی تحَْتَها خطُ:. ٤٣١   عیِّن الصَّ

  !الأمراضَ )یسَْتعَمِلُ الأطباّءُ هذِهِ الأدویةَ فی عِلاجِ بعضِ ٢                                   فینَ عِنْد مُدیرِ مَدْرسََتِنا!واق الطُّلاّبُ )رأیتُ ١

  کاتبَا أسرُْتَهَ� عَبرَْ الإْنترنِْتِ أیاّمَ العُطلْةِ!المقُاتِلیَْنِ )٤                            حافظةِ مازندرانَ جمیلةٌ جدّاً!Ûُ  الخَضرْاءُ )غاباتنُا ٣

  مبنیّاً:لیس  عیِّن الخبرَ . ٤٣٢

  هِ الأضَواءُ انِبَْعَثثَْ مِن نوعٍ مِن البکتیریا المضیئةِ لیَلاً!)هذِ ١

  )رسِالة الإسلامِ قا¡ة عَلیَ أساسِ المنَْطقِ وَ اجِْتنابِ الإساءةِ!٢

  )هؤلاءِ هم الذّینَ یسُاعِدون الآخَرینَ و ینُْفقونَ أمَوالهَم حُباًّ للِهِّ!٣

  عُیونها عِند الحرکة بلَْ تسَْتفَیدُ مِن آذانها!)الخَفافیشُ هی الَّتی لا تسَْتفَیدُ مِن ٤

  مبنیّاً: لَیْسَ عیِّن المفعول به . ٤٣٣

  )*اللهُ وَلیُّ الذّینَ آمَنوا یخُْرجُِهُم مِن الظُّلُ�تِ إلیَ النُّورِ*١

�ءِ ماءً فأَخْرجََ بِهِ مِنَ الثَّمراتِ رِزقْاً لکَُمْ*٢   )*وَ أنَزْلَ مِنَ السَّ

  »مِنِ کمََثلَِ العَطاّرِ إنْ جالسَْتهَُ نفََعَکَ.....وَ إنْ شارَکتْهَُ نفََعَکَ!مَثلَُ المؤُ )«٣

  )*رَبَّنا آمَنَّا فاَغْفِرْ لنَا و ارحْمنا وَ أنَتَْ خَیرُ الرَّاحمینَ*٤

  معرباً:لیس عیِّن الفاعل . ٤٣٤

  )الثلّجُ مِن أنَواعِ نزُولِ الماءِ ینُزْلِهُُ اللهُ عَلیَ الأرضِ!٢                    !تتَسَاقطَُ الأس�کُ عَلیَ الأرَضِ  )عِندْما یفَْقِدُ الإعصارُ سرُْعَتهَُ،١
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  )لا تنَامُ الزَّرافةَُ فی الیومِ الواحدِ إلاّ أقَلََّ مِن ثلاَثینَ دقیقةً!٤                 یعَیشونَ فی مِساحةٍ واسعةٍ! )المسُلمونَ خُمْسُ سُکّانِ العالمَِ،٣

حیح حَسَبَ المحََلِّ الإعِرابیِّ للِکْلWت الّتی تحَْتَها خطّ:. ٤٣٥   عیِّن الصَّ

غیرتانِ ١   صفحةً حتیّ الآنَ! أربعونَ )قرََأتُ مِن هذا الکتابِ ٢                               عَلیَ شَجَرةٍ باسقةٍ! نا¡تیَنْ)الحَ�متانِ الصَّ

  فی حیاتِنا! الآخرونَ )مِفتاحُ الهُدوءِ هُو أنَْ نعَْلمََ أنََّهُ لا أثَرََ لرَِأیِ ٤                    مِّ� یحُبوّنَ فی سبیلِ اللهِ! المؤُمِنونَ ینُفِْقُونَ  المصَُلُّونَ )٣

  فی إعرابِ الکلWتِ الّتی تحَْتَها خطّ: الخطأعیِّن . ٤٣٦

  مبنیّ/فاعل و مرفوع بالضّمّة) !(خبر والثَّمَرهَذا الذّی/یخُْرجُِ مِنهَا  مَنْ )فاَبحَْثْ و قلُ ١

رهَ/فی الجَوِّ مِثلَ ها )مَنْ ذا الذّی أوَْجَدَ ٢ َ   !(مفعولٌ به و مبنیّ/مضافٌ إلیه و مجرور بالکسرة)الشرَّ

  !(مبتداء و مبنیّ/خبر و مرفوع)مُنهَْمِرهَهو اللهُ الذّی/أنَعُْمُهُ  ذاکَ )٣

  !(مبتداء و مرفوع بالواو/نعت أو صفة و مجرور)مُقْتدَِرهَحِکمَةٍ بالغةٍ/وَ قدُْرةٍ  ذو)٤

فةَ المفردَة . ٤٣٧   مَجرورةً: لیَْسَتعیِّن الصِّ

ئب المهُاجم!١   )سَمِعتُ صرُاخَ أخَی الأصَغرِ وَ هو یطَلبُُ مُساعَدتی لدَِفعِْ الذِّ

  )أحُبُّ مُعَلِّمی العزیز لأِنََّهُ یدَْعُو الآخَرینَ إلی أع�ل حسنة!٢

  ریةٍَ فیها شارعٌ قد غُرسَِت عَلیَ رصَیفهِ أشَجار جَمیلة!)مَرَرتُ بِقَ ٣

راسیّة إلاّ صَدیقَیْنِ!٤ نة الدَّ   )ما شاهَدْتُ فی مَراسیمِ بدایةِ السِّ
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 إتِصّالات : مخابرات الإبِل : شتر آبار : چاه ها
شد  دکردن: خواستار آبا اسِْتعَمَرَ   
یسَْتعَْمِرُ ) مضارع: (  

یسَْتغَرقُِ ) مضارع: اسِتغَْرقََ : زمان برد ، طول کشید (  
 اقَلَّ خَطراً : کم خطرتر ،کم خطرترین اسِْتغَرقََ وَقتْاً طوَیلاً : وقتی طولانی گرفت 

یعُطی ) مضارع: أعْطِنیٰ : به من عطا کرد ( اسِْتهِلاک : مصرف  انَجَْحَ : موفق تر ، موفق ترین 
نذْار : هشدارإ   أنصِتوا : سکوت کنید ( ینُصِْتُ ) أنشَْأَ: ساخت ، آفرید ( ینُشِْئُ ) 

( مفرد : بلَدَ ) هار : کشو  بلُدْان  یجَِبُ ، تجَِبُ : واجب است ، باید بِناء : ساخÊ ، ساخت�ن 
 دَجاج : مرغ جُنْبَة : پنیر تحَذیریةّ : هشدارآمیز

ها ( مفرد : سَفینة ) سُفُن : کشتی زُبدَة : کرَهِ رُ )  رَ : صادر کرد ( یصَُدِّ  صَدَّ
 صُخور : صخره ها سَ�د : کود ( س�د کیمیاویّ : کود شیمیایی ) صیام : روزه

 غاز : گاز عِ�رة : ساخت�ن صیانة : تعمیر ، نگه داری
 مَحَطَّة : ایستگاه مَدُّ خُطوطِ الأنَابیب : کشیدن خطوط لوله مُبیدَةُ الحَشرَات : حشره کش

نکلاسِتِقبال : مسئول پذیرش ، رزرو مَسؤولُ ا مَرق : خورشِت ( مفرد : مَصفَی ) صافی : پالایشگاهمَ    
رةَ : صادر کننده  مُنحَْدَر : سرازیری مَطاّط : پلاستیک ، کائوچو مُصَدِّ

( مفرد : میناء ) مَوانیء : بندرها مَواعِد : وقت ها مَوادّ التَّجمیل : موادّ آرایشی  
ی )وَقود : سوخت ( موادّ سوخت ناقِلاتُ النِّفط : نفت کش ها  یفُْتحَُ : باز می شود 

 یضََعونَ : قرار می دهند حَصَلَ عَلی : به دست آرود انُبوب : لوله ( جمع : انَابیب )
 وَضَعَ : قرار داد / یضََعُ : قرار میدهد

گوش فرا دهیداسِتمَِعوا :  اکَمِل : کامل کن   مَنجَمُ الفَحْم : معدن زغال سنگ 
 ینُْقَلُ : منتقل می شود یغُْلقَُ : بسته می شود

  

حیح للِفراغینِ:».نقَلُ النِّفط عَبرَ..................أقََلُّ خَطرَاً و نفََقَهً مِن نقَلهِِ بـ.................النِّفط!«. ٤٣٨   عیِّن الصَّ

غوط٤                ناقِلاتِ     -)الأنَابیبِ ٣               مُنحَدَراتِ     -)المطَاّطِ ٢             سیاّراتِ       -)الموَانئ١   مَشتقّات-)الضُّ

  :ةالکلWت المعیّن ةفی مفردالخطأ عیِّن . ٤٣٩

ر الموُاطنین مِن حَفرِ  ةُ )اللوّحاتُ التَّحذیریّ ١   (البِئر) فی الأرضِ! الآبارتحُذِّ

  (الأنُبوب) فیها! لأنَابیبَ و یضَعُونَ ا ةً عَمیق ةً )العُّ�لُ یحَفِرونَ حفر ٢

  (المریض) !لأمَراضِ ا ةِ النِّفط کوََقوُدٍ وَ لمُِعالجََ )یسَتفَیدُ الإنسانُ مِن ٣

ولِ )إنَّ إیرانَ مِن أکَبرِ ٤ ر  الدُّ ولَ  !للنِّفطِ والغاز فی الشرّقِ الأوسطِ  ةِ المصَُدِّ   )ة(الدَّ

  فی مُضادٌ الکلWت الّتی تحتها خطّ: لخطأعیِّن ا .٤٤٠

  )ة ٌ قیرَ  َ(ف بِالنِّفطِ والغازِ! ةٌ غَنیّ )بِلادُنا إیرانُ ٢                     )             ینَزلُِ  ( الأنُبوب! ةالنِّفطُ بِواسط یصَعَدُ )١
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غط! لتِقَلیل)تسُتخَدَمُ هذِهِ الآلاتُ ٣   ) ظاهِر ( الأرَض! باطِن)یسَتخَرجُِ الإنِسانُ النِّفطَ مِن ٤              )        تعدیل ( الضَّ

  فی مُفرد الکلWت الّتی تحتها خطّ:الخطأ عیِّن . ٤٤١

  ) المیناء ( !ةإلی البلُدانِ المتُخََلِّف الموَانئمِن  ةُ رُ البضَائعُ التجّاریّ دَّ )تصَُ ١

  ) صافیه ( عَبرَ الأنَابیبِ! المصَافی)ینُقَلُ النِّفطُ مِنَ الآبارِ فی المنَاطقِ النِّفطیّه إلی ٢

  ) العُشب ( الطِبییّهَّ و طریقهَ اسِتِعامالهِا! لأعَشابَ )تعَرفُِ الحَیوَاناتُ بِغَریزتهِا ا٣

  ) مفتاح ( !فاتیحَ Û)یعَصَدُ النِّفطُ بِواسطه الأنبوبِ،یفُتحَُ وَ یغُلقَُ الأنُبوبُ ٤

  الکلWت الّتی تحتها خطّ: ةفی ترجم الخطأعیِّن  .٤٤٢

  ) ایستگاه ها-اتوبوس ( و ینَزلُِ الطُّلاّبُ منها واحداً فوَاحِداً! ةالمختلفدرسَهِ فی المحََطاّتِ المَ  ةحافل)تقَِفُ ١

  ) ساخÊ برگ-شاخه ها ( !مَصنَعِ الوَرَقِ مِنَ الغابهِ إلی  ةً کثیر  أخَشاباً )شاهدتُ السّیاّراتِ الکبیرهَ التّی کانت تنَقُلُ ٢

هَبَ الأسوَدَ الکثیرهَ لیِسَتخرجوا  لآبارِ )العُّ�لُ یحَفِرونَ ا٣   ) طلای سیاه-چاه ها ( منها! الذَّ

  ) نیمه شب-وسایل برقی ( !للیّلمُنتصَفِ امِن المسَاء إلی  ةِ الوسائلَ الکهربائیّ لنُِقَلِّل اسِتخدامَ  ةِ اقِتصادِ الأسرُ  ةِ )لمُِساعد٤

  :الخطأعیِّن  .٤٤٣

رُ إیرانُ...............ـها ا١   ) مُنتجَات ( !ةلنِّفطیهّ إلی البلُدانِ الغربیّ )تصَُدِّ

اتُ  ( )تنُقَلُ ....................النِّفطِ بِواسطهِ الناّقلاتِ إلی مَحَطاّتِ الوَقوُدِ!٢   ) مُشتقََّ

  ) سَفائنِ  ( عَلیَ ....................البِحارِ أوَ المحُیطاتِ أوَ البحَُیراتِ! ةٌ )المیناءُ مِنطقََ ٣

  ) مُبیداتُ الحَشراتِ  ( !ةِ سانُ ضِدَّ الحَشرَاتِ المضرَُِّ )................مَوادُّ یسَتخَدُمها الإن٤

  »:الأمَراضِ..............! ةِ کـ...............وَ لمِعالَجَ ه کانَ الإنِسانُ یَعرفِ النِّفط من قدیم الأیّام و یسَتفیدُ من«. ٤٤٤

دری-حشرات )مُبیدات٣               ةالباطنیّ -)مُنحَدَراتٍ ٢                ةالقلبیّ -)حافلاتٍ ١   ةالجِلدیّ -)وَقودٍ ٤               ةالصَّ

  حَسَبَ التَّوضیحات: الخطأعیِّن . ٤٤٥

وائل الأخُریَ!تسُتخَدمُ  ةٌ کَبیر  ةٌ )سفین١   ) الحافله ( لنَِقلِ النِّفطِ و السَّ

  ) الوَقود ( لنَا و لهَا أنواعٌ! ةٌ حراریّ  ةٌ ولَّدُ بِاحتراقها طاقتتََ  ةٍ مادّ  )کُلُّ ٢

ابِ لمُِساعَدَ  ةٌ )مادّ ٣ ! ةِ تضُافُ إلی الترُّ �د ( النَّباتاتِ عَلیَ النُّمُوِّ   ) السَّ

فُنُ لمَِقاصِدَ مُختلَفِالبِحار و المحُیطات و البحَُیرات، تذَهَبُ إلی)مکانٌ یقََعُ عَلیَ سواحِلِ ٤   ) المیناء ( !ةٍ ه السُّ

  الکلWت الّتی تحتها خطّ: ةفی ترجم لخطأا نعیِّ . ٤٤٦

  ) سرویس های بهداشتی-بندر ( !دَورات المیاهأسرََعَ المسُافرونَ إلی  المیناء)لَّ� وَقفََ القطارُ قربَ ١

  ) غرق می شود-صاف ( وَقتاً طویلاً! یسَتغَرقُِ إلی المخازن فی المدُُنِ  المصَفیالبنزینُ من  النِّفط وَ )نقَلُ ٢

  ) رایانه-مصرف ( !الحاسوبالکهرباء فی  استهلاکِ )صَنَعَ المخُترَعونَ جهازاً لتِقَلیل ٣

  ) کارخانه ها-مایع ( لصِِناعاتٍ مُختلفِهٍ!مِنه  ةً أشَیاءَ کثیر  المصَانعُ تصَنعَُ  ةً أسَوَدُ ذو قیم سائلٌ )النِّفطُ ٤
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���H	 G�A 
� @�W�Cq	 ��� e�R+	 �� d2 �� �� ��&� )  افعال -مُفاعلة  -تفعیل ( )#�� *��H	

 . ... dx� � 
� �& ��� 
N�X �?/ �BP�	 G�A �&/ 
� ��� �����  
  

) ��#( �- : 
 <�  ��� 
��� I�!� �& 
M ( �� 7��� ( 
��H	 
� � �X�	 
� *��#	 �� A . ���  
... � ��(U�VC�5� 8 ���U�V� 8 Ed5�+V& : e�%	  

  
�  : '1���� � :1�  
 ●: 3	��$ ���( 7= � k	#c$ L	</  

1 ( G�H	 �& �ZW "���� ���( 
[���� 8 '1�� �	 G,A �� ( ���� �1�X I��? 8�-�� '�� I��? ) ���(
1��   
         .���� �	 G,A �/ I���- ����  

2 ( 
[���� ��� ��,K 
� *�9 8��� ���( J&�� �K '1�� �	 ���( 0&^Q&�. � I��� 
�(�	 �� 
� �e�#Z	  
        ( ���	 �	 �P�� ���A ���- 
� 
1�� G�H	 ) .'1�� �	 
�(�	 '- ���/ ���� �ZW "���� 
� �e�#Z	  

3 (�/ � I��� e�R+	 �� �#( . '1-� �	 j1BTK ���( J&�� �� ( `��	 �& ��,	 ) d�. �o� �� ��  
  

       ���W 
� �&�� e�R+	 �#( ���� ��!�� �1f O�. ���( J&�� �)� : �P� )W
	$ = f$ ( �&�1�  
  

    کُتِبَ الدَرسُ   �کتَبََ التلمیذُ الدَرسَ                             
             ���( ,1�� �� )– ����          ( e�#Z	 Vg�   e�R+	 VJ5 t� )– ( ���( J&�� Eg����  
                             ( ���� �� g�� ��	/ 7��� )�      ( �� 
 ��� g�� )  

  
  تقُذَفُ القِلادةُ     �یقَذِفُ الطفلُ القِلادَةَ                           
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                 ���( t�ZT�� )–          ( e�#Z	 I�$����    e�R+	 EG,�tK )– ( ���( J&�� I�$���  

                          ( ������ �	 �� ��B���) p��� )�     ( ��� �	 
 ?���� ��B���) )  
  
  

رسَ الجَدید         رسُ الجدیدُ      �یکَتبُُ التِلمیذُ المجُِدُّ الدَّ   یکُتَبُ الدَّ
 ���( ,1�� �� )–  �ZW N�+���–  e�#Z	 g����–  ( �ZW V�&�+���  ���( J&�� Eg���� )– ( �ZW �&�+��  

      ( �!&�� �	 �� �&�. g�� 8 ���� ��	/ 7��� )�  ( ��� �	 
 ��� �&�. g�� )  
  
  

  تتُعََلَّمُ اللُّغَةُ العربِیةُّ        �یتَعََلَّمُونَ اللُّغَةَ العَرَبیةَّ                        
  »  ) � « ���(–  e�#Z	 
k���–      ( �ZW 
�  ةاللغ(     ���1��#��( J&��– ( �ZW 
1��#��    

              )���1) �	 ��& �� ���� ���� �R�/     (�    ( ��� �	 
 (�) ��& ���� ���� )  
  

  ارُسِلَتْ رسَائلُِ کَثیرةٌ      �ارَسَلَ اهَلُ الکوفةَِ رسَائلَ کَثیرةً              

 ���( t�-� )–  
1�� G�H	 
(�<��–  e�#Z	 �_���–  ( �ZW I�1%��  ���( J&�� �_��V� )– ( �ZW I�1%�  

          ( ���� ��( �� "��1!� "�- 
	�� 
(�� �-� )�   ( . �� I�� ��( "��&� "�- 
	�� )    

    ● : �#$ D��
 

1(  EI ) ���C�	 �C 	 �&��X �� e�#Z	 
[����-  ��E--  'E--  �--  �0E--  �1�X 
� �&�� ��1:��. �� ���� ( . ...
 �� �� e��#	 ���� 
��H	 �)� � �X�	 �� �� e��#	 ���� �X�	 �)� ���& �11kK ��? e��#	 ( �  !	 �& ���� ) 
�(�	

� e�R+	 �� �#( �� �� d2 ) .'1�� �	 �+ !. 
��H	( '&��) �	 
k1W e�B�� 
� dx� I��  
  

  ( &��" ���� )نصرُِوا        �( ��� /� -� �� &��" ��� )        نصرََهُمْ  علیٌِّ            

  ( K>�&' ���� )           یکُْرمَونَ   �( ���/ 7	���� �R�/ �� (��	� ��� �� )     یکُْرمُِـهُم  التَّلامیذُ           

بنَـی           بتُ          �  ( 	�� �� ) ضرََ   ( ��I ��* )       ضرُِ

  ( )�� ��I ��" )   ارُسِلتَْ   �( )�� ��&' K� �� )    ارَسَلناکَ           
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 !�+,	 -". /01 � ��2 !�+,	 34.�� �5� �� �6%7 $��� �� -". ��4�� $��8 
	 ����	 3��9�:� �� �9:� 
)�� $���� 3�

 3� � '6�2 ;�� ��: ':�<� -=4	 �6%7 3>6�  

  
: 't�U�VCU� �� $%	  

  

  � نصرَُِ    نصرُِا   نصرُِوا ...G�W :  � نصرَُِ  �	+R�e  � نصرَََ k1W9  ( 't� �1�X )� ُنصرُِتم  

  
2 ( *�Q�- 
� ���� �-�� '�� e�#Z	 � ���� 
��H	 �� ( t0MU� 8 ��U� 8 V��U� ) ��  �9� J.�� �&��X �� ���( �)�

 G,A ( 
��. ���( ) �  !	 �1�X �/ �K '1�� �	 �&�BK *��R� �& e�� 
k1W 
� �� �#( 
k1W ���� e�R+	
  . ���)  
            
� �t0M 	!  نضرَِبُ حَسَناً           ��( )( e�#Z	 @��!A �)��� A!0 )یضرَُبُ   حَسَنٌ     �    �  J&�� (  

    

 	#Z�e )اکَتبُُ الرسِالةَ ������ � �  !	 ��U� �� )تکُتبَُ الرسِالةَُ  �  ( )����( J&�� 
������ )  

    
3 (� �11kK ���� *�� e�#Z	 � I�� �&�BK ���( J&�� 
� e�� e�#Z	 8 ���) e�R+	 ���#Z	 �� �#( I�)�-Q 


     . ��� �	 
 ���  
            :k�H$- V'��V�   E'��V#E���   U,1�� ��   Vg����       �         V'��E�    t,1�� ��    Vg����  

    e�#Z	    ���(    �#(1  e�#Z	2                 e�#Z	  ���( J&��    �#(2  
                                                                            e�R+	  

  
                    ( ��� ��& ��	/ 7��� 
� �� g�� '�#	 )�        ( �(�) ��& �� g�� ��	/ 7��� )  

                     : �9=    ( ���#Z	 �� � *��#	 )  V'��V��          V'v5�E�( ���#Z	 r& � e�R+	 )  
                          ( 0 (�) ��& )                                            ( ���� ��& )  
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4 ) ���C� �� e�R+	 � *��#	 `MB	 8 ���� "�- �!K �� (k	#c��� %,E$ & 3	����� %,E$  d2 �����/ �	 (

 `M� 
� �T�� �1- ���B� �� 0&� 
� �1�� �P� » ;�#	 � ��B	 «. �����  

5 (�*9�
 k���� & %#
 & ���n$  $� & 3-4 k����  �� �� �&� ����	 8 �(�C�� �1�MK �� �)� d2 . ���:1�� e�R+	

 �/ '&�&� '-��: ��� I�B �� 
�&^)  

 ( �F�� �.�
 & 3-4 )–  ( k	#c��� %,E$ & 3-4 )–  ( k	#c��� %,E$ & �*9�
 ��� )–  3	����� %,E$ )

–  ( �F�� �.�
– ( �F�� & k	#c��� %,E$ )   

6 I���P jBa �X�	 ���A �� e�R+	 e�#(� ( ) )/ + %�	�f$ �fA(  
��H	 ���A �� � ) + %�	�f$ �fA

 =	/ %$(  h1q:K �� 
� ���� �	 I���- ���,	 �<�� e�#(� �� �,)�� � *�9 e�#(� �?�� ��� ��� �	 
�.�K

 : ��� �P� �&�� �R�/  

 k�H$ :( e�R+	 � 
��H	 ) ( ��� �	 
 ��� ) EJU <E& /  (e�R+	 � �X�	 ) ( �� 
 ��� ) VJ5 t�  

         ( *��#	 � *�9 ) ( ��:1	 �?�� ) t�t?�& / ( *��#	 � *�9 ) ( �� u��? ) VuU�U?  

) �� �&0 .��
 t�: �V& 8   ینَتَشرُِ هذا الخبرُ فی المدینةِ  ��� �	 �: �	 �R� �� �B? 0&� (� ��� *��#	 �#( 

. ���( J&�� 
� ���� �	 ���( �,-  

: �Q&� �#( ���  

  ~ :�[����$¥ / )/ �&= :�)����0¥ / =	/ %$ ;.='
 :r�R �?�. / )/ ��V�/ :� �V��
¥ / =	/ %$ ���� : r���V�.

 ),$ L #0 : �8�����6 / )/ k-�
 : �k�'�
 / )/  O L	�( : %U��c�6 / =	/ %$  0� 0 :B	�V�. / )/ : ��� �f�6 / )/

)/ �� : ���?�
 / )/ ���/h : �+�<�E�6 / )/ ¦	F : � �<���6 / )/ L),�� ~  
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7 : e�R+	 �9��� 
�� "��� ¤1K (  

�  k	#c��� %,E$ +i<F: 0� ��12 �� e�R+	 �#(  

� k	#c��� %,E$ %� ( �tn�� �. ) §<a*�� +<F  �& ) I�� �&��� ���� e�R+	 ����P 
�&^) *��� �� :( I�:�  

� k	#c��� %,E. 7� +��. BJ�� ��f�� +<F  �� "�# 	 �#( ��#& ) .  ��� e�R+	 ����K �	 �#( 
�&^) *��� �� :

 ( �-��? �	  

8  8d<#��� �& � 8e�R+	 
� *��#	 
��. �&�BK �� 
� �1�� �P� (  ���	 �	 ���� �#( ���� 
��H	 �& �X�	� 

. ��� ��� �11kK �#( ��	� 

9  (L�� +. �#0 k	#c$ ���( �<nC6  �	 
�.�K e�R+	 ���W 
� ��B<& � *��#	 ���W 
� ��B<& �� 
��. :

: '1�� �	 011#K �� 
��. ���� e�R+	 �& *��#	 ��� �K �	�� 
��. *��� �- �� '1��  

  یعرف الصدیقُ الوفیّ عندَ الشدائدِ :

 ����� �	 �- � q� *�Q�- �(��� ���� : *��#	 
�.�K⌧  

 ��� �	 
 ?��� �- � q� �� �(��� ���� : e�R+	 
�.�K	   

10 ( �	�,� �= �� �6 ~ k	#c$ B�� ���:   

  یحُمَدُ ... –یجُعَلُ  –یقُتلَُ  –یسُلبَُ  –یترَُکُ  –یرُحَمُ  –یعُرفَُ  –ینُصرَُ  –یسُمَعُ 

11 ( )
	/ %�
 k	#c$ & ),�V� 3	��$ �C<�� �� 3-4 �� �6 ~ B�� ���:  

بَ  –یحُاوِلُ  –حاوَلَ  –یسَتسَلِمُ  –مَ اسِتسَلَ  بُ  –تعََجَّ  – عاشَ  –یـََتمََتَّعُ  –َ}تََّعَ  –یفَُکِّرُ  –فکََّرَ  –یتََعَجَّ

  یمَوتُ  -ماتَ  –یعَیشُ 
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١٢ ( )/�0 �A& ( ... ���� G �� G �+r� G ��r� G �� G �r� G ��r� G rL ) %0	*,$ �*U�$  <�M 7h �0 �� %���  �

3	��$ �: ��   

  یفُیدُهُ ، نصرََنَی ، یقَتنصونها ، لیَِبیعوها ...

  ) هرگاه فعل و اسم از نظر جنس مطابق نبودند غالباً جمله معلوم است .١٣

  عَرفََ فاطمة / تعرف الرجل ... 

 ● k	#c$ ���( ;. 7= � 3	��$ L	</: ( '&�� �	 d<��� �� �1!	 )  

    1( ;�C�	 '- �� �/ ���� 
 ��� �ZW �)� ) .'1�� �	 �&�BK e�#Z	 
� � I��� ;�C�	 �� ���( J&��  
        ( '1�� �	  

    2 (. '1!&�� �	 �� 7	��#	 �<� � I��� �11kK �� �#( ����A  

    3( .'1�� �	 ��12 
��. "��� J���	 ���(  

                    E't<1U�V�   VJ5 t�E*�1v5C��       �             VJU U���      E't<1U�V�V*�1v5C��  
                                  e�#Z	            ���(                          ���( J&��  

  
     �#E&  EGU�tj&��C��  ��5(V���          5�5_��:��  V��5��       �#U�  EGs�Uj&��C��  ��5(V���  5�5_��:��  V��5�  

         ���( J&��                                   �ZW           �ZW    e�#Z	  
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  فی أیّ منتخبٍ جاء مبنیاً للمجهول کلهّ؟ .٤٤٧

  خُلِقتمُ –. یفَُتِّشُ ٤               اسُتشُهِدَت –. تنُصرَُونَ ٣یجُلِسُ              –. یحُارِبوُنَ ٢یقُاتِلُ                   –. یعُرفَُ ١

  فیه مَبنیٌّ للمجهول : لیسعیّن ما  .٤٤٨

مَت ١ بÊَُّ                      –. أبُعَثُ ٣ترُجَعانِ                 –. مُنِعنا ٢ینُتظَرَُ                   –. قدُِّ   أعُلنِتَ –. یجُلسِونَ ٤ضرُِ

حیح فی المبنیّ ل .٤٤٩   ».یترَُکونَ  –أخُرِجُ  –احِترَمَتُ « لمجهول: عیّن الصَّ

  یترَُکونَ  –أخُرجَِ  –. احُترُمَتُ ٤یترُکِونَ         –أخُرجَُ  –. احُترُمُتُ ٣یترُکِونَ      –أخُرجُُ  –. احُترمِتُ ٢یترَُکونَ     –أخُرجَُ  –. احُترُمِتُ ١

حیح عن المجهول للأفعال :  .٤٥٠   »:أرُسِلُ ، تعََلَّمَ « عیّن الصَّ

  . أرَسِلَ ، تعُُلِّمَ ٤. أرَسَلُ ، تعَُلَّمَ                          ٣. أرُسِلَ ، تعَُلَّمَ                      ٢. أرُسَلُ ، تعُُلِّمَ                       ١

م، تتَناولون « ل التّالیةعیّن الصّحیح عن المجهول للأفعا .٤٥١   »:تقُدِّ

مُ ، تتُنَاوِلونَ                  ١ مُ ، تتَنَاوَلونَ                   ٢. تقُُدِّ مُ ، تتُنَاوَلون                    ٣. تقَُدَّ مُ ، تتُناوِلونَ ٤. تقُُدِّ   . تقَُدَّ

حیح فی المجهول للأفعال التّالیة .٤٥٢   »:حَوَّلتُم –یسَتَشهِدُونَ  –أرَجَعَ  –نصُلحُِ « عیّن الصَّ

  حُوِّلتمُ –یسُتشَهَدُونَ  –أرُجِعَ  –. نصُلحَُ ٢حُوَّلتُم                                              –یسُتشَهِدُونَ  –أرُجَعُ  –. نصُلحَُ ١

  حُوَّلتمُ –یسُتشُهِدونَ  –أرُجعَ  –. نصُلحَُ ٤                  حُوِّلتمُ                             –یسُتشَهَدُونَ  –أرُجَعَ  –. نصُلِحُ ٣

  ( فی المبنی للمجهول) :الخطأ عیّن  .٤٥٣

  أخُبرِنا �. أخَبرَنا ٤ألاُحَظُ              �. ألاُحِظُ ٣اسُتخُدَمَت              �. اسِتخَدَمَت ٢أحَُرَّکُ               �. أحَُرَّکُ ١

تیب:  .٤٥٤   ؟»و سلامٌ عَلَیهِ یوَمَ وُلدَِ وَ یوَمَ یمَوتُ وَ یَومَ یُبعَثُ حَیّاً « کم فعلاً معلوماً و مجهولاً فی الآیة الشرّیفة علی الترَّ

  ثنان / اثِنان. اِ ٤.  ثلاثة / واحد                           ٣. واحد / اثِنان                      ٢. اثِنان / واحد                    ١

  عیّن الجملة التّی فیها فعلٌ مجهولٌ : .٤٥٥

ر عملَ الیوم الی الغد أبداً!٢»                    و لا تحَسََ¦َّ الذّینَ قتُلوا فی سَبیلِ اللهِ أمواتاً . « ١   . لا تؤُخِّ

  . العلم لا یضَُیِّعُ عمرَ الإنسان!٤ . لا شیءَ یحُزنِنُی کَفِراقک!                                                ٣

حیح للفراغ:  .٤٥٦ رِ..... تلاَمیذ اجِتَهَدوا فی دُروسِهِم فی احِتِفال الیومِ « عیّن الصَّ   »:مِن المقَُرَّ

  . أن یکَُرَّمَ ٤               . أن یکَُرِّموا                  ٣. أن یکَُرِّمَ                            ٢. أن یکَُرَّموا                       ١

  فیها نائب فاعل: لیسعیّن عبارة  .٥٧٤

هرِ!                          ١ بورُ عِندَ شَدائدِ الدَّ   . أسُتشُهد عَددٌ کثیرٌ مِن المقُاتلینَ فی أیاّمِ الحَربِ!٢. یعُرف الإنسانُ الصَّ

نةَِ!٤                        . عُلِّقت لوَحَةٌ جَمیلةٌَ علی جِدارِ البَیتِ!      ٣   . یزَُّیِّن التَّلامیذُ ساحَةَ المدَرسََةِ بِالمصَابیحِ الملُوََّ

  فیه فعل مجهول:لیس عیّن ما  .٥٨٤
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  یقبل!. هذا الکلام لا ٤»       یعرف المجرمون بسی�هم. « ٣. انُظر إلی الإبل کیفَ خلقت!         ٢. یدرسّ المعلمّ اللغّة العربیةّ!     ١

  أن یُجعَلَ مجهولاً:لا یمُکِن عیّن الفعل الذّی  .٥٩٤

رسَ فی الصّفوف!                                                 ١   . سَمِعتُ هذه القصّةَ مِن جدّتی العزیزة!٢. یعَُلِّمون الدَّ

  . یحَترَمُِ الأولادُ الوالدینِ فی جمیع الأحوال!٤    . انِعَقَدَتِ الحفلةُ لتکریمِ شهداءِ الحرب ضدّ الدّواعش.                ٣

  مبنیّاً للمجهول:» یعرف « عیّن  .٤٦٠

  . یعرف الأصدقاء الأوفیاء عند الشّدائد!٢. الحیوان یعرف خواصّ العشبِ الطبّّیّةِ!                                       ١

فّ!   ٣   . یعرفُ الطاّلب الناّجح الجامعات القویةّ!٤                              . یعرف المعلمّ الطاّلب المشُاغِب فی الصَّ

  عیّن عبارة فیها نائب فاعل: .٤٦١

قوا الطَّعمَ المرَُّ للِحَیاةِ فی طفُولتَِهِم!               ١   . مُنِع المسُلمِونَ أن یقَترَبِوا مِن الکِذبِ و البخُل!٢. إنَّ أغلبََ الکِبارِ تذََوَّ

  . نسَمَع مِن بعَیدٍ أصواتاً تقَترَبُِ مِناّ لحَظةًَ بعَدَ لحَظةٍَ!٤أفضَلُ مَدرسََةٍ اکِتسََبتُ فیها مطالبَ غالیةً هِیَ مَدرسََةُ الفَقرِ!          .٣

  أن یصُبح مجهولاً: لا یمکنعیّن عبارة  .٦٢٤

!         . بعَدَ نهِایةَِ الامِتِحاناتِ ینَتخَِبُ المدُیرُ التِّلمیذ المث١ِ   الیَّ فی أیِّ صَفٍّ
  . سَیصُبِحُ الجَوُّ باردِاً فی الأسُبوعِ القادِمِ حَسَبَ التَّقریراتِ!٢

  . لا ننَسَی جُهودَ الوالدَِینِ فی الاهتِ�مِ بِترَبیتِنا! ٣
  . عَلیَکِ ألاّ تضَُیِّعی أوقاتکَِ بِالقیامِ Ûِجُالسََةِ الأشرارِ!٤

  الفاعل:عیّن عبارة حُذف فیها . ٤٦٣

  . نفهم مِن بعض القصص أنّ الناّسَ یحبوّن الحکّام العادلین!٢. فی هجوم هذه القبیلة الوحشیّة نهبت أموالنا!                      ١

  . هذا الحاکم یسُمّیه الله بذی القرنینِ فی آیة!٤. أطلب من زملائی اختیار الطرّیق الصّحیح فی الوصول إلی أهدافنا!       ٣

  فی البناء للمجهول: الخطأعیّن  .٦٤٤

  سُمِعَ صوتاً عجیباً من بعیدٍ! ←. سَمِعنا صوتاً عجیباً من بعیدٍ ٢کتُِبتَِ الرسّالةُ!                             ←. کتَبََ الوالدُ الرسّالةَ ١

باح ٣ باح!          ←. یقَرَأ الطلاّّبُ القرآن فی الصَّ   تضرَُبُ الأمثالُ! ←ضرِبُ اللهُ الأمثالَ . یَ ٤یقُرَأُ القرآنُ فی الصَّ

  فی البناء للمجهول: الخطأعیّن  .٦٥٤

  تکُتبَُ الکتبُ الدّراسیةُّ! ←. یکَتبُُ مُعَلِّمُنا الکتبَ الدّراسیّةَ ١

رَ الزلّزالُ الشّدیدُ البیوتَ الخشبیةَّ ٢ رَ البیوتَ الخشبیةَّ  ←. دَمَّ   دُمِّ

  أحُدِثتَِ المدارسُ العدیدَةُ فی مدینتنا! ←. أحَدَثتُ المدارسَ العدیدَةَ فی مدینتنا ٣

  تغُرسَُ الأشجارُ کثیراً! ←. الفلاّحونَ یغرسُِونَ الأشجارَ کثیراً ٤
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  عیّن المبنیّ للمجهول: .٤٦٦

  فق من أموالک لجارک المحتاج!. أن٢. أنُفق أنا بعض أموالی لفقراء بلدی!                                    ١

  . أنفق المؤمن بعض أمواله إلی المساکین!٤. أنُفق کثیر من الأموال فی شهر رمضان!                               ٣

  عیّن الفاعل:». هناک أسرارٌ جعلت للعا|َ، لا تدرَک إلاّ بعد أن یسُبّح خالقها! «  .٤٦٧

  . الاسم الظاهر: خالق    ٢                                        . لیس هناک فاعل                  ١
  »تدرک « فی » أنت « و » جعلت « فی » ت. « ٤أنت                                   »: تدرک « . الضّمیر المستتر فی ٣

  عیِّن ما فیه الفاعل و نائب الفاعل مَعاً: .٤٦٨

  ) خَلقََ اللهُ الإنسانَ و جَعَلهَُ زَوجَینِ ذکَرَاً و أنُثیَ!٢تفُلحِوا فی الآخِره!                      ) اعُبُدوا اللهَ فی حیاتکم حتی١ّ

یتَ بِجِسر الانِتصار!    ٣   »خَلقَه! تعََلَّمُوا العَرَبیّهَ فإَنَّها کلامُ اللهِ الذّی یکَُلِّمُ بِهِ ) « ٤) الهَزائمُِ تعَُرِّفنُا النَّقصَ و الخطأ و لهذا سُمِّ

حیح فی البناء للمعلوم:».| یُشاهَد فی الجنّه مثل شWّسٍ! « . ٤٦٩   عیِّن الصَّ

  ) £ یشَاهِد الناّسُ فی الجّنه مثلَ شّ�س!٢) £ یشَاهِد الناّسَ فی الجّنه مثلُ شّ�س!                                ١

  ) £ یشُاهِد أحدٌ فی الجنهّ مثلَ شّ�س!٤                        ) £ یشُاهِد أحداً فی الجنهّ مثلُ شّ�س!          ٣

  »یُكرمَُ أصدقاؤنا الأعزاّء في ضيافة نجاحی«في المبني للمعلوم: الخطأ عیّن  .٧٠٤

  ضيافة نجاحی!. يكُرمِ أø و أخي أصدقاؤنا الأعزاّ في ۲. أنا أكرم أصدقاؤنا الأعزاء في ضيافة نجاحی!                         ١
  . أصدقاؤنا يكُرمِون الأعزاء في ضيافة نجاحی!۴. نكرم أصدقاؤنا الأعزاّء في ضيافة نجاحی!                            ٣

  ع� عبارة حُذِف فيها الفاعلُ: .٤٧١

  رجال العلم في أوائل اسلام اكتشفوا القوان¾ العامّة التي أعجب منها عل�ء الغرب! .١
 يجب أن نخاف منه لأنهّ يـحَْسب نفسه اكبر مّ� تكون! من افتخر بنفسه  .٢
 ليعلم الانسان أنّ جميع الكائنات مسخرةّ لهُ اsّا خلقت لخدمته و قضاء حوائجه!  .٣
  اذا ننَْظر الى اسُلوب الحُكّام في هذه البلاد نری انهّم تابعون للغرب و يتبّعون كل ما يأمرهم الغربيوّن! .٤

 :أكtع� الفعل المجهول  .٧٢٤
  الـمحرومون لايرحمون إذا £ يكن بينَنا من ينُفقون من أموالهم! .١
 علينا أن نحُاول حتىّ يبُني هذا البناء الرفّيع لسكونتنا جميعاً!   .٢
 لتصلح سريرتكم لانّ حقيقه أع�لكم يظُهرها تحوّل الأيام! .٣
  قد سلب حقّ المستضعفین و منعوا من الاجتهاد والـمُثابرة! .٤
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   درس هشتم :
☯  ��� 	
�� ��� �2��  

 

َّصَلَ بِــ : با ما }اس گرفت  اتِ
) یتََّصِلُ مضارع : (  

 أدَّی : ایفا کرد ، منجر شد
) یؤُدَِّيمضارع :  (   

  أرَشَدَ : راهن�یی کرد
یرُشِدُ)مضارع : (  

شیر داد أرَضَْعَ:  
) یرُضِعُ مضارع :  ( حرکت کرداسرََی : شبانه  سِوار : دستبند ( جمع : اسَاوِر )   

) مفرد : أنَف أنوف : بینی ها ( أعلیَ : بالا ، بالا تر ) یوصِلُ مضارع :  أوَصَلَ : رسانید (   
) مفرد : بحَر بِحار: دریاها ( ) یبَعَْثُ مضارع :  بعََثَ : فرستاد (  ) یبَکيمضارع :  ی : گریه کرد (بکََ    

) یبَلغُُ مضارع : بلَغََ: رسید ( عَ : جمع شد (  عُ مضارع :  تجََمَّ ) یتَجََمَّ  تنَظیف : }یز کردن 
 حادّ : تیز جَ�عيّ : گروهی تیَاّر : جریان

تنُْفِقوا : تا انفاق کنید  حَتیّٰ   
ینُْفِقُ )مضارع :  ( شقدَوْر : ن   ذاکرِةَ : حافظه 

 شرَشَف : ملافه ( جمع : شرَاشِف ) سَمَكَ القِْرشِْ : کوسه ماهی سرَیر : تخت
بویاییشَمّ :  ) یصَفُرُ مضارع :  صَفَرَ : سوت زد (  ) یصَُلِّحُ  مضارع : صَلَّحَ : تعمیر کرد (   

 طیُور : پرندگان  (مفرد : طیَر) ضِعْف : برابر (ضِعفَینِ : دو برابر) صیانةَ : نگه داری ، تعمیر

 عَرَّفَ : مُعرفّی کرد ، شناساند  عَفا : بخشید (مضارع : یعَفُو)
) یعُرِّفُ مضارع :  ( ) مضارع : یعَزمُِ  عَزمََ : تصمیم گرفت (   

یغَُنِّي )مضارع :  د (غَنَّی : آواز خوان ) یقَفِزُ مضارع :  قفََزَ : پرید ، جهش کرد (   لبَونةَ : پستاندار 
 مُلوُک : پادشاهان مُشرْفِْ: سرپرست ، ناظر کَذٰلكَِ : همینطور

ذ : نجات دهندهمُنقِ  بِحار : دریاها ( مفرد : بحَْر )  مَوسوعَة : دانش نامه 
 عِبادکَ الصّالحینَ : بندگان درستکارت دینِ = دینی : دینِ من
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جَمَةُ .......... مُهWًِّ فی نقَلِ العُلومِ المخُتَلفَِةِ و التعرفّ علی سائرِِ الثَّقافاتِ فی العالمَ!« ...........  .٤٧٣   »:الترَّ

  تیَاّراً  –. ترُشِدُ ٤                  دَوراً      –. تؤُدَّی ٣          دَوراً          –. تبَلغُُ ٢          تیَاّراً          –. تعَُرِّفُ ١

  حسب الحقیقة:الخطأ عیّن  .٧٤٤

  . الشّاطِئُ مِنطقََةٌ برَّیَّةٌ بِجوارِ البحِارِ وَ المحُیطاتِ!٢الکَثیرةَِ!      . إنّ الموَسوعَةَ کِتابٌ کبَیرٌ یجَمَعُ مَعنَی الکَلِ�تِ المخُتلَِفَةِ ١

مِّ القَوّیَّةُ!                  ٣ ةُ الشَّ   . إنّ اللَّبوناتِ هِیَ الحَیوَاناتُ التّی ترُضِعُ صِغارهَا!٤. الکَلبُ حَیوَانٌ مَشهورٌ بِالوَفاءِ وَ لهَُ حاسَّ

  »کانتَ فی غُرفَتِنا فی الفُندُقِ مَشاکِلُ فَـ...... بِالمشرُفِِ ( هاتفِیاًّ ) فَهوَ أن ....... کلُُّ شَیءٍ بِسرُعَةٍ!«  .٤٧٥

ضَ                 –. اتَّخَذنا ١ لَ     –. انتفََعنا ٣         یصَُلَّحَ         –. اتَّصَلنا ٢یعَُوَّ   ینَُظَّفَ  –. استغََثنا ٤              یبَُدَّ

  »:نها.لِلاطّلاع عَلیَ کیفیّةِ حَیاةِ اللَّبوناتِِ عَلیَکَ أن ترُاجِعَ تلِکَ......... الّتی ....... عَلَی أشیاءَ ................ عَ «  .٤٧٦

ةٍ      –تشَمُلُ  –. المجَلَّةَ ٢رائِعَةٍ         –تشَتمَِلُ  –. الموَسوعَةَ ١ ةٍ) –تحَتفَِظُ  –. المکَتبََةَ ٤فارغَِةٍ          –تحَتوَی  –. المقَالةََ ٣ حادَّ ةٍ ( مُهِمَّ   هامَّ

لافینُ مِنَ الحَیَواناتِ ......... التّی ........ صِغارهَا وَ هی مع بَعضِها تقومُ بحَرَکاتٍ ...... مَلیحَةٍ تجَلبُِ الأن«  .٤٧٧   »:ظارَ!الدَّ

  جَ�عِیَّةٍ  –تطُعِمُ  –. البرَّیَّةِ ٤       جَ�عِیَّةٍ      –ترُضِعُ  –. اللَّبونةَِ ٣    فرَدیَّةٍ     –ترُضِعُ  –. البرَمائیَّةِ ٢   فرَدِیَّةٍ    –تطُعِمُ  –. البحَرِیَّةِ ١

ها خطّ عیّن المترادف للکلWت التّی تحت» جزیرةَِ کیش! شاطِئبَعدَ ثلاَثِ ساعاتٍ إلی  فَبَلَغنارةَِ ئِ افَرنا إلی جنوب البِلادِ بالطاّس«  .٧٨٤
  علی الترتیب:

  بحَرِ  –. أوصَلنا ٤                    بحَرِ       –. قفََرنا ٣        ساحِل                 –. بعََثنا ٢        ساحِل           –. وَصَلن ١

ةٍ حَ� كنتُ أريدُ «ما هو الفعل المناسب لتكمیل الفراغ:  .٤٧٩ ...... أبی   بَ إلى المدرسةِ فـــــأن أذه كانتِ السWّءُ ُ®طِرُ بشدَّ
  » بسيارتهِ

  . أكرمَنی۴               . أرشدَنی               ۳                        . أوصَلنَي         ٢               .بلَغََنی              ١
  »كث�اً من أمّهات الحيوانات صغارهَا بعد الولادةِ إلى أن يكبروا و يسَتطيعوا العيشَ من دون المساعدة: «.... غ� المناسبع�  .٨٠٤
  . تنُقِذُ ٤                   . تلَعَقُ               ۳                  . تسُاعِدُ                ۲                  .ترُضِعُ             ١

  »تساقَطتَ الأمطارُ في هذا العام كث�اً و ...... سطحُ ماء السَدِّ و .......أعلی ما کنّا نتَوقّع«ما هو الصحيح لتكمیل الفراغ�:  .٤٨١
  أوصَلَ     –. ارتفََعَ ٤                   بلَغََ         –. رفَعََ ٣             بلَغََ                 –. ارتفََعَ ۲         وَصَلَ             –.رفَعََ ١

  » عندما نجحَ أخي في الامتحان کانَ .......... من شدّة الفرح و......... بشکل عجیبٍ و فرَّحنا كث�ا: «الخطأ عیّن  .٨٢٤
  يتصّل –. يبتسمُ ۴                يضحک    –يصَفُر  ۳              یغُنِّی             –. یبکی ۲          يصفر           –. يقفَرُ ١

  »وَقَعَ رجلٌ من ........ مَبنی (بِناء) على الأرض و النّاسُ حوله«عیّن الصّحیح لتکمیل الفراغ�:  .٤٨٣
  جَمَع –. أسفل ٤                     عَ      تجَمَّ -.أعلی٣          اجتمََعَ                 -. أسفل٢        جَمَعَ               -.أعلی١

  » عندما نجحَ أخي في الامتحان کانَ .......... من شدّة الفرح و......... بشکل عجیبٍ و فرَّحنا كث�ا: «الخطأ عیّن  .٨٤٤
  يتصّل –. يبتسمُ ۴            يضحک         –يصَفُر  ۳           یغُنِّی                 –. یبکی ۲       يصفر            –. يقفَرُ ١

...... وزن غَ....کانَ وزنی فی أیاّم طفولتی خمسةً و عشرین کیلواً. ولکن الآنَ وزنی قد أصبح خمسین کیلواً. فَوَزنی الان قد بلََ «  .٤٨٥
  »: أیاّم طفولیتی

  . نصف٤                         . ربع            ٣                            . ضِعفی        ٢           . ضِعفَ               ١
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  برای بیان آغاز زمان یا مکان و برای بیان جنس و ... به کار میرود :» از « مِنْ : به معنی �

  

  ( جنس ) چوب ساختماز صَنَعتُ لوَحةً مِنَ الخَشَبِ : تابلویی  	جایش برخاست      از قامَ الطالبُِ مِن مَکانهِِ : دانش آموز  	

  مِنّا = مِن + نا )» ( مWِّ = مِن + ما « آن چه دوست می دارید  ازحَتّی تنُفِقوا مWِّ تحُِبّونَ : تا انفاق کنید  	

  این جا تا آن جااز مِنْ هُنا الِی هُناک :  	

  

  .در جمله می آید » در « فی : به معنی �

  

  مسجد جمع می شوند . دریَجتَمِعُ المسُلمِونَ فی المسَجِدِ : مسلWنان 	
  ارتش مهم تر از تعداد است  درالشجاعة فی الجَیشِ اهََمُّ مِنَ العَدَد     شجاعت 	

  زمین است برایتان آفرید  درهُوَ الذّی خَلقََ لکَمُ ما فی الارَضِ جَمیعاً      او کسی است که همه آنچه 	

  

  در جمله می آید .» به ، به سوی ، تا « الِی : به معنی �

  

  مردم است به  رأس الایWن الاحِسان الِی النّاس : رأس ایWن نیکی کردن 	

  مردم فرستاد .به سوی بَعَثَ الله رَسولهَُ الِی قَومِهِ : خداوند پیامبرش را  	

  درس چهارم نوشتم .تا کَتَبتُ واجباتی مِن الدّرسَ الثانی الِی الدّرسِ الرّابع : تکیلف هایم را از درس دوم 	

  

 در جمله کاربرد دارد و گاهی در اول جمله بر سر اسم یا ضمیر ، به معنی » بر ، رویِ ، به ، ضدّ ( زیان ) « عَلیَ : به معنی � 
  می باید .» باید «     

  

  دین پادشاهانشان هستند .بر النّاس عَلی دینِ مُلوکِهِم :  مردم 	صندلی نشستم .                  رویجَلسَتُ عَلیَ الکرُسِیّ  :  	

دَقَة :  پیامبر ( ص ) مسلWنان را 	 عُ المسُلمِینَ عَلیَ الصَّ   ( دادن ) صدقه تشویق می کرد .به کانَ النّبیّ ( ص ) یشَُجَّ

  ما یا با ما ( هستی ) ؟ضدّ آیا « مُ حسینٌ ( ع ) الُحرّ : عَلیَنا امَ لَنا ؟   : امام حسین (ع) به حر گفت : قالَ الامِا	
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  قی ) زیراصفات برتر اخلا بر شWست به صفات برتر اخلاقی پایبند باشید ( » : عَلیَکمُ ºِکَارمِِ الاخَلاقِ فَاِنَّ رَبیّ بعََثَنی بِها «  	

  مرا به خاطر آن فرستاده است . پروردگارم      

  ت .به زیانروزگار دو روز است ؛ روزی به سودت و روزی »  : الدّهرُ یومان ؛ یَومٌ لَکَ وَ یوَمٌ عَلیَکَ « 	

  

  نکته مهم :֠

 ( �\
�1BU? ) ><�B�� 3"4 . A�4 ��6�& DK6 Q��K� " ^�R _>�P >"�`�">�� Q��K� M4 �. A�4 )abc%4 d  

  

  در جمله می آید .» به وسیله ( با ) ، در « معنی بِـ : به �

  

  ( جنگ ) بدر یاری کرد . درو خداوند شW را » : وَ لقََد نصرََکَُمُ اللهُّ بِبَدرٍ «                            	 قلم نوشتم .با کَتَبتُ بِالقَلمَِ : 	

لامِ : خسیس ترین مردم کسی است که  	   سلام کردن بخل ورزد .در ابَخَلُ النّاسِ مَن بخَِلَ بِالسَّ

یناهُم بِسَحَرٍ « ......  	   سحرگاهی نجات دادیم . درجز خندان لوط که آنها را » : « ...... الاِّ آلَ لوطٍ نجََّ

  قلم آموخت .به وسیله : بخوان و پروردگارت گرامی ترین است ؛ هWن که » اقِرأ وَ رَبُّکَ الاکَرمَ الذّی عَلَّمَ بِالقَلَمِ «  	

  

و اگر به صورت خبر ( جار و مجرور ) بر مبتدا مقدم شود برای .» برای ، از آنِ ( مالِ ) در جمله به کار می رود « لِـ : به معنی �
  نیز می آید .» داش� « مالکیّت و به معنی 

  

  سلامتی بدن مفید است . برایالَفاکِهَةُ مُفیدةٌ لِسَلامَةِ البَدَنِ : میوه 	

  . داردهر گناهی جز بداخلاقی توبه » : لِکلُِّ ذَنبٍ توَبةٌَ الاِّ سوءَ الخُلقِ « 	

  خودم . از آنِ خودتان و دینِ من از آنِ دینِ شW » :  لَکُم دینُکمُ وَلِیَ دینِ « 	

  اینکه کلیدم را فراموش کردم . براینیّ نسَیتُ مِفتاحی : برای چه برگشتی ؟ لWِذا رَجَعتَ ؟ لاَِ 	
  

 اینطور» ی « : هرگاه ( لـِ ) جر ، با ضمیرها به کار رود غالباً به صورت ( لـَ ) نوشته می شود ، لهَُ ، لهَُم ، لنَا و ..... ولی با تذکر �
  ( لی )  :نیست 

  هشدار : لمَِ = لـِ + مَا       بِمَ = بِـ + ما        
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  در جمله می آید .» از ، درباره « عَن : به معنی �

  

  وطنش دفاع می کند .از  الَجُندیّ یدُافِعُ عَن وَطَنِهِ : سرباز      	کار خودت مسئول هستیدرباره انَتَ مسئولٌ عَن عَمَلِکَ : تو 	

  ما درگذر ... ( عَنّا = عَن + نا ) از پروردگارا .... ، و » : رَبّنا .... وَاعفُ عنّا .... « 	

  به آنان نزدیکم .من بپرسند ، قطعاً من  دربارهو اگر بندگانم از تو » : وَ اذِا سَالََکَ عِبادی عَنّی فَاِنیّ قَریبٌ « 	

  

  در جمله می آید . ( برای تشبیه استفاده می شود .)» مانند « کـَ : به معنی �

  

  دریا بود . مانندکانَ رَسولُ اللهِ کَالبَحرِ فی الجُودِ : پیامبر خدا در بخشندگی 	

  نور است . هWنندالَقُرآنُ کَالنّورِ فی الهِدایةِ  : قرآن در هدایت کردن 	

تِهِ « 	   برتری پیامبر بر امّت خودش است     مانندبرتری دانشمند بر غیر خود » : فَضلُ العالِمِ عَلیَ غَیرهِِ کفََضلِ النّبیِ عَلیَ امَُّ
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(�X� G�A + �#(  
�.�K  e�%	  
��   حَصَلَ عَلی�/ ��� 
  حَصَلتُ عَلیَ الطّعامِ : غذا به دست آوردم  �

   قَربَُ مِن � �� r&�^�  قَربَُ الرَّجُلُ مِنَ القَریةَِ : مرد به روستا نزدیک شد  

  تعََرَّفتُ عَلی حَقیقَةِ الحَیاةِ : با حقیقت زندگی آشنا شدم   /��� �� 8 ���?�  تعََرَّفَ عَلی
�  قامَ بـِ ?8 ���2 ��� *��P�  قامَ بِتَکریمِنا : به بزرگداشت ما اقدام کرد ( پرداخت )  

  سَخِرَ التِّلمیذ مِنّی : دانش آموز مرا مسخره کرد .  	!I�q ���  سَخِرَ مِن
�   عَلی  قَدَرَ !���K  . انَاَ اقَدِرُ عَلی الکِتابةِ : من میتوانم بنویسم  

  

  یادآوری : �
  

  هرگاه خبر از نوع شبه جمله ( یعنی جارومجرور ) بوده و مبتدا ، اسم نکره باشد ، خبر مقدم شده و مبتدا موخر می شود :

  تلمیذٌ ( مبتدای موخر )  –فی الصّفِ تلمیذٌ : فی الصفّ ( خبر مقدم ) 

  رجالٌ ( مبتدای موخر ) –مِنَ المومِنینَ رجِالٌ صَدَقوا : من المومنینَ ( خبر مقدم ) 
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  علن و.... –عیّن  –کان ( امر : کونی )  –حسن  -دفن  –کفن  –ضمن  -فÊ  –ظنّ  –خزن 
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  عیّن ما کلّها من الحروف الجارّة: .٤٨٦

  ثمَُّ  –قدَ  –مَن  –. عَن ٤إلا                -لـِ  –حَتیّ  –. عَلیَ ٣هَل                –إلی  –مِن  -. فـَ ٢        کـَ     –فی  –عَن  -. بـ ١

  » :بِـ « فیها ترجمة  تختلفعیّن عبارة  .٨٧٤

  اکَ بِالإحسانِ إلیَهِ!. عاتِب أخ٢. إنّ اللهُ نصرَََ المؤُمِنینَ بِغَزوَةِ بدر!                                       ١

لافینُ أعداءَها بِأنُوفِها الحادَّةِ!                                ٣   . الإنسانُ یقَدِرُ علی توَاصُلِ الآخَرینَ بِالحاسوبِ!٤. تقَتلُُ الدَّ

  أحرف ( حروف ) جارّة: ثلاثعیّن عبارة فیها  .٨٨٤

  . لبِعَضِ الحَیوَانات صَوتٌ خاصٌّ تخُبرُِ بِه بقیةَّ الحَیوَاناتٍ عِندَ الخَطرَِ!٢عَلیَکَ!                                . الدّهرُ یوَمانِ؛ یوَمٌ لکََ وَ یوَمٌ ١

  ی السّادِسَةِ مسَاءً!. قدَ یعَمَلُ بعَضُ الأشخاصِ مِن السّادِسَةِ صَبلحاً إل٤. علی کلُِّ مَن یدَرسُُ فی الجامِعَةِ الاهتِ�مُ بِالبحُوثِ العِلمیَّةِ!    ٣

  فیه من الحروف الجارّة: لیسعیّن ما  .٨٩٤

واءِ. قلَیلهُُ ینَفَعُ وَ کَثیرهُُ قاتِلٌ!٢»                              و إذا سَألکََ عِبادی عَنّی فإنیّ قریبٌ .« ١   . الکَلامُ کاَلدَّ

  »هَل جَزاءُ الإحسانِ إلاّ الإحسانُ . « ٤                       » وَ اعتصَِموا بِحَبلِ اللهِ جَمیعاً و لا تفََرَّقوا . « ٣

  فی الترّجمة : مختلفاً » عَلیَ « عیّن  .٩٠٤

لامُ!                                                 ١   . علیک بالصّبر فإنَّ الصّبر رکنٌ من أرکان الإی�نِ!٢. علیک التحیةُّ و السَّ

  . علیک بذکر الله الذّی هو نورُ القلب!٤لاقِ بعُِثَ النبّیوّن لهَا!                             . علیک Ûکارم الأخ٣

  »:الجار و المجرور « عیّن الخبر من نوع  .٤٩١

  لمِ فرَیضَةٌ!. عَلیَ کلُِّ مُسلمٍِ طلَبَُ العِ ٢. رَبُّنا عَلیَ کُلِّ شَیءٍ قدَیرٌ!                                                ١

  . فی السّاعَةِ السّابِعَةِ التِّلمیذُ خَرجََ مِنَ البَیتِ!٤. فیَ عُمقِ البِحار أسرارٌ غامِضَةٌ جدّاً!                                   ٣

  »:نون الوقایة « فیه  لیستعیّن ما  .٩٢٤

ثنی Ûِا حَدَثَ لکََ حَتیّ أرُشِدَکَ!                   ١ نةَِ الماضیَةِ!٢                 . حَدِّ روسِ فی السَّ   . کانَ أخی الأکبرَُ یسُاعِدُنی فی الدُّ

نیا لا تبَقَی علی حالةٍَ واحِدَةٍ!          ٣   . عَسَی أن تبَلغَُنی أخبارٌ سارَّةٌ عَن نجَاحِکِ فی الامتِحاناتِ!٤. لا تحَزنَی Ûِا فاتتَکِ لأِنّ الدُّ

  مفعولاً:» ی « عیّن ضمیر  .٤٩٣

  . اللهُّمَّ أرشِدنی إلی طرَیقٍ أکتسَِبُ فیه الحَسَناتِ!٢. امِنحَی مُعَلِّمَتکَِ هَدیَّةً غالیةً شُکراً لجُِهودِها!                        ١

  الجامِعَةِ بِدِقَّةٍ حتیّ لا تنَدَمی فی المسُتقَبَلِ!. عَلیَکِ أن تنَتخَبی فرَعَکِ فی ٤. یا أخُتی، لا تضَمَنی أحَداً لیَسَ لکَِ بِهِ مَعرفِةٌَ أبداً!        ٣

حیح عن نوع الخبر: .٤٩٤   عیّن الصَّ

بکَُ إلی اللهِ دَرجَاتٍ کَثیرةًَ: جملة فعلیة              ١   . هؤلاء الطُّلابُ یقَرَؤونَ دُروسَهُم کلَُّ یوَمٍ: اسم٢. التَّواضُعُ یقَُرِّ

نیا بِالتَّ ٣   . خَیرُ الناّسِ مَن نفََعَ الناّسَ : جملة فعلیة٤ّفاؤُلِ تنَفَعُکَ جِدّاً: جارومجرور               . النَّظرةَُ إلی الدُّ
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  عیّن الصّحیح فی استخدام الحروف الجارّة: .٤٩٥

لم. . .......... الدلافین دورٌ مه٢عَلیَ                          �. سحب تیاّر الماء رجلاً......... الأع�ق بشدّة. ١   عَلیَ �مٌّ فی الحرب و السَّ

  کـَ �. کلُُّنا نشاهد فل�ً رائعاً ....... حیوان ینقذ الانسان ٤مِن            �. الدّلافین .......... الحیوانات اللَّبونة التّی ترضع صغارها. ٣

  فیه من الحروف الجارّة:لیس عیّن ما  .٩٦٤

  . غرفتی و غرف زملائی نظیفة ولکن فیها نواقص!٢الصّیانة للاعتذار!                . رأیتُ مسؤول الاستقبال یأتی مع مهندس ١

  . اشتری أبی لأخُتی الصغیرة أساور فضیّة!٤. واجب علیَّ أن أحترم جمیع الذّین یعُلمّوننَی!                                 ٣

میر جاء فی محلّ الجرّ: .٤٩٧   عیّن الضَّ

!                                                         . عرِّفنا هذا الصّ ١   . وزن الدّلافین یبلغ ضعفی وزن الإنسان!٢دیقَ الذّکیَّ

  . أدخلنی فی العباد الصّالحین الذّینَ تحُبهّم!٤. �رة العلم به فی طریق الحیاة!                                                  ٣

  خرج عن معناه الأصلیّ:» ارو المجرور الج« عیّن  .٤٩٨

  . الناّس علی دین ملوکهم!٢. علیکم Ûکارم الأخلاق فإنّ رَبّی بعثنی بها!                                     ١

  »کم ما فی الأرضِ جمیعاً هو الذّی خَلقََ لَ . « ٤»                                                          لکَُم دینُکُم و لیَ دینِ . « ٣

  فیها من الحروف الجارّة:لیس عیّن عبارة  .٩٩٤

  . بِمَ تستطیع أن توُصِل نفسک إلی شاطئ البحَر؟٢. £ تفُرِّق بین أطفالک یا صاحب الÔوة؟!                                         ١

  . قرأتُ مقالة حول طرُق تقویة الذّاکرة لأنیّ کثیر النسّیان!٤                                . أ تعلمُ أنّ الإنسان مِمَّ خُلقِ؟!                      ٣

  »:من أفضل أعWل الكريم تظاهره بالغفلة عن أخطاء الآخرين!« . ٥٠٠

 . بهترین کار یک انسان بخشنده تظاهر کردن به بی اطلاعی است در مورد خطاهای دیگران!١   

 . از بهترین کارهای انسان کریم تظاهر کردن اوست به عدم اطلاع درباره اشتباهات دیگران!٢   

  . از برترین اع�ل نیک اشخاص بخشنده این است که اشتباهات دیگران را نادیده بگیرند!٣   

 . برترین اع�ل شخص کریم این است که در مورد خطاهای دیگران بی اطلاع جلوه کند!٤   

  »:علينا أن نحترم كلّ من يؤدّي لنا خدمة حتى يستمرّ هذا العمل الحسن عند النّاس! «  .٥٠١

 . باید همه خدمتگزاران که خدمتی انجام می دهند مورد احترام ما واقع شوند تا بین مردم این اع�ل خوب رایج شود!١   

  . بر ماست که هر کس را که برای ما خدمتی انجام می دهد احترام کنیم تا این عمل نیک نزد مردم استمرار یابد!٢   

  . احترام گذاشÊ به هر کسی که خدمتی را به ما ارائه می دهد واجب است با این عمل نیک نزد مردم ادامه یاہد!٣   

 دهند، باید احترام بگذاریم تا نیک ترین عمل نزد مردم رایج شود! . همه کسانی را که برای ما خدمتي انجام می٤   

  »:على المذنب أن لا يفرح إن استطاع أن يهرب من شبكة القانون اليوم، لأنهّ لن يستطيع أن ينجو منها غداً أبداً! «  .٥٠٢
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  هیچ وجه نخواهد توانست از آن بگریزد!. بزهکار اگر بتواند امروز را از دام قانون بگریزد نباید خوشحال باشد، چه فردا به ١

 . گناهکار حتی اگر بتواند امروز از دام قانون فرار کند نباید خرسند باشد، زیرا فردا از چنین دامی sی تواند رها شود!٢

  ود!دام آن گرفتار ش. بر گناهکار لازم است که چنان چه امروز بتواند از چنگ قانون فرار کند خرسند نباشد، زیرا فردا ناچار باید در ٣

. بر انسان بزهکار است که امروز وقتی بتواند از چنگ قانون بگریزد شادی نکند، چه همین فرداست که چنین نجاتی برایش میسرّ ٤
  نخواهد بود!

  »:من المؤمن� من يشتغلون بطاعة ربهّم و يندمون على خطاياهم و الناس منهم في راحة!«  .٥٠٣

  غول عبادت پروردگارند و بر اشتباهات خود پشی�ن اند و مردم همیشه از دست آن ها در امان اند!. عده اي از مؤمنین مش١

  . مؤمنان کسانی هستند که به بندگی پروردگارشان پرداخته و بر اشتباهاتشان پشی�ن اند و مردم از دست آنان راحت می باشند!٢

باشند و بر خطاهای خود پشی�ن می شوند و مردم از آن ها در  . عده ای از مؤمنین به اطاعت پروردگار خویش مشغول می٣
 آسایش هستند!

. از میان مؤمنان آن کسانی که به عبادت پروردگارشان مشغول اند و از خطاهای خود پشی�ن هستند، مردم از آن ها در آسایش ۴
  می باشند!

  :»نوره شيئاً فَشَيئاً، فيجعلك مصباحاً لإضاءة طريق الآخرین!من الناس من يشُبه المصباح، یُنوّر الطريق لك ثمّ یزول « . ٥٠٤

. از بین مردم برخی به چراغ می مانند، در حالی که راه را نورانی می کنند و سپس بی نور و خاموش می شوند. آن گاه تو را چراغ ١
 راه دیگران می کنند!

م نور خود را از دست می دهند، و از تو چراغی می سازند که راه .کدام دسته از مردم مثل چراغ راه را روشن می کنند، اما کم ک٢
  دیگران را روشن کنی!

. بعضی از مردم شبیه چراغ هستند، راه را برای تو روشن می کند و کم کم نور آن از بین می رود، آن گاه تو را چراغی برای روشن ٣
  کردن راه دیگران قرار می دهد!

که راه را برایت روشن می کنند ولی کم کم نور آن ها محو می گردد، و تو در این هنگام . بعضی مردم چون چراغی هستند ٤
 چراغی می شوی که راه دیگران را روشن می کنی!

  »:بر ماست که دانشمندان را به عنوان مشعل هدایت انتخاب کنیم تا ما را به راه حق راهنWیی کنند!«  .٥٠٥

  سراج الهدى لإرشادنا إلى سبيل الحقّ!    . يجب علينا أن ننتخب عل�ءنا ١    

  . علينا أن نتخّذ العل�ء کمشعل الهدایة حتیّ یرشدونا إلی طریق الحقّ!۲    

 . الواجب علينا اختیار عل�ء كمصباح الهدی لیدلنّا إلى الصراط الحقيقة! ٣   

  حقیقة! . يلزم علينا لù نتخّذ فضلاءنا مشعلاً للهداية حتىّ يهدوننا طرق ال٤   

  »:للأیاّم الماطرة ظاهرة جميلة تتكوّن من الألوان المختلفة تجعل السWء خلاّبة!«  .٥٠٦

  . پدیده ای زیبا در روزهای بارانی در آس�ن وجود دارد با رنگ های متنوع و آس�نی دیدنی و دلربا!١    

  ن را دلربا می کند تشکیل می شود!. روزهای بارانی پدیده ای زیبا دارد که از رنگ های مختلف که آس�٢    
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  . روزهای بارانی پدیده ای زیبا از رنگ های متفاوت تشکیل می دهد و آس�ن را زیبا می سازد و چشم ربا!٣    

 . پدیده ای زیبا برای روزهای بارانی که آس�ن به سبب آن دلربا شده و رنگ های مختلفی به وجود می آورد!۴    

  »:ذهبت إلى والدي و تحدّثت معه حول مشاكلي الدّراسيّة بعد تناول العشاء!«  .٥٠٧

 . به نزد پدرم رفتم و پس از شام خوردن پیرامون مسائل درسی با یکدیگر به بحث پرداختیم!١

  . به جانب پدرم رفتم که با او درباره مشکلات درسی بعد از صرف غذا گفتوگو کنم!۲

  بعد از صرف شام با او درباره مشکلات درسی ام صحبت کردم!.  به نزد پدرم رفتم و ۳

 . به سوی پدرم رفتم و درباره مسائل درسی ام بعد از خوردن شام بحث کردیم!۴

  »إنّ النّاس في مس�هم نحو الأهداف العالية باحثون عن ¯اذج مثاليّة ليجعلوهم مشعلاً للهداية!« .٥٠٨

  جست وجوی هدف های رفیعی هستند تا آن ها را sونه هایی برای چراغ راه هدایت قرار دهند!. مسلّ�ً مردمان در راه خود در ١

  . مردم در حرکت خویش به سوی هدف های والا به دنبال sونه هایی برتر هستند تا آن ها را مشعلی برای هدایت قرار دهند!٢

  ی می باشند تا آن ها را چراغی برای هدایت بدانند!. مردم در مسیر خود به سمت الگوهای برتر در جست وجوی sونه های۳

 . مردم در مسیر خود به سمت اهداف بزرگ به دنبال sونه هایی عالی هستند تا آن ها را مشعل هدایت در نظر بگیرند!٤

  »:أمر الله الإنسان أن ينتفع بالنّعم و المواهب الإلهيّة للحركة نحو الرشد و الكWل!« .٥٠٩

 ه انسان امر کرده است تا از نعمت ها و موهبت های الهی برای حرکت به سوی رشد و ک�ل بهره ببرد!. خداوند ب١  

  . پروردگار به بشر دستور داده که از نعمت و مواهب خدایی برای هدایت و تکامل به سمت او بهره برداری کند!۲ 

  هبت های او برای تحرک و رشد و ک�ل سود بجوید!. خداوند انسان را امر کرده به این که از برکات و نعمت ها و مو ۳  

  . پروردگار ما به بشر دستور استفاده از نعمت ها و موهبت های خود را برای سیر به سوی رشد و ک�ل داده است!۴ 

د الخالق تعالی الصّقر بحاسّة بصر حادّة ليستعملها في صيد الحيوانات من أعلى النقاط!«  .٥١٠   »:قد زوَّ

  تعالی روزی عقاب را در قدرت بینایی اش قرار داده تا آن را در صید جانوران از بلندی ها و ارتفاعات به کار ببندد!. خدای ١ 

  . خالق متعال، عقاب را به حس تیز بینایی مجهز ساخته تا آن را در شکار حیوانات از بالاترین نقطه ها به کار گیرد!٢ 

  دقیق در چشم مجهّز می کند تا در شکار جانوران از مناطق بلند به کار برد!. قطعاً خدای بزرگ شاهین را به احساس ٣ 

  . خداوند بلندمرتبه باز شکاری را به حس بینایی تیز آماده کرد تا در صید جانوران از نقاط بالا استفاده کند!۴ 
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1 4 40 1 79 3 118 4 157 1 196 1 235 2 274 3 313 3 352 4 

2 2 41 3 80 1 119 4 158 1 197 3 236 3 275 1 314 4 353 3 

3 1 42 4 81 3 120 3 159 4 198 2 237 3 276 4 315 2 354 3 

4 1 43 3 82 2 121 3 160 4 199 2 238 4 277 4 316 1 355 1 

5 1 44 2 83 2 122 4 161 4 200 2 239 4 278 2 317 1 356 4 

6 3 45 2 84 1 123 2 162 3 201 1 240 1 279 1 318 2 357 3 

7 2 46 1 85 3 124 3 163 1 202 1 241 2 280 1 319 1 358 3 

8 2 47 1 86 2 125 2 164 2 203 3 242 1 281 4 320 2 359 3 

9 4 48 2 87 4 126 4 165 1 204 3 243 2 282 2 321 1 360 3 

10 2 49 4 88 1 127 1 166 2 205 2 244 3 283 4 322 3 361 1 

11 3 50 1 89 2 128 2 167 3 206 1 245 4 284 1 323 2 362 3 

12 4 51 4 90 2 129 3 168 3 207 3 246 2 285 1 324 3 363 2 

13 4 52 3 91 2 130 1 169 3 208 4 247 2 286 1 325 4 364 3 

14 4 53 3 92 4 131 1 170 3 209 1 248 1 287 2 326 1 365 1 

15 4 54 2 93 1 132 4 171 2 210 1 249 2 288 1 327 3 366 2 

16 3 55 2 94 2 133 1 172 2 211 2 250 2 289 3 328 3 367 4 

17 4 56 2 95 3 134 1 173 3 212 4 251 1 290 3 329 1 368 4 

18 4 57 4 96 4 135 1 174 3 213 3 252 3 291 3 330 2 369 1 

19 1 58 3 97 1 136 2 175 1 214 3 253 1 292 3 331 1 370 1 

20 2 59 3 98 3 137 4 176 2 215 1 254 3 293 1 332 3 371 1 

21 3 60 3 99 3 138 4 177 4 216 2 255 2 294 3 333 3 372 2 

22 2 61 2 100 3 139 3 178 2 217 1 256 1 295 2 334 4 373 2 

23 4 62 1 101 2 140 2 179 3 218 4 257 4 296 3 335 1 374 2 

24 2 63 4 102 2 141 2 180 1 219 3 258 3 297 1 336 3 375 3 

25 1 64 1 103 4 142 2 181 4 220 1 259 4 298 4 337 1 376 4 

26 2 65 1 104 1 143 4 182 1 221 1 260 2 299 2 338 2 377 3 

27 3 66 2 105 4 144 3 183 3 222 3 261 1 300 1 339 2 378 2 

28 1 67 2 106 3 145 3 184 4 223 4 262 4 301 2 340 2 379 4 

29 1 68 2 107 4 146 4 185 1 224 2 263 1 302 3 341 3 380 1 

30 2 69 3 108 4 147 3 186 4 225 2 264 3 303 3 342 1 381 1 

31 4 70 4 109 4 148 2 187 1 226 1 265 2 304 1 343 2 382 2 

32 2 71 2 110 2 149 4 188 1 227 1 266 2 305 2 344 4 383 2 

33 3 72 3 111 4 150 3 189 1 228 1 267 4 306 4 345 3 384 3 

34 4 73 2 112 4 151 2 190 2 229 4 268 2 307 4 346 2 385 4 

35 1 74 2 113 2 152 4 191 1 230 3 269 4 308 4 347 1 386 2 

36 3 75 3 114 2 153 4 192 2 231 3 270 3 309 1 348 1 387 4 

37 3 76 3 115 1 154 3 193 4 232 3 271 3 310 3 349 4 388 1 

38 1 77 2 116 4 155 2 194 1 233 1 272 2 311 3 350 2 389 1 

39 4 78 2 117 3 156 1 195 2 234 4 273 2 312 1 351 4 390 3 



١
٩

٦
 

 

�                                                                  ���� ���	                                                          �
��
� 
��� 

 

  

391 1 434 3 477 3               

392 1 435 3 478 1               

393 3 436 1 479 2               

394 4 437 3 480 4               

395 3 438 3 481 2               

396 4 439 3 482 4               

397 4 440 3 483 3               

398 1 441 2 484 3               

399 2 442 2 485 2               

400 2 443 3 486 1               

401 1 444 4 487 1               

402 2 445 1 488 3               

403 3 446 2 489 4               

404 2 447 3 490 1               

405 2 448 4 491 3               

406 4 449 1 492 3               

407 1 450 1 493 2               

408 2 451 2 494 1               

409 1 452 2 495 3               

410 3 453 2 496 1               

411 3 454 2 497 3               

412 1 455 1 498 1               

413 3 456 4 499 4               

414 3 457 4 500 2               

415 3 458 1 501 2               

416 4 459 3 502 1               

417 1 460 2 503 3               

418 3 461 2 504 3               

419 2 462 2 505 2               

420 3 463 1 506 2               

421 2 464 2 507 3               

422 3 465 2 508 2               

423 1 466 3 509 1               

424 3 467 1 510 2               

425 2 468 3                 

426 4 469 4                 

427 4 470 4                 

428 1 471 3                 

429 2 472 4                 

430 2 473 3                 

431 3 474 1                 

432 2 475 2                 

433 2 476 1                 
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